ಬಡಿ 


ಕನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಅಕ್ಷಯತೃ ತೀಂಯಾ ಸಂಚಿಕೆ 
೧೯೭೨ 


ಭಾಕವಾಡ.' 


4*ನಾ೯ಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲ ಯಿ* 


ಲೇಖಕರಿಗೆ ಸೂಚನೆಗಳು 


"ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ'ಯು ಸೃಜನ, ವಿಮರ್ಶನ, ಸಂಶೋಧನ ಮತ್ತು 
ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಮೀಸಲಾಗಿದ್ದು, ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟನೆಗಾಗಿ 
ಈ ಬಗೆಯ ಎಲ್ಲ ಲೇಖನಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಗತವಿದೆ. ಅನುವಾದ ಲೇಖನಗಳಿದ್ದರೆ, 
ಮೂಲ ಲೇಖಕರ ಹಾಗೂ ಲೇಖನದ ಹೆಸರನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಮೂಲ 
ಲೇಖಕರ ಅಥವಾ ಪ್ರಕಾಶಕರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. 

ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಕಾಗದದ ಒಂದೇ ಮಗ್ಗುಲಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಮಾರ್ಜಿನ್‌ 
ಬಿಟ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬರೆದಿರಬೇಕು,: ಇಲ್ಲವೆ ಟೈಪ್‌ ಮಾಡಿರಬೇಕು. ಹಸ್ತಪ್ರತಿ 
ಗಳು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಅಸ್ಪ ಷ್ಟವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಅಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ- 
ಯಾಗಲಿ ಇರಬಾರದು. 

ಲೇಖನ ಸ್ವೀಕೃತವಾದ ಕೂಡಲೆ ಲೇಖಕರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಅಸ್ವ್ರೀಕೃತ 
ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆಯಲಿಜ್ಛೆ ಸುವವರು ಸಾಕಷ್ಟು ಅಂಚೆಚೀಓಗಳನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. 

ಲೇಖಕರಿಗೆ ಅವರ ಲೇಖನಗಳ ೨೫ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಲೇಖನ ಪ್ರಕಟವಾದ 
ಸಂಚಿಕೆಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದಿಗೆ ಕಳಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಪ್ರತಿಗಳು ಬೇಕಾದವರು 
ಅದರ ಮುದ್ರಣಾದಿ ವೆಚ್ಚ ವನ್ನು ವಹಿಸಬೇಕಾಗುವದು. ಲೇಖನ ಅಚ್ಚಾಗುವ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. 

ಲೇಖನಗಳನ್ನು, ವಿಮರ್ಶೆಗಾಗಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು, ಸಂಪಾದಕರು, 
" ಕರ್ನಾಟಿಕ ಭಾರತಿ, ಕನ್ನಡ ನಿಭಾಗ್ರ ಕರ್ನಾಟಿಕ ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾಲಯಿ, 
ಧಾರವಾಡ - ೩ ಇವರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. ವಿಮರ್ಶೆಗಾಗಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸುವವರು ಎರಡು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. 

ಇನ್ನಿತರ ಯಾವದೇ ವಿಷಯಕೆ ನಿರ್ದೇಶಕರು, ವ್ಯಾಸಂಗ ವಿಸ್ತರಣ 
ಹಾಗೂ ಪ್ರಕಟನ ನಿಭಾಗ್ರ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾಲಯಿು, ಧಾರವಾಡ-೩ 
ಅವರಿಗೆ ಬರೆಯಬೇಕು. 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 
೧. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೋತ್ಸವ ಸಂಚಿಕೆ ೨. ರಾಜ್ಯೋದಯ ಸಂಚಿಕೆ 
ತಿ. ಸಂಕ್ರಮಣ ಸಂಚಿಕೆ ೪, ಅಸ್ರಯತೃತೀಯಾ ಸಂಚಿಕೆ 


ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ: ರೂ. ೪-೦೦ (ಆಂಚೆವೆಚ್ಚ ಸಹಿತ) 
ಬಿಡಿಸಂಚಿಕೆಯ ಬೆಲೆ: ರೂ, ೨-೫೦ (ಅಂಚಿವೆಚ ಪ್ರಕ್ನೇಕ) 
ಇ 
ಹಣವನ್ನು ಮನಿಯಾರ್ಡರ್‌ ಇಲ್ಲವೆ ಪೋಸ್ಟಲ್‌ ಆರ್ಡರ್‌ ಮೂಲಕ 
ರಜಿಸ್ಟ್ರಾರ್‌ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ಧಾರವಾಡ-ಫ 


ಇವರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. 
eS 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ತ್ರೈಮಾಸಿಕ ಪತ್ರಿಕೆ 


ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪಾದಕರು 


ಡಾ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 


ಸಹಾಯಕ ಸಂಪಾದಕರು 
ಡಾ. ಎಂ. ಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ 


ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ಧಾರವಾಡ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ತ್ರೈಮಾಸಿಕ ಪತ್ರಿಕೆ 


ಸಂಪುಟ: ೪, ಸಂಚಿಕೆ: ೪ 
ಮೇ ೧೯೭೨ 


ಅಕ್ಷಯತೃಶೀಯಾ ಸಂಜಿಕೆ 


ಎಲ ಹಕು,ಗಳನು, ಕಾಯಿ ಡಲಾಗಿದೆ. 


ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಲ: 


ಡಾ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ (ಅಧ್ಯಕ್ತರು) 
- ರಾ. ಯ. ಧಾರವಾಡಕರ 
ಇ. ಡಿ. ಎಂ. ನಂಜುಂಡಪ್ಪ 
- ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಬೊಮ್ಮಣ್ಣ ವರ 
ಶ್ರೀ ಶರಣಬಸ ಪ್ಪ ಡಿ. ಅಪ್ಪಾ 
ಶ್ರೀ ಸಿ. ಎಸ್‌. ಕಣವಿ (ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳು) 
ಇ, ಎಂ. ಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ ( ಸಹಾಯಕ ಸಂಪಾದಕ) 


ಪ್ರಕಾಶಕರು: 
ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಒಡೆಯರ, ಎಂ.ಎ., ಎಲ್‌ಎಲ್‌.ಚಿ. 


೨೨೩೫್ಟಾ = ~ ಕ್‌ — ಎ ಹ 
ರಜಿಸ್ಟ್ರಾರ್‌, ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ಧಾರವಾಡ - ೩ 


ಮುದ್ರಕರು | 


| ಶ್ರೀ ಜಿ. ಜಿ. ಗುತ್ತಲ, ಜ.ಎ., ಎಲ್‌ಎಲ್‌ಬಿ. 
ಸ್ಸ ನು fd ಹ xs 
ಕಂಯುಕ್ತ ಕರ್ನಾಟಕ ಪ್ರೈಸ್‌, ಕೊಪ್ಪಿಕರ್‌ ಕರೋಡ್‌, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ - ೨೦ 


ಪರಿವಿಡಿ 


ಪುಟ 
೧. ಬಸವೇಶ್ವರ (ಕವನ) ೧ 
೨ .ಎ೦. ಎಲ್‌. ಮಂಜುನಾಥ 
೨. ಮಂತ್ರಾಲಯದ ಶ್ರೀಗುರು ಸಾರ್ವಭೌಮರು ೨-೧೪ 
—ಪಂಡಿತ ಪಂಢರಿನಾಥಾಚಾರ್ಯ , ಗಲಗಲಿ 
೩. ಹೆಜ್ಜೆಗಳು (ಕವನ) ೧೫ 
—ದಿನಕರ ದಿಂಡಾವರ 
೪. ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ (ನಿಬಂಧ) ೧೬-೪೩ 
ಪ್ರೊ. ಬಿ.ಸಿ, ಜವಳಿ 
೫. ಬೆಂಕಿ ಆರಿ ಬಂಗಾರವಾಯ (ಕವನ) ೪೪-೪೬ 
— ಶ್ರೀ ಭುಜೇಂದ್ರ ಮಹೀಶವಾಡಿ 
ಎ — ತೆ ಹ್‌ 
೬. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನವ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ (ನಿನುರ್ಶೆ) ೪೭-೬೮ 
— ಶೀ ದೇಶಪಾಂಡೆ ಸುಬ್ಬರಾಯ 
೭. ಭಾರತೀಯ ಸಂವಿಧಾನದ ಲಕ್ಷಣಗಳು (ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ಲೇಖನ) ೬೯-೮೨ 
—ಫ್ರೊ. ಎನ. ಎ. ಪಾಟೀಲ 
೮. ಸಲಕಿನಕೊಪ್ಪದ ಸಾರ್ಥಕ ಸೇವಾ ಶಿಬಿರ (ಸಮಾಜ ನಿಜ್ಲಾನ) ೮೩-೯೪ 
ಡ್‌ ಜ್ಞಾ ತ ಎಂಐ (ಇದ್ದಿ ಕಾಕ್ಸ್‌ ಇ 
ಎತೂ,.. ಎಚ್‌, ಖಂ. ನುರುಳಶಿದೃ್ದಯ್ಮ 
೯, ಧಾರವಾಡ ಮುಖ್ಯ ಅಂಚೆ ಕಚೇರಿಯ ಇತಿಹಾಸ (ನಿಬಂಧ) ೯೫-೯೮ 
ಎ. 1॥ಲೋ ಜಿ. ಆರ್‌. ಶಾನಭಾಗ 
೧೦. ಅರುವತ್ತುಮೂರು ಪುರಾತನರ ಚರಿತ್ರೆ (ಕಥಿ) ೯೯-೧೦೩ 
ಪ್ರೊ. ಎಂ, ವಿ. ಜಂಬುನಾಥನ್‌ 
೧೧. ಒಂದಿಷ್ಟು ಸಮಾಧಾನ ( ಕವನ ೧೦೪ 
—ಶ್ರೀಡಿ.ೀ ಎಸ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ 
೧೨. ಕರ್ನಾಟಕದ ಅಗ್ರಹಾರಗಳು (ಪ್ರಬಂಧ) ೧೭೫-೧೧೦ 


ಡಾ, ಎಸ್‌. ಎಲ್‌. ಶಾಂತಕುಮಾರಿ 
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೧೬೦-೧೬೩4 
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ಈ ಸಂಚಿಕೆಯ ಲೇಖಕರು 


೨೧. 


ಬಸವೇಶ್ವರ 


ನೀನು ಬದುಕಿದ್ದಾಗಲೇ 

ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕತೆಯಾಗಿ, 

ಗಾಳಿ ಹೊಕ್ಕ ಕಡೆಯೆಲ್ಲ ಹೊಕ್ಕು 
ಬಿಸಿಲ ಧಗೆಯಲ್ಲ ತಂಗಾಳಿಯಾದೆ. 
ರವಿಯಿಂದ ಬಂದ ಬೆಳಕಾಗಿ ಛಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿಸಿಲಾದೆ. 

ಮೃಗಗಳು ತುಂಬಿದ ದಟ್ಟಡವಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಸದಾರಿ ಕಡಿದು ತೆರೆದು 

ಬೆಳಕ ಹಿಡಿದು, ಮುಂದೆ ನಡೆದು 
ದಾರಿ ತೋರಿದೆ. 


ಇಂದು, 

ಆಗಾಗೆ ನಿನ್ನ ನೆನಪು ಕೆಲವರಿಗೆ ಬಂದು 
ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಲೆಯಲೆಯಾಗಿ ಹಾರಿ 
ಕಾಣೆಯಾಗುತ್ತಲೇ 

ಬಿಸಿಲ ಧಗೆಯಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟು 
ಬೂದಿಯಾಗುತ್ತಿದೆ. 

ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ ಅಕ್ಷರಗಳಾಗಿ 

ಕೆಲವು ಕಡೆ ಹಾಳೆಗಳಲಿ ಮುದುರಿ ಕೂತಿವೆ. 
ನಿನ್ನ “ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತಾರು 

ಪದರಗಳು 

ಬೆಳೆದು, 

ನಿನ್ನ ನೆನಪೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 

ಊಳಿದದ್ದೆಲ್ಲ ದೊಡ್ಡ ಸೊನ್ನೆ ಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


ತೀ ಎಂ. ಎಲ್‌. ಮಂಜುನಾಥ 


ಮಂತ್ರಾಲಯದ 
ಶ್ರೀ ಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರದು ಮಿಂಚಿನ ಬಾಳು. ಹಲವರದು ಬಿಸಿಲಿನ | 


ಬದುಕು. ತಾವರೆ ಎಲೆಯ ತೋಯುದ ತುಂತಂರು ಜೀವನ ಅನೇಕರದು. ಆದರೆ ಎಂದೂ 
ಕಂದದ ಕಾಂತಿ, ಕುಂದದ ಕೀರ್ತಿ, ನಂದದ ಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ ನಾಡಿನ ನಿರಂತರ ನಂದಾ 
ದೀಪವಾಗಿ ತೊಳಗಿ ಬೆಳಗಿದ ಪುಣ್ಯ ಜೀವಗಳು ಕೆಲವೇ ಕೆಲವು, ವಿರಳಾತಿವಿರಳ. 

ಇಂಥ ಬೆರಳ ವಿರಳ ವಿಭೂತಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರತೀರ್ಥರು ಅಗ್ರಣ್ಯರು, 
ಅಗ್ರಗಣ್ಯರು. ಅವರಂ ವೃಂದಾವನಸ್ಥ ರಾಗಿ ಮಂನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳಾದರೂ ಅವರ 
ಕೀರ್ತಿಕಾಯಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ನವಪ್ರಾಯ. ದಿನಗಳೆದಂತೆ ಅದರ ದೀಪ್ತಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲಿದೆ. 


ಅಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿಗೂ ಶ್ರೀರಾಯರು ಭಜಿಸುವವರಿಗೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ, ನವಿಂಸುವವರಿಗೆ ' 


ಕಾವಂಧೇನು. ಅವರ ಮಹಿಮೆ ಪವಾಡವಲ್ಲ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ: ಅನುಭವ ಸಿದ್ದ. ಇನ್ನೂ 
ಅಚ್ಚರಿಯ ಮಾತೆಂದರೆ ಅವರ ವೃಂದಾವನದ ಪ್ರತಿಮೆ, ಪ್ರತಿಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಹತ್ತಿದ ಗಂಧ, 
ಮೆತ್ತಿದ ಮಣ್ಣು (ಮೃತ್ತಿಕೆ) ಕೂಡ ದುಸ್ಸಾಧ್ಯವಾದ ರೋಗಗಳನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಿವೆ. 
ಅವನ್ನು ತೊಳೆದ ನೀರು ತೀರ್ಥದಂತೆ ಮಂತ್ರಪೂತ ಜಲದಂತೆ ಬೇನೆ ಬೇಸರಿಕೆ, ಭೂತ 
ಬಾಧೆಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದ ಮಾತು ಜನಜನಿತವಾಗಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ ಇಂದು ಮಂತ್ರಾ 
ಲಯದಲ್ಲಿ ನಾಸ್ತಿಕರು, ಆಸ್ತಿಕರು, ಅಜ್ಞರು-ಪ್ರಾಜ್ಞ ಪ್ರಾಜ್ಞರು, ಸ್ವಧರ್ಮೀಯರು-ವಿಧರ್ಮಿೀ 
ಯರು ಗುರುಚರಣಕ್ಕೆ ಶರಣು ಬಂದು. ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸ ವದನ್ನು ನಾವು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 


ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮೊರಿದ ಒಗಟುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ಅನುಭಾವದ ಉತ್ತ ಇಷ್ಟ ಮದ 
ಸೂಜಿಗಳಿಗೆ ಗಂಣವಾಗದ ಅಸಾಧ್ಯ ರೋಗಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಷಧಿಯಿಂದೆ. 
ಬಾಳನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ಸಮಾಧಾನದ ಪರಿಹಾರವಿದೆ. ಇದು ಎಂತು? 
ಹೇಗೆ? ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣ ಅಜ್ಞಾನ. ಉತ್ತರದ ಮಾತೆಲ್ಲಿ! 
ಎವನ್ನೈೈ ದಿ ಮುನೂ ರು ವರ್ಷಗಳ ವೇಲೆಯೂ ಮಾನವರ ಬಾಳಿನ 
| ಕಾಡಿ, ಮೋಕ್ಷದ ಮಾರ್ಗ ತೋರಿಸುವ ಗುರುಗಳ ಕೃಪ ಕಾರುಣ್ಯ 
ಗಳು, ಗರಿಮೆ ಹಿರಿಮೆಗಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಮ್ಮ ವಾಗಿಎ, ರಸರಮ್ಯ ವಾಗಿವೆ. ಅದರಂ 3 


Wa 
ಜೀವನವೂ ಸತ 


ಮಂತಾ,ಲಯದ ಫೀ ಗಂರುಸಾರ್ವಭೌೌಮರಂ © 


ನ್ಯ 
ಬದುಕು 

ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಭಟ್ಟರ ಮಡದಿ ಗೋಪಿಕಾಂಬೆ ಸಾಧ್ವೀವಂಣಿ. ತಿರುಪತಿ ವೆಂಕಟೇಶನ 

ಸೇವೆ ಮಾಡಿ ದಂಪತಿಗಳು ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದರು. ವೆಂಕಟಾಂಬೆ, ಗುರುರಾಜ 

ಹಾಗೂ ವೆಂಕಟನಾಥರೇ ಆ ಮೂವರು. 

ಬಾಲಕ ವೆಂಕಣ್ಣ ಬಾಲ್ಕದಿಂದಲೂ ಹರಿಭಕ್ತ. ಮುಖದಲ್ಲಿ ದೈವೀ ತೇಜಸ್ಸು. 

ದೇವ ಸ್ವಭಾವ. ನಡೆನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾತ್ತ್ವಿಕತೆ. 
ತ ಎಳಮೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕನ ಗಂಡ ಲಕ್ಷಿ ನಿನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಾಭ್ಯಾಸ. 
ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವದರೊಳಗಾಗಿ ನ್ಯಾಯ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಕರತಲಾಮಲಕ. ನಾಟಕ 
, ಅಲಂಕಾರಗಳಂತೂ ನೀರು ಕುಡಿದಂತೆ. ಮೂಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿಣತನಾದ 
ವೆಂಕಣ್ಣ. ಇಪ್ಪತ್ತರ ಹರೆಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದ್ಯ ಆರು ಶಾಸ್ತ್ರ ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅದಿ ತೀಯ ಪಂಡಿತನೆನಿಸಿದ. Ke. ವಾದನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಮನೆತನದ ಬಳುವಳಿ, 
ವೀಣಾ ವೆಂಕಣ್ಣ ಭಟ್ಟರೆಂದೇ ಖ್ಯಾತಿ. 

ವೆಂಕಣ್ಣನ ಸೌಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಸರಸ್ವತಿಯೆಂಬ ಪತಿವ್ರತೆ ಮಡದಿಯಾಗಿ ಬಂದಳು. 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸತಿ, ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಸರಸ ಸೃತಿ, ಗುಣದಲ್ಲಿ ಅರುಂಧತಿ. 

ಈ ಆದರ್ಶ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಬಂದ ಮಗು ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ. ಭಟ್ಟರ 
ಶಿಷ್ಠ ಪರಿವಾರ ದೊಡ್ಡದು. ಆದರೆ ಆದಾಯೆದ ದಾರಿಯಿಲ್ಲ. ಸರಸ್ವತಿಯಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಆಗಮನವಿಲ್ಲ. ಭಟ ರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಸರಸ್ಕೃ ತಿಯರು. ಬಡತನ ಭೂತಾಕಾರ 
ವಾಯಿತು. ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ಹಿಟ್ಟಿಲ್ಲ, ಉಡಲು ಬಟ್ಟೆಯಿ ಯಿಲ್ಲ ಮಗುವನ್ನು ಎರೆಯಲು 


೧ 


ಎಣೆ ಯಿಲ್ಲದ ಸ್ಲಿತಿ. ಇಂತಹದರಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆ ಕನ್ನ. ಇದ್ದುಬಿದ್ದ ಪಾತ್ರೆ ಪರಡೆಗಳೂ 


| ಮಾಯವಾದವು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಭಟ್ಟರು ಅಯಾಚಿತ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 
ೇೀಹಿಯೆಂದು ಪರರ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಹಸಿವನ್ನೇ ಉಂಡು ಬಯಲನ್ನೇ 
ಹೊದೆದರು. ಬಡತನದ ಬುತ್ತಿಯೇ ಭಗವಂತನ ಕೃಪೆಯೆಂದರು. 
ಕೊನೆಗೆ ಗುರುಚರಣಕ್ಕೆ ಶರಣು ಚಕ. ಸರ್ವಜ್ಞ ಪೀಠಾಧಿಪತಿಗಳಾ 
ಲೀ ಸುಧೀಂದ್ರತೀರ್ಥರು ಭಟ್ಟರ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಿತ್ತರು. 
ಚತುಃಶಾಸ್ತ್ರ ಪಂಡಿಕರಾದ ವೆಂಕಣ್ಣ ಭಟ್ಟ ರು ಲೀ ತೋ ಂದ್ರರ ಬಳಿ ಪುಸ್ತಕ 
ಹಿಡಿದಾಗ ಜ್ಞಾನದ ಹೊಸ ಕ್ಲಿತಿಜವೇ ಗೋಚರಿಸಿ ಠಪರಂಪರಾ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ 
ತಿಳಿವಿನ ತಡಸಲು ವೆಂಕಣ್ಣ ಭಟ್ಟರ ಮಿದುಳಿನ ಕಡಲಿಗೆ ಇಳಿಯಿತು 


ಜಿಜ್ಞಾಸು ಶಿಷ್ಯ 

ಇ ವ 

೧೯ — ೨ 
ಕೇಳುವದೇನು? ಪಾಠಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣವಿರಾಮವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ. ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತ, 
ವಂಧ್ಯಾಹ್ನ ವ್ಯಾಕರಣ, ಅಪರಾಹ್ನ ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರ ಮೂಮಾಂಸಾ. ಹೀಗೆ ಎಡೆ ಬಿಡದೆ 


ಅ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಪಾಠ. ಅಡಿಗಡಿಗೆ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥ. ನಿತ್ಯ ಜ್ಞಾ ನಸತ್ರ ನಡೆಯಿತು. ಶ್ರೀಗಳವರ ಸಂಚಾರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ವೆಂಕಣ್ಣಭಟ್ಟ ರು ಸಹಚಾರಿ. ಊರೂರಿಗೆ ಪಂಡಿತರು. ಕಂಡಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ವಾಕ್ಕಾರ್ಥ , ಕೇಳ €ದಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಶ್ರುತ್ಯ ತ್ತರ್ಥ ವಿಚಾರ. 

ರಾಜಮನ್ನಾರ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಅದೆ ತಯತಿಗಳೊಡನೆ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥ. 


ಎಲ £ 
ವೆಂಕಣ್ಣ ಭಟ್ಟರೇ ಮುಂದಾಳು. ಭಟ್ಟ ರಿಗೆ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಸೀಮ ಪಾಂಡಿತ್ಯ. 


ಸುರಿದಂತೆ ಮಾತನಾಡಿದರು. ಭಟ್ಟರ ಪ್ರತಿಭಾ ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಕರಣ 
ವೈದುಷ್ಯಕ್ಕಿ ಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿವಾದಿ ಪಂಡಿತರು ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾದರು. 

ಗೆಲುವಿನ ಗೋಪುರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಮಠದ ವಿಜಯ ದುಂದುಭಿಯನ್ನು ಮೊಳಗಿಸಿದ 
ಭಟ್ಟರ ವ್ಯಾಕರಣ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು, ಶ್ರೀಗಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ " ಮಹಾ 
ಭಾಷ್ಕಾಚಾರ್ಯ' ಎಂಬ ೭ ಬಿರುದಿತ್ತು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 

ತಂಜಾವೂರ ಪ್ಯಾಂಪಿಕರ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞನಾರಾಯಣ ದೀಕ್ಷಿತರೆಂಬ ಪಂಡಿತ 
ರೊಡನೆ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥ. ಮುದಾ ಧಾರಣೆಯ ು ಮೇಲೆ ಚರ್ಚೆ. ಗೆಲುವಿನ ಮಾಲೆ 
ಭಟ್ಟರ ಕೊರಳಿಗೆ. ಸ ತುಂಬ ವೆಂಕಣ್ಣಭಟ್ಟ ರ ಗೆಲುವಿನ ಕಂಬಗಳು. ಈ 

ಜಯ ಪರಂಪರೆ, ವೈದಂಷ್ಯ, ವಕ್ತ ತೈ > ವೈರಾಗ್ಯ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕಂಡು 

ತ ಸುಧೀಂದ ತೀರ್ಥರಿಗೆ ವೆಂಕಣ್ಣ ಭಟ್ಟಿ ರೇ ತಮ್ಮ ಪರಮಹಂಸ ಪೀಠಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ರೆಂಬ ವಿಚಾರಬಂದಿತು. ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕರೆದು ತಮ್ಮ ಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಸಂಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ. ಉತ್ತ ರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಷಂಡ. 

ಸಂಕಣ್ಣ ಭಟ್ಟ "ಗೆ ಆಕಸ್ಮಿ! ಕವಾದ ಈ ಸನ್ಯಾ ಸದ ಕರೆ ಕೇಳಿ ಸೋಜಿಗ, ಸಂದೇಹ, 
ಭಯ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಗ್‌ "ಬಾಲಾ ಭಾಯಾನ, ಬಾಲಕೋನೋಪನೀತಃ ' 
ಹರೆಯದ ಹೆಂಡತಿ ಭೋಗದ ಬೇಸರಿಕೆಯಾಗಿಲ್ಲ; ಮಗು ಹಸುಳೆ ಇನ್ನೂ ಮುಂಜಿವೆ 
ಯಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ತೊದಲಿದರು. 


ಅಂದೇ ರಾತ್ರಿ ಕನಸು. ವಿದ್ಯಾದೇವಿ ಬಂದು “ ವೆಂಕಣ್ಣ ! ನಿನ್ನ ಅವತಾರ 
ಮಡದಿ ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ಅಲ್ಲ; ಲೋ ಕೋದ್ದಾ ರಕ್ಕಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಗುರಿ ಭೋಗವಲ್ಲ; ತ್ಯಾಗ 
ಯೋಗ, ವಿರಾಗ.” ದೇವಿ ಅದೃಶ್ಯ ಳಾದಳು. 


ಸಂದೆ 


ಸಂದೇಹದ ತೆರೆ ಸರಿಯಿತು. ಬೆಳಕು ಹರಿಯಿತು. ವೆಂಕಣ್ಣ ಭಟ್ಟರು ಗುರುಗಳ 
ಬಲಿಗೆ ಕ ಘು ಹ ಕಫ ನಳಿನ್‌ ಫೆ ಅಷ್ಟು, ಸಭ ಕ್‌ ತ್ಕ 
`ಿಗೆ ಬಂದು, ತಮ್ಮಿಚೆ.ಯಂತಾಗಲಿ ಎಂದು ನಮಿಸಿ ನಿಂದರು. 


ಆಲ 
ತಂಜಾವೂರಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಂಭ್ರಮ.  ಮಹಾಭಾಷ್ಕಂ ವೆಂಕಣ ಭಟ್ಟರಿಗೆ 
em ಲೃ ನಿಂ ಇ ಭ್‌ ಜ್‌ 
ಆಶ್ರಮ. ಅ ಸುಧೀಂದ್ರತೀರ್ಥ ರು ರಘುನಾಥ ಭೂಪಾಲ ಹಾಗು ಇತರ ಪಂಡಿತ 


ಕಾಗ! ) 


ಇ ಲ ಎ 

ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತರೆದುರು ಕಾಯಿಕೊಟ್ಟು ಸರ್ವಜ್ಞ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿ ಪಟಾ ಭಿಷೇಕ 
en ತತ bs ಭಷ 1 
ಗೈದ 4 ರಾಘವೇಂದ್ರತೀರ್ಥ' ಎಂದು ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿದರು. (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೨0], 


ಹ ಭಕುತ 
© ರಾಘವೀಂದ್ರ ತೀ 


1! 


೯ರಿಗೆ ಎಡಬಿಡದ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ. ರಾಮದೇವರ 
ಧಾ ವ್ಯಾಸತ್ರಯ ಪಾಠ, ಹೋದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥ, ವಾದಿಗಳ 


ಮಂತ್ರಾ ಲಯದ ಶ್ರೀ ಕುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು ೫ 


ಪರಾಜಯ, ಶಿಷ್ಕಕೋಟಿಗೆ ಸದುಪದೇಶ, ಗ್ರಂಥ ರಚನೆ, ಪಾಮರರ ಉದ್ದಾರ 


ಶಿ 


ಮುಖಿತರ ಸಂಕಟ ಪರಿಹಾರ . 


೦ದಲ್ಲ ನೂರಾರು ಕಾರ್ಯಗಳು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ, ರಾಯರು 


~ 
ಟು 
೧೨ 
ಹೋದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹಬ್ಬ, ಬಂದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಜಾತ್ರೆ. ಸಂಚಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಪವಾಡ, 
ಪ್ರಭಾವ, ಲೋಕೋಪಕಾರಗಳಿಗೆ ಲೆಕ್ಕವೇ ಇಲ್ಲ. 


ಶ್ರೀಗಳು ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ರಾಮೇಶ್ನರ ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಧುರೆಗೆ 
ದಿಗ್ವಿಜಯ ಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಯ್ಯ ದೀಕ್ಷಿತರ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳಾದ ನೀಲಕಂಠ ದೀಕ್ಷಿತ 


ಬೈ 


ಈರ A 
ರೊಡನೆ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥ ನಡೆಯಿತು. ದೀಕ್ಷಿತರು ಶ್ರೀಗಳವರ ಮೊಮಾಂಸಾ ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಪ್ರತಿಭರಾದರು. ರಾಯರ " ಭಾಷ್ಯಸಂಗ್ರಹ' ಎಂಬ ಮೂಮಾಂಸಾ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹರ್ಷಗೊಂಡು ಅದನ್ನು ಆನೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಮೆರೆಸಿದರು. 

ಉಡುಪಿಯ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ದರ್ಶನ ಪಡೆದು ಶ್ರೀಗಳು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಅಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರೊಡೆಯರು ಬಹುಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಲ್ಲೂರು, ದೇವರಾಜಪುರಗಳೆಂಬ 


ಪ ಬ 
ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ದತ್ತಿಯಿತ್ತು ಧನ್ಯರಾದರು. ಮುಂದೆ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಉತ್ತರ 
ಕರ್ನಾಟಕ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ. ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಾಯಣನ ದರ್ಶನ ಪಡೆದರು. 

ಕಿರೀಟಗಿರಿ ಗ್ರಾಮದ ದೇಸಾಯರಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದಾಗ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ 
ಸಾವಿಗೀಡಾದ ಬಾಲಕನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿ ಪವಾಡ ಮೆರೆದರು. ದೇಸಾಯರು ಆನಂದ 
ನಿರ್ಭರರಾಗಿ ಆ ಗ್ರಾಮವನ್ನೇ ತ್ರೀಗಳವರ ಅಡಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದರು. 

ಮುಂದೆ ಪಂಢರಪುರದಲ್ಲಿ ವಿಠ್ಠಲನನ್ನು, ಕೊಲ್ಲಾ ಪುರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಲ 


ಬಂದರಂ. 


ವಿಜಾಪುರದ ಆದಿಲಶಹ ಇಮ್ಮಡಿ ಇಬ್ರಾಹಿಮನು ರಾಯರ ಮಹಿಮೆ ಕೇಳಿ 
ಎದುರುಗೊಂಡು, ಸಕಲ ಮರ್ಯಾದೆಯೊಂದಿಗೆ ಮನ್ನಿಸಿ ಬಾಗಿದನು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಗುರುಗಳು ಕೃಷಾ ತೀರದ ಆಲೂರಿಗೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿಯೇ " ಭಾವದೀಪ' ಎಂಬ 
ಹ 
ತತ ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ ವ್ಲ್ನಾಖಾನವನ್ನು ಬರೆದರು ಅಣುಭಾಷ, ವಾಖ್ಮಾನವಾದ 
ಸಸ ಜ್‌ ಜ್‌ ಫ್‌ ತ್‌ "ರ. 
* ತತ್ತ್ತ್ನಮಂಜರಿ' ಯನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆದರೆಂದು “ರಾಘವೇಂದ್ರ ವಿಜಯ ' ದಲ್ಲಿ 
ಎಂ ೧೨ [ee 


ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. p 
ಶ್ರೀಗಳವರು ಆದವಾನಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿದರು. ಶ್ರೀಗಳವರ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಕದನಾತಿಯ ದನಗಾಹಿ ವೆಂಕಣ್ಣ ಇದೀಗ ಆದವಾನಿಯ ನವಾಬನ 


ದಿವಾನ 
pS ದ ಹಾ) ಇ pS A pS PR 
ನಾಗಿದ್ದ. ದಿವಾನ ವೆಂಕಣ್ಣ ಆನಂದ ತುಂದಿಲನಾಗಿ ನವಾಬರ ಮುಂದೆ ಶ್ರೀಗಳ ಮಹಿ- 
ದ 
4 po ಇ ೯ ೩ ಶೀಲ 
ಮೆಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿದನು. ನವಾಬನು ಈ? ಳನ್ನು ಪರೀಕಿ ಸಲಳಸಿ 


ಲ್‌ 

KS 
ಒಂದು ತಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಂಸದ ಖಾದ್ಯಗಳನ್ನಿರಿಸಿ ಬಟ್ಟೆ ಹೊದಿಸಿ ಎದಿರು ತಂದಿಟ್ಟನು. 
ಶ್ರೀಗಳು ಶಂಖೋದಕದಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ಲಿಸಿ, ಮೇಲಿನ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆಯಲು ಹೇಳಿದರು. 
ವೆ ಗೆ 


ತಟ್ಟೆಯಲೆಲ್ಲ ಹಣ್ಣು ಹೂ-ಕಾಯಿ ! ಭಯಭೀತನಾದ ಖಾನನು ಕ್ಷಮೆಯಾಚನೆಗೆ 
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ಮಂತ್ರಾ ಲಯದ ಶೀ ರುರುಸಾರ್ವಭೌೌಮಕು ೭ 


ಕ  ಮಂದನಂದಿನಿಯಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಾಜ್ಞಬೋಧಿನಿಯಾಗಿವೆ. ಆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿ 
ಹ ಸಿದರೆ ರಾಯರ ವ್ಯಾಕರಣ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ವನ್ನು ಹೊಗಳಬೇಕೊ, ಮಾಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರದ 
ಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಶಂಸಿಸ ಬೇ ಕೋ ನ್ಯಾಯ ನೆ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಬೇಕೋ, ವೇದ 
- ವೈದುಷ್ಯವನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಬೇಕೋ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಬೇಕೋ 
¥ “ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯದಾಗುತ್ತದೆ. 

| ಪ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರತೀರ್ಥರ ಒಂದೊಂದು ಗ್ರಂಥದ ಪರಿಚಯ ಪರಾಮರ್ಶೆ 
ಯನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಮಾಡಲು ಹೊರಟರೆ ಒಂದೊಂದು ಹೆಬ್ಬೊತ್ತಿಗೆಯೆ ಬೇಕಾ 
ತೆ ದೀತಂ. ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ, ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಅವರ ಗ್ರಂಥಗಳ ಆಲ್ಟ್ಪಾಲ 
ಸ “ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ್‌ 


ಶ್ರೀ ನ್ಯಾ ಯು ಸುಧಾ-ಪರಿಮಳ 
" ನ್ಯಾಯ ಸುಧಾ ಪರಿಮಳ 'ವು. ವೈಷ್ಣವ ವೇದಾಂತದ ಕಲಶಕೃತಿ. ರಾಯರ 
“ಅರಸು ಕೃತಿ. ಇದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಪ Sa ಎಚಾರ್ಯರೆಂಬ ಹೆಸರು. 
| | ವೇದಾಂತ ವಿಧಿಯಲ್ಲಿ ತ್ರೀ ಜಯತೀರ್ಥರ ಸಂಧಾ ಗ್ರಂಥವು ಒಂದು ಸೀವೆ 
ಗಲ್ಲು. ಈ ಪ್ರೌಢ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಟೀಕೆ ಟಿಪ್ಪಣೆಗಳು ಅಸಂಖ್ಯ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
೫ * ಪರಿಮಳ ' ವು ಒಂದು ಅನರ್ಫ್ಯ ರತ್ನ. 
| ಈ ಪರಿವಂಳದಲ್ಲಿ ಗುರುರಾಜಕು ಪ್ರತಿಪದಕ್ಕೂ ಅರ್ಥ ಬರೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಪಂಡಿತ 


ಕಾ: ಆ ಜಾ ಎ ತ ಕ 
೫ರಿಗೆ ಸಂದೇಹ ಬರಬಹುದಾದ ಸಂದು ಸಂದರ್ಭಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕಿನ ಸೆಳಕನ್ನು ಮಿಂಚ 


3 


X 
4 ಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ನ್ಯಾಯ ಸುಧೆಯ ಮರ್ಮಸ್ತ ಳದ ಮೇಲೆಯೇ ಬೆರಳಿಟ್ಟಂತೆ 
ಸಂಕಿ ್ಲಿಪ್ತವಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತ ಹೋದರೂ ಪರಿಮಳವು ಒಂದು ಹೆಬ್ಬೊತ್ತಿಗೆಯಾಗಿದೆ. 
ಮಹಾಭಾಷ್ಯಂ ವೆಂಕಣ್ಣಭಟ್ಟ ರಿಗೆ ವೆ ವೈಯಾಕರಣರ ಸಂಸ್ಥಾ 
೫ ರಬೇಕು. ಪರಿಮಳ ಬರೆಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ " ಅರ್ಧಮಾತ್ರಾ ಲಾಘವೇನ ಪುತ್ರೋ” 
ತ ತ್ಸವಂ ಮನ್ಯಂತೇ ವೈಯಾಕರಣ ' ಷ್ಟ ದ್ದಾರೆ ಒಂದು ಶಬ್ಧ, ಅರ್ಧಮಾತ್ರೆ 


3 ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಇತರರು ಸುತ್ತಿ ಹೇಳುವ ಭಾವವನ್ನು ರಾಯನ ಔಟ ನಂತಹ ಒಂದೇ 

ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಅವರಿಗೌತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬೆಳಕನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾರೆ. ಶಾಸ್ತ್ರ, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಮಾತುಗಳ ಇಂತಹ ತೂಕ್ಕ ಪಾಕಗಳು ವಿರಳವಾಗಿಯೇ ಕಾಣಸಿಗುತ್ತವೆ. ಆ ದೃಷ್ಟಿ 

೫ ಯಿಂದ " ಪರಿಮಳ 'ವು ಪಾರಿಜಾತ. ಕುಸುಮದಂತೆ. ತನ್ನ ಸೌಗಂಧದಿಂದ ವೇದಾಂತ 

' ವಿಶ ವನ್ನೇ ಸುರಭೀಕರಿಸಿದೆ. 

ಸ ಚಂದ್ರಿಕಾಪ್ರಕಾಶ 

“ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ' ವು ವೇದವ್ಯಾಸರು ಬರೆದ ವೇದ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿರ್ಣಾ ೯ಯಕೆ 


ನ್‌ 


ವಾದ ಗ್ರಂಥ. ಪ್ರಸ್ಥಾನ ತ್ರಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಇದರ ಮೇಲೆ 
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ಮಂತ್ರಾಲಯದ (ಶ್ರೀ ಕುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು ೯ 


ಕೆ | ತಿರುಗು ಮುರುಗಾಟವನ್ನು ಅವರ ಹ ಮುಂದೇ ಹಿಡಿದು ಅವರ ತಪ್ಪನು 
ಅವರಿಂದಲೇ ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಮಹಾಗ್ರಂಥ “ ತರ್ಕತಾಂಡವ' ಮಾತ್ರ. | 

ಇಂಥ ಗೂಢ ಪ್ರೌಢ ಪ ಪ್ರಗಲ್ಭ ಪ್ರಬಂಧವಾದ ತರ್ಕತಾಂಡವಕ್ಕೆ ಟೀಕೆ ಬರೆದ 
ಪ್ರಜ್ಞಾಪುರುಷರು ಪ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರರು. ರಾಯರ "*ನ್ಯಾಯದೀಪ'ವು 
ವೈದುಷ್ಯದ ನಿಕಷವಾಗಿದೆ. ನವ್ಯ ನ್ಯಾಯದ ಹೆಬ್ಬುಲಿಗಳ ಅಬ್ಬರವನ್ನೂ ಅಡಗಿಸುವ 
ಆರ್ಭಟಿ " ನ್ಯಾಯದೀಪ' ದಲ್ಲಿ ನಿನದಿಸುತ್ತದೆ. ನೈಯಾಯಿಕರ ಉಕ್ತಿ ಪ್ರಯುಕ್ತಿ 
| ಗಳಿಂದಲೇ ಅವರ ಮತವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ ವೇದಾಂತ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯ ನಿರ್ದುಷ್ಟತನವನ್ನು 
' ಸಮರ್ಥಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮಾಧ್ವರಿಗೆ ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಾವೀಣ್ಯವಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಾತಿಗೆ 
,, ವ್ಯಾಸರಾಯರ ತರ್ಕತಾಂಡವ ಗ ಗ್ರಂಥವೂ ಯಾನಿ ನ್ಯಾಯದೀಪವೂ ಸಮರ್ಥ 
ಉತ್ತರವಾಗಿದೆ. 

ರ್ಯ ನಿರ್ಣಯ ಭಾವಸಂಗ್ರಹ 

ಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಮಹಾಭಾರತ ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಿರ್ಣಯವು ಒಂದು 
ನಿರ್ಣಾಯಕ ಗ್ರಂಥವು. ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳ 
ಸಾರ ಸಂಗ್ರಹವು ಅದರಲ್ಲಿದೆ. ಭಾಗವತ, ಭಾರತ, ರಾಮಾಯಣ ಮುಂತಾದ 
ಪುರಾಣ ಉಪ 2 ಛನ್ನೆಲ್ಲ ಕ್ರೋಢೀಕರಿಸಿ ಒಂದು ಜಾಡಿನಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು 
ನೇಯ್ದು ಇಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಗ್ರಂಥ ೩೨ ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಬೃಹದ್‌ಗ್ರಂಥವು. ಇದನ್ನು 
ಓದಿ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ರಾಯರು ಇದೊಂದು ಚಿಕ್ಕ 
ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಿರ್ಣಯದ ಕೈಪಿಡಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮೂಲದ ಮುಖ್ಯ ಕಥಾಸೂತ್ರ 


ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲಿ ಎಳೆ ಎಳೆಯೊಗಿ ಹೊಂದುಗೂಡಿ ಡಿ ಬಂದಿವೆ. 


ಉಪನಿಷದ್‌ ಖಂಡಾರ್ಥಗಳು 

ಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಬರೆದ ಹತ್ತು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಐತರೇಯ 
ವೊಂದನ್ನು ಳಿದು ಮಿಕ್ಕವುಗಳಿಗೆ ರಾಯರು ಖಂಡಾರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಧ_ಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬಹು ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಣ್ಣ ಸ್ಮಣ್ಣ ವಾಕ್ಕಗಳು, ಸರಳ ಅರ್ಥ, ಅಡೆತಡೆಯಿಲ್ಲದ ಪ್ರಸನ್ನ 
ಶೈಲಿ, ಇವುಗಳಿಂದಾಗಿ ಈ p= 
ಉಪಕಾರಕವಾಗಿವೆ. ಪಂಡಿತರಿಗೂ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಗಿವೆ. ರಂಗರಾಮಾನುಜ 
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ಮೊದಲಾದವರ ಅಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ರೂಪವಾಗಿ ಮೂಡಿ ಬಂದಿಎ ಈ 
ಖಂಡಾರ್ಥಗಳು. 


1 


ತಂತ್ರ ದೀಪಿಕಾ 


“ತಂತ್ರ ದೀಪಿಕೆ'ಯು ಗುರು ರ ರಾಘವೇಂದ್ರರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಮೇಲಿನ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪರಮತಗಳ ಖಂಡನೆಯ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗದೆ 


PE a NE 


p 


co ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಮೂಲನಿಷ್ಠ್ಯವಾಗಿ ಸೂತ್ರಗಳ ಭಾವವನ್ನು ಮಧ್ವಭಾಷ್ಯಾನುಸಾರ ವಿವರಿಸಂತ್ತಾರೆ. 
ಭಾವದೀಪ, ಚಂದ್ರಿಕಾ, ಪ್ರಕಾಶ, ಪರಿಮಳ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರ 
ಪ್ರಸ್ಥಾನದ ಆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿದು ಅದರ ಘನತೆ ಗಾಂಭೀರ್ಯಗಳನ್ನು ಜನರಿಗೆ ಪರಿಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಕ. ಸಕೃದ್‌ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಸತ್ರ ಹೊರಟ ಸುಸಂಗತ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸುಧಾ ಚಂದ್ರಿಕಾದಿ ಪ್ರೌಢ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದಿ 
ಮುಗಿಸಿದ ಮೇಲೆ ತಂತ್ರದೀಪಿಕೆಯನ್ನು ಓದಬೇಕು. ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಸೂತ್ರಾರ್ಥ 


ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬಯಸುವವರಿಗೆ ಇದು ಅತ್ಯಂತ ಉಪಯೆಂಕ್ರವಾಗಿದೆ. 


ನ್ಯಾಯ ಮುಕ್ತಾ ವಲಿ 
ನ್ಯಾಯ ಮುಕ್ತಾವಲಿ'ಯು ಕೂಡ ಸೂತ್ರ ಪ್ರಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಗ್ರಂಥವು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಅಧಿಕರಣ ರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸೂತ್ರ ಮತ್ತು ಅಧಿಕರಣಗಳ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ಸ್ಥಾಪಕ ಮುಕ್ತಿ, ಸಂಶಯ 
ಬೀಜ, ಆಕ್ಸೇಪ, ಅವತಾರಿಕೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಕೊನೆಗೆ ಸಿದ್ದಾಂತ ಸೂತ್ರ ವನ್ನು ಉಪನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿ ಎಲ್ಲ ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವದು, ಸಂವಾದಸಮಾಖ್ಯ ಗಳಿಂದಲ- 
ಉಕ್ತಿಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಿದ್ದಾಂತ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವದು ಈ ಹೊಸ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗುರುರಾಜರು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇದರಿಂದ ಸೂತ್ರಾರ್ಥಗಳ ಚಿಂತನವು ಒಂದು ಬೌದ್ಧಿಕ ಆಟವೆಂದೆನಿಸಿ ಬೇಸರ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಧಿಕರಣಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೆಲ್ಲ ಅನುಶೀಲನ ಮಾಡಲು ಉತ್ಸಾಹ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಧಿಕರಣಕ್ಕೂ ಸಕಾರಣ ಸಂಶಯ, ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ಅ ಕ್ರೈ 
ಸಮಂಜಸವಾದ ಸೈದ್ಧಾಂತಿಕ ಉತ್ತರ ಅದು ಕೂಡ ಸೂತ್ರೋದಿತವೇ. ಇಂತು ಒಂದು 
ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಸುಂದಕ್ಕೆ ಕ್ರಮದ ಸುತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಅಧಿಕರಣಗಳನ್ನೂ ರಮ್ಯವಾಗಿ ರಚಿಸಿದ 
ರಾಯರ ವಿಚಿತ್ರ ಮೇಧಾಶಕ್ತಿ ಅದ್ಭುತವಾದುದು. 


ಗ್‌ 


ಪ ಇ 
ಪ್ರಮೇಯ ದೀಪಿಕಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 


ಶ್ರೀವಾದೀಂದ್ರರು ನಡೆಸಿದ " ಗುರುಗುಣಸ್ತವನ 'ದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥ ರಚನೆಯ 
ಉಲ್ಲೇಖ ಬಂದಿದೆ. ಮೈಸೂರ ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ಗ್ರಂಥಾಲಯದಲ್ಲಿ ಇದರ ಒಂದು ಪ್ರತಿ 
ಇದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಬರುತ ದೆ. ನಮ್ಮ ಅವಲೋಕನೆ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಇದುವರೆಗೆ ಒದಗಿಲ್ಲ. 


ಗೀತಾನಿವ ತಿ 
ಭಿ 


ಗುರುಮಧ್ಯ ರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯ, ಜಯತಿರ್ಥರ ಟೀಕೆ, ಪ್ರಮೋಯ ದೀಪಿಕೆಯ ವಿವರ 
ಣೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಗೀತಾರ್ಥ ದರ್ಶನವನ್ನು ಈ " ಗೀತಾವಿವೃತ್ತಿ ` ಗ್ರಂಥವು 
ಧಿ ಎ 
ಉಡ ಇ ಚ ಇತ್‌ ಎಂದ A ° 
ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಸಂಕ್ಷೇಪ ಎಸ್ತರಾಭ್ಕಾಂ ಕಥಯಂತಿ ಮನೀಷಿಣಃ ಎಂಬ ಮನೀ 


Ame ನ ಪಿ 
ಷಿಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ರಾಯರು ಗೀತೆಗೆ "ಪ್ರಮೇಯ ದೀಪಿಕೆ' ಯಲ್ಲಿ 
ಜಾ 


ae. ad ek em. © 
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ಮಂತ್ರಾಲಯದ ಫೀ ರುರುಸಾರ್ವಭೌೌಮರು ೧೧ 


ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ, " ವಿವೃತ್ತಿ 'ಯಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿಯೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆದಂ 
ಉಭಯವಿಧ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


ದಶ ಪ್ರಕರಣ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 


ಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಮಂಡನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ 
ಹತ್ತು ಪ್ರಕರಣ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅವು "ದಶ ಪ್ರಕರಣ ' ಎಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣ, ಕಥಾಲಕ್ಷಣ, ಮಾಯಾವಾದ ಖಂಡನ, ಮಿಥ್ಯಾನಂ- 
ಮಾನಖಂಡನ, ಉಪಾಧಿಖಂಡನ, ತತ್ವ ಸಂಖ್ಯಾನ, ತತ್ತ್ವ ವಿವೇಕ, ತತ್ತೋದ್ಯೋತ, 
ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯ, ವಿಷ್ಣುತತ್ತ ನಿರ್ಣಯ ಇವೇ ಆ ದಶಪ್ರಕರಣಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಧ್ಯಮತ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಸಾರ ಸರ್ವಸ ವೂ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿದೆ. 

ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಜಯತೀರ್ಥರು ಟೀಕೆ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಮಂತ್ರಾಲಯ 
ಪ್ರಭುಗಳು ಒಳ್ಳೆಯ ಉದ್ದೋಧಕವಾದ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ವ್ಯಾಸರಾಜರು 
ಬರೆದ ಖಂಡನತ್ರಯ ಹಾಗು ತತ್ತ್ವ ವಿವೇಕಗೆಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿಂಕ್ಕ ಆರು ಪ್ರಕರಣಗಳಿಗೆ 
ರಾಯರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇವು ಅತ್ಯಂತ ಲೋಕೋಪಕಾರಕವಾಗಿವೆ. 
ಇವುಗಳ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಮೂಲದ ಅರ್ಥವಾಗಲಿ ಟೀಕೆಯ ಭಾವವಾಗಲಿ ತಿಳಿಯ 
ಲಾರದು. ಮೂಲಕಾರರ ಆಶಯ, ಟೀಕಾಪಂಕ್ತಿಗಳ ಮೂಲಕ ನೇರವಾಗಿ ಓದುಗರ 
ಮಿದುಳಿಗೆ ಇಳಿಯುವಂತೆ ಎಸಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಪ್ರಮಾಣ ಪದ್ಧತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 

ಪ್ರಮೇಯ ಜ್ಞಾನವಾಗೆಬೇಕಾದರೆ ಮೊದಲು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪ್ರಮಾಣ ಸ್ವರೂಪದ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಟೀಕಾಚಾರ್ಯರು "ಪ್ರಮಾಣ ಪದ್ಧತಿ" ಯನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. "ಯಥಾರ್ಥಂ 
ಪ್ರಮಾಣಂ ' ಎಂಬ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಉಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಇದರಲ್ಲಿ ವಿಶದೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಎಷ್ಟು ಸರಳ ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೂ ಟೀಕಾಪಂಕ್ತಿಗಳು ಗಹನ ಗಂಭೀರವಾಗಿವೆ. ಟೀಕಾ 
ರಾಯರ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಲು ರಾಯರು ಈ ಪ್ರಮಾಣ ಪದ್ಧತಿಗೆ ಸರಳ 
ಸುಂದರ ಟಿಪ್ಪಣಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಅನುಮಾನ್ಕ ಆಗಮ ಈ ಮೂರು ಮಾತ್ರ 
ಪ್ರಮಾಣ. ಉಳಿದ ನೈಯೌಯಿಕರ ಉಪಮನ, ಮೂಮಾಂಸಕರ ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ, ಭಾಟ್ಬರ 
ಅನುಪಲಬ್ಬಿ ಇವೆಲ್ಲ ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಭಾವ ಹೊಂದುತ್ತವೆಂಬುದನ್ನು 
ರಾಯರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ದ್ವೈತ ವೇದಾಂತದ ಪರಿಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 

ಪ್ರಾತಃ ಸಂಕಲ್ಪ ಗದ್ಯ 

ಪರಮಾತ್ಮನ ಅದ್ಭುತ ಮಹಿಮೆ, ಅಗಾಧಶಕ್ತಿ, ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ. ಸರ್ವ 

ಕರ್ತೃತ್ವ, ಜಗನ್ನಿಯಾಮಕತ್ವ, ಸರ್ವಗುಣ ಪೂರ್ಣತಾ ಎದಿಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು, 


೧೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಲದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವದು, 
ಮಂಗಳ ಗೀತಗಳನ್ನು ಹಾಡುವದು ಮಹಾ ಪುಣ ್ಯ್ಯಕರವು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ " ನಾಹಂ ಕರ್ತಾ ಹರಿಃ ಕರ್ತಾ' ಎಂಬ ನಿರಂಹಕಾರ ಭಾವನೆ, ಸರ್ವಾರ್ಪಣ 
ಬುದ್ಧಿಯಿರಬೇಕು. "ಪ್ರಾತ: ಪ್ರಭೃತಿ ಸಾಯಾಂತಂ' ಮಾಡಿದ್ದೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀ ಹ 
ಪೂಜೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಮಧ್ವ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ತಿರುಳೇ "ಅಡಕವಾಗಿದೆ. 


ಅಣುಮಧ್ಯ ವಿಜಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 

ಶ್ರೀನಾರಾಯಣ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ಶಿಷ್ಯರಾದ 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ ಮಕ್ಕಳು. ಇವರು ವಿರಚಿಸಿದ “ ಸಂಮಧ್ವ ವಿಜಯ ವು 
ಹದಿನಾರು ಸರ್ಗಗಳ ಮನೋಹರ ಕಾವ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಪ್ರೀ ಮದಾಚಾರ್ಯರ ದಿವ್ಯ 
ಭವ್ಯ ಜೀವನವನ್ನು ರಮ್ಯವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ಸಮಕಾಲೀನರಿಂದ ರಚಿತವಾದ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಚರಿತ್ರೆ ಇದಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ನಾರಾಯಣ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರೇ 
ಈ ಕೃತಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು "ಅಣು ಮಧ್ವ ವಿಜಯ 'ವೆಂದು ಹೆಸರಿಸಿ 
ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಒಟ್ಟು ೩೨ ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. 

ಈ ಅಣುಮಧ್ವ ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಪ್ರೀ ಮಂತ್ರಾಲಯ ಪ್ರಭುಗಳು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ರೂಪದಿಂದ ತಾವೂ ಒಂದು ಪುಟ್ಟ ಮಧ್ವ ವಿಜಯವನ್ನೇ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 


ಭಾಟ್ಟಿ ಸಂಗ್ರಹ 

ಮೂಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದರೆ ಪೂರ್ವವೂಮಾಂನಾ ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. ವೇದೋಕ್ತ 
ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳ ವಿಧಿವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವಿದು. ಈ 
ವೂಮಾಂಸಾ ಮತ್ತು ವೇದಾಂತಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಪೂರಕವಾಗಿವೆ. 

ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರತೀರ್ಥರ “ಭಾಟ್ಬ ಸಂಗ್ರಹ'ವು ಮೂಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥ. 
ಮೊಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಮಹಾ ಪಂಡಿತರನ್ನೂ ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುವ ಮಹಾಕೃತಿ, 
ವೇದಾಂತ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರುವ ವಮೊಮಾಂಸ ಪ ಶ್ರಕ್ರಿಯೆಯೆಲ್ಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಾಗಿ 
ವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶಾಖರ ಭಾಷ್ಯ, ತಂತ್ರ ವಾತಿಕಗಳಗನುಸಾ ಎರವಾಗಿ ಬರೆದ ಈ ಅಪೂರ್ವ 
ಗ್ರಂಥವು ಮಾ ಧ್ವರು ವೂಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ಕೆ ನೀಡಿದ ಅಮೂಲ್ಯ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ. 


ವೇದತ್ರಯ ನಿವೃತಿ 
dd 
ವೇದಗಳೆಂದರೆ ಅಪ್ರಬುದ್ಧ ಆರ್ಯರ ಅನಾಗರಿಕ ಅಸಂಸ್ಕೃತರ ಪ್ರಲಾಪ 
pe) 
ಎಂದು ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಾಜ್ಞಂಮನ್ನರಾದ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿದ್ಧಾಂಸರೂ ಅವರ ಪುಚ್ಚಾವಲ್ಫ 


| 
ಲ 
| 


ವ 
ಇ 


ಟ್ರ 
ಬಿಗಳಾದ ಭಾರತೀಯ ವಿಮರ್ಶಕರೂ ಹೇಳಿರು ದುಂಟು. ಆದುದರಿಂದ ನ 


pn 9 6 ಗಿ ಗಿ ಡಿ 
ಆಪಾತತಃ ತೋರುವ ಬರೀ ಬೆಂಕಿ, ಬೆಳಕು, ನೀರು ನಂತಾದವುಗಳ ಸ್ಮುತಿ ರೂಪತ 
ವ 


ಜಂ 


ಊಂ 


ಮಂತ್ರಾಲಯದ ಶ್ರೀ ಕುರುಸಾರ್ವಭೌವಂರು ೧೩ 


ಮಾತ ಶ್ರೈವಲ್ಲದೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಅರ್ಥವು ಬೇರೆಯೇ ಉಂಟು ಎಂಬುದನ್ನು ಶ್ರೀ ಮಧಾ, 


| | 


ಕ 


| 
ತ 


. 'ಚಾರ್ಯರು -- 
| ತ್ಯರ್ಥತಾಂ ಶ್ರುತಿಷು ವಿತ್ತ? 


ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸಾರಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಾನುಸಾರವಾಗಿ 


ರಾಯರು ವೇದಗಳಿಗೆ ದು ವಿಧವಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ " ವೇದಾರ್ಥ 


ವಿವೃತ್ತಿ' ಎಂಬ ಮಹದ್‌ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆಂದು ತಿ ಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಈ 
ಗ್ರಂಥ ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಿಲ್ಲ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಜರ್ಮನಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿದೆಯೆಂಬ ವಿಷಂ 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. 


ಮಂತ್ರಾರ್ಥ ಮಂಜರಿ 


ಕಾ 


ಈಗ ಉಪಲಬ್ಧವಿರುವ ರಾಯರ *` ಮಂತ್ರಾರ್ಥ ಮಂಜರಿ' ಎಂಬ ವೇದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಖುಗ್ವೇದದ ೪೦ ಸೂಕ್ತಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗುರುಮಧ್ವರು ಪ್ರದರ್ಶಿ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪರಿಪಾಟಿಯಿಂದ ವೈಖರಿತವಾಗಿದೆ. ಇದಿಷ್ಟರಿಂದಲೇ ವೇದ 
ಪುರುಷನ ಅಂತರಂಗದ ಆಶಯ, ಗೂಢರಹಸ್ಕ, ಪದಸ್ವಾರಸ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯ 


ಬಹು 
ದಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರತೀರ್ಥರ ವೇದಾರ್ಥ ವಾಖಾನ ಜಾಣ್ಮೆ ಜಾಡನ್ನೇ 


ಆ 
© 


ಅನುಸರಿಸಿ ವೈದಿಕ ವೀಧಿಯಲ್ಲಿ ನವೀನ ವಿಕ್ರಮ ಚಾ ಹೊರಟ ಶ್ರೀ ಅರವಿಂದ 
ಪಂಥೀಯರಾದ ಶ್ರೀ ಕಪಾಲ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಅಭಿನವ ವೇದಭಾಷ್ಯ ಭೂಮಿಕೆಯ] 
ಶ್ರೀ ರಾಯರ ಉಪಕಾರವನ್ನು ನೆನೆದು, ಅವರ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನದಲ್ಲಿಯೇ ತಾವು 
ಮುನ್ನಡೆದುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


ತತ್ತ್ವ ಮಂಜರಿ 
ಗುರುಮಧ್ಮರು “ ಅಣುಭಾಷ್ಯ' ದ ಮೂಲಕ ಮೂವತ್ನಾಲ್ಕು ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ 


ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಮೂಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಮ್ಮಗ್‌ ದರ್ಶನವನ್ನು ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ 
ಮಾಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕಿಂಡಿಯಲ್ಲಿಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಕಾಣಬೇಕಾದರೆ ರಾಯರ 
“ ತತ್ತ್ವ ಮಂಜರಿ 'ಯನ್ನೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅಭ್ಯಸಿಸಲೇಬೇಕು. ಅಣುಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿದ ಸಕಲ ವೇದಾಂತಾರ್ಥ, ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥಗಳು ರಾಯರ ತತ್ತ್ವಮಂಜರಿಯಲ್ಲಿ ಇವ 


ವಾದಾವಲೀ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಟೀಕಾರಾಯರ *" ವಾದಾವಲಿ' ಗೆ ಇದು i ಟಿಪ್ಪಣಿ ಗ್ರಂಥವು. ವಿಶ್ವ 
ಮಿಥ್ಯಾತ್ರ ಸಾಧಕವಾದ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ವಿಕಲ್ಪಗಳನ್ನು ತಾವೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮಾಯಾ 
ಮತ ಸಾಧಕವಾದ ಅನುಮಾನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೇವ ವಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಮಾಯವಾದದ ಬೇರುಗಳನ್ನೇ ಸಡಿಲಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 


ಸ ಹ 3 
೧೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರ 


ರಾಮಚಾರಿತ್ರ ಮಂಜರಿ 

ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣ, ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಿರ್ಣಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾದ 
ಶ್ರೀರಾಮಕಥೆಯನ್ನು ಸಾರರೂಪವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಲಘುಕಾವ್ಯ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇದೊಂದಂ ರಾಮಾಯಣದ ಸಾರೋದ್ಧಾರವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ನಿತ್ಕಪಾರಾ-- 
ಯಣಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಶಶಿ ಶ$? ಡೇವರವನ ಜನಾ 
ಶೀ ಕೃತಶ್ರೀಶಃ ಎಂದರೆ ದೇವರನ್ನು ಕಣಾರೆ 
ಇವು ಸಾಕ್ಟಾತ್ಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಕಥೆಯನ್ನು 


ಅಲಲ 
ನಿರ್ಣಯಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಸಾರೋದ್ಧಾರ ಮಾಡಿ ಈ '` ಕೃಷ್ಣಚಾರಿತ್ರ ಮಂಜ 


ತ 


pe 

ಅ 

ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಪೋಷಿಸಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿ ಬೆಳೆಸಿದ್ದಾರೆ. ದಾಸಕೂಟದ ಧುರೀಣ 
ರಾಗಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರ ಕ 
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ದೇವವಾಣಿಯಾದ ಸಂಸ್ಕೃತದಷ್ಟೇ ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ತಮ್ಮ ದೇವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ. 
ಕೊಟ್ಟು ಕನ್ನಡದ ಘನತೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀರಾಯರು ರಚಿಸಿದ ಒಂದೆ 
ಕೀರ್ತನೆ “ಇಂದು ಎನಗೆ ಗೋವಿಂದ ನಿನ್ನಯ ಪಾದಾರವಿಂದ ತೋರೊ 
ಎಂಬುದು ಸರ್ವಸುಂದರ ದೇವರ ನಾಮವಾಗಿದೆ. ನಾದ ಮಾಧುರ್ಯ. ಅರ್ಥ ಸೌಂದರ್ಯ, 
ಭಾವ ಗಾಂಭೀರ್ಯಗಳಿಂದ ದಾಸ ವಾಜ್ಮಯ ವನವನ್ನು ಸುರಭೀಕರಿಸಿ 
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ದ 
ಹಚ್ಚಿಟ್ಟ ಈ ಹಣತೆ ಮುಂದಿನ ಹರಿದಾಸರಿಗೆ ನಂದಾದೀಪವಾಗಿ ಬೆಳಗಿ ಭಕಿ ಸ್ಫೂರ್ತಿ 
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೫% ಪಂಡಿತ ಪಂಡರಿನಾಥಾಚಾರ್ಯ ಗಲಗಲಿ” 


ಹೆಜ್ಜೆಗಳು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನೀವು ಬಂದಿರಿ 

ಬಂದಂತೆ ಬಂದವರೂ ಹೋದಿರಿ 

ನಿಮ್ಮ ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳ ನಮಗೆ ಗಂಟನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 

ಇನ್ನು 

ಇಲ್ಲೆ ಹೆಜ್ಜೆಗಳು ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಅಳುತ್ತವೆ ; 
ಇಷ್ಟು ನಮಗೂ ಅಳುಬರಿಸುತ್ತವೆ: ಅಳುತ್ತೇವೆ; 
ಅಳಿಸುತ್ತೇವೆ ನಿಮಗಾಗಿ ಬಾಡಿಗೆ ಜನವಿಟ್ಟು ; 
ಮೈಕ್‌ ಹಾಕಿಸಿ ನೆನೆಸಿ ನೆನೆಸಿ ಕಂಬನಿಸಿ ಸೆಕೆಂಡು 
ಮಳೆ ಹುಯ್ದ ಂತೆ ಈಗೀಗಿನ ನಿಮ್ಮ; ಕ್ಷಮಿಸಿ, 
ಇನ್ನೊಂದು ಸೆಕೆಂಡಿಗೆ ಗೋಮಖಯವಿಕ್ಕುತ್ತೇವೆ 
ಗುರುತೂ ಸಿಗದಂತೆ 

ಬಂದಿರಿ, ಹೋದಿರಿ ; ನಿಜ” 

ಹೋಗುವಾಗ ಈ ಗೆರೆ ಈ ಬರೆ ಇಂಚು 

ಪಟ್ಟ ಹಿಡಿದು ಅಳೆದು 

ಎಳೆದು ಹೋಗಬಾರದಿತ್ತು, ಮಾತ್ರ 

ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಅಪ್ಪನಂತೆ 

ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ! 

ಕ್ಸ ಮಿಸಿ, 

ನಿಮ್ಮ ಹೆಜ್ಜೆಗಳ ಸಾಕಷ್ಟು ಕ್ರಮಿಸಿದ್ದೇವೆ 
ಕ್ರಮಿಸೀ ಕ್ರಮಿಸೀ ಇಷ್ಟಾಗಿ 

ಕೊನೆಗೆ ನಮ್ಮವೇ ಹೆಜ್ಜೆಗಳ ಇಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ; 
ಸುಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ ನಿಮ್ಮ, ನಿಜ. 

ಆದರೆ, ನಮಗೂ ನಮ್ಮದೇ ಆದ ಸ್ವಯಂಭೂ 
ಇದೆಯೆಂದುಃ ನೀವು ತಿಳಿದರೆ ಸಾಕು 

ತೊನ್ಸಾಗಿ ಕಾಡುವ ನಿಮ್ಮ ಹೆಜ್ಜೆಗಳ ಕಾಟ ತಪ್ಪುತ್ತೆ 
ಹೊಳ್ಳೆ ಅಗಲಿಸಿ ನಾವೂ ಉಸಿರಾಡುತ್ತೇವೆ; ಬದುಕುತ್ತೇವೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿ ದಮ್ಮಯ್ಯ 

ನಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ ನಮ್ಮ 

ನಮ್ಮ ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳು ನಮಗೆ! 


ರ್ನ ದಿನಕರ ದಿಂಡಾನರ 
೧೫ 


ವಚನಸಾಹಿತ್ಯ 
Keg 
ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರೂಪ, ಲಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಅದರ: 
ಉದ್ದೇಶಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಬಡಿಯ 1 ಯತಿ ಸಲಾಗಿದೆ. ವಚನ ಸಾಹಿತ ವು. 


a 
ಸ್ತ್ರವೆ? ಸಾಹಿತ್ಯವೆ 3 ಗದ್ಯ ವೆ ಇಲ್ಲವೆ ಪದ್ಮವೆ? ವಚನಕಾರರು ಉದ್ದೆ ಶ್ರ 


ವಾಗ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚಿಸಿದರೇ ಅಥವಾ ಉದ್ದೇಶವಿಲ್ಲದೆ ಅವರು ಆಡಿದ 
ನುಡಿಗಳನ್ನು ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ವೆನ್ನುತ್ತೇವೆಯೆ ?-ಇ ಇವೆ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 
ಚರ್ಚಿ ಸವ ಸ್ತುತ ತ ಲೇಖನದ ಉದ್ದೇಶವೂ ಆಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ನಾವು. 
ಉತ್ತರ ಹುಡ್‌ ಮುನ್ನ ವಚನಕಾರರನ್ನೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರೆ ಅವರ ನುಡಿಗಡಣ: 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತರಗಳನ್ನು ನಾವು ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಶಿವಶರಣರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದು, ಹಾಡಿ, 
ಪ್ರಸಾರಗೊಳಿಸುವ ಮುನ್ನವೇ “ ಆದ್ಯರ ವಚನ”? ಗಳು ಉಪಲಬ್ಧ ವಿದ್ದವೆಂದು: 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆದ್ಯ ರ ವಹನ an ಬೆಲ್ಲದ ಕೆಸರು, ಸಕ್ಕ ರೆಯ 
ಮಳಲು, ತವರಾಜದ ನೊರೆ ತೆರೆಯಂತೆಯೂ ಇತರ ನುಡಿಗಳು ಉಪ್ಪು 
ನೀರಿನ ಬಾವಿಯೆಂತಲೂ ಎಂದು ಬಸ ವಣ್ಣ ನವರು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ರೆ.೧ ಶರಣರ 
“ಸೂಳ್ನುಡಿಗಳು'' ಕ ಕರಿ, ಸಿರಿ, ರಾಜ್ಯ ಗಳ ಸುಖಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ಹಿರಿದಾದ ಸುಖ- 
ವನ್ನು ಎಂದರೆ ದೇವ ರನ್ನೇ ಒದಗಿಸ ಸುತ್ತ ಹುಂಜದ ದೇವರ ದಾಸಿಮಯ್ಯ 
ನವರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಾಗಿದೆ.೨ ಈ " ಆದ್ಯರ ವಚನ 'ಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡನಾಡಿನ 
ಸರಾ ವಚನಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸುತ್ತ ಚೆನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ ನವರು ಬ ಆದ್ಯರ ಅಟಿ- 
ಎ ವಚನಕ್ಕೆ' ದಣ್ಣಾ ಯಕರ ಇಪ್ಪತ್ತು ವಚನ, ಪ್ರಭುದೇವರ ಹತ್ತು 
ಚನ, ಅಜಗಣ್ಣನ. ಐದು ವಚನ, ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಷ ಗಳ ಒಂದೇ ವಚನ 
ಸಮಾನವೆಂದು "ಹೇ ಛು; ವಳ್ಳಿ* ಶಿವಶರಣರ ವಚನಗಳ ವಣತಿನ ಬೆಲೆಯನ್ನು 
ತೂಕಮಾಡಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವಲ್ಪವೆ " ಆದ್ಯ ರನ್ನು” * ನೂತನ ' ರಿದ 
ಬೇರೃಡಿಸಿ ಮಾತನಾಡುವ ಧ್ಯ ನಿಯನ್ನು ನಾವು ಗಮನ ಗಿದೆ. 'ಆದ್ಯ ರ 
ವಚನ ವು ಅವಿದ್ಯಾವಂತನ ಜಿವ್ನೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದಡೆ ಕಲ್ಮುಡಿಗನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಲ್ಲು 


ಮತ್ತು ಉಳಿ ಇದಂತೆ; ಕಲು ಉಳಿಯಿಂದ ರೂಪಕ್ಕೆ ಬಾರದಿದ್ದ ರೆಆ ಕಲ್ಲು 


[A ಫೀ) 
ಉ ಭ್‌ ಗಗ ದ್‌ ಇಳಿ ಜರೆ 
ಆ ಉಳಿ ದ್ದೂ ಪ್ರಯೋಜನ ನಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತೆ; ಅಂತೆಯೇ ಆದ್ಯ ರ ವಜನಗಳು- 
೫೯ ಬ್ಯ ತೀ 
೨, ದೇ. ದಾನ್ಯ 
ತಿ. ಚ, ಬ, ವ, ೫೭ 


Ok 


3 


ವಚ ನೆಸಾಪಿತ್ಯ ೧೭ 


ಬಾಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಲ್ಲ; ಅವು ಮನುಷ್ಯನನ್ನು `ರೂಪ'ಕ್ಕೆ 
ತರಬೇಕೆಂಬುದು ಸಿದ್ದ ರಾಮನ ವಚನವಾಗಿದೆ ;* ಅಲ್ಲದೆ ಸಿದ್ದ ರಾಮೇಶ್ವರನು 
“ಆದ್ಯರಾಜ್ಕೆ ಯೆಂಬುದು ಈಶ್ವರಗೆ ಜ್ಯೋತಿ'ಯೆಂದೂ, " ಆದ್ಯರ ವಚನಯೆಂ- 
ಬುದು ಬಹುವೇದ್ಯ' ವೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ.೫ ಮುನ್ನಿನ " ಆದ್ಯರ ವಚನ ' : 
ಲಿಂಗದ ನಡೆ, ಲಿಂಗದ ನುಡಿ, ಜಂಗಮದ ನಡೆ, ಜಂಗಮದ ನುಡಿ, ಪ್ರಸಾದದ 
ನಡೆ, ಪ್ರಸಾದದ ನುಡಿ; ಶ್ರುತಿಯ ತೋಜು ನುಡಿವರು; ಅಲ್ಲಾ ಎಂದಡೆ 
ದೃಷ್ಟವ ತೋಟಾ Ne ಇಂತಪ್ಪ “ಪುರಾತನರ ವಚನ ಟ್‌ ಅನುಸಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಮಾಡಿದೆನೆಂಬ ಕಮಿ ೯ಯನೇನನೆಂಬೆ? ಲಿಂಗಾನುಭ ಾವಿಗಳು ಕೇಳಿದರೆ 
"ಚಿಃ' ಎಂಬರು: "ಆದ್ಯರ ವಚನವೆಂಬುದು ಬಟ್ಟಿಯ ಸಂಬಳವೆ ಮನೆಮನೆಯ 
ಹೊಕ್ಕು ಬೋಧಿಸುವಂತಾಗಿ? ಮನೆಮನೆಯ ಹೊಕ್ಕು ಮಚ್ಚಿ ಸುವಂತಾಗಿ ?”* 
ಎಂದು ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಮನವರು ನುಡಿದಿದ್ದಾ ರೆ. ಶಿವಶರಣರು ಕಟ್ಟು ನಿಟ್ಟಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನವರನ್ನೇ "ಆದ್ಯ 'ರೆಂದು "ಪುರಾತನ 'ರೆಂದು ಕಳಿದಂ ಅವರು ತಮ 
ಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಶೆವೆಶರಣರನು ನ್ರು ನೆನೆದು ಆದ್ಯ ರೆಂದು ಕರೆದು, ಅವರು ರಚಿಸಿದ 
ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಅನುಭಾವದ ಸೂಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು 160ರ, ವಚನ'ಗಳೆಂದುೇಗೀತ' 
ಗಳೆಂದು ಕರೆದಿರುವಂತೆ ಗೋಡರಿಸುತ್ತ ದೆ. ಅವರು ಕೇವಲ ಕನ್ನಡದಲ್ಲ ವಜನ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದು ವಚನಕಾರರೆಂದು "ಪರಿಃ Rade ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 
ಸಂಸ್ಕೃ “ದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದರೆ ಇನ್ನು ಕೆಲರು ತಮಿಳು ಮತ್ತೆ ರಾ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದ 
ವರು ಇರುವಂತೆ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಪುರಾತನ ಶಿವಭಕ್ತರ ಆಡಿದ 'ಸಂಸ್ಪ್ರ- 
ತೋಕ್ತಿ'ಗಳಿಗೂ ಶಿವಶರಣರು 'ನಚನ'ವೆಂದು ಕರೆದುದಕ್ಕೆ ಜೆನ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ 
ಈ .ಒಂದು ವಚನವನ್ನೇ ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು : 


ದ್ವಿಜರು ಪ್ರತಿಸಾಂವತ್ಸರಿಕ ಶ್ರಾದ್ವವ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ 
'ಎಶ್ವದೇವಾನುಜ್ವಯಾ ಪಿತೃ ಕಾರ್ಯೇ ಪ್ರವರ್ತಯೇತ್‌ '- 

ಎಂಬ 'ವಚನವಿಡಿದು' 

“ಗಯಾಯಾಂ ಶ್ರೀ ರುದ್ರಪಾದೇ ದತ್ತಮಸ್ತು'-ಎಂದು ಪಿ೦ಡವನಿಟ್ಟು, 
ಕೆ ವಸ್ತುರುದ್ರಾ ಕರೂಪೇಣ ' ಮಧ್ಯ ಪಿಂಡಸ್ತು ಪುತ್ರತಃ 
ವೇದೋಕ್ತರುದ್ರ ನಿರ್ಮಾಲ್ಕಂ ಕಿಂ ಪುನರ್ಬಹುಭಾಷಣೇ"- 

ಎಂದಂ ರುದ್ರಪಿ೦ಡದಿ೦ದ ಜನಿನಿ, " ಜನ್ಮನಾ ಜಾಯತೇ ಶೂದ್ರ ಃ'- 
ಎನಿಸಿ ಹೆನೆಂಬ 


೪, ಸಿ, ರಾ, ವ, ೧೦೨ 
೫. ಸಿರಾ, ವೆ. ೮೬೦, ೮೬೧ 
೬, ಚ. ಬ, ವ, ೮೪೨, ೧೧೨೮. 


ನ 
34 
ಭಾಷ 
ey 


೧೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಶ್ರುತಿಯ ಪಡೆದು ಸಾವಿತ್ರಪ್ರದಾನ ಗಾಯತ್ರೀ ಉಪದೇಶವ ಮಾಡಿ, 
" ಮಾನಸೋಕ್ತೇ ತನಯೇ' - ಎಂಬ ಶ್ರು ತಿಮಂತ್ರದಿಂದ 
ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ಪ ಪಾದೋದಕ ಪ್ರಸಾದವ ಧರಿಸಬಾರದೆಂಬ 

ಶಾಪಹತರಾದ ಶ್ರುತಿ ತಿಬಾಹ್ಯರನೇನೆಂಬೆನಯ್ಯಾ- 
ಕೂಡಲಜೆನ್ಸಸಂರವಂದೇವಾ?ಿ'೭ 


ಇಲ್ಲಿ "ಸೂಕ್ತಿ ' ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ "ವಚನ 'ವೆಂಬ ಪದವನ್ನು ಬಳಸಲಾಗಿರುವು 
ದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೆ ವೆ. ಆದ್ಯ ರಲ್ಲಿ “ಕೆಲವರು ' ಸಂಸ್ಕೃ ತ್ರ ಗದ್ಯ ಪದ್ಯ ರಚಕರೂ, 
ಜ್‌ ಕನ್ನ! ಡ ಸಾಸಿರ ಆಗಿದ್ದರು. ಇಕಿ ದಿವ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನೆ € ಬಸ 
ವಾದಿ ಪ ಕ ವಂಥರು `ಆದ್ಯ ರ ವಜನ'ವೆ ಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ. ಕಂಡ 
ಆದ್ಯರ ವಚನ ಸಾಹಿತ ವ ಕ್ರಿ.ಶ. ೯-೧೦ ಶತಮಾನದಷ್ಟು ಹಿಂದಿನದು'ಳ ಎಂದು 
ಡಾ. ಎಲ್‌. 41೫3 ಅವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುತ್ತಾರೆ.* ಅವರ ಈ ವಚನ 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಗದ್ಯ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ ತೆರನಾದ 
ಸೂಕ್ತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಶರಣರು ಅದನ್ನು “ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ' ವೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ' 
5 ಕನ್ನಡ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವು "ಗದ್ಯ' ದಲ್ಲಿ “ಪದ್ಯ'ದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು "ಹಾಡು. 
ಳಲ್ಫ್ಲ ಹೊರಹೊಮಿ ರುವುದನ್ನು ನಾವು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಬಸವಣ್ಣ ನವರು 
"ಆನು ಒಲಿದಂತೆ ಹಾಡು” ಬಿ ೯ ಸಿದ್ಧ ರಾಮೇಶ್ವ ರರು ಒಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ: 


“4 ಅಜುವತ್ತೆಂಟುಸಾವಿರ ವೆಚನಂಗಳ "ಹಾಡಿಹಾಡಿ? 
ಸೋತಿತೆನ್ನ ಮನ ನೋಡಯ್ಯಾ ; 

" ಹಾಡುವುದೊಂದೆ ವಚನ, ನೋಡುವುದೊಂದೆ ವಚನ; 
ವಿಷಯಬಜಿಟ್ಟು ನಿರ್ನಿಷಯನಾಗುನದೊಂದೆ ವಚನ ೫೧೦ 


-ಎಂದು ಸ ರ ನಾವಿಲ್ಲಿ ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು; ಚನ್ನಬಸ 
ವಣ್ಣ ನವರು : "ಮತ್ಯ ೯ರ ಮನದ ಮೈ ಲಿಗೆಯ ಕಳೆಯಲೇದು "ಗೀತಮಾತು?' 
ಎಂಬ ಜ್ಯೊ (ತಿಯ ಬಿಳಗಿಟ್ಟ ರು, ಕೂಡಲ ಚನ ಸಂಗಯ್ಯ ನಮ್ಮ ಶರಣರು'೧೧ 
ಎಂದರೆ, ದೇವರದಾ ಇಸಿಮಯ್ಯ ನವರು * ಸೊಳ್ಳು ಡಿ? ಎಂದು ಕರೆದರು. 'ಜ್ಞಾನ 
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“ಚ,ಬವ, ೪೪೯. 
. ಅ. ವೃ ಚಂ, ಪೀಠಿಕೆ, ಪುಟ ೧೦-೧೧. 


ಕನ್ನಡ ತ ಸಾಹಿತ ನೂ ಅಷ್ಟು ಪುರಾತನದ್ದೆ ೦ದು ಹೇಳುವದು ದುಸ _ರವಾದೀತು. 
೯, ಬ. ವ, ೪೯೪, 


೧೦. ಸಿ.ರಾ.ನ, ೧೦೬; “ಎರಡೆಂಬತು ಕೋಟ ವಚನವ ಹಾಡಿ ಹಂಬಲಿಸಿ ತ್ರೆ ನ್ನ್ನ ಮನವು ೫; 


ಅ, ವ, ಚಂ, ವ, ೬೨೩೭, 
ಈಗ, ಚಿ, ಬ, ವೃ ೬೮೭ 


ವಚನಸಾಹಿತ್ಯ ೧೯ 


ದೀಪ್ತಿಯ ಬೆಳಗುವ ತೈಲವಾವುದೆಂದಡೆ "ಶಿನಶರಣರ' ನುಡಿಗಡಣದ ಒಸರು; 
ಆ ಒಸರಿಂಗಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾ ನಪ್ರಕಾಶವಿಲ್ಲ'೧೨ ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಮನದಂದರೆ “ವಚನ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ “ಶಿವಶರಣರ ನುಡಿಗಡಣದ ಒಸರು ' ಎಂಬ ತಿಳುವಳಿಕೆಯೂ ಐದೆ. 
ಈ ಎಲ್ಲ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿದರೆ " ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ ' ಎಂಬ ಪದವು 
ಬಹು ವಿಶಾಲಾರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆದ ಪದವಾಗಿದ್ದು ಅದು ಗದ್ಯ, ಪದ್ಯ, ಗೀತ, 
( ಹಾಡು )ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿತ್ತೆಂದೂ ಅದೊಂದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ವಿಶೇಷರೂಪವೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಶ್ರೀ ನಿಜಗುಣ ಶಿವಯೋಗಿಗಳು ತಮ್ಮ 
ಹಾಡುಗಳನ್ನು'ಸ್ವರವಚನ'ಗಳಿಂದು ಕರೆದಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


[೨] 

ವಚನಕಾರರು ತಾವು ವಚನಗಳನ್ನು ರ ರಚಿಸುವ ಮುನ್ನ ತಮಗಿಂತ 
ಪೂರ್ವದ ಹಲವು ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಮತ್ತು ಶಾಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿ 
ಸುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 'ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತರ ರೂಪಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ವಚನ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಇರುವ ಭೇದಗಳನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಠ MAA ಕೇವಲ ಒಬ್ಬಿ- 
ಬ್ಬರು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಹಲವಾರು ವಚನಕಾರರು ಇಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಿ 
ದ್ಹಾರೆ. ಅಲ್ಲಮ ಪ್ರಭುಗಳು " ವಸ್ತುಕ' 'ವರ್ಣಕ' 'ತ್ರಿಸ್ಟ್ರಾನ' (ಭಾಷ್ಯ? ) 
ಇವುಗಳೊಡನೆ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಹೋಲಿಸುತ್ತ ಆಡಿದ ನುಡಿಗಳು : 


""ವಸ್ತುಕ ವರ್ಣಕ ತ್ರಿಸ್ಮಾನದ ಮೇಲೆ ನುಡಿವ ನುಡಿಗಳು 
ಇತ್ತಿತ್ತಲಲ್ಲದೆ ಅತ್ತತ್ತಲಾರು ಬಲ್ಲರು? 
ಇವರೆತ್ತಲೆಂದಜಸಿಯರು; ಗಿಳಿನಿಂಡುಗೆಡೆವರು 
ನಿಮ್ಮನ್ನೆ ತ್ತ ಬಲ್ಲರು ಗುತ 
ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ " ವಸ್ತುಕ' 'ವರ್ಣಕ' 'ತ್ರಿಸ್ಮಾನ'ದ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಸ್ವಾನುಭಾವ 
ದಿಂದ ದೂರವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅದು ಭಗವಂತನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಮಾರ ಬಯಸುವವರಿಗೆ 
ಬಹುದೂರ ನಿಲ್ಲುವಂತಹದೆಂದು ತಿಳಿಸಿ, ಗುಹೇಶ್ವರನನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ವಚನ 
ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಸಾಧನವೆಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇಂತಹ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಪಂಡಿತರ ಪಾಂ- 
ಡಿತ್ಯ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆಂದು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದುದಲ್ಲ. ವಚನಕಾರರು : 
ಆ ಅಕ್ಷರದಲಭ್ಯ್ಮಾಸವ ಮಾಡಿ, ಬರೆವ, ತೊಡೆವ ಪರಿ ಇನ್ನೆಂತೊ 
ಸ್ವ ರೂಪೆಂದಾವುದು ನಿರೂಪೆಂದಾವುದೆಂದಜಕಿಯರಾಗಿ? 
ಆದಿನಿರಾಳ, ಮಧ್ಯ ನಿರಾಳ, ಊರ್ಧ್ವ ನಿರಾಳ ಗುಹೇಶ್ವರಾ? ೧೪ 
೧೨, ಚೆ, ಬ. ವೆ, ೧೧೨೭ 


೧೩. ಅ, ವ, ಚಂ, ವ, ೬೪೧ 
೧೪. ಅ. ವ. ಚಂ, ವೆ, ೬೪೨, “ ಬಾಣ ಮೆಯೂರನಂತೆ ಬಣ್ಣಿ ಸ ಬಲ್ಲೆನೆ??-ಬ.ವ. ೩೧೯ 


೨೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಎಂದಿರುವುದನ್ನು ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಅವರು “ ಕವಿತೆ ಬರೆಯಬೇಕು?” 
ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿಸಬೇಕು” ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪ ಷ |ಪಡಿಸಿರುವುದಲ್ಲದೆ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉದ್ದೇಶವು ಘನ 
ಮಹಿಮನಾದ ಔಗಪರಿತನ “ ಸ್ವರೂಪ ” “ ನಿರೂಪ''ವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವ 
ಉದ್ದೆ (ಶದಿಂದ ಎನಚಿಸಲಾಗಿದೆಯೊಂ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಕವಿಗಳು ಕಾವ್ಯದ 
ಘನತೆಗೆ ಬರೆಯುವುದು. ಬರೆದುದು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಅಳಿಸುವುದು, ಅಳಿಸಿ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಬರೆಯುವುದು ರೂಢವಾಗಿತ್ತೆಂಬುದು ಕುಮಾರ ವ್ಯಾಸನ 
ಇ ಹಲಗೆ ಬಳಪವ ಏಡಿಯದೊಂದಗ್ಗ ೫೪....' ಎಂಬ ಪದ್ಯ ದಿಂದಲೂ ನಮಗೆ 
ರೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಆದಯ್ಯ ನು ಒಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ ವಚನ ಸಾ ಹಿತ್ಯ ವನ್ನು ಕ. 
ನಾಟಿಕಗಳೊಡನೆ ಕುತ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಬಗೆಗೆ ಇಂತು "ನುಡಿದಿದ್ದಾನೆ ನೆ: 

ಹಿಂದಣ ಕಥೆಯ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಕಾವ್ಯ "ವಲ್ಲ ; 

ಮುಂದಣ ಕಥೆಯ ನಿಂದು ಹೇಳುವ * ನಾಟಕ ವಲ್ಲ ; 

ಬಂದ ಶಬ್ದವ ಸಂದಿಲ್ಲದುಸುರುವೆನೆಂಬ ಅಭ್ಯಾಸಿಯಲ್ಲ ; 

ಆ ಛಂದ? « ವಿಚ್ಛ ೦ದ » ವೆಂಬ ಸಂದೇಹಿಯಲ್ಲ 

ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ಸೂಸಮೇತ್ರ್ವ ರಾ, ನಿಮ್ಮ ಶರಣರ ಸ ಯ ಅನುಭಾವದ ಪರಿ ಬೇಕೆ ೧೫ 


" ಶರಣರ ಸ್ವಯ ಅನುಭಾವದ ' ನುಡಿಗಳ ಪರಿಯೇ ಬೇರೆ; ಕಾವ್ಯ. ನಾಟಕ, 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಪರಿಯೇ ಬೇರೆ. ಆ ಎರಡರ ಉದ್ದೇಶಗಳೇ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ 
ವಾಗಿರುವಾಗ ಅವುಗಳೊಡನೆ ಹೋಲಿಸುವುದಾದರೂ ಎಂತು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯು 
ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಕಾವ್ಯ ನಾಟಕಗಳ ಪ್ರಥಮ ಉದ್ದೇಶವೇ 
ಮನರಂಜನೆ ; ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆಹ್ಲಾದವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವುದು ; ಶಾಸ್ತ್ರದ 
ಉದ್ದೇಶವು ವಿಷಯವನ್ನು ಬುದ್ದಿ ಗಮ್ಯವಾಗುವಂತೆ ತಿಳಿಸುವುದು ; ಆದರೆ 
ಅನುಭಾವವು ಶಿವನೊಡನೆ ಬೆರೆವ ಉದ್ದೆ ೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದುದು. ಲೌಕಿಕವನ್ನು 
ಅಲೌಕಿಕದೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಲಾಗದು. ಕಾವ್ಯಾ ಭ್ರ ಒಂದು ಸ ಸ್ತರಕ್ಕೆ ಸ ಸಂಬಂಧಿ: 
ಸಿದುದಾದರೆ ಅನುಭಾವ ಸಾ ಹಿತ್ಯದ ಚೌಜಾಮವು ಅವರ್ಣನೀಯವಾದುದು 
ಎಂಬುದೇ ಈ ಮಾತುಗಳ ಆಶಯ ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಕಾವ್ಯ ದ 
ಅಲಂಕಾರಾದಿಗಳು ಅಷ್ಟೊಂದು ಆವಶ್ಯಕವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಸಿದ್ದ ರಾಮನು : 
« ಕುತ್ಸಿತ ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರ ನೋಡುವರ ನೋಡಿ ನೋಡಿ, 
ಹುಡಿಮಣ್ಣ ಹೊಯ ದೆ ಮಾಣ್ಟನೆ ಮಹಾದೇವ ಕಪಿಲ ಸಿದ್ಧಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ?*೧೬ 
ಎಂದು ಕಟುವಾಗಿಯೇ ನುಡಿಯಬಜೆ (ಕಾಯ್ದು. ಶಿವಶರಣರ ವಚನಗಳು ಕಾವ್ಯ 


ಸ್ಕಾ “1 ಅಲಂಕಾರಿಕಾ A ನಿರ್ವಾಣಗೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ವಚನ ಸ ಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 


ಆತೆ 
ಚ, ಈ, ಕ್ಮಾ .೪ಕ್ಕಿ ದಶ. ಹರಡು ವ, ೧೦೩, 


' 
| 
' 


ಕೋ ಟ್‌ 


ವಜೆ ನಸಾಪಿತ್ಯ ೨೧ 


ಶೆ ಕಾವ್ಯದ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ವಚನಕಾರರನ್ನು, ಕವಿಗಳೆಂದು, ನೇರವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸುವುದು 
 ತಪ್ರಾದೀತೆಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇತರ ಕ ಕೃತಿ ರಚನೆಗಿಂತ ವಚನರಚನೆಯ ಉದ್ದೇಶವೇ 


ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದು ವಚನ ರಚನೆಯ ಮೂಲ ಉದ್ದೇಶ ವನ್ನು ಬಸವಣ್ಣ ನವರು 
ಇಂತು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ ಕ 
೬ ವಚನದ ರಚನೆಯ ಅನುಭಾವವ ಬಲ್ಲೆವೆಂದೆಂಬರು 
4 ವಚನ? ವಾವುದು, “ ರಚನೆ” ಯಾವುದು, “ ಅನುಭಾವ ವಾವುದು 

ಹೇಳಿರಣ್ಣಾ 

ವಚನ : ಆತ್ಮತೃಪ್ತಿಯನಜ೨ಯ ಬಲ್ಲಡೆ; 

ರಚನೆ : ಸ್ಮಾವರ ಜಂಗಮದಲ್ಲಿ ದಯವಾಗಿರಬಲ್ಲಡೆ : 

ಅನುಭಾವ: ಅರಿಷಡ್ವರ್ಗಂಗಳ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಹರಿಯದಿರಬಲ್ಲಡೆ * 

ಇಂತಲ್ಲದೆ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾಗಮಂಗಳ ಬಲ್ಲೆನೆಂದು 

ನುಡಿವಾತನನುಭಾವಿಯೇ? ಅಲ್ಲ. 

ಆತನು ಇದಿರ ನಂಬಿಸಿ ಉಂಬ ಉದರಪೋಷಕನಯಾ 

ಕೂಡಲ ಚನ್ನ ಸಂಗಮದೇವಾ ೧೭೫ 
ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವು ರಚನೆಯ ಕೌಶಲವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಹುಟ್ಟಿದುದಲ್ಲ; 
ಉದರ ಪೋಷಣೆಗೆ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದುದಲ್ಲ, ಆತ್ಮ ತೃಪ್ತಿ, ಅರಿಷಡ್ಕರ್ಗ 
ನಿರ್ಮೂಲನೆಗಳಿಗೆ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದುದು ಎಂಬುದು ಈ ವಚನದ ತಾತ 
ವಾಗಿದೆ. ಅದು ” ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಟ್ಟಿ ಇ ಶರಣರು ” ಮರ್ತ್ಯರ ಮನ 
ಮೈಲಿಗೆಯ ಕಳೆಯಲೆಂದು ಗೀತ ಮಾತೆಂಬ ಜ್ಕೊ ಕ ಬೆಳಗಿಟ್ಟರ 
ಚ ಶಬ್ದಸೋಪಾನದ ಬಲದಿಂದ ನಿಶ್ಶಬ್ದ ಸೋಪಾನವ ಕಟ್ಟ ಪತ ನಮ್ಮ 
ಪುರಾತನರು ೧೯. “ಅದ್ಯರ ವಚನ ವೇನು ಬಟ್ಟಿಯ ಸಂಬಳವೆ ವೇ ಮನೆ 
ಹೊಕ್ಕು ಬೋಧಿಸುವಂತಾಗಿ? ”- ಎಂ ದಿದ್ದಾ ನೆ ಚೆನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ. ೨೦ ಅವನ 
ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ, ವಚನ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯವು ' “ ತಾನೆಂಬ ನಿಶ್ವ ಯವ ತೋ ಅುವುದು 
ಹೀನ ಜಡತೆಯ ಮುಸುಕಿನ ಕಂ ಥಿಯನಳಿವುದು.: "ಭಾನು ಬಂದಡೆ ಕ 
ಹರಿವಂತೆ ಬುಧರೊಳು ನೀನಿರಲು ಕರ್ಮ ಹರಿವುದು. ?೨೧ ಅನುಭಾವಿಗಳಾದ 
ಶಿವಶರಣರು ಬಹಳಷ್ಟು ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾದವರಲ್ಲ. 
“ ಮಾತಿನ ವಹತಿನ ಗೀತಾಂಗದಲ್ಲಿ ಸುಜಾಣನಾಗಬಹುದು ; ಶ್ರೋತ್ರದ 
ಸೊಗಸಿನಲ್ಪಿ, ಪ್ರಾಜ್ಞ ಪ್ರವೀಣತೆಯಳ್ಳಿ ಜಾಣನಾಗಬಹುದು ; ಆಂತರಂಗ 


“೧೪೮ ತ ೬೮೭ 
೧೯. ಅದೇ ವಚನ 

೨೦. ಚ. ಬ, ವ, ೧೧೨೮ 
ಈ vs ೫೨೭ 


ಸನ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಬಹಿರಂಗವನಳ್‌ ಯಬಹುದು ; ie ಭ್‌ ಶ್ರುತಿಸ್ಥೃ ತಿಗಳಿಗೆ ಅತರ್ಕ್ಯ 
ನಾಗಿರಬಹುದು ; ಭೂತವಿಕಾರ ದ ್ರಕ್ಸ ತಿ ಸ್ವ ಭಾವದ ಭ್ರಾ ಂತಿಯಳಿದಿರ 
ಬಹುದು; ಕಾಂತೆಯ ರಶಿಗುಣ AE ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವಾಸಿಯಾಗಿರ 
ಬಹುದು; ಎನ್ನೊಡೆಯ ಕೂಡಲ ಚನ್ನ ಸಂಗನ ನಚ್ಚಿ ನ ಮೆಚ್ಚೆ ನ ಇಚ್ಛಾ ವಶವ 
ರ್ತಿಯಾಗಿರಬಾ [ಬತ ಲಿಂಗಾ 2ನುಭವಿಗಳಿಲ್ಪದೆ. ೨೨ "ಎಂದ ಮೇಲೆ Mc | 
ನುಡಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವುದು ಬಹು ಪ್ರಯಾಸ ಕರವೆಂದಂತಾಯಿತು. ಇಂತಹ. ' 
ಅನುಭಾವಿಗಳ ಅನುಭಾವದ ಜ್‌ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವಾನಿದೆಯ (| ' 
ತಾಯಿತು. ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವು " ಲಿಂಗದ ನಡೆ ಲಿಂಗದ ನುಡಿಯಾಗಿದೆ' ಅದು 
ದೈವಸಾಸ್ಪಾತ್ಕಾ ರದಲ್ಲಿ ನ ನಡೆದ ಅನುಭಾವಿಗಳ ಆತ್ಮ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ನುಡಿಗಡಣ 
ವಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಲು Sls ಯೋಗ್ಯ ರೆಂಬುದನ್ನು 
ವಚನಕಾರರು ಇಂತು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ : 
« ನವಿಲಾಡಿತೆಂದು ಕೆಂಬೋತ ಪಕ್ಕವ ತಟಕೊಂಡಂತೆ, 

ಹುಲಿಯ ಬಣ್ಣ ಕ್ಕೆ ನರಿ ಮೈಯ ಸುಟ್ಟು ಕೊಂಡಂತೆ, 

ಕೋಗಿಲೆ ಸರಗೆಯ್ದು ದೆಂದು ಕಾಗೆ ಕಜದಂತೆ, 

ಲಿ೦ಗನಿಷ್ಕಾಂಗಿ "ವಚನ ಹಾಡಿದರೆ? ಒಪ್ಪು ನನಲ್ಲದೆ 

ನಿಷ್ಠ ಹೀನರು " ಓದಿ ಹಾಡಿದರೆ? 

ನಳ್ಳಿ ಗುಳ್ಳೆಯ ತಿಂದನರಿ ಹಳ್ಳದ ತಡಿಯಲ್ಲಿ 

ಬಳ್ಳಿಟ್ಟು ಬಗುಳಿದಂತೆ ಎಂದು ಪಾಟಿ ಮಾಡೆನಯ್ಮಾ 

ಮಹಾಲಿಂಗ ಗುರು ಶಿವಸಿದ್ದೆ ೀಶ ರ ಪ ಪ್ರ ಭುವೇ ೨೩ 


Me ಫ್ರೀ ರ ಓದಲು ಲಿಂಗನಿಷ್ಠೆ ಅತ್ಯಾ ವಶ್ಯ ಕವೆಂಬು. 
ವನಗಳ 4 "ಶಿನವಚನ ” « ಗುರುವಚನ? “ ಪುರಾತನರ” ವಚನ: 
ಗಳೆಂದು ಹಾವಿನಾಳ ಕ ಕಲ್ಲಯ್ಯನು ಮೂರು ರೀತಿಯ ವಿಂಗಡನೆ ಮಾಡಿದಾನೆ. 
ಶಿವವಚನಗಳು ಶಿವನಿಂದಲೇ ಉಕ್ತವಾದ ನುಡಿಗಳು. ಶಿವನು ಹೇಳಿದನೆಂದು 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ ವಾಗಿರುವ ಮಾತುಗಳೇ ಶಿವವಚನ ; ಗುರುಗಳಿಂದ ಉಕ್ತವಾ 
ಗಿರುವ ಮಾತುಗಳೇ ಗುರುವಚನ ; ಪುರಾತನ ಶಿವಶರಣರ ನುಡಿಗಳೇ ಪುರಾತ 
wf ವಚನಗಳು; “ ಈ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬದುಕರಯ್ಯಾ; ತನು ಕರಗಿ, ಭಾವ 
ಚ್ಛು, ಶರಣರಲ್ಲಿ ಅನುಭಾವವ ಕೇಳಿದರೆ, ಅದೇ ಮುಕ ನೋಡಿರೇ. ಇಂತಲ್ಲದೆ 
? 4 ಈ ತ 
ಮನವ ಕುಲವಾ ಾಗಿ "ಗೀತಂಗಳ ತನುಮುಟ್ಟ ಕೇಳಿದಡೆ ಉಪದೇಶವೆಂತು 
ಸಲುವುದಯ್ಯಾ ಮಹಾಲಿಂಗ ಕಲ್ಲೇಶ್ವರಾ? ಗುರುವಚನ ಪರಾಜ ಜಿರಿಗೆ 
೨೨, ಚ, ಬ, ವ, ೮೪೪ 


೨೩- ತೋ, ಸ್ಕಿ ಶಿವ, ೨೧೯ 


ವಚನಸಾಹಿತ್ಯ ೨೩ 


| ಎಂದೆಂದೂ ಭವಹಿಂಗದು ನೋಡಾ!” ೨೪ ಎಂದಿದ್ದಾನೆ ನೆ ಹಾವಿನಾಳ ಕಲ್ಲಯ್ಯ. 

 ತನುಮನಗಳ ವ್ಯಾಕುಲತೆಗಳನ್ನು ಕಳೆದು, ಅನುಭಾವಿಯನ್ನಾ ಗಿ. ಮಾಡಿ 
| ಮೋಕ್ಷವ ದೊರಕಿಸಿ ' ಕಳುವುದ! ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗುರಿಯಾಗಿದೆ. ವಷನ 
ಇ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಕೇವಲ ವಾಗಾಡಂಬರದ ವಾಗ ಗ್ರಚನೆಯಲ್ಲ. “ ವಾಗೃಚನೆಯೆಂ 
' ಬುದು ಹಾಟ ಆದ್ಯ ರಾಜ್ಞೆ ಯೆಂಬುದು ಈಶ್ವರಂಗೆ ಜ್ಯೊ "ತಿ*ಯೆಂದಿದ್ದಾನೆ 
ಸಿದ್ಧರಾಮ ಶಿವಯೋಗಿ.೨೫ ಆಲ್ಲದೆ ಅವನು, “ವಡನಾನುಭವ ವಾಗ, $ಚನೆಯಲ್ಲ: 
ಸ ವಜನಾನುಭವ ವಜೋನ ಎಂಬುದು ಶ್ರುತಿ ಸಿದ್ದ” ಎಂದಿದ್ದಾ ನೆ.೨೬ ಇಂತಹ 
ವಚನಗಳನ್ನು ವಚಿಸುವುದು ಅನುಭಾವಿಯಾಗುವದಕ್ಕೆ ಯೇ. * ವಚಿಸಿ ಅನುಭಾ 
4 'ಯಾಗದವ ಏಶಾಚಿಯಯ್ಯಾ ; ವಚಿಸಿ ಅನುಭಾವಿಯಾಗದವ ಪಂಡಿತ 
| ನಯ್ಯಾ”೨೭ ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಮೂಲತಃ ಅನುಭಾವಿ 
ತೇ ಯಾಗುವುದಕ್ಕಿ ದೆಯೆಂಬುದನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದು ಪಂಡಿತನಾಗಲು 

ಓದುವ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಸಿದ್ಧ ರಾಮ ಮನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


[೩] 
ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕಾವ್ಯನಾಟಕ ಪ್ರ ಸ್ಥಾ ನಗಳೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿದಂತೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾ ದಿಗಳೊಡನೆಯೂ ಜ್ಞಾನದಾಯಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಾದ ವೇದಾದಿಗಳೊಡ 
 ನೆಯೂ ಶರಣರು ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲಮ ಪ್ರಭುಬೇವನು: 


ವೇದವೆಂಬುದು ಓದಿನ ಮಾತು; 

ಶಾಸ್ತ್ರ ವೆಂಬುದು ಸಂತೆಯ ಸುದ್ದಿ ; 

' ಕ ಪುರಾಣನೆಂಬುದು ಪುಂಡರಗೋಷ್ಠಿ 
ತರ್ಕವೆಂಬುದು ತಗರ ಹೋರಟಿ; 
ಭಕ್ತಿಯೆಂಬುದು ತೋಜುಂಬ ಲಾಭ 
ಗುಹೇಶ್ವರನೆಂಬುದು ಮೀರಿದ ಘನವು” 


ಎಂದಿದ್ದಾ ನೆ ಮಾಚಿದೇವ. 
ವೇದವಿಪ್ರರ ಜೋಧೆ ; ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂತೆಯ ಮಾತು ; 


ಪುರಾಣ ಪುಂಡರಗೋಸ್ಕಿ ; ಆಗಮ ಆನೃತದ ನುಡಿ; 
ತರ್ಕ, ವ್ಯಾಕರಣ, ಕವಿತ್ವ, ಪ್ರೌಢಿಮೆ; 


೨೪. ಹಾ. ಕ. ವ, ೫ 
೨೫. ಸಿ. ರಾ. ವ. ೮೬೦. ಕರ್ಣಾಟ-ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟು ವಿದ್ಯೆ, ಮಾಯಾಜಾಲ. 
೨೬. ಭು ೯೯೭, 

೫ ಪಿಷ, ಕ ೧೦೪ 

- ೨೮. ಅ, ವ. ಚಂ. ವ, ೪೬೫ 


೨೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಟಾ 


ಇದು ಕಾರಣ 
ತನ್ನೊ ಳಗನರಿದ ಅನುಭವದಿಂದ 
ಘನವಿಲ್ಲೆಂದ ಕಲಿದೇವರ ದೇವಾ ೨೯ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ಶಿವಯೋಗಿ ಸಿದ್ದರಾಮನು. 


ತ | —) 
ಾಸ್ತವೆಂಬುದು ಮನ್ಮಥ ಶಸ್ತವಯ್ಮಾ ; 
ಇ ಮ 


ವೇದಾಂತವೆಂಬುದು ಮೂಲಮನೋವ್ಕಾಧಿಯಯ್ಯಾ; 
[7 ಣನೆಂಬುದು ಮೃತವಾದವರ ke ಪ್ರ 


ಆಗಮವೆಂಬುದು ಗದ, ಘೋರವಯ್ಕಾ; 
ಇತಿಹಾಸವೆಂಬುದು ರಾಜವ ತಥಾಭಾಗವಯ್ಯಾಃ 
ತಾ 


ತಿಯೆಂಬುದು ಹ 1 ಸಪುಣ್ಯವಿಚ ೫ ಸ 
ಆದ. ರ ವಚನವೆಂಬುದು ಬಹುವೇದ್ಯ ವಯ್ಯಾ; 


3) 
ನಮ್ಮ eer ರ್ಜನನ ನ ಕಿಯಲಿಕ್ಕೆ ೩೦ 


ಭಾರತವೆಂದಡೆ ಭರತದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಕಾಮಿನಿಯರ ಸೋಗುಹಾಕಿ 

ಆ ದೇಶಕ್ಕಧಿಪತಿಯಾದ ಕಥೆಯೆ ಭಾರತವಯ್ಯಾ; 

ರಾಮಾಯಣವೆಂದಡೆ ಆದಿನಾರಾಯಣನು ಪೃಥ್ವಿ ಯೊಳು ಪುಟ 

ರಾಮನೆಂಬಭಿಧಾನವ ಧರಿಸ್ಕಿ ಸರ್ವರಂತೆ ಸ್ತಪಂಚಮಾಡಿ, 

ರಾಕ್ಷಸರ ಗರ್ವವನುಳಿದುದೆ ರಾಮಾಯಣ. 

ಮಾಡಿ ಉದ್ಧ ಟವಾದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಂತರದಲಾದರೂ 
ಆನ ಗಾದವಯ್ಕಾ ಕನಿಲಸಿದ್ದಮಲಿಕಾರ್ಜುನಾ.?? ೩೯ 

ಏಳ್‌ 


ಎಮ್ಮ ವಚನದೊಂದು ಪಾರಾಯಣಕ್ಕೆ ವಾ ಸನದೊಂದು ಪುರಾಣ 
J ವಿ 


ಸಮಜಬಾರದಯ್ಯಾ ; 
ಎಮ್ಮ ವಚನ ನೂಜ೦ಬಿಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಶತರುದ್ರೀಯ-ಯಾಗ 
ಸಮಬಾರದಯ 
ಎನ್ನು ವಚನದ ಸಾಸಿರ ಸಾರಾಯಣಕೆ ಗಾಯತಿೀ ಲಕ ಜಪ 
೦.೫ 
ಸಮಬಾರದಯ್ದಾ ; 


ಕನಿಲಸಿದ್ದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಾ ೨೩೨ ಇತ್ಯಾ ದಿ 


ಇಂತಹದೇ ವಚನಗಳು ಬಸವಣ್ಣ, ಅಕ್ಕ ಮಹಾದೇವಿ, ಮತ್ತು ಇತರ ವಚನ 
ಕಾರರಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತಿ ಭಯಾಮದರಿಂದ ವಚನಕಾರರು ತಾವು. 


ಪ೨, ಸ್ತ ಲೂ 


ವಚನಸಾಹಿತ್ಯ ೨೫ 


ವಚನಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವ ಮುನ್ನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಉಪಲಬ್ಬವಿದ್ದ ಹೇರಳ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರಿಚಯ ಪಡೆದಿದ್ದರೆಂಬುದು ಇಂತಹ ವಚನಗಳಿಂದ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿದೆ. ಅವರು ಹಿಂದಣ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರವೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ಧಾರ್ಮಿಕ 


ಬೋಧನೆ ಮಾಡಹೋಗಿ ವಚನಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಲ್ಲ (ಗೌಣವಾಗಿ) ಆನುಷಂಗಿಕ 
ವಾಗಿ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂಶಗಳು ಇವೆಯೆಂಬ ಮಾತು ಸಮಂಜಸವಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಬುದ್ಧ ದೇವ, ತೆ ಸ ಗಾಂಧೀ ಇವರುಗಳು ಸಹ 


ಬರೆದುದು ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರೇ ಸ್ರೀರಡೆಯಿಂದಲ್ಲದಿದೆ ರೊ ಉತ್ತಮ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂಶಗಳ 
' ನ್ನೊಳಗೊಂ ME ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಇದೆ; ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವರಿಗೆ 
ಇತ್ತ ಔನಾಂಗದ ಬದುಕೇ ಮುಖ್ಯ ವಸ್ತು ವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲಿನ 
3 ಉಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಕಂಡು ಬರುವ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಮುಖ್ಯ ಜ್‌ 


ಶರಣರು ಭಕ್ತಿಹೀನವಾದ, ದೈವಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಲ್ಲದ ಓದು, 


೫ ಇಲ್ಲವೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಜ್ಞಾ ನವೆಂದು ಪರಿಗಣಿ ಸದಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಅನುಭಾವ 
ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ ವಿತ್ತುದರಿಂದಲೂ, ವೆ ವೇದ, ರಾಸ್ತ್ರ, ಕಾವ್ಯ, ಪುರಾಣಾದಿ 

ಗಳ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆಯೇ ಅಷ್ಟೊಂದು ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ೆಯನ್ನೀಯಲಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಈ 

ಕ ಇ ಕಿ ೬) ಲಿ ಕ 

|. ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ವಚನಶಾಸ್ತ್ರದ ಮಹತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದೇ ಮುಖ ವಿಷಯ 


ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕೆಲಬಾರಿ ಇಲ್ಲಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅವರು ಆತಿರಂಜಿತವಾಗಿ 


ಆಡಿದ್ದಾರೆ. ವಿದ್ಯೆ, ಜ್ಞಾನವೆಂಬವು ಜನರಿಗೆ ಜಾಡಿಹೇಳಿ, ಹಣ, ಅಧಿಕಾರ 


ಸಂಪಾದಿಸುವ ಉದರಪೋಷಣೆಯ ಮಾರ್ಗಗಳಾಗಿದ್ದು ವೆಂಬುದನ್ನು ಶರಣರು 


k ಖುಂಡಿಸಲೇಬೇಕಾಯ್ತು . ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸಿದ ರಾಮೇಶ್ವ ರನು : 


"" ಓದುವುದು ಸದು ಣಕ್ಕಲ್ಲದೆ ಕಿವಿಯನೂದು ವುದಕ್ಕೇನೋ, ಆಯ್ಕಾ? 
ಮಾಡುವ ಭಕ್ತಿ 'ನೋತ್ತಕ್ಕಲ್ಲ ಲದೆ ಡಂ ರಾರ ಕೋ ಆಯ್ಕಾ ೫೩೩ 

"" ಓದಿದ ಫಲ ಕೂಚಿಭಟ್ಟನಂತಾಗಬಾರದು, ”ಸ* 

"" ಸುಡಿಯಬಹುದು ಅದ್ವೆ ಬತವನೊಂದು HR pas ಕ 


ಒಮ್ಮೆ ಬಹುದೇ pe ಬಾಗಿ ಸದ ದಾಚಾರವ? 
ಸದ ಕೆ ಸದಾಚಾರಯುಕ್ತ ಮಹಾತ್ಮರ ಪಾದವಹಿಡಿದು ಬದುಕಿಸಯಾ Mi 


ಎಂದು ನುಡಿದಿದ್ದ ನೆ. P 


ಈ ಮಾತುಗಳಲ್ಲದೆ ಸಿದ ರಾಮನ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ವಚನಗಳು ನಮಗೆ 
ವಚನಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಗೆಗೆ ಕೆಲವು ಸ್ಪಷ್ಟ ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡು 
ತವೆ; ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಒಂದೆರಡು ಅಂತಹ ವಚನಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು : 


ತಿನ್ನಿ. ಸಿ. ರಾ. ವ, ೧೦೧ 
೩೪. ೫೦೧ 


an. ೫ ೪೯೮ 


೨೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


«4 ಶಾಸ ವ ಹೇಳುವರೊಂದು ಕೋಟಿ; 
ನೇದನೇದಾಂತನ ಹೇಳುವರೊಂದು ಕೋಟ; 
ನ್ಯಾ ಯಾನ್ಕಾ ಯವ ಹೇಳುವರೊಂದು ಕೋಟಿ; 
ಕ ಸಿದ್ದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಮಾಯಾಕೀಲವೆ 
ಹೇಳುವವರೊಬ್ಬ ರೂ ಇಲ್ಲ ಎಲ್ಲಾ ದರೂಗ?ಿಸಿ೬ 
ವ್ಯಾ ಕರಣವನೋದಿದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಶುದ್ಧ ಯಲ್ಲದೆ 
ಹ ಮಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನಶುದ್ಧ ವಾಗದು; 

ಭಂದಸ್ಸ ನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದಲ್ಲಿ ಕವಿತಾಶುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲದೆ 
ಕವಿತೆಯ ಸಾಧಿಸಿ ವ್ಯಾ "ಸನಂತೆ ಚಿರಂಜೀವಿ ಐಯಾಗನು ಶಿ 
ಅಷ್ಟಾದಶ ಪು ಪುರಾಣವ 'ಸಾಧಿಸಿದಲ್ಲಿ ವಾಕು ದ್ದಿಯಲ್ಲದೆ 
ಕಪಿಲಸಿದ್ಧ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಮಹಾದೇವ, 
ದೇಹಸ್ವ 28 ಶುದ್ಧಿ ಯಾಗದು ನೋಡಾ ಖ೩೭ 
$< ಭವನಳಿದು ಭಾಷ ಸಣೆಯ ಮಾಡುವದೇ ವಾಶಕ್ಚಿದ್ಧಿ 23೩೮ 


ಕಾ 
ತ್‌ 


ಇಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಎಂದೋ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು: 
ಅನುಭವಿಸಿದ ಅನುಭವದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಅಪಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅವುಗ 
ಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಮಾತುಗಳಿೆಂದು ಒಪ್ಪ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬು 
ದನ್ನು ಶರಣರ ವಚನಗಳು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುವಲ್ಲಿ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವು ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಇತ್ತ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅನುಭಾವಿಗಳ ಈ 
ನುಡಿಗಳು ಹೊರಹೊಮ್ಮಲು ಲೌಕಿಕದ ಅಪಾರ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಅನಾವಶ್ಯಕ 
ಎಂದೂ ಶಿವಜ್ಞಾನವೇ ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನವೆಂದೂ ಇತರ ಜ್ಞಾ ನವು ಉದರಪೋಷ 
ಣೆಯ ಜ್ಞಾನವೆಂದೂ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ನಿಜ್ಕ ಳಪಡಿಸುವದರಿಂದ ವಜನ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ವಾಪಕರೆಲ್ಪ ಘನವಾದ ಪಂಡಿತರಿದ್ದರೇ ಎಂದು ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯೇ ಅಪ್ರಸ್ತುತವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಅನುಭಾವಸಾಹಿತ್ಯವಾದು 
ದರಿಂದ ಅದರ ಮೌಲ್ಯ ಮಾಪನೆಗೆ ಕವಿತ್ವ, ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಈ ಮೊದಲಾದ ಅಂಶ 
ಗಳನ್ನು ಒರೆಗಲ್ಲಾಗಿ ಇಲ್ಬುಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕಿ ೦ತ ವಚನಕಾರರು ತಮ್ಮ ಅನು- 
ಭಾವವನ್ನು ಹೇಗೆ ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆಂಬುದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದೇ ಉತ್ತಮ 
ಮಾನದಂಡವಾಗಬಹುದು. ಅನುಭಾವಿಯ ಅನುಭಾವವು ಭಗವಂತನ ನೆನಹು' 
ಅರ್ಚನೆ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಿದಷ್ಟೂ ಗಾಢವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದುದ- 
ರಿಂದ ಇಂತಹ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ವಸೌಲ ಮ್‌ ಅನುಭಾವಿಯೇ ಯೋಗ್ಯ ನೇ 
ವಿನಾ ಪಂಡಿತನಲ್ಲ. ಅನುಭಾವಿಗಳು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಸಿದ್ದಿ ಭಗವಂತನ ಸಾಕ್ಷ 
ತ್ಕಾ ರದ ಸಿದ್ದಿ ; ಇತರ ಸಿದ್ದಿ ಗಳು ಅವರಿಗೆ ಅನಪೇಕ್ಷಣಿ ಸೀಯ: 


೩೬, ಸಿ, ರಾ. ವ, ೪೯೪ 


ಷ್ಠಿಲ, ಕ 8೧೦ 


4 
| 


ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ ೨೭ 


"" ವಾಕ್ಸಿದ್ದಿಯುಳ್ಳವರು ಕೋಟಾನುಕೋಟ; 
ಮನೋರಥ ಸಿದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರು ಕೋಟಾನುಕೋಟ 
ಭಾವಸಿದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ವರು ಕೋಟಾನುಕೋಟ; 
ನಿಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರು ಇಲ್ಲ ಕಂಡಯ್ಮಾ- 
ಕಪಿಲಸಿದ್ದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಾ? ೩೯ 

ಎಂದು ಸಿದ್ದ ರಾಮನು ಆಡಿದುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉದ್ದೇಶವು 
ಎಂತಹ ಹಿರಿದಾದುದು ಇತ್ತೆ pe ಗವ ಏನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಅನುಭಾವಿಗಳ 
ಆಂತರಂಗದ ಕಡಿನುಡಿಗಳೇ `ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ RE 
ಅವರು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಸಿದ್ಧಿಯು " ವಾಕ್ಸಿದ್ದಿ 4 " ಕಾಯಸಿದ್ದಿ ' ಲ ಮನೋರಥ 
ಸಿದ್ದಿ Fe ಭಾವಸಿದ್ದಿ ' ಗಿಂತಲೂ ಹಿರಿದಾನಿದೆ. 2 ಸಿದ್ದಾ ಂತಿಯ ಜಾ ನ ಸಾಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿ; ವೇದಾಂತಿಯ ಧ್ಯಾನವಾದದಲ್ಲ ಕ ಯಾವಂತನ ಧ್ಧಾ ನನುಡಿಯಲ್ಲಿ; 
ವ್ಯವಹಾರಿಕ ಜ್ಞಾನ, ದ್ರ ವಾ ರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿ: ಇವೆಲ್ಲ ಭವಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಲ್ಲದೆ 
ಭವರಹಿತ ಜ್ಞಾ ) ನವು ಸಾಧ್ಯ ವದು ನ ಸನಯ್ಠ್ಯಾ ಸ ಎಂದಿದ್ದಾನೆ 
ಸಿದ್ದ ರಾಮ. ೪೦. ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಗಳಿಗಿಂತ ಹಿರಿದಾದ ಸಿದ್ದಿ ಯೆ "ಭವವ ನೀಗು 
ವುದು. ' ಅದುವೇ ವಚನವಾಜ ಭಯದ ಪರಮ ನುಂಯಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಸಂಚಿತ, 
ಪ್ರಾರಬ್ಬ, ಅಗಾಮಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು, ಪಂಚಪಾತಕ, ಪಂಚ ಸಸೂತಕಗಳನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದೂ ವಚನಕಾರರ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಅಂತಹ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವುದೇ ಅವರ ಮುಂದೆ ಇದ್ದ ಘನೋದ್ದೇಶವಾಗಿತ್ತು. 
ವಚನಕಾರರು ವಚನಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಹಾಡುವಾಗ ಅವರಿಗೆ ಪುರಾತನ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಪರಿಚಯವಿದ್ದುದಲ್ಲದೆ ವ್ಯಾಕರಣ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳ ಜ್ಞಾನವೂ ಇದೆ; 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಸಿದ್ದ ರಾಮನು ಒಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ ' ಪಾಣಿನಿ' ಯ ಉಲ್ಲೇಖ 
ವನ್ನೇ ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ : 

“ಮನಸ್‌ ಶಬ್ದ "ನಪುಂಸಕ' ಎಂಬ ನ್ಕಾಯಜ್ಞನ ಮಾತು ಪುಸಿಯಲ್ಲ, 

ನೋಡಯ್ಯಾ, 
ಶಬ್ದ ನಪುಂಸಕವಾಗಿ ಕಾರ್ಯ ಪುಲ್ಲಿಂಗವಾದಡೆ 
ಆ ಶಬ್ದ ಪಾಣಿನಿಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಯಿತ್ತೇನಯ್ಯಾ, ಕಪಿಲಸಿದ್ಧ 


ಮಲಯಾ ೪೪೧ 


ಎಂದಿದೆ. ಇದು ಅಲ್ಲದೆ ವಚನಕಾರರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು, ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಶ್ಲೊ €ಕಗಳನು,, ಶ್ಲೋಕದ ತುಣುಕುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಚನಗಳು ಪ್ರಮಾಣ 
ಬದ್ಧ ವಾದವುಗಳೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಲು, ಮತ್ತು ವಚನಕಾರರ ವಹತುಗಳಲ್ಲಿ 


ರ್ಕಿ. ಸಿ. ರಾ. ವೆ, ೧೦೫ 


೪೦, ಸತ ೪೯೧ 
೪ಎ, ¥ ೪೭೧ 


ಅರರ 


ಕ ಠರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಕೆಲವು ವೇದಾದಿಗಳಷ್ಟು ಪ್ರಾ ಚೀನವೆಂದೂ ತಿಳಿಸಲು ವಚನಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ 


ಬಳಸಿರುವುದನ್ನು ನೋಡವ ರ ಸಾಕಷ ಬಲ್ಜಿದರಾಗಿದ್ದರೆಂದೂ 
ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ತಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶ fe ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು 


ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರೆಂಬುದರಲ್ಲ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ; ತಾವು ಯಾವ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಾ ರೆಯೋ ಅಂತಹ ಮಾತುಗಳ ಬಗೆಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿವೇಚನೆ, 
ತಯಾರಿ ವ ಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ವಾತನಾಡುವವರಾಗಿದ್ದ ರು. ಅಂತಹ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನೆ 
ನಾವು ಶಿವಜ್ಞಾ ನವೆಂದು ಕರೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅವರು ಸುಮ್ಮನೆ ವಾ ದಕ್ಕಾಗಿ 
ವಾದ ಮಾಡುವವರಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಬ.* 


[೪] 

ಬೃ ಹತ್‌ ಕಾವ್ಯ ಗಳನ್ನು ಓದಲು ತಾಳ್ಮೆ ಬೇಕು; ಓದಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡಲು, 
ಅರ್ಥವನ್ನು ನೆನವನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಲು ಪಾಂಡಿತ, ಸ್ಮರಣಶಕ್ತಿ ಅಧಿಕವಿರಬೇಕು; 
ಆದರೆ ಬ ತ್‌್‌ | ಚ ಒಂದೂ ವಜನವನ್ನು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಷ್ಟೊಂದು ಪರಿಶ್ರಮವಾಗಲಾರದು ; ಜನಗಳ! ಹಲವು 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಅನುಭವದಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿ ಭಾವನೆಯ ನಿರೂ 
ಪಣೆಯಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯವು ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ; ಅದರಿಂದ ಅವು ರುಚಿ 
ಯೆನಿಸುತ್ತವೆ; ಭಗವಂತನ ಸಂಬಂಧ ಆತ್ಮ ವಿಕಾಸ ಇವೇ ವಚನಕಾರರ 
ಪ್ರಮುಖ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಶುಚಿಯಾಗಿವೆ. ವಚನ 
ಕಾರರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅಮೃ ತವಿದೆಯೆಂಬುದೂ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ. ಭಾವ 
ವೈವಿಧ್ಯ, ಲಯ ವೈವಿಧ್ಯ, ಭಾಷೆಯಲ್ಲ ಮಿತಿ, ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ದಿ 
ಕ ಪಚನಗಳನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲ್‌ ಮಟ್ಟಿಕ್ಟೇರಿಸಿವೆ; ತಾತಿ,ಕ ಚಿಂತನೆ 


ಬ್ರ” ಜ್ರ ಗೆ ವ ಷ್ಣ 

ತಾತ್ಮಿಕ ಮಥನ ಇವು ವಚನಗಳನ್ನು ಕಕ್ಸಃ ಸೇರಿಸಿವೆ. ಹಿಂದಿನ 

ಸಾಹಿತ್ಯ ವು ಕೇವಲ ಕಲ್ಪನಾತ ಟ್‌ ಷಯ ಸುಖಿಪ್ರದಾಯಕ, ಉದರ 
ಪೋಷಕ್ಕೆ ಹೃ ದಯ ಶುದ್ಧಿ “ಜಟೆ ಜೌ ದ್ದಿಕಕ 


ಸರತ್ತಿಗೆ ಪ್ರೇರಕವಾಗಿ, ಶುಷ್ಕ 
ವಾಗಿ ಉಪ ತ ಗಿ ಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಿ ದ್ದು ದನ್ನು “ಡೆ ಶರಣರು ನೊಂದಿದ್ದಾರೆ ಜೆ 


ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪುರಾತನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಅವರು ಖಂಡಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳನ್ನು ಉದರ ಪೋಷಣೆಗೇ ವಿನಿಯೋಗ ಮಾಡದೆ 


ತೀ ( ಹಾವ ಕ್ರಾ ತ 
“ ಅಕ್ಷರವ ಬಲ್ಲೆನೆಂದು ಅಹಂಕಾರವೆಡೆಗೊಂಡು ಲೆಕ್ಕಗೊಳ್ಳರಯ್ಕ. ಗುರುಹಿರಿ 
ಕ್ಕ ಟೆ Pp) ; 
ಯರು ತೋಟದ ಉಪದೇಶದಿಂದ ವಾಗದ್ವೈತವ ಕಲಿತು ವಾದಿಪರಲ್ಲದೆ ಆಗು 
~ ಫಿ 


ರು; ಭಕ್ತಿಯನಜೀಯರು; ಮುಕ್ತಿಯನಜಯರ್ಕು ಯುಕ್ತಿ 
ಗಗ ಇ ಕಳ ಗಂಡಿ Nie ಳೆ ಹ ೨ 
ಯನಜಕಿಯರು; ಮತ್ತೂ ವಾದಿಗೆಳಸುವರು; ಹೋದರು ಗುಹೇಶ್ದರ, ಸಲೆಕೊಂಡ 
6೨ 
ಊರಿಗಿ ೫ 


ಮಾಟ wi) (ಆ. ವ. ಚಂ, ವ. ೬೯) 


ವಜನೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ೨೯ 


ಭಗವಂತನ ಸೇವೆಗೆ ಮೀಸಲಾಗಿರಿಸುವುದು, ನುಡಿಗಿಂತ ನಡೆಗೆ ವಿಶೇಷ ಮಹತ್ವ 


ಕೊಟ್ಟುದುದು, ಜ್ಞಾನ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಶೀಲ, ವ್ರತಾದಿಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಸರಿಯಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದುದು, ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ದುರ್ಗುಣ, ದುಶ್ಚಿಂ 
ತನೆಗಳಿಂದ ದೂರವಿರಿಸಿದುದು, ದೈವ ಶಕ್ತಿ-ಮಾನವ ಶಕ್ತಿಗಳ ಬಗೆಗೆ ನಿಶ್ಚಿತಾ 
ಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತಾಳಿದುದು, ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿದುದು. ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದುವು ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಮುಖ ಗುಣಗಳಾಗಿವೆ. ಶರಣರ ವಚನ 
ಗಳಿಂದ ಅಂತಹ ಕೆಲ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ರಿಸಬಹುದು. 

೧) * ತಾ ಬಾಳಲಾರದೆ ವಿಧಿಯ ಬೈದನೆಂಬ ನುಡಿಯಂತಾಯ್ತೂು ;” 

೨) “ ನುಡಿದರೆ ಲಿಂಗಮೆಜ್ಚಿ ಅಹುದೆನ್ನಬೇಕು ”; 

a) “ ಕಿವನ ಸೊಮ್ಮು ಕಿವಂದೆ ಸಂದಿತ್ತು ?; 

೫೫ ಮತ್ಯವೆಂಬಂದು ಕರ್ತಾರನ ಕಮ್ಮಟ? 

೫) “ ಲೋಕದ ಡೊಂಕ ನೀವೇಕೆ ತಿದ್ದುವಿರಿ?” 

೬) “ ಅರಿವಿಂದೆ ಪಿರಿದು ಕಿರಿದುಂಟೇ?” 


« ೨ SAN ತಿ ಇತಿ a ಇಸ... ಪಿಸಿ ಆಆ SE ಇವೆ 

೭) ಕೆೊಲಂಪೆನೆಂಬಂದು ದೇವನ ಭಾಷೆ ; ರೆಲಂವೆನೆಂಬುದಂ ಭಕ್ತನ 
೯ 
ಹಾ 


ಆ ಫಿ ಫೆ ತ ತಿ, ಪಿ ಇಧೆ ತನ್ನಾ ತಾಇಥೆ “ 
೮) “ ಕೊಲ್ಲೆನಯ್ಯಾ ಟಾಯಿಜೈರೆ ಮೆಲ್ಲೆನಯ್ಯಾ ಬಾಯ್ಸವಿದೆ*, 
ಆ. ವಿ ೪9 
೯) ` ಕಂಗಳ ನೋಟ ತಪ್ಪಿದರೆ ಮಾರಿ; 
ಹ 
೧೦) “ಪ್ರಸಾದ ಸ್ಟ್‌ 


೧೦) * ಮಾತೆಂಬುದು ಜಬ್ಲೋತಿರ್ಶಿಂಗ 


[2] 
೧೨) “ ಕಿವನಂತುವನರಿಯದೆ ಜಿಂತಿಸುತಿದ್ದುದು ಲೋಕ”; 
೧೩) “ ಅರಿದಡೆ ಶರಣ, ಮರೆದಡೆ ಮಾನವ? -- ಇತ್ಯಾದಿ 
ಇಂತಹವೇ ಉಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಮನದಂದರೆ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಸ್ವಾನುಭಾವದ, 


ಸತ್ಯದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದ, ತನ್ನ ತಾನರಿವ, ಶರಣರ ಬಾಳಿನ ಕೈ ಬಡಿಯಾಗಿದೆ; ಅದು 
ಗಿಳಿಯಂತೆ “ ಕಂಠಪಾಠ ಮಾಡಿ ಒಪ್ಪಿ ಸುವ ಕೂಚಿ ಪಂಡಿತರ ಸಾಹಿತ್ಯವಲ್ಲ ನ 
ಭಗವಂತನ ಸ್ವರೂಪ್ಯು ನಿರೂಪು, ತಿಳಿಸಿ ಅಷ್ಟಮದ ಅಹಂಕಾರಗಳನ್ನು 
ದೂರೀಕರಿಸಿ, ಆತ್ಮತೃಬ್ತ, ಆತ್ಮವಿಕಾಸವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ, ಭಗವಂತನ 


 ಸಾಕ್ಟಾತ್ವಾರವನ್ನೊದಗಿಸುವ ದಿವ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಭಗವಂತನ ಚಿಂತನೆ 


fy ೨ 
ಇಲ್ಲದವರ ಬಗೆಗೆ. ಅನೀತಿವಂತರ ಬಗೆಗೆ ರೋಷದ ನುಡಿಗಳಿವೆ. ಶರಣರು 


() 
ವಿಚಾರಾಂಧರಾಗಿ, ವಿಶ್ವಾಸಹೀನರಾಗಿ ಜೀವನವನ್ನು ಕಂಡವರಲ್ಲ; ಮಾನವನ 
ಆಸೆ ಆಕಾಂಕ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿದವರಲ್ಲ; ಬೇಕು ಬೇಡಗಳನ್ನು ಅರಿತು, 
ಜೀವನದ ಇತಿಮಿತಿಗಳ ಪರವೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಬೇಕೆಂದವರು. ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಭಾವ 
ಶುದ್ಧಿ, ಹೃದಯಶುದ್ಧಿ, ಇಂದ್ರಿಯ ಶುದ್ಧಿ ಗಳಿಗೇ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವಿಶ್ತಿದ 


ಏಂ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


[೫ 
ವಚನ ವಾಜ್ಮಯವು ಉತ್ತಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸು: 


ವಾಗ ಅವರು ಬಳಸಿದ ಭಾ ಷೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಸುವುದು ಪ ಪ್ರಥಮ ಕಂಸ, ದಿನ: 


ನಿತ್ಯ ಜೆನ ಬಳಕ ES ವಚನ ವಾಜ್ಮ ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದುದು ಅವರ 
ee ಉದ್ದೆ ಶ್ರ , ಅನುಗುಣವಾಗುವಂತಿದ್ದ ಬ್ಯ ಕಾವ್ಯ ಗಳಲ್ಲ ಕಂಡುಬರುವ. 
ಪ್ರಾಸಾನುಪ ಪ್ರಾಸ, ಸ ರೀತಿಯ ಅಥಾ ೯ಲಂಕಾರಗಳು. ನಾ ಣ್ಣು ಡಿ, ಜಾಣ್ಣುಡಿ, 
ದೇಶಿನುಡಿ, ಸೂತ್ರಾತ್ಮಕ ನುಡಿ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲ್ಫಿ ಇರುವುವಲ್ಲದೆ ಅದರ 
“ ಸೂಳ್ನುಡಿ”, “ಡಿ ನುಡಿಗಳು” ಕನ್ನಡ ವಾಜ್ಮಯದ ಹೊಳೆಹೊಳೆವ 
ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳಂತಿದ್ದು ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೊಡುಗೆಗಳಾಗಿವೆ. ಬದುಕಿಗೆ 
ಅವರ ಮಾತುಗಳು ಕಾಂತಿಯನ್ನೀಯುತ್ತವೆ; ಅಮೃತದ ಸೇಜಚನೆಗೈ ಯುತ್ತವೆ 

ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿರಿ: 
೧) ಒಬ್ಬರ ಮನವ ನೋಯಸಸಿ, ಒಬ್ಬರ ಮನೆಯ ಘಾತವ ಮಾಡಿ 
ಗಂಗೆಯ ಮುಳುಗಿದಡೇನಾಗು ಗೆ 


— 
wd 
pe ಅಭ ಎವ ಎನಿ ) 
ಒಬ್ಬ ರ ಘಾತವ ಮಾಡದವನೆ ಪರಮ ಪಾವನ ೪೨ 


“ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ರಾಹುವಿನ ಅಣಲೊಳಗೆ ಐದ್ದೆನ ಯ್ಯಾ ; 
ಗ ಕೂಕಂಬಿಯೆಲ್ಲಿ ಲಿಂಗನೆಂಬ ತಾರಾಮಂಡಲದ 
ನಡೆಸುವುದು” 


೩) “ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಕಣು ನಟ್ಟಾಲಿ ಬಿದ್ದವವಾ, ?' 
೫ ೪ ಟಿ = ನೆ 
೪) "ನೀರಿಲ್ಲದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಜುಹೇಟು ನವಣೆಯ ಬೆಳೆದುದ ಕಂಡೆ” 
4 ದ ಸೊಣಗನಂತೆ ಬಿಡದು ಮುನ್ನಿನ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು, 
ಸುಡುಸುಡು ಮನವಿದು ವಿಷ ಷಯಕ್ಕೆ ಎಳೆವುದು! * 


೬) « ಸಗಣಕ್ಕೆ ಸಾಸಿರ ಹುಳುಗಳು ಪುಟ್ಟಿವೇ ಅಯ್ಯಾ? 
೭) “ ಹುತ್ತವ ಬಡಿದರೆ ಹಾ ವು. ಸಾಯಟಲದೇ? ತ 
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0 ಫಿ “ ಸತ pe ಕ ಘಾಘ ನಿ ವಿ 
೪ಅಯೂಳು ಕಳವ ನಾದಿದ೦ತ್ರೆ ೫೪೩ ಇತ್ಯಾದಿ 


2, ರೂಪಕ, ದೃಷ್ಟಾಂತಾದಿಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಧೃನಿಪೂರಿತ 
ವಾದವುಗಳು ; ಅತ್ಯ -೦ತ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾದವುಗಳು : 


೪೨. ಸಿ, ರಾ, ವ, ೨೯೦ 


ಷಿ, ಘಿ ೬೮, ೧೦೫೫, ೧೬೫ 


RD BS ಇಂ. ಸನ Bey KSEE ಶಳಿಗಿ ಜಾ: 


wy 


ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ «೧ 


ಉದಕವೆಲ್ಲ ಒಂದೇ 

ಈಚಲವ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಮದ್ಯ ಪಾನವೆನಿಸಿತ್ತು ; 

ಸುರತರುವ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅಮೃ ತನೆನಿಸಿತ್ತು ; 

ದೇಹನೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ; 

ಅಂಗನೆಯರ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಭವಕ್ಕೆ ಜೀಜವಾಯಿತ್ತು ; 

ಲಿಂಗವ ಆಶ್ರ ಯಿಸಿ ಭವಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ದವು (ಸಿ.ರಾ.ವೆ. ೭೭೨) 


೨) “ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿಹ ಪ್ರಕಾಶದಂತೆ ವಿಷಯ ಸುಖವಿರಬಲ್ಲಡೆ 


೧ 


ಅದು ಯೋಗಿಗೆ ಭೂಷಣ ''. (ಸಿರಾ' "ವ. 3.35) ಸೋ ಇತ ವಿಚಾರ 


ತುಕ್ಕನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ, ಹೊಸ ಹೊಸ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕಾಂತಿಯುತವ 
ಮಾಡಿ, ಮತ್ತೆ ಬಳಕೆಗೆಯಿತ್ತುದಲ್ಲದೆ ಆ ಪದಗಳಿಗೆ ಜನತೆಯು ಇ 
ಸಂಕುಚಿತಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತೆಸೆದರು. ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ವಿವರಿಸಬಹುದು : 


೧) ಮಾಯೆ : “ ಮನದ ಮಂಂದಣ ಆಸೆಯೇ ಮಾಯೆ. * 


[a ಎ ಅ | 
| ಜೋರತ್ವ, ನಿಜವಸ್ತು - ಅ೦ತರತ್ವವಿದ್ದವನೆ ಭವಿ? 


೩). ಸ್ಕರ್ಗ: “ ಆಜಾರವೆ ಸ್ಪರ್ಗ”; “ ಅಯ್ಯಾ ಎಂದಡೆ ಸ್ವರ್ಗ 
ವೆ ಟೆ ಲಿ ವ 
ವ್‌ 
ಬಸವಣ್ಣ) 
“ಸ್ವರ್ಣವೆಂದರೆ ಸುಖಕ್ಕೆ ನಾಮ; '' (ಸಿದ್ದರಾಮ) 
A ಎನ 
೪) ನರಕ: ಕ ಅನಾಜಾರವೆ ನರಕ ;* “ಎಲವೋ ಎಂದಡೆ ನರಕ” 
ತ್‌್‌ 
(ಬಸವಣ್ಣ) 
“ ನರಕವೆಂದರೆ ಬಾಧೆಣೆ ನಾಮ ” (ಸಿದ್ದರಾಮ) 
ಜತ 
೫) ಪುಜ್ಯ ಪಾಪ: “ ಸ೦ಗದಿ೦ ಸುಖದುಃಖವಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತ ಪುಬ್ಯ 
ಪಾಪವೆಂಬವ ತಿಳಿಯಬಾರದು” (ಸಿ.ರಾ.ವ 
೬) ಅಜ್ಜಾನ- ಸುಜ್ಞಾನ: ' “ ಅಂಗವೆಂದಡೆ ಅಜ್ಞಾನ; ಲಿಂಗವೆಂದಡೆ 
ಸುಜಾನ.” (ಸಿ.ರಾ.ವ) 
ಇ 


(9 
1) 


ಆಂ 


೧೪) 0 


ಎಲ್ಲ ವಚನಕಾರರಿಂದ ಇಂತಹ ಪದಗಳನ್ನೇ ಆಯ್ದು ವಿವರಿಸಿದರೆ ಒಂದು 
ಉತ್ತಮ ಗ್ರಂಥವೇ ಆಗಿ ಬಹು ಉಪಯುಕ್ತವೂ ಆದೀತು. ಇಂತಹ 
ಮಾತುಗಳು ಮಾನವನಿಗೆ ಬದುಕಿನ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಲು ನಿಶ್ಚಿ ತವಾಗಿಯೂ 
ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿವೆ ; ಅಲ್ಲದೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ತಿರುಳನ್ನೇ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ರೂಪಕ, 
ಪ್ರತಿಮೆ, ಬೆಡಗು, ಸಾಂಕೇತಿಕತೆ, ಪರ್ಯಾಯ. ದೃಷ್ಟಾಂತ, ನಿದರ್ಶನ 
ಇವು. ವಚನಕಾರರು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ಬಳಸಿದ ವಿಧಾನಗಳಾಗಿವೆ. 
ಇವುಗಳ ಮೂಲಕ ಸತ್ಯ ಸಂಶೋಧನೆ ಮಾಡಿದುದನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಹೊರಟ 
ದಾರೆ. ಇವೇ ಕಾವ್ಯ ಭಾಷೆಯ ಸತ್ವಯುತವಾದ ಅಂಶಗಳು. ಅನುಭಾವ 


ವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಈ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಅವರು ಬಳಸಿದುದರಿಂದಲೇ ಅವರ 
ವಚನಗಳ ಭಾಷೆಯು ದಿನನಿತ್ಯದ ವ್ಯವಹಾರದ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. ಹಲವು ಪ್ರಾಣಿಗಳ, ಪಶುಗಳ, ಪಕ್ಷಿಗಳ, ತರುಮರಾದಿಗಳ 
ಚಟುವಟಓಕೆ, ಸ್ರಿ ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಮಾನವಸ್ವಭಾವ, ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ನಿತಿ ದೇವನ 
ನಿಲವು ಮೊದಲಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಏವರಿಸುವಾಗ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಪರಿಚಿತವಾಗಿ 
ರುವ ಪಸ್ತು,ಜೀವಿಗಳನ್ನೇ ಆಯ್ದು ಕೊಂಡುದು ಅವರ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿದೆ 


w had 


; ಜಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅವಲೋಕಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ : 


 ಈ.ಭಾ. ೫ 


ವಜನಸಾಪಿತ್ಯ ಪಿಪಿ 


ಕತ್ತೆ ಬಲ್ಲುದೆ ಕತ್ತುರಿಯ ವಾಸನೆಯ 
ಬರು ಕಠಗನ ಭಕ್ತಿ, ಮಠದೊಳಗಣ ಚೆಕ್ಕು ಇಲಿಯ 


ಹಂದಿ ಪೀಗಂಧವ ಹೂಸಿದಡೇನು? 
ಕ್ರರ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ಕಾಯ್ದಿಪ್ಪ ಸೊಣಗನಪೆ 
ಸದ್ಭಕ್ತ ಎ" ಬ 
ತುಪ್ಪದ ಸವಿದೆ ಅಲಗು ನೆ ವ ಸೆೊ81ಇಂತೆ; 


ಸರ್ಪನ ಬಾಯ | ಹಸಿದು ಹಾರುವ ನೊಣಕ್ಕೆ ಆಸೆಮಾಡಿದಂತೆ! 
ಒಂದು ಮೊಲಕ್ಕೆ ನಾಯನೊಂಬತ್ತ ಬಿಟ್ಟ೦ತೆ - ಕಾಯ ವಿ 
ಮರನೇರಿದ ಮರ್ಕಟನಂತೆ - ಎನ್ನ ಮನ 

ಕಾಡು ಬಸವನ ಹುಲಿ ಕೊಂಡೊಯ್ದರೆ ಆರಯ್ಯಲಾಗದೇ ಶಿ 
ಕೆಸರಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಪಶುವಿನಂತಾನು ದೆ 


p 


ಸ 
ತ 
೫. 
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೪1 
[ 
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ನರವಿಂಧ್ಯ ದೊಳದೆನ್ನ ಹುಲುಗಿಳಿಯ ಮಾಡಿ ಕಿವಕಿವಾ 


aga 
ವಂಜುವುದು ಕೂಡಲಸಂಗನ ನಾಮಕ್ಕಯ್ಯಾ ; 
ಲಿಂಗದ ಉಂಡಿದೆಯ ಪಶುವಾನಯ್ಯಾ ? 


ಕಬ್ಬುನದ ಕೋಡಗವ ಪರಷ ಮುಟ್ಟಲು ಹೊನ್ನಾದರೇನು ತನ್ನ 


ಮುನ್ನಿನ ರೂಹ ಬಿಡದನ್ನಕ್ಕ? 
ಕಾಗೆ ನಂದನ ಬನದೊಳಗಿರ್ದರೇನು ಹ 10ಯಾಗಬ್ಟ ? 


ಹಾಗೆ ಒಂದಗುಳ ಕಂಡರೆ ಕೂಗಿ ಕರೆಯದೆ ತನ್ನ ಬಳಗವನು? 
ಕೋಳಿ ಒಂದು ಕುಟಕ ಕಂಡರೆ ಕೂಗಿಕರೆಯದೆ 
ತೆ 


ಮರ್ಕಟನ ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಮಾಜಿಕವಿರ್ದು ಫಲ 
ಮೇರು ಗುಣವನಅಸುವುದೆ ಕಾದೆಯಲ್ಲಿ? 


ಹ ತ್ಮಾ | ಆತಿ $ 
ಕಪಿಸೋರೆಯ ಕಾಯತಂಮು ವಿಭೂತಿಯ ತುಂಬಿದೊಡಿ 


ಷಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 

೨೪) ಎರದೆಲೆಯಂತೆ ಒಳದೊಂದು ಹೊಜದೊಂದಾದರೆ ಮೆಚ್ಚುವನೇ? 

೨೫) ಹೆಂಡದ ಮಡಕೆಯ ಹೊಗೆ ತೊಳೆದಂತೆ! 

೨೬) ಎಲವದ ಮರ ಹೊತು ಫಲವಾದ ತೆಅನಂತೆ! 
ಫಲವಾದರೇನು ಹಾವುಮೆಕ್ಕೆಯ ಕಾಯಿ? 

ಸಿರಿಯಾದರೇನು ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದನ್ನಕ್ಕ? 


ಈ ಸುಂದರ, ಧೃನಿಪೂರಕ, ಮಾರ್ಮಿಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಕಲಾ ೫ 
ಪೂರ್ಣವೂ, ರಚನಾತ್ಮಕವೂ, ರಸಪೋಷಕವೂ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ವಚನ ಸಾಹಿ 4 
ತ್ಯವು ಉತ್ತಮ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿದೆ ; ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಇದ್ದ ಸೀಮಿತವಾದ ' 
ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದೆ. ಈ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಾವು 
“ Philosophical Potery’” “ ತಾತ್ವಿಕ ಕಾವ್ಯ” ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ. 


[೬] 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲ ಶಾಶ್ವತವಾದುದೆಂದರೆ ದಾರ್ಶನಿಕರ ದರ್ಶನ; ದಾರ್ಶ- | 
ನಿಕರು ಕವಿಗಳಿಗಿಂತ ಹಿರಿಯರು; ಮತ್ತು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿ ದೊರೆಯು 
ವುದು ಸತ್ಯ, ಸೌಂದರ್ಯ, ಸೌಶೀಲ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಿದ ಮಹಾ p 
ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷರಿಂದ. ಅಂತಹ ಉದ್ದೇಶದ ಮಾತುಗಳಿಗೇ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ | 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ: ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ವೀರವಾಣಿಯಂತಿ ' 
ಲ್ಹದಿದ್ದರೂ ಮಾನವ ಹೃದಯವನ್ನು ತಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತಿಧ್ಯನಿಯೆಬ್ಬಿ ಸುವಂಥ ' 
ದಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹರೆಯ ವರು ಬರಿ ಶಾಂತಿಯೇ ಹೆ ಭ್ರಾ ಂತಿಯಲ್ಲ. ಜನ ' 
ತೆಯ ನಾಡಿಯನ್ನು ಜನಪದ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣಬೇಕು. ಯಾವ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ ಜನಪದ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಇದ್ದರೂ ಅಷ್ಟೇ, 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಅಷ್ಟೇ. ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಇಂತಹ ಮನೋಧೋಂಕೆಯು ಬ | 
ಪ್ರೇರಿತವಾದುದು ಎಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಿಲ್ಲ. ಅನ್ನ ಮಯ ಭೂಮಿಕೆಗೆ ಸೇರಿದ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ದಂತೆ ಬೇರೆ ಭೂಮಿಕೆಗೆ ಸೇರಿದ ಸಾಹಿತ್ಯ ವೂ ಇದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಒಬ್ಬ ' 
ದರೆ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಗದ ಸ ಾಹಿತ್ನದಿಂದ ಬೇರ ಡಿಸಲೇ 
ಬೇಕು. ವಚನಕಾರರ ವಚನಗಳನ್ನು ಒಳಹೊಕ್ಕು pe ಅಥ್ಯ” ಕಂಡು 
ಬರುವ ಮೂಲಭೂತ ವಿಚಾರಗಳೆಂದರೆ : 


ಅ) ಲೌಕಿಕ ಅಲೌಕಿತಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು ; 

೧, ೧೨ ಸಾ ಫಾ ತು ಘನ ಕಗ ಇ a 

ಆ ಹ ಬದುಕನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು 


9) 
ಇಮಾ 
೭೨ 
@ ನ 


; ಸತ್ಯಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯುವುದು ; | 


NT ಆ ್ಪ್ಸ್ಗ್ಟ್‌ 


ವಚ ನೆಸಾಪಿತ್ಯ ೬೫ 


ಈ) ನಿಜವಾದ ಸತ್ಯವಡಗಿರುವುದು ಮಾನವನ ಬಹಿರಂಗ ಜೀವನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂತರಂಗ ಜೀವನದಲ್ಲಿಯೇ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು ; 

ಉ) ಧರ್ಮದ ನಿಜಸ್ವರೂಪ, ಉದ್ದೇಶ, ಹಾಗೂ ಮಾನವ ಬದುಕಿನ 
ಕೊನೆಯ ಗುರಿಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ 

ಊ) ಮಾನವ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ವಿಕಾಸವು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗುವುದೆಂತು ಎಂದು ತಿಳಿ 
ಸುವುದಂ. 


ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವು ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶಗಳಾಗಿವೆ. ಶೈಲಿಯ 
ಸೊಗಸು, ಮಾತಿನ ಚಾತುರ್ಯಗಳಿಂದಲೇ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಶ್ರೀಷ್ಠವಾಗಬೇಕಿಲ್ಲ 


, ಅದು ಹಿರಿದಾಗುವುದು, ಅದರ ಉದ್ದೇಶ ಹಾಗು ಪ್ರಯೋಜನಗಳಿಂದ. ಆದು 
| ದರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರು: 


“ ಪಾಪನಿದು, ಪುಣ್ಯಮಿದು, ಹಿತ- 
ರೂಪಮಿದಹಿತಪ್ರಕಾರಮಿದು, ಸುಖಮಿದು, ದುಃ 
ಖೋಪಾತ್ಮಮಿದೆಂದಜಕಿಷುಗು, 

ಮಾ ಪರಮ ಕವಿಪ್ರಧಾನರಾ ಕಾವ್ಯಂಗಳ್‌ * ೪೪ 


ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು ನಾವು ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ವ್ಯಕ್ತಿಗತ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಿತ ಪ್ರೇರಣೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದೆ. ವಚನ 
ಸಾಹಿತ್ಯ. ಅಲ್ಲದೆ ಆಡುವ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ *ಆಬ್‌ದು ನುಡಿಯಬೇಕು” ಎಂಬ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಯಿಂದ ಹೊರಮೂಡಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ, ಸಮಾಜವಾದ, ವ್ಯಕ್ತಿಸ್ವಾ 
ತಂತ್ರ್ಯ, ವ್ಯಕ್ತಿ ವಿಕಾಸ, ವಿವ ರ್ಶಾತ್ಮಕ ದೃಷ್ಠಿ, ಜನತೆಯ ಭಾಷೆ, ಜಾನಪದ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ಇಂದಿನ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಮನ್ನಣೆ ದೊರೆಯುತ್ತದೆಯೆಂ 
ಬುದನ್ನುನಾವು ಬಲ್ಲೆವು. ಇಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಶರಣರ ವಾಜ್ಮಯವು ಇಂತಹ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಗಮನದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಬೆಳೆದುದರಿಂದ ಅದು ಪ್ರಿಯವಾಗು 
ವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರೌಢ ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗೆ ಕೀರ್ತಿ, ಧನಸಂಚಯದ ಆಸೆ; 


 ಜನಪ್ರಿಯಕವಿಗಳಿಗೆ ಜನತೆಯ ನೀತಿಯನ್ನು ಸುಧಾರಿಸುವ ಆಸೆ ; ಜಾನಪದ 


ಕವಿಗಳಿಗೆ ದಿನ ನಿತ್ಯದ “ಸುಖದು:ಬಾನುಭವಗಳನ್ನು ತೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಆಸೆ; 
ಶಾಸನ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಮರಿಸಲರ್ಹರಾದವರನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವ ಆಸೆ; ಶಾಸ್ತ್ರಕವಿ 
ಗಳಿಗೆ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪ್ರದರ್ಶನದ ಆಸೆಗಳಿರುವಂತೆ ವಚನ ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮವಿಕಾಸ, 
ಆತ್ಮಶುದ್ಧಿ, ಭಗವಂತನ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರ ಪಡೆಯುವ ಆಸೆ ಇದ್ದು ಅದು ಎಲ್ಲದ 
ಕ್ಕಿಂತ ಹಿರಿದಾದುದು ಎಂಬುದನ್ನು ವಚನಕಾರರು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


೪೪. ಕ.ರಾ. ಮಾ, [ 18, 


ಎ೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಅ) “ಎಲ್ಲ ಎಲ್ಲವನಜಿದು ಫಲವೇನಯ್ಥಾ ತನ್ನತಾನಖ್‌ಯಬೇಕ ಲ್ಲದೆ ?”ಳಿ೫ 
ಆ) “ ಆಸೆಗೆ ಸತ್ತುದು ಕೋಟಿ; ಆಮಿಷಕ್ಕೆ ಸತ್ತುದಂ ಕೋಟಿ; 

ಹೊನ್ನು ಹೆಣ್ಮುಮಜ್ಜೆಂದೆ ಸತ್ತುದು ಕೋಟಿ; 

ಗುಹೇಶ್ವರಾ ನಿಮದಾಗಿ ಸತ್ತವರನಾರನೂ ಕಾಣೆ,೪೬” (ಪ್ರಭುದೇವ) 
ಐ) “ದೇಶ ಗುಲ್‌ಯಾಗಿ ಲಯವಾಗಿ ಹೋದವರ ಕಂಡೆ: 


ತಮಂಧರುಟ್‌ ಯಾಗಿ ಲಯವಾಗಿ ಹೋದವರ ಕಂಡೆ; 
ಮ ರುಟ್‌ಯಾಗಿ ಬೆಂದು ಹೋದವರ ಕಂಡೆ; 
ನೀ ದಂಜಟ್‌ಯಾಗಿ ಹೋದವರನಾರನೂ ಕಾಣೆ, ಗುಹೇಶ್ದರಾ ”೪೭ 


ಎಂಬಂತಹ ಇನ್ನೂ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ವಚನಕಾರರು ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದುದಾವುದೆಂ- 
ಬುದು ಸ ; ಪೃವಿದೆ. 


ಆತ್ಮವಿಕಸನ, ಆತ್ಮಶುದ್ಧಿ, ಭಾವರುದ್ದಿ, ಭಗವಂತನ ಅರಿವುಗಳನ್ನು 
ಸಾಧಿಸ ುವುದೇ ಬದುಕನ ಪರಮಗುರಿಯೆಂಬುದನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದ ಶರಣರು 
ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ, ಶೀಲ ಸಮಾನತೆಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ) ವುದರಿಂದಲೇ ಬದು- 
ಕಿ ಕಾಂತಿ, ಶಾಂತಿಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತ ವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 


ಸ್ವ ಸತ್ಯ ಸಹಜವೇ ಸತಿಕೀಲ ರುಹೇಶ್ವರನನಟ್‌ಯಬಲ್ಲವ ೦ದೆ 
ಸತ್ಯವಿಬ್ಲದವರೊಡನೆ ಸಹಸ್ರಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ನುಡಿಯಲಾಗದು; ಲಕ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ 


ನುಡಿಯಲಾಗದು; 
ಕೋಟಿದೊಮ್ಮೆ ನುಡಿಯಲಾಗಣದು”೪ಲ 


ಎಂಬ ಮಾತುಗಳೇ ಇಂತಹದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ, ಕಿರುಕುಳ, ವಿಷಯವಾಸನೆ, 
ಜಾತ್ಯ ೦ಧತೆ, ಹುಹಿ- ವ್ಯ ಸನ, ವೇಷಕೆ ಡಾಂಭಿಕತೆ, ಅಜ್ಞಾನಗಳಿಂದ ದೂರವಿರಿಸಿ 
ಶಿವಬ್ದಾ ನಿಯಾಗುವುದೇ ಜೀವನದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಿದ್ಯೆ ಯೆಂದರು. 


ಜ್ಞಾನಿಂ ಯ ಕೂಡೆ ಜ್ಞಾನಿ ಮಾತಾಡುವನಲ್ಲದೆ ಅಜ್ಜಾ ನಿಯ ಕೂಡೆ 
ಜ್ಞಾನಿ ಮಾತಾಡುವನೆ-? ” (ಅ.ವ. ೩೧೫) 


© 


ಉಚ್ಛೆಯ ಜವುಗಿನ ಬಚ್ಚಲ ತಂಪಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಚ್ಚ ನಿಜ್ಛಕ್ಕೆ ಹೊರಳ ಹೀಹೆಂದಿಯಂತೆ, 


ಕ 


ಶಿವನಿಜ್ಛಿ ಯನಜ್‌ಯದೆ ಮಾವರ ಮೆಚ್ಚು ವನೆ ನಮ್ಮ 
ಗುಹೇಕ್ಕ ರಲಿಂಗವು? ” ಅವ. ೩೧೭ 
೪೫. ಮ, ವ. ೩೨೦ ೪೩, 


ಅ, ವ. ಚಂ. ೧ತ್ಲಿ೨. 


ಖಿ ಇ ತ್ರ 
೪೬೩. ಅ. ವ. ಚಂ. ವ.೯೧ ೪೪, * * ಜಲ, ಫಂ 


ವ ಸನಸಾಪಿತ್ಯ ೬೭ 


ಭೂಮಿ ನಿನ್ನದಲ್ಲ, ಹೇಮ ನಿನ್ನದಲ್ಲ, ಕಾಮಿನಿ ನಿನ್ನವಳಲ್ಲ; 

ಅವು ಜಗಕಿಕ್ಕಿದ ವಿಧಿ ನಿನ್ನೊಡನೆಯೆಂಬುದು ಗುರುಲಿಂಗ ಜಂಗಮಕ್ಕೆ 
ದಾಸೋಹ ಮಾಡುವ ಜ್ಞಾ ನೆರತ್ತ. ಅಂತಪ್ಪ ದಿವ್ಮರತ್ಸವ ಕೆಡಗುಡದೆ 

ಆ ರತ್ನವ ೬. 40ಸಿದರಾನತ ಸ ಮೃ 
ನಿನ್ನಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಸಿರಿವಂತರಾರು ಇಲ್ಲ ಕಾಣಾ ಎಲೆ ಮನವೆ’ 

(3 ಇಂತಹವೇ ವಚ Ki ವಚನಕಾರರು pa ಮುಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡ ಜೀವನದ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಪಡಿಮೂಡಿಸುತ್ತವೆ; ಅನುಭಾವವನ್ನು ಸುಂದರ 
ಚಿತ್ರಗಳ ಮ! ಬಿತ್ತರಿಸುತ್ತವೆ. 

ತ ಸಾಹಿತಿ ಗುಲಾಬಿಯ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ಕನಸಿನ ದಂತದರಮನೆಯ 
ಕಿಖರದಲ್ಲಿದ್ದರೇನು? ಅವನ ಕರ್ತವ್ಯ ಜನಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಇದ್ಕೆ, ಜನತೆಯ 
ಕಷ್ಟ ಕಾಪ್ಪಜ್ಯವನ್ನರಿವುದರಲ್ಲಿದೆ. ಅವರ ಕಷ್ಟಕಾಲದ( 

ಶಕ್ತಿಯಾಗಿ, ಅವರ ಬಾಳಿದೆ ದಾರಿದೀಪವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ 


ಅವರ ನಿರಾಶ್ಕೆ ಮಾಯೆ, ಭ್ರಾ೦ತಿ ತೊಲಗಬೇಕು. ಅದೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಸಾಹಿತಿಯ ಕರ್ತವ್ಯ. ಅಂತಹ ಕರ್ತವ್ಯ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ 


ವಚನಕಾರರು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಈ ಮಾತನ್ನು RR: "ಕಿಸಬಹುದು : 
೧) “ ಕಾಣೆ ವಿಷ್ಟಿಸುವ ಹೊನ್ನ ಕಳಸವಹುದಲ್‌ಂ 
ಒಡೆಯ ಜಿ. ಬೋ ಸೋ ವ ಜಚಮ್ಮಾವುದೆಯ ಮಾಡಯ್ಯಾ " (ಬ.ವ. ಎ೬೧) 
೨) “ ಎಲವೋ ಎಲವೋ ಬ್ರ ಹೃಹತ್ಯವ ವ ಮಾಡಿದವನೇ 
ಪಾಪಕರ್ಮವ ಮಾಡಿದವನೇ 


ಎಲವೋ ಎಲವೋ 
ಒಮ್ಮೆ “iy ಲವೋ! ಒಮ್ಮೆ ಶರೆಣೆಂದರೆ ಪಾಪ ಕರ್ಮ 
ಓಡುವವು "೫೦ 
೩) “ ಮಜೆಯನೆಣಿಸಿ, ಕಬಿಯ ಪೂಜಿಸಿ ಕಾಲವ ಕಳೆಯಬೇಡ ; 
| ಷ್ಹಣಾರ್ಧವಾದಡೆಯೂ ಆಗಲಿ ನಿಜದ ನೆನಹೇ ಸಾಕು; 
ಬೆಂಕಿಯೊಳಗುಳ್ಳ ಗುಣ ಬಿಸಿನೀರ ಎಂಟೇ 7೫೧ 
ಸ ಮಾತಿನಮಾತಿಂದೆ ನಿನ್ನ ಕೊಂದಹರೆಂದು ಅಳುಕಂಡಾ, 
ಇ ಈ ಎಲೆ ಇ ಇಂದೊ! 
ತ ef ಓಟ \ © 


೬ ಇಳ, ಅ. ವ, ಚಂ. ವ, ೩೧೯ 
ಕ ೫೦. ಬ, ವ, ೬೨೧, 
|“. ಅ. ವು. ಚಂ, ೮೫೫ 
#೨ ಬ, ವ. ೫೭೪ 


ವಿಲಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಇಂತಹ ಮಾತುಗಳು ತ್ರಸ್ತ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಯವಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ಹಲವಂದ 
ದಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉದ್ದೇಶಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗು 


ಆತ್ಮದ ಅರಿವು ಆತ್ಮದ ವಿಕಾಸ, ಸತ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯಗಳ ಅರಿವು, 

ಆ 
ಸಂಸ್ಥೃತಿಯ ಸಾಧನೆ, ಜೀವನ ದರ್ಶನದ ಅರಿವು, ಭಗವ೦ ತನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ, 
ಖಿ ೦ pC oY ed 
ಪರಿಪೂರ್ಣ ಜೀವನ ದೃಷ್ಟಿ, ಧರ್ಮ, ನ್ಯಾಯ, ಶೀಲ, ಸವಂತ ಇವುಗಳಿಂದ 
ನಡೆಯಲು ಪ್ರೇರೇಪಿಸುವುದೇ ಉನ್ನತ ಕಲೆಯ ನರುರಿಯಾಗಿದೆ. ಇವೇ 


(೮೬ 
ಗಜ 
1.) 
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ದ್ರ ಎ (4) 
ರುರಿಣಳನ್ನು ತನ್ನ ಮುಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿ೦ದ ಅದನ್ನು ಐ 


ಸ್ಪ್ರತಿಯೆಂದರೆ ಮನುಷ್ಯ ನನ್ನು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಬೇರ್ರಡಿಸುವ ಅಂಶ 
ವ ಹ ನಿ ಪಡೆಡುಲು ಮಾಡುವ ಯತ್ನವೂ ಆಗಿದೆ. 
ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಪಾಶವೀ ಗುಣಗಳಿಂದ ಮಾನವನನ್ನು ದೂರವಿರಿಸ್ಕಿ* 


53. “Great art is the arrangement of the environment 5೦ ೩5 to provide- 
for the Soul vivid, but transient values. Human beings require some 
thing which absorbs them for a time, some thing out of the routine 
which they can stare at But you cannot sub divide life, except in the 
abstract analysis of thought. Accordingly, the great art is more than ೩ 
transient refreshment. It is some thing which adds to the permanent rich- 
ness of soul’s self attainment. It justifies itself both by its immediate 
enjoyment and also by its discipline of the inmost being. Its discipline 
is not distinct from enjoyment, but by reason of it. It transforms the 
soul into the permanent realisation of values extending beyond its 
former self. The element of transition in art is shown by the restlessness 
exhibited in its history. An epoch gets saturated by the masterpieces of 
any one style. Somthing new must be discovered. The human being wan- 
ders on, yet there 15 ೩ balance in things. Mere change before the att— 
ainment of adequacy of achivement, either in quality or out put, is des- 
tructive of greatness. But the importance of a living art, which moves 
on and yet leaves its permanent marks, can hardly be exaggerated '' 


by A. N. Whitehead, 9010700 and the Modern world: page 252, Cam- 
bridge University Press (1953). 


* ( ಈ ೧ ಇ Se “ad ಕ 

“ ಕರಗಿಸಿ ಎನ ಮನದ ಕಾಳಿಕೆಯ ಕಳೆಯಯ್ಮಾ ೨? ಬ, ವ, ೨೫೧, ಆ ಬೆಳೆಭೂಮಿ 
ಸಹುಟ್ಟಿ, ತಿಳಿಯಲೀಯದು; ಎ ಎಚ್ಚರಿಲೀಯದು, ಎನ್ನನೆ 
ಸ ಅಂಗ ತಂದೆ,» (ಬ ವ, ೫೦) “ಒಳಗೆ 


ವಜೆ ನಸಾಪಿತ್ಯ ರ್ಷಿ 


ಪರಿಪೂರ್ಣತೆ ಪಡೆಯಲು ರೂಪಿಸಿದ ಜೀವನ ಧರ್ಮವಾದುದರಿಂದ ಉದಾತ್ತ 
3 ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ದ್ಯೋತಕವೂ ಆಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಧರ್ಮ ಸಾಧನೆಗೆ 
ಸ ಶರೀರವೇ ಮೊದಲನೆಯ ಧರ್ಮ ಸಾಧನೆ; ಆದರಿಂದ ವಚನಕಾರರು ಧರ್ಮ 
ಸಾಧನೆಗೆ ಶರೀರದ-ಇಂದ್ರಿಯದ ಸುಖವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ಐಹಿಕ ಶಕ್ತಿ 
ಯೊಡನೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಕ್ತಿ ಬೆಳೆಯಬೇಕು ; ಜನರ ಮನಸ್ಸು ಹದಗೊಳ್ಳಬೇಕು; 

ಆತ್ಮವಿಕಾಸವಿಲ್ಲದವರು ಪುಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಶುದ್ದ ರಾದೆವೆಂಬುದು 
| ಆತ್ಮವಂಚನೆಗೆ ದಾರಿ ಹೇಸಿಯಾದವನು ಕಾಸಿಗೆ ಹೋದರೂ ಅಷ್ಟೇ, ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 

ಹೋದರೂ ಅಷ್ಟೇ ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ, ದೇವರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ 


ವಂಚನೆಯನ್ನು ಬಖಂಡಿಸಿದುದರಿಂದ ಅವರು ಇಂತು ನುಡಿದಿದ್ದಾ ರೆ 


ಚ 


ತಾ 


೧) “ ಪಂಜೇಂದ್ರಿಯ ಸಪ್ತಧಾತುವನತಿಗಳೆದಲ್ಲಿ ಘನವೇನೋ? 
ಎ ಇವೆಲ್ಲವ ಕೊಂದ ಪಾಪ ನಿಮ್ಮ ತಾಗುವುದು 


ಇನೆ 


೨) `` ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹವ ಮಾಡಿದರೆ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಕಾಡುವುವು 
೦ಜೇಂದ್ರಿಯಂಗಳು ; ಹೊಂದುವುವು ದೋಷಂಗಳು 


ತುಡಿವುತ್ತಿದರಯ್ಯ |!” ಅ.ವ.ಜಂ.ವ. ೧೬೧) 
೪) “ಸುತ್ತಿ ಸುತ್ತಿ ಬಂದಡಿಲ್ಲ; ಲಕ್ಷ ಗಂದೆಯ ಮಿಂದಡಿಲ್ಲ; ತುಟ್ಟ 
ತುದಿಯ ಮೇರುಗಿರಿಯ ಮೆಟ್ಟಿ ಕೂಗಿದಡಿಲ್ಲ; ನಿಷ್ಛಕ್ಕೆ ನಿಜ್ಮಕ್ಕೆ 
ಅ೦ದಂದಿದೆ ಅತ್ತಲಿತ್ತ ಬಡೆ ಬಚ್ಚಬಟ್‌ಯ 

ಲಿ 


ಬೆಳಗು ಗುಪೇಶ್ವರ ೦ಗವು 


ಟಿ 
ಭಕ್ತರ, ಶರಣರ, ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಸಂಗವೇ ಮುಕಿ ಗೆ ದಾರಿ ಎಂಬುದು ಅವರ 
ಇಂತು ನ 


ಭಾವನೆ. ಡಾ. ಕೆ. ವಿ. ಪುಟ್ಟ ಪ್ರನವರು ಒಂದೆಡೆ ರೆ 


4 
p ಆ ಕ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಮಿ ಆತೆ ಮೆ 
“ನಾನು ಪೂಜೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳಿಣ ಕೂಡ ಹೋಗದ 
pe) ತಾಸ ಈ ತಾ ಹೆಚಾ ಉಮೆ ತೋರ = ಹ 


೨ 
ನನದೆ ರಾಹುಕಾಲ ರುಳಿಕಾಲಗಳ ಅರ್ಥವೊ ದೊತ್ತಿಲ್ಲ; ಪಿತೃಗಳಿಗೆ 
ಶ್ರಾದ್ಧವ ಮಾಡುವುದು, ಪಿಂಡ ಅರ್ಪಿಸುವುದು. ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿಬಲ್ಲೆನೇ ಹೊರತು ಮಾಡುವ ದೋಜಿದೆ ಹೋದವನ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಮಾತುಗಳು ಶರಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನ ರಿತವರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತ ಪೆ 
ದ ಶರಣಮಾರ್ಗಾನುಸ ರಣೆಯ "ನಿಜಾಚರಣೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತವೆ ವೆ. 
ರಣ ಸಾಹಿತ್ಯವು ನೇರವಾಗಿ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುಡು. ಜೀವನವನ್ನು 


ha ಎ. 
ie 5 ವಜ ಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಂತೋ! 
ದಾಯಕವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸುಂದರವೆಂದೂ ಸಂತೋಷಕರ ರವಲ್ಲದ ವಸ್ತು 


ಗಳನ್ನು ಸುಂದರವಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ; ಅದು ಸುಖರೂಪವಾದ ವೇದನೆ. 

ಇದು ಲಭಿಸುವುದು ಕಲಾದೃ ಬ್ರಗೆ. ಭಾರತೀಯರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ-ಸ ಸಾಂದರ್ಯ -. ' 
ಶಿವ ಈ ಮೂರೂ ಭಗವಂತನ ಮೂರು ಮುಖಗಳಿದ್ದಂತೆ; ಅವೆಲ್ಲ ಒಂದೇ 
ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸೌಂದರ್ಯಾನುಭವವು ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಾಕ್ಟಾ-- 


ತ್ಕಾರವೂ ಅಹುದು. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ರಾಘವಾಂಕ ಕವಿಯು “ ಹರನೆಂಬುದೇ 
ಸತ್ಯ, ಸತ್ಯವೆಂಬುದೆ ಹರನು?” ಎಂದ ದು: ಆದುದರಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಸಾಕ್ಟಾ ತ್ರ ರಿಸಿಕೊಂಡು ಪಡೆವ ಆನಂದವು ಸೌಂದರ್ಯಾನುಭವವಲ್ಲದೆ ರೆ ಅಲ್ಲ. 


ಅ ಸೌಂದರಾ ;ನುಭವದ ಪರಿ ನಾಲ ವಿ: ಅ) ಇಂದ್ರಿ ಯ ಸೌಂದರ್ಯ- ವಸ್ತುವಿನ 
ಬೆಡಗಿಗೆ ಮಾರ್ಗ ಪಡೆವ ಇಂದ್ರಿಯ ತೃಪ್ತ NN) ಕಲ್ಪ ನಾಸ ಸೌಂದರ್ಯ-- 


ಮಹನಸಿಕವಾಗಿ - ಒಂದು ವಸ್ತುವನು “aE ಪಡೆವ ಮಾನಸಿಕ 
ತ್ನಖ್ಮ; 9) ತಾತ್ವಿ ಕ ಸೌಂದರ್ಯ - ಎಲ ಜೆಲುವುಗಳಿಗೆ ಮೂಲವಾದ 
ಲಿ ವ 

ತತ ವನ್ನು ಕಂಡು ಸುವ ಆನಂದ ಮತ್ತು ಈಃ) ಆತ್ಮ ಸೌಂದರ್ಯ <೬ 
ಅನುಭಾವಿಯಾಗಿ'ಪರಮಸತ,್ಮದ ಒಂದು ನೋಟಿ, ಇಲ್ಲವೆ ಸ್ಫರ್ಶವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಆ 


ಲ 
ನುಭವಿಸುವ ಸೂ ಇಲ್ಲ ಬಾಹ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಆಂತರಿಕಕ್ಕೆ 
ತಿ', `ಜಿಂದ', “ಜೆಲುವು' ಎಂಬ ಪದಗಳೂ ಆ 
ಪ 


ಟಿ ಬ ಖ 
ಪದವನ್ನೂ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವಸ್ತುಗಳು ವಸ್ತು- 
ಣದೆ ಅವುಗಳ ಹಿಂದೆ ಅಡಗಿರುವ ದೆೈ,ವೀ ಕಳೆ ತೇಜಸ 
ಇಂದರ್ಯದೃಃ ವ್ಟಯಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೆ ನು ೧ ವಚನಕಾರ 

ಡಾಗ ಗಾದ ಅಪಾರ ದೈ ವಏೀಶಕಿಯ ಮ ನ ತ ಇಂತು 
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2° 
dl ಸ 


ವು 

[a 

ಕಬ್ಬು, ಬಾಳೆ, ಹಲಸು ನಾರಿವಾಳ ಕೈ ಸಿಪಿ ನೀರನೆಖೆದವರಾರಯ್ಯಾ? 

ಮರುಗ, ಮಲ್ಲಿದ್ಯೆ ಪಜೆ, ವರುಡಿವಾಳಕ್ಕೆ ಪರಿಮಳವುದಕವ -- ೫ 

ನೆರೆದವರಾರಯ್ಥಾ ? 

ಮ ಕ ) 
ಚನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಯ್ಯನು ಹಲವು ಜಗಂಗಳ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರ್ದಡೇನು 

ತನ್ನ ಪರಿ ಬೇಲೆ |” (ಮ. ವ. ೪). 


ವಚ ನಸಾಪಿತ್ಯ ೪೦ 


ಆ) “ ನಡೆ ಜಿನ್ನ, ನುಡಿ ಜೆನ್ನ, ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಡೆ ಜಿನ್ನ! 
ಪ್ರಮಥರೊಳದೆ ಜೆನ್ನ, ಪುರಾತರೊಳದೆ ಜೆನ್ನ!” (ಬ.ವ. ೭೯೪,). 


ನಡೆ - ನುಡಿ ಪರುಷುವಾದವರ ಜೀವನವು, ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರ ಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ- 
ಶಾದವರ ಜೀವನವು ಸುಂದರವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೇನು? ಅಕ್ಕ ಮಹಾ ದೇವಿಯ 

“ ವನವೆಲ್ಲ ನೀನೆ; ವನದೊಳಗಣ ದೇವತರುವೆಲ್ಲಾ ನೀನೆ ತರುವಿನೊಳ- 
ಗಾಡುವ ಖಗಮ ಗೆಲ್ಲಾ ನೀನೆ ;” “ ವನವೆಲ್ಲಾ ಕಲ್ಪ ಭರ: ಶಿಲೆಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಪರುಷ; ಎಡಳುವ ಹರಳೆಲ್ಲಾ ಚಿಂತಾಮಣಿ ;” (ಮ. ವ. ೩೩೬, ೩೩೭) 
ಎನ್ನುವ ವಚನಗಳಲ್ಲವೂ ಈ ವರ್ಗಕ್ಕೇ ಸೇರಿದ ಮಾತುಗಳಾಗಿವೆ. ` ಅರಿವಿನ 
ತೃಪ್ತಿಗೆ ಅನುಭಾವವೇ ಆಶ್ರಯ ; " ಲಿಂಗಾನುಭಾವದಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಕಂಡು ತಮ್ಮನ್ನು ಮರೆದವರು ಶಿವಶರಣರು. ಅವರು ಕಲಾನಿರ್ಮಿತಿಗೆ 
ದೇವಾಲಯ ರಚಿಸಿರಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ. ಆದರೆ ದೇಹವನ್ನೇ ದೇವಾಲಯವಾಗಿ ಪರಿ- 
'ಪರ್ತಿಸಬೇಕೆಂದರು. 


[೩೭] 
ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಅನುಭಾವ ಪ್ರಧಾನ ಸಾಹಿತ್ಯ ವೆಂದು ಈ ಮೊದಲೆ 
ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ವಚನಕಾರರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅನುಭಾವವೆಂದರೇ- 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿ ಈ ಲೇಖನ ಮುಗಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅದು ಕೆಲವೆಡೆ 
“ಭಕ್ತಿ ' ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದುದು ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಬರುವಂತಿದೆ : 


“ ಭಕ್ತಿಗೆ ಅನುಭಾವವೇ ಬೀಜಕಾಜಿರೋ 
ಭಕ್ತಿಗೆ ಅನುಭಾವವೇ ಆಜಾರ ಕಾಣಿರೋ 
ಅನುಭಾವವಿಲ್ಲದವನ ಭಕ್ತಿ ಎಳತಟದೊಳಿಸಿತ್ತು 


4 ಅನುಭಾವವೆಂಬಂದು ನೆಲದ ಮಲಯ ನಿಧಾನ; ಕಿಶುಕಂಡ ಕನಸು! 
ಅನುಭಾವವೆಂಬುದು ರಜ್ಶೆಯ ಮಾತೆ? ಸಂತೆಯ ಸುದ್ದಿಯೇ? 
ಬೀದಿಯ ಪಸರವೇ ? ಎನೆಂಬೆ ಹೇಳಾ ಮಹಾಘನವನು : 
ಕಂಡಕಂಡಲ್ಲಿ ರೋಷ್ಠಿ, ನಿಂದನಿಂದಲ್ಲಿ ಅನುಭಾವ, ಬಂದಬಂದಲ್ಲಿ 


ಪಾತಕರ ತೋಜದಿರಯ್ಯಾ! (ಜ.ಬ.ವ. ೮೪೧) 


ಅನುಭಾವಿಗಳ ಸಂಗ ಅಗ್ರಿ ಯ ಸಂಗದಂತೆ; ಪರುಷದ ಸ್ಪರ್ಶದಂತೆ. ಈ ಅನುಭಾ 
ವಿಗಳ ಅನುಭಾವದ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷಯಸುಖವಿಡಿದುಬಂದ ಲೌಕಿಕ ಅರಿಷಡೃ 
ರ್ಗಗಳಿಗಾಗಲಿ, ವ್ಯಾಮೋಹಗಳಿಗಾಗಲಿ, ಆಸೆದುರಾಸೆಗಳಿಗಾಗಲಿ ಎಡೆ ಇಲ್ಲ: 


ಈ. ಭಾ, ೬ 


4 ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಪತಿಯಾಗಿ ಆತ್ಮನೇ ಸತಿಯಾಗಿ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆವ ಚ 
ಯನ್ನು ಏನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಬೇಕು ? * ಆಸೆಯೇ ದಾಸತ್ವ, ನಿರಾಶಿಯೇ ಈಶತ್ವ' ' 
ವೆಂದಿದ್ದಾನೆ ಉರಿಲಿಂಗ ಪೆದ್ದಿ. “ ಒಂದಾಸೆಗೆ ಸಾಸಿರ ವರುಷ ನರಕ ” ಎಂದಿ-೫ 
ದ್ದಾ ನೆ ಬಸವಣ್ಣ. “ ಪರಿಣಾಮದೊಳಗೆ ಮನದ ಪರಿಣಾಮವೆ ಚೆಲುವ, 
ಕಾಯಗೂಂಡು "ಹುಟ್ಟಿ ದ ಮನದ ಮೂಢರೆಲ್ಲ ಸಾಯದ ಸಂಚವನಅ!ವುದೇ ' 
ಚೆಲುವ” ಎಂದಿದ್ದಾ ಕಪ ಪ್ರಭುದೇವರು. “ ಮಣ್ಣ ಕಳೆದು ಮಡಿಕೆ ಇಲ್ಲ; ತನ್ನ 
ಕಳೆದು ಜಗವಿಲ್ಲ” ಎಂದಿದ್ದಾನೆ ಚಂದಿಮರಸ. ಈ ಎಲ್ಲ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗಮನ 
ದಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಅನುಭಾವವೆಂದರೇನೆಂಬುದನ್ನು ಇಂತು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. 

ಅನುಭಾವವೆಂಬುದು ಆತ್ಮವಿದ್ಯೆ; ಅಂತರಂಗದ ರತ್ನ; ತಾನಾ ನಾರೆಂಬುದನ 
ರಿವುದು; ರತ್ನದ ಶಿಲೆಯ ತಗೆದು ಕಾಂತಿಯ ಕಾಣಬಹುದೇ? ಅಂತೆಯೇ ಲಿಂಗ } 
ವಿಲ್ಲದೆ ಅಂಗವನರಿಯಬಹುದೇ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ ಶರಣರು. ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನಟ್ರಿರುವ : 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಾಗಿ ತನುಮನಗುಣಾದಿಗಳೆಲ್ಲ ದಹಿಸಿ ಭೌತಿಕ ಗುಣಧರ್ಮವಿಲ್ಲದ | 
ವ್ಯ ಕಿ ಲಿಂಗಾನು ಭಾವಿಯಾಗುವುದೇ ಅನುಭಾವ. ಎಷಯವ ಬಿಟ್ಟು ನಿರ್ವಿಷಯಿ 
ವುದೇ ಅನುಭಾವ. ಆತ ಹವಿಕಾಸ ಭಗವಂತನ ಸಾಕ್ಟಾ ತರಬೇ ಅನುಭಾವ 
ಮಹಾನಂದದೊಳಗೆ ವಿದೆ ಅನುಭಾವ, ಈ ಅನುಭಾವವೇ ಶರಣದ | 
ಮೋಕ್ಷವ ಪಡೆಯಲು ಬಳಸಿಕೊಂಡ ಮಾರ್ಗ; ಅವರ ನುಡಿಗಣವೇ ದೀಪ್ರ ' 
ಮಯ ವಚನ. ಇಲ್ಲಿ ನುಡಿಗಿಂತ ನಡೆಗೆ ಅಧಿಕಪ್ರಾ ಶಸ್ತ್ಯ ವಿತ್ತು ದೊಂದು ವಿಶೇಷ. ; 
"ಅಲ್ಲ' "ಇಲ್ಲ' ಎಂಬ ಭೇದ ಮಾಡದೆ ಎಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವಂತನನ್ನು ಕಾಣಲು ' 
ಹಂಬಲಿಸಿದವರ ನುಡಿಗಡಣವೇ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ. ಇದರಿಂದ ಭಾವವು ನಿರ್ಮಲ ' 
ವಾಗಿ, ಬುದ್ಧಿ ಯು ಬೆಳಗಿ, ಪರಮಾನಂದವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಗದ ಪದ್ಯ ' 
ವೆಂಬ ವಿಂಗಡನೆ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ; (ಶ್ರೀಮಂತವಾದ ವಿಚಾರಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿವೆ 
ಇಂದು ನಾವು ಗದ ಮಯವಾಗಿರುವದನ್ನು ಮಾತ್ರ “ ವಚನಸಾಹಿತ್ಯ "ವೆನ್ನುವ | 
ಭಾವವನ್ನು ತಳೆದೆರುತ್ತೆ ವೆ; ಆದರೆ ಗದ್ಯ. ಪದ್ಯ, ಹಾದು (ಗೀತ) ಬಲ್ಲವನ್ನೂ | 
ಸೊಚಸುವ ವಿಶಾಲಾರ್ಥದ ಪದವೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿ ಬಳಸಿ ಕೊಂಡಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳು 


೧) ಬ. ವ = ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು ಸಂ, ಶಿ, ಶಿ, ಬಸವನಾಳ (೧೯೫೧) 
೨) ದೇ.ದಾ.ನ. ಎ ದೇವರ ದಾಸಿಮಯ್ಯನ 

ವಚನಗಳು ,, ಫ.ಗು. ಹಳಕಟ್ಟ (2) 
4) ಚ,ಬ.ವ, ಎ ಚನ್ನ ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು 33 ಡಾ.ಆರ್‌. ಸಿ,ಹಿರೇಮಠೆ(೧೯೬೫) 
೪) ಸಿ.ರಾ.ವ, ಎ ಸಿದ್ದ ರಾಮೇಶ್ವರನ ನಚನಗಳು 


3) 3 (೧೯೬೮) 


ವಚ ನಸಾಪಿತ್ಯ ೪ಷ್ಲಿ 


೫) ಅ.ವ,ಚಂ, ಎ ಅಲ್ಲಮನ ವಚನ ಚಂದ್ರಿಕೆ ಸಂ. ಡಾ.ಎಲ್‌, ಬಸವರಾಜು(೧೯೬೦) 


೬) ಆ, ವ. ಇ ಆದಯ್ಯನ ವಚನಗಳು »» ಚೆ. ಉತ್ತಂಗಿ (೧೯೫೭) 
೭) ತೋ. ಸಿ. ಎ ತೋಂಟದ ಸಿದ್ದಲಿಂಗ »» ಡಾ. ಆರ್‌.ಸಿ. ಹಿರೇಮಠೆ(೧೯೬೪) 
ಶಿ. ವ. ಶಿವಯೋಗಿಯ ವಚನಗಳು 
೮) ಹಾ.ಕ.ನ.ಎ ಹಾವಿನಾಳ ಕಲ್ಲಯ್ಯನ » ಫೇ ಗು. ಹಳಕಟ್ಟ (?) 
ವಚನಗಳು 
೯) ಮ.ಮಾ. ಎ ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಿದೇವನ ಡೆ (೧೯೩೯) 
ದೇ.ವ. ವಚನಗಳು 
೧೦)ಕ.ರಾ.ಮಾ, ವ ಕವಿರಾಜ ಮಾರ್ಗಂ ಎಂ.ವಿ, ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ್ಯ(೧೯೬೮) 
೧೧)ಮ. ವ, ಷ ಮಹದೇವಿಯಕ್ಕನ ವಚನಗಳು ,, ಡಾ.ಆರ್‌.ಸಿ.ಹಿರೇಮಠೆ (೧೯೬೮) 
೧೨) ಸೌಂದರ್ಯ ಸಮೀಕ್ಷೆ ಲೇ. ಜಿ. ಎಸ್‌. ಶಿವರುದ್ರ ಪ್ಪ (೧೯೬೫) 
| ಸ) ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ,, ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿ (೧೯೬೬) 
ಅಧ್ಯಯನ 
೧೪) ಮೋಳಿಗೆಯ ಮಾರಯ್ಯ ಮತ್ತು ಸಂ. ಚೆನ್ನಪ್ಪನವರು ಉತ್ತಂಗಿ ಮತ್ತು 
ರಾಣಿ ಮಹಾದೇವಿಯರ ಸಂ.ಶಿ. ಭೂಸನೂರಮಠ(೧೯೫೦) 
ವಚನಗಳು 


೫% ಬಿ. ಸಿ. ಜವಳಿ 


ಬೆಂಕಿ ಆರಿ ಬಂಗಾರವಾಯ್ತು 


ನಮಾಜ ಮಾಡಾಕ ಹೋದಾಗ ' 
(ಅಲ್ಲಾ ನೋಡಾಕ ಹೋದಾಗ) 
ಮಶೀದಿ ಕೊಳ್ಳಿಗಿ ಬಿತ್ತು! 
ಬಿದ್ದರ್ಯಾಕ ಬೀಳವೊಲ್ಲದಂ, | 
ತುಪ್ಪ ರೋಟ್ವಾ Ne ಬಿದ್ದಾಂದಾತು 


ಅಲ್ಲಾ ಅಂದ್ರೂ ಇಲ್ಲಾ 
ಇಲ್ಲಾ ಅಂದ್ರೂ ಎಲ್ಲಾ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟ ಮುಲ್ಲಾ 
ಕೈಯ್ಯಾಗ ಖೊಬ್ರಿ ಬೆಲ್ಲಾ: 


ಓಡಿ ಬಂದ ಬೆನ್ನಿಗಿ ಬಿದ್ರ 
ಬಿಡೂದ ಹ್ಯಾಂಗ? 
ಕೂಳಾ-ನೇರಾ-ನೆಳ್ಳಾ ಕೊಡದ 
ಇರೂದ ಹ್ಯಾಂಗ? 


“ ಮನೀ ಮಂದೀ ಹೊಟ್ಟಿದೇ 
ಸಾಕಾಗವೊಲ್ಬದು? 

ಇದೆಲ್ಲಿ ಬ್ಯಾತಾಳ ಬಂದ 

ಹೊರಸಲಾ ಹೊಕ್ಕಿತೋ!'- 

ಅಂದ್ರೇನ ಜೆಂದ? -ಅಂತ 

ತಾಳಿ ಬಾಳೂದ ಬಭೇಸಿ ! - ಅಂತ 

ಉಗುಳ ನುಂಗಿ ನುಂಗಿ 

ಗಂಟಲ ಬಾತರೇನಾತು? 

ಕುರುವಿನ ಬಾವ ಒಡದ ಸೋರಿ ಹೋತು! 


“ ಗಂಡಾ - ಹೆಂಡರ ಜಗಳದಾಗ 
ನೀಯಾಕ ಹಣಿಕಿ ಹಾಕೀದೀ? -'* 
ಅಂತ ಬುದ್ದೀ ಹೇಳಿದ ಮಂದಿ 
ಕಣ್ಣ ಮ್ಯಾಗ ಕೌದೀ ಎಳಕೊಂಡ 
ನಿದ್ದೀ ಹೊಡದರ ಮಾಡೂದೇನು? 
ಸುಮ್ಮ ನಿಂತ ನೋಡೂದು? 


೪೪ 


ಬೆಂಕಿ ಅರಿ ಬಂಗಾರವಾಯ್ತ್ತು ೪೫ 


ಛೇ! 

ಇದ ಬರೀ ಗಂಡಾ ಹೆಂಡರ 
ಜಗಳ ಅಲ್ಲಪೋ! 

ಉಂಡ ಮಲಗಿದ ಮ್ಯಾಲೂ 
ಮುಗೀಲಿಲ್ಲಪೋ! 

ತಂತಿಗೀ ಪಿಸಕಾಕ ಹತ್ಯಾನ ! 
ಹೋಯ್ಕೊ ಬಡಕೋ ನಡದೈತಿ ! 


ಅನೂ ಅಪತ್ತಿನ್ಯಾಗ ಆಗದಿದ್ರ 

ನೆರೀ ಹೊರೀ ಆಗೂದ್ಯಾವಾಗ? 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಹೊಟ್ಟೆವರ, 
ಬಿಡಸಾಕ ಬರ್ರಿಪೋ ನೀವೂ! - 
ಮಾತ ಯಾರ ಕೀವಿ ಸೇರಲಿಲ್ಲಾ 
ಜಗಳಕ್ಕ ಯಾರ ಎದೀ ಕರಗಲಿಲ್ಲಾ! 


ನಮ್ಮದು ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ ನೆರೀಮನಿ ! 
ಗದ್ದಲದಾಗ ಹೋಗದಿದ್ರೂ 

ಗದ್ದಲ ತಾನ ಬಂದಂ 

ನಮ್ಮ ಮನ್ಯಾಗ ಬೀಳದ ಬಿಟ್ಟೀತೇನು? 


ಬಿತ್ತು! 

ಬಂದ ಬಿತ್ತು ! 

ಹರಕೊಂಡ ಬಿದ್ದ ಬಿಟ್ಟಿತು! 
(ಬೆಜ್ಜೆ ಗಡಿಗಿ?) 

ಕೆಸರ ಹೆಡಿಗಿ ! 

ಅಲ್ಲಾ, ಬೆಂಕೀ ಅಗ್ಗಿಷ್ಟಿಗಿ ! 


ಕಣ್ಣ ಒರೆಸಾಕ ಹೋದ್ರ 

ಕರಕೊಂಡ ಹೋಗಂತ 

ಡಾಳೂ ಡಬ್ಳೂ ಹೊಡದ ಹಜ್ಚಬೇಕ ? 

“ ತಲ್ಲಾಖ ಬೇಡಾಕ ಬಂದೀ?” - ಅಂತ 
ಮಾರಿಗಿ ಕೊಳ್ಳೀ ತಿವೀಬೇಕ? 


ಉರಿ ಉರಿ! 
ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಹೊಗೀಧಗಿ! 


೪೬ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಕೆಂಡ ಕಿಚ್ಚ ಹಬ್ಬಿ ಹರವೇತಿ! 
ಜೆಟ್ಟ ಜುಟ್ಟ ಹಾರ್ಯಾಡಿದುವು! 
ಟ್ಯಾಂಕ ಟೊಂಕ ತಿಕ್ಕ್ಯಾಡಿದುವು 
ಬೆಂಕೀ ಮಳೀ ಸುರದ ಸುರೀತು ! 
ನೀರ ನೀರೆಲ್ಲಾ ಉರದ$ ಉರೀತು! 
ಥಕ ಪಕಾ ಹೆಣದ ಕೂಳ ಕಂದೀತು 


ಹುಲಿ - ಇಲೀ ಹಿಂಡ 

ಒಟ್ಟಿಗೇ ಸುಟ್ಟ ಕರಕ ಆತು | 
ಕಾಗಿ-ಗೂಗೀ ಹಿಂಡ 

ರೆಕ್ಕೀ ಮಂರಕೊಂಡ ಬಲ್ಯಾರ ಬಿತ್ತು ! 


ಕೋಳಿ ಕೂಗಿತು; 

ಕಮಕಾಳ ಕತ್ತಲಿ ಹೋಗಿ ಬೆಳಕಾತು! 
ಸುರ್ಯಾ ಮೂಡಿ ಬಂದ! 

ತಂಪ ಗಾಳಿ ಬೀಸಾಕ ಹತ್ತಿತು! 

ಬೆಂಕಿ ಆರಿ ಬಂದಾರ ಆಯ್ತು 

ಹಕ್ಕೀ ಹಾಡು ಉಕ್ಕಿ ಬಂತು ! 

ಹಸರ ಬಾವುಟ ಹಾರ್ಯಾಡಿತು! 

ದೆಲವಿನ ರುಲ್ಲೆದ್ದು 

ಜಗದ ಕಿವೀ ತುಂಬಿ ಹೊರಜೆಲ್ಪಿತು! 


ರ ಭುಜೇಂದ್ರ ಮಹೀಶವಾಡಿ, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನವ್ಯಪ್ರಜ್ಞಿ 


ಸು 
(ಒಂದು ಸಮೂಕ್ಸೆ) 
[೧] 


"ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನವ್ಯಪ್ರಜ್ಞೆ' ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ * ನವ್ಯ' ಎಂಬ ಪದದ 
ಬಳಕೆಯೇ ಈಗಿನ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಂಕೋಚಗಳಿಗೆ ಈಡು ಮಾಡುವಂತಹ 
ದಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಈಗಾಗಲೇ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಈ ಹೊಸ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮ ಮಟ್ಟದ ಕೃತಿಗಳು ನಿರ್ಮಾಣ 
ಗೊಂಡಿವೆ. ತನ್ನ ಅಸ್ತಿತೃಕ್ಕೆ ಈ ಹೊಸ ಸಂಪ್ರದಾಯ, ಭದ್ರವಾದ ಅಡಿಪಾಯವನ್ನೇ 


ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದೆ. ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ ಹೀಗಿದ್ದರೂ, ಅನೇಕ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಗಳು ಉದ್ದೇಶಪೂರಕ 


ವಾಗಿಯೊ, ತಿಳಿಯದೆಯೊ,-ಯಾವುದೇ ಸಾಹಿತ್ಯಸಂಪ್ರದಾಯದ ಆರಂಭಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ- 
'ರಬಹುದಾದ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ದೋಷಗಳನ್ನೇ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಬೃಹತ್ತೀಕರಿಸಿ-ಆಕ್ಷೇಪಿಸು 


ತ್ತಿರುವುದು; ಮತ್ತು ಅಂಥ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗಳು ಮುಂದುವರಿಯಂತ್ತಿರುವುದು ಸಾಮಾ 


ನ್ಯವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಇದರ ಒಟ್ಟು ಪರಿಣಾಮ: ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಚಕರು ಈ ನವ್ಯ 

ಪದವನ್ನೇ ಸಂಶಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಅಸಹನೀಯ ಕಿರಿಕಿರಿಯ 

ಚಿತ್ರವೇ ನಮ್ಮ ಕಣೆ ದುರು ಬರುತ್ತದೆ. ನವ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಈ ಭರ್ತ್ಸನೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಣ ಇ 


ಸೃಷ್ಟ್ವಾತ್ಮಕ ಕುಡಿ ಕಮರುತ್ತಿರುವ ಇಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವೊಂದಿಷ್ಟು ಹಳೆಯ 


. ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಲೇಖಕರ ಮತ್ತು ಅವರ ವಿಮರ್ಶಕರ ಪಾತ್ರ ದೊಡ್ಡದು. ತಮ್ಮ 


ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ವಾಚಕರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 'ಹಸಿರಾಗಿರಿಸುವ ಒಣ ಹಟಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಹೊಸ 
ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನೇ, ಅದರ ಹುಟ್ಟಿನಿಂದಲೂ, ಪೂರ್ವಗ್ರಹಪೀಡಿತರಾಗಿ, ಪ್ರತಿ 
ಕ್ರಿಯೆಂಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತ ಬಂದು, ನವ್ಯ ಪದದ ಸುತ್ತ ಹಬ್ಬಿದ ವಾತಾವರಣವನ್ನೇ 
ಕಲುಷಿತಗೊಳಿಸಲು ಈ ಅನೇಕರಂ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ, ಇಂಥ ಅತಾತ್ತ್ವ್ವಿಕ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರರೂಪವಾಗಿ ಎಷ್ಟೊಂದು ಸಮೃದ್ಧವಾದ. ಕೌಶಲಪೂರ್ಣವಾದ 
ಸಮಕಾಲೀನ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು " ನವ್ಯ'ರೆಂದು ಗುರುತಿಸಲ್ಪಡುವ ಲೇಖಕರು 
ಸೃಜಿಸಿದ್ದಾರೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಸಮೂಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಇನ್ನೊಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸು. ೨೦ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊಸ 
ಆಯಾಮಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವ ಹೆಚ್ಚು ಕ್ರೀಯಾಶೀಲ ಬರಹಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿರುವ, 
ಈ ನವ್ಯಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಹುಟ್ಟು ಹಾಗೂ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಕುರಿತು, ನಮ್ಮ ಬದುಕಿನೊಂದಿಗಿನ 
ಅದರ ಆಂತರಿಕ ಹೊಂದಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಕೆಲವು ವಿಮರ್ಶಕ ಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 
ಚರ್ಚೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು ಅಸಂಗತವೆನಿಸುತ್ತದೆ. “ನವ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ ನಮ್ಮ ನೆಲದ್ದೇ?; 
“ ಅದೀಗ ಆಂತರಿಕ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇ ?', " ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೂ ನಿಲುಕುವಂತಹದೆ ?' 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ ಪೇರಿಸುತ್ತಿರುವುದು ತುಂಬ ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪದವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತದೆ. 


೪೭ 


೪೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಹೀಗಿರುವುದನ್ನು ತಮ್ಮೆಲ್ಲರ Sk ತಂದ ನಲಯ 
ಕೆಲವು ಜನರ ತಿಳುವಳಿಕೆಗಾದರೂ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ, ನವೋದಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ಬಂದ " ನವ್ಯಪ್ರಜ್ಞೆ '. (ಈ ಪದವನ್ನು. ನಾನಂ ಉಪಯೋಗಿಸದೇ ಇರ 
ಬಹುದಾಗಿತ್ತಾದರೂ, ಹೊಸ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಟ್ಟನೆ ಗುರಂತಿ ಸುವ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾತ್ರ "ನವ್ಯ' ಪದವನ್ನು ಬಳಸುತ್ತೇನೆ)-ಯ ಆವಶ್ಯಕತೆಯನ್ನು ಒಂದೆರಡು 
ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸಂತ್ತೇನೆ. 

ಸಂ. ೫೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ, ನವೋದಯದ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳಾದ ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀ, 
' ಮಾಸ್ತಿ, ಡಿ. ವಿ. ಜಿ, ಬೇಂದ್ರೆ, ಕೆ. ಎ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ, ಪು.ತಿ.ನ ಮೊದಲಾದ ಅತಿರಥ, 
ವಂಹಾರಧಿಗಳ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ವೈಭವವನ್ನು ಮೆರೆದ ಆ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಪ್ರೇರ 
ಣೆಗಳಿಗಿದ್ದ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಗುರುತಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ : 

ಆಗಿನ ಭಾರತದ ಸ್ಥಿತಿಗತಿ; ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ ಾಂದೋಲನದ ಕೆಚ್ಚು; ಸ್ವತಂತ್ರ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಪೊಂದರ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಾದ ಕನಸುಗಾರ . ; ಅಂತಹ ಕನ ಸುಗಾರಿಕೆಯ ಪೋಷಣೆಗೆ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಆದರ್ಶಗಳು ; ಆದರ್ಶಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುದಾಗಿ, ಶಿಸ್ತಿನ ಬದುಕಿನ ಹಂಬಲ; ಆಗಲೇ 
ಜಗದ್ವಿಖ್ಯಾತಿ ಪಡೆದ ಠಾಕೂರ ಅವರ ಸುಕುಮಾರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಅವರ ಆದರ್ಶ 
ಗಳ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಶಾಂತಿನಿಕೇತನ, ಅದರ ಪ್ರಭಾವಗಳು; ಆಗಿನ 
ಸಮಕಾಲೀನ ಜೀವಂತ ಬದುಕಿಗೆ ಅವಶ್ಯ ಧೋರಣೆಯಾಗಿದ್ದ ನಾಡು-ನುಡಿಗಳ 
ಮೇಲಿನ ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಬಿಎಂಶ್ರೀ ಅವರ ಆಂಗ್ಲ ಕವಿತೆಗಳ ಅನುವಾದದ 
ಅಗಾಧ ಪರಿಣಾಮ9 ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರೇರಣೆಗಳು ಆ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಅಡಿಪಾಯವಾಗಿ 


೧ ಇಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಮಾತನ್ನು ಬಹಳ ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆಚಾರ್ಕ 
ಬಿಎಂಶ್ರೀ ಅವರ ಆಂಗ್ಲ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ, ಅವರ ಅಭ್ಯಾಸ ಪರಿಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂ 
ದಲೋ, ಅವರಿಗೆ ಮಹತ್ವ ದ್ಹಾಗಿ ತೋರದ್ದ ನದಲ ಅಥವಾ (ಈಗಿನ ಕನ್ನ ಡ 
ಸಂದರ್ಭ ದಲ್ಲಿಯಂತೆ) "ಕೋಮಾ ೦ಬಕ್‌? ಮನೋಧರ್ಮ ದ ಅವರಿಗೆ, ಆ "ನವ್ಮ' ರಜನೆ 
ಗಳು ಅಸಂಬದ ವೆನ್ನಿ ಸಿದ | ರಿಂದಲೋ, ಅಂತೂ ಆಗಿನ "ಸಮಕಾಲೀನ: ಯೊತಟೇ 
ಖ್ಯಾತ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕವಿಗಳ ಉಲ್ಲೇಖ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವುದು. ಬಹುಪಾಲು 
ಹದಿನೇಳು- ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕವಿಗಳನ್ನೇ ನೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು, ೧೯ನೆಯ 
ಕೊನೆಯ, ೨೦ನೆಯ ಶ, ದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿದ್ದ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿ ಕವಿಗಳಾದ. 
ಎಲಿಯರ, ಎಜ್ರಾಸೌಂಡ್‌, ಲಾರೆನ್ಸ್‌, ಏಟ್ಸ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಭೃತಿಗಳ ಅಸ್ತಿ ತ್ವದ 
ಕುರಿತು ಕೂಡ ಪರಿಚಯಿಸದಿದ್ದು ದು ಅಶ್ವರ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಬಹುಶಃ ಈ ಒಂದು 
ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಕೂಡ, ನವೋದಯದ ರಂಭದಲ್ಲಿಯ ಕವಿಗಳು ವಸ್ತು ನಿಷ್ಠ 
"ಎಚ್ಚ ರ್‌ ದಿಂದ ಬಹುಪಾಲು ವಂಚಿತರಾಗಿ, ಆದರ್ಶಗಳ "ಕನಸುಗಾರಿಕೆ? ಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಮೆ ಫಮರೆಯಬೇಕಾಯಿತೇನೋ, ಪರಿಣಾಮ: ಆರಂಭದ ಪೂರ್ವಗ್ರಹೀತ ರೋಮ್ಮಾ ೦ 
ಟಿಕ್‌ ದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದಾಗಿ, ಸದ್ಯದ ಬದಲಾದ ಬದುಕು-ಸಾಹಿತ್ಮ ಮತ್ತು 
ಮೌಲ್ಯ ಗಳ ಐತಿಹಾಸಿ ಅನಿವಾರ್ಯ ಕುರಿತು, ಇಂಥ ಅಸ್ತೋನ್ಮುಖ ಕವಿಗಳನ್ನು 
ಈಗಲೂ ಒಪ್ಪಿ ಸುವುದು ಕಷ್ಟ ಸಾಧ್ಯವಾ ದ ಗುದ್ದಾಟ, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನವ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ ೪೯ 


ನಿಂತವು. ಇಂತಹ ಪ್ರೇರಣೆಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸತತವಾಗಿ ಮೂರು ದಶಕಗಳಷ್ಟು 

ಕಾಲ ಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ನವೋದಯ ಸಂಪ್ರದಾಯ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೋತ್ತರ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕುಸಿದದ್ದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಆಗಿದೆ. ಮೇಲ್ಕಾಣಿಸಿದ ಯಾವುದೇ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಗಳ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ, ಬದುಕಿನ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೌಲ್ಯ ಪಲ್ಲಟಗೊಂಡ ಸದ್ಯದ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಬಗೆಯ ಚಿರಂತನ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಾಣ ಅಶಕ್ಕದ 
ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ ಎಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಂತ್ತೇನೆ. ಈ ಮಾತನ್ನು ನಿಚ್ಚಳಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ, 
ನವೋದಯ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ, ಮೂರಂ-ನಾಲ್ಕರ ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಉಜ್ವಲವಾದ, 
ಚಿರಂತನವೆನ್ನಬಹುದಾದ ಮಾಲಿಕ ಕಾವ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಅಂಬಿಕಾತನಯದತ್ತರ ಕಾವ್ಯದ 
ಕಂರಿತು ಒಂದೆರಡು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಆಗಿನ ಸಮಕಾಲೀನ ವಾಸ್ತವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ " ಮೂವತ್ತುಮೂರು 
ಕೋಟಿ', "ಅಹಹ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದೇವಿ', "ತರುಣ ತಪಸ್ವಿ" *ಕನಸಿನೊಳಗೊಂದು 
ಕಣಸು ' - ಇತ್ಯಾದಿ ಭಾವಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠುರವಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸಿದಂತೆ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ರೋ 
ತ್ತರ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳತ್ತ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಗಮನ ನೀಡದೇ ಇದ್ದುದು. 
ಹೀಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಕಾರಣಗಳಿರಬಹುದು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿ 
ಸಬಹುದು. 

೧. ಸ್ವಾತಂತ್ರ (ಪೂರ್ವ ಭಾರತದಲ್ಲಿಯ ನವೋದಯದ ಪ್ರೇರಣಾ ಪ್ರಣಾ 
ಅಕೆಯ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಂದಿನ ಮುಖ್ಯ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಇಡಿಯಾಗಿ ಒಡ್ಡಿ 
ಕೊಂಡಷ್ಟು ತೀವ್ರವಾಗಿ, ಇಂದಿನ : ಕುದಿಯುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಒಡ್ಡಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದ್ದು. 

೨. ಅಂತಹ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸಿಕೊಂಡಾಗಲೂ, ಕವನ 
ದಲ್ಲಿ ಅನುಭವ, ಆಳ ಹಾಗೂ ವಿಸ್ತಾರ ಪಡೆಯದೆ, ಇಡೀ ಕವನ ಸುಮತೀಂದ್ರ 
ನಾಡಿಗರು ಗುರುತಿಸಿದಂತೆ : " ತಂತ್ರ ಚಮತ್ಕಾರ 'ವಾಗಿ ಉಳಿದು ಬಿಡುವುದು. 

೩. ತಮ್ಮ ಅಖಂಡ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ, ಪ್ರೇರಣೆಗಳನ್ನು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಲೌಕಿಕಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಅನುಭಾವದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿಸಿದ್ದು | 

ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಹೀಗೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕತೆಯ ಕಡೆಗೆ ಒಲಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಬಹುಶಃ 
ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯ"ವಿಸಂಗತಿ ಎನ್ನುವುದೂ ಒಂದು. ವೃದ್ಧನಾದಂತೆ, ವ್ಯಕ್ತಿ ಈ 
ನೆಲದಲ್ಲಿ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕತೆಗೆ ಸಲೀಸಾಗಿ ಒಗ್ಗಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಅಂದರೆ ವ್ಯಕ್ತಿಗಿಂತ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನದೆನ್ನಿಸುವದರಿಂದ, ಯಾವುದೇ ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ, ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ವೈಯಕ್ತಿಕತೆಯನ್ನು ಕಬಳಿಸಿಬಿಡಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ ಮಾತನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಬೇಕೆಂದರೆ, ಜಾತಿ-ಧರ್ಮಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅನಿವಾರ್ಯ ಅಂಗಗಳೆಂದು 
ನಾವು (ಅನೇಕರು) ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ; ಮೇಲೆ ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ, ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕಿಂತ, ಈ 
ಬಗೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೇ ವಿಂಗಿಲಾದದ್ದು ಎಂದೂ ತಿಳಿಯುವದರಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೂ 

ಕ.ಭಾ. ೭ 


೫೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಕೂಡ, ಸಾಹಿತಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. 


ನಿಷ್ಕುರತೆಗಳಿಗಿಂತ, ಅನೇಕ ಸಲ ಜಾತಿ ವರ್ಗವೂ 
ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಪಾತ್ರವಾಡುವುದನ್ನು ಲಕ್ಸಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಲಕಾಲದ ಹಿಂದಿನ 
" ಚೆನ್ನಬಸವನಾಯಕ ' ಕಾದಂಬರಿಯ ಬಗೆಗಿನ ವಿವಾದವನ್ನು ಮತ್ತು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 
“ಪೂಚಂತೇ' ಅವರು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ "ಮಾಧ್ವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು' ಹಾಗೂ " ಗರುಡ ಪುರಾಣ 
ಗಳ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, ಎತ್ತಿರುವ ಆಕ್ಷೇಪಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಈಗ ನವೋದಯಕ್ಕೆ ಸಕಾಲಿಕ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿ ಮತ್ತು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೋತ್ತರ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬದಲಾದ ನಮ್ಮ ಬದುಕಿಗೆ, ಐತಿಹಾಸಿಕ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ ಹೊಸ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು, ಅದರ ಪ್ರೇರಣೆ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪೂರ್ವದ ಕುದಿಯುವ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಅರವಿಂದರಂತಹ ಅಗಾಧ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ವ್ಯಕ್ತಿ, ಅಂದಿನ ಕೆಚ್ಚಿನ ವಾತಾವರಣಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಭಟನಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಂತೆ, ಕುಸಿಯುತ್ತಿರುವ ಭಾರತೀಯತ್ವದ ಆದರ್ಶಗಳ 
ಪುನರುತ್ತಾನಕ್ಕೆ ಸಂತನೂ ಆಗಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದ. ಆದರೆ, ಸ್ಥಾ _ತಂತ್ರ್ರೋತ್ತರ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಕತ್ತು ಹಿಚುಕುವ ಆವರಣದಲ್ಲಿ ಹೊಟ್ಟೆಪಾಡಿಗಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ತ್ವವನ್ನೇ ಹಲ್ಲುಗಿಂಜಿಸಬೇಕಾದ ದರಬೇಸಿ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಭಾವಂತನೂ ಕೂಡ 
ಜಾತಿ, ಕೋಮ, ರಾಷ್ಟ್ರಭಕ್ತಿ, ಸಂವಿಧಾನ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಕೋಲೆಗಳಿಂದ ಬಂಧಿತ 
ನಾದವನು ಕ್ರಾಂತಿಕಾರನೂ ಆಗದೆ, ಸಂತನೂ ಆಗದೆ, ಕೇವಲ * ತಪ್ತ'ನಾಗಿ ಮಾತ್ರ 
ಉಳಿಯಬಲ್ಲ. ಈ ತರದ ದಾರುಣ ಅಸಹಾಯಕತೆ, ಕೊಲೆಯಾದ ಆದರ್ಶಗಳು, 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಲವು ಹದಿನೆಂಟು ಅನ್ಯಾಯಗಳು-ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಉದ್ಭವಿಸುವ ಕೆಚ್ಚು, ನವೋದಯದ ಆದರ್ಶಗಳಿಗೆ ತೀರ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾಗಿ. ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಸಂಭ್ರಮಗಳಲ್ಲೂ ಕೂಡ, ಆಳವಾಗಿ ಅಷ್ಟೇ ಕ್ರೂರವಾಗಿ ಬೇರುಬಿಟ್ಟ ಜಾತೀಯತೆ 
ಗಳಿಂದ ಛಿದ್ರೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಂವೇದನಾಶೀಲನೊಬ್ಬನ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಅನ್ನಿ ಸಿಕೆಗಳು, ನವ್ಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡಾಗ, ಅವುಗಳನ್ನು ಕೇವಲ ಆಕ್ಷೇಪಿಸುವುದರ ತಳಬುಡಗಳು 
ಅರ್ಥವಲ್ಲದವು. 


ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿದಂತಹ ಅಸಹನೀಯ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ, ಮೌಲ್ಯಗಳೇ ಸತ್ತ ' 


೮೬ 


ಸೂ. 8 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ, ವಿಶ್ವಾಸಗಳೇ ಕಮರಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿ-ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ. ಸ್ವವ್ಯಕ್ತಿ 


ತ್ವವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೂ ಬದುಕಿನ ಮೂಲಭೂತ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಅರಸುವ 
ಅತ್ಯಂತ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಂತ ಸೃಷ್ಟ್ವಾತ್ಮಕ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿರುವ ಹೊಸ 

, ರೂಢಿಗತ ನಂಬಿಕೆಗಳನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ, ಅಮೂ 
ರ್ತವಾದರೂ, ಕೆಲವು ಗುರಿ-ಸಾಧನೆಗಳತ್ತ ಆತ ದೃಷ್ಟಿ ಒಡ್ಡಿದವನು. ವಾಚ್ಯವಾಗಿ 
ಯಾವುದೇ ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ಘೋಷಿಸದೆ, ಗಟ್ಟ ಯಾದ ಚಿರಂತನ ಮಾೌಲ್ಮಗಳನ್ನು 
ನಿಷ್ಕರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವವನು. ಇಂತಹ ಅಂತರಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಜಾಗರೂ- 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನವ್ಯಪ್ರಜ್ಞೆ ೫೧ 


ಕತೆಯಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ನವ್ಯ ಬರವಣಿಗೆಯ ಕೆಲವು ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ 
ಬರಹಗಾರರ ಅನನ್ಯತೆಯನ್ನು ವಿವಿಧ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳ ಸವೂಕ್ಸೆಯಿಂದ ಗುರು 
ತಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಓತಿ] 

ತಮ್ಮ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮಾಧ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ನವ್ಯತೆ ತಂದ 
“ ವಿನಾಯಕ ' ಮತ್ತು ಆಂತರಿಕ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಾಗಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿಕೊಂಡ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ 
ಅಡಿಗರಿಂದ ನವ್ಯಕಾವ್ಯ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟಿದೆ. ಆಂಗ್ಲಕಾವ್ಯವನ್ನು ಆಳವಾಗಿ 
ಓದಿಕೊಂಡ, ಬದುಕಿನ ಹಲವು ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಭವದ ವಿಸ್ತಾರ ಪಡೆದ ವಿನಾಯಕರ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ನವ್ಯತೆ ಕೇವಲ ತಂತ್ರವಾಗಿ ಉಳಿದುಬಿಟ್ಟದ್ದು ವಿಷಾದಕರ. ಒಂದು 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬೇಂದ್ರೆ ಅವರ ಇತ್ತೀಚಿನ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಅನುಭಾವದ "ಹೊರಳು" 
ವಿಕೆಯೇ ವಿನಾಯಕರ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾವಸೆಗಟ್ಟಿರುವುದು. ಆಂದರೆ, ಪ್ರಸಕ್ತ ಪರಿ 
ಸರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬನ ಗಟ್ಟಿ 'ಅನುಭವ'ಗಳಿಗಾತೀತವಾಗಬಹುದಾದ "ಅನುಭಾವ'ಗಳ 
ಹುರುಳನ್ನು ಕಾವ್ಯದ ಕಲಾತ್ಮಕ ಗುಣಧರ್ಮದ ತೆಕ್ಕೆಗೆ ಒಗ್ಗೆಲಾರದ ಪರಿಸರಗಳಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿಸಿ, ಕಾವ್ಯದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ವಂಚಿತವಾದ ಹೇಳಿಕೆಗಳಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು. ಒಟ್ಟು ಸಮಕಾಲೀನ ನಿಷ್ಠುರ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಗಟ್ಟಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಭದ್ರ 
ನಿಲ್ಲದ ಅವರು ಅನುಭಾವದತ್ತ ಜಾರಿದ್ದು. ಸಧ್ಯದ ಸಾಮಾಜಿಕ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಪರಿಸರ, 
ಸಂಬಂಧ ಮತ್ತು ಅನಿವಾರ್ಯ ವಾಸ್ತವ್ಯಗಳ ಕಠೋರ ಪರಿಸರಗಳಿಗಿಂತ, ಅರವಿಂದ, 
ಸತ್ಯಸಾಯಿಬಾಬಾದಿಗಳ *ಪೂಜಾರ್ಹ ', "ವ್ಯಕ್ತಿವಿಶಿಷ್ಟ,' ` ಭಕ್ತಿ' ವಾತಾವರಣ 
ದಲ್ಲಿಯ “ ಪಲಾಯನ 'ದಲ್ಲಿಯೇ ಮೌಲ್ಯ ಶೋಧನೆ (?)ಯೆನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಹೆಚ್ಚು ಆಕರ್ಷಕ ಹಾಗೂ ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಅನ್ನಿಸಿದ್ದು. ದುರಂತ ಬದುಕನ್ನು 
ಕುರಿತು, ತೀವ್ರ ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳಾಗಿ, ಅದನ್ನು ಹಂತ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಪ್ರತಿಭಾಂತರ ಅಪೇಕ್ಷಿತ (ಐತಿಹಾಸಿಕ) ರಚನೆಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯ 

ವಂಚಿತವಾದದ್ದು. 
ಇದಕ್ಕೆ ತೀವ್ರ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿ, ಬದುಕನ್ನು ಕುರಿತಂ ಗಾಢ ಶ್ರದ್ಧೆ, ಸಾಧನೆಗಳ 
ಕುರಿತಂ ತೀವ್ರ ತಂಡಿತ* ಹಲವು ಅನುಭವಗಳ ತಲ್ಲಣಗಳ ಒತ್ತಡದಿಂದ ತುಂಬ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಹೊರಬಂದ ಅಡಿಗರ ಕಾವ್ಯ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಸಾಧನೆ. ಲಂಕೇಶರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ " ಒಂದು ಜನಾಂಗದ ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯಿಸಿದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು 
ಅಡಿಗರ ಕಾವ್ಯ ಹಾಗೂ ಬದುಕಿಗೂ ಇದೆ ' ಎಷ್ಟೋ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ, ಸದ್ಯದ ಸಂವೇ 
ದನಾಶೀಲ ಯುವಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಅಡಿಗರ ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರಭಾವ ಒಂದು ಆವಶ್ಯಕ, ಪ್ರಾಥವಿಂಕ 
ಹಂತವಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ, ಈ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪಾರಾಗುವುದೇ, ಹೊಸ 
ಕವಿಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಹೋರಾಟವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಅಂದರೆ, ಅಡಿಗರು ಈ ಇಡಿಯ ತಲೆ 


೫೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಮಾರಿಗೆ ಒಂದು ಅಬೈ ಶನ್‌ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಡಿಗರ ಪ್ರಭಾವದ ಅನಿವಾರ್ಯತೆ, ಪ್ರಭಾ I 
ವಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿದವರ ಅಸಹಾಯಕತೆ, ಇವುಗಳನ್ನು ಲಂಕೇಶರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸುವ } 
ದಾದರೆ 

" ಇವರ ಮಾತನ್ನು ಗುದ್ದಿ ಸುದ್ದಿಯಾಗಲೆ? 

ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯಕ್ಕೆ ಜ್ಯೋತಿಯಾಗಲೆ ? 

ಬಾವಲಿಯಾಗಿ ನೇತಾಡಲೆ? 

ಸತ್ಯದೆಲ್ಲುವುದೆಂದು ಸಂತೋಷಪಡಲೆ ? 

ಹಳೆಯ ಪ್ರಭಾವಗಳ, ಭಾವಗಳ, ಕಳಸಗಳ ಕಾಯುತ್ತ ತೂರಲೆ? 

ಇವರ ಹಳಿಗಳ ಹತ್ತಿ ತೆಪ್ರದೆ ಓಡಲೆ?'೨ 
ಎಂದು ಗೊಂದಲಕ್ಕೀಡಾಗುವಷ್ಟು ದಟ್ಟವಾಗಿದೆ. 


ತಮ್ಮ ಅನುಭವ- _ಅನ್ನಿಸಿಕೆಗಳ ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥ ನಿರೂಪಣೆ ಮತ್ತು ಯಶಸ್ಸಿಗೆ | 
ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ; ಅಡಿಗರು ದುಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾಷೆ. ಅಡಿಗರ ಕಾವ್ಯ ಕುರಿತು | 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದ ಯು. ಆರ್‌. ಅನಂತಮೂರ್ತಿ ಗುರುತಿಸುವಂತೆ ' 
“ ಅನುಪ್ರಾಸ, ಧ್ವನಿ, ಸಾಮ್ಯ, ಶ್ಲೇಷೆ, ವಿಡಂಬಕವಾಗಿ ಶಬ್ದ ಗಳನ್ನೂ, ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ ಇಡಂವುದು-ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ 
ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಪೂರಾ ಸೂರೆಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸುವ ಅವರ ಕವನಗಳು” 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಮೆರೆಯುತ್ತವೆ. “ಕೇವಲ ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಯ | 
ಜಾಯಮಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತಿರುವ ಲಯ, ಗತಿ, ಶಬ್ದ, ರೂಪಗಳು ಮಂಂತಾದವುಗಳಿಂದ 
ಭಾವದ (ಅರ್ಥದ ಅನುಭವದ) ಪುನರಭಿನಯವಾಗುವುದೇ ಅಡಿಗರ ಕಾವ್ಯದ 
ಮುಖ್ಯ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ. ಅವರ ಶಬ್ದಕೋಶದ ಭಾಷಾವ್ಯಾಪ್ತಿ-ಆದ್ದರಿಂದ ಅನುಭವದ ' 
ವ್ಯಾಪ್ತಿ-ಆಶ್ಚರ್ಯ ಹುಟ್ಟಿಸುವಷ್ಟು ಸ್ವಕೀಯವಾಗಿವೆ.......ಅವರ ಭಾಷೆ, ಸಹಜವಾಗಿ 
ರಂವದರ ಜೊತೆಗೆ, ಸಂಕೋಚಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟದ್ದೂ ಆಗಿ, ಅವರ ಅನುಭವಶೋಧಕವಾದ 
ಸೃಜನೋದ್ದೇಶಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಥ ಮಾಧ್ಯಮವಾಗುತ್ತದೆ.” 

ಬದುಕನ್ನು ಕುರಿತು ತೀವ್ರ ಎಚ್ಚರ, ಅನುಭವಗಳನ್ನು ನಿಷ್ಠುರವಾಗಿ ಎದುರಿಸುವ ' 
ಬಗೆ, ಕಾವ್ಯ ಮತ್ತು ಬದುಕನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಲಾಗದ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಾವಯವಗಳಾಗಿ ಮೂಡುವ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಬಲ ಪ್ರತಿಮೆಗಳು, ವ್ಯಂಜಕತೆಯನ್ನು 
ತುಂಬಿನಿಂತ ಪ್ರತೀಕಗಳು, ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯ ವರೆಗೆ ಸುಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ, ಪ್ರತಿಮೆ 
ಗಳಗುಂಟ ಹಂತಹಂತವಾಗಿ ಮೇಲೇರುವ ಕವನದ ಶಿಲ್ಪ, ಸಾಲಿನಿಂದ ಸಾಲಿಗೆ ಅರ್ಥ ' 
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ಜಿ ಕೇಶ, ಬಿಚ್ಚು?( ಕವನ ಸಂಕಲನ) ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ಕಡಿದಾಳು.೧೯೬೭ 
೩. ಯು. ಆರ್‌. ಆನಂತಮೂರ್ತಿ. "ಪ್ರಜ್ಞೆ 


ಇತ್‌ 
oR ಮತ್ತು ಪರಿಸರ (ವಿಮರ್ಶೆಗಳು) ಅಕ್ಷರ 
ಪ್ರಕಾಶನ, ಸಾಗರ ೧೯೭೧. 


ಕ ಟ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನವ್ಯಪ್ರಜ್ಞಿ ೫೩ 


'ಹಬ್ಬುತ್ತ ನಡೆಯುವ ಒಟ್ಟು ಕೃತಿಗಳು, ಅಡಿಗರ ರಚನೆಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಷ್ಠತೆಯತ್ತ 
ಎಳೆದೊಯ್ಯುತ್ತವೆ. 

" ಚಂಡೆ ಮದ್ದಳೆ', " ಭೂಮಿಗೀತ 'ದಂತಹ ದೊಡ್ಡ ಸಾಧನೆಯ ಸಂಕಲನಗಳ 
ನ್ನಲ್ಲದೆ, “ಕೂಪ ಮಂಡೂಕ', “ ಶ್ರೀ ರಾಮನವವಿಂಯ ದಿವಸ ', "“ವರ್ಧಮಾನ' 
ಗಳಂತಹ ಆಳವಾದ, ಆರ್ಷೇಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ, ಬಹು ಚರ್ಚಿತವಾದ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅರ್ಥವಿಸ್ತಾರಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ವಿಮರ್ಶೆಗಳನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಅಡಿಗೋತ್ತರ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರು ಈಗಾಗಲೇ ಗುರುತಿಸಿದಂತೆ 
“ಬದುಕನ್ನು ಹಾಗೂ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಧೋರಣೆ ತಳೆದ ಕವಿ 
ಗಂಗಾಧರ ಚಿತ್ತಾಲ '. ನವೋದಯದ ಕಾವ್ಯದ ಆವರಣದಲ್ಲೇ ಬೆಳೆದ ಕವಿ ಚಿತ್ತಾಲರು 
ಅಡಿಗರಂತೆಯೇ, ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಬೇರು ಬಿಟ್ಟ, ಮಣ್ಣಿನ ವಾಸನೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ, ಟೊಂಗೆ-ಟಿಸಿಲುಗಳೊನ್ನೊಡೆದವರು. "ಕಾಲನ ಕರೆ 'ಯಿಂದ ಆರಂಭವಾದ 
ಚಿತ್ತಾಲರ ಕಾವ್ಯಧಾರೆ " ಹರಿವ ನೀರಿದು' ವರೆಗೆ ಸತತ ಮುನ್ನಡೆಯುತ್ತ ತನ್ನ 
 ಪೈಶಾಲ್ಯವನ್ನೂ, ಆಳ-ಹರಹುಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತ, ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ 

ಮತ್ತೆ ಹೊಸ ನೀರನ್ನು ತುಂಬುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. 

ಚಿತ್ತಾಲರಂತೆಯೇ, ನವೋದಯದ ಆವರಣದಲ್ಲಿ ಪೋಷಿಸಿಕೊಂಡು, ಅದರ 
ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, ಈಗೀಗ ನವ್ಯದತ್ತ ಹೊರಳಿದವರಲ್ಲಿ ಡಾ. ಜಿ. ಎಸ್‌. 
ಶಿವರುದ್ರಪ್ಪ, ಡಾ. ಶಂಕರ ಮೊಕಾಶಿ (ಪುಣೇಕರ) ಮತ್ತು ಚೆನ್ನವೀರ ಕಣವಿ- ಈ 
ಮೂವರು ಪ್ರಮುಖರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೇ 
ಬಿಟ್ಟ ಕವಿಗಳು. ನವೋದಯದ ಚೆಲುವು, ಸುಕುಮಾರತೆಯ ಹೂರಣ ತುಂಬಿಕೊಂಡ 
ಇವರ ಇತ್ತೀಚಿನ ನವ್ಯ ರಚನೆಗಳು ಆವರಣದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಹೊಸತನ ತೋರಿಸಿದರೂ, 
ಅನೇಕ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ನವೋದಯದ ಧೋರಣೆಗಳನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. ಈ 
ಬಗೆಯ “ ಸಮನ್ವಯ 'ದ ಧೋರಣೆಯನ್ನು, ಜಿ. ಎಸ್‌. ಶಿವರುದ್ರಪ್ಪನವರ "ತೆರೆದ 
ದಾರಿ', ಕಣವಿ ಅವರ "ಎರಡು ದಡ', ಶಂಕರ ಮೊಕಾಶಿ ಅವರ “ಮಾಯಿಯ 
ಮೂರು ಮುಖಗಳು? ಇತ್ಯಾದಿ ಇತ್ತೀಚಿನ ಸಂಕಲನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಮೊಕಾಶಿಯವರ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ತ್ರ ತಿಪರ ನವೋದಯದ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತ 
ವಕೀಲೀ ಧೋರಣೆ ಎದ್ದು ಕಾಣುವಂತಹದು. 

ನವೋದಯದ ಆವರಣದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರೂ, ನವ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶೇಷ ಬೆಳವಣಿಗೆ 
ತೋರುತ್ತಿರುವ ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಕವಿಗಳು: ರಾಮಚಂದ್ರಶರ್ಮ ಮತ್ತು ಕೆ. ಎಸ್‌. 
ನರಸಿಂಹಸ್ವಾವಿ: ಮುಖ್ಯರು. ' ಮೈಸೂರು ಮಲ್ಲಿಗೆ' ಯಂತಹ ನವುರಾದ ಪದ್ಯ 
ಸಂಕಲನ ನೀಡಿದ ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಗಳ ಮುಂದಿನ ಪರಿವರ್ತನೆ ಎಸ್ಮಯಕರವಾದಂದು. 
* ಶಿಲಾಲತೆ', “ ಮನೆಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ಸಂಕಲನಗಳಲ್ಲಿಯ ಅವರ ಕೆಲವು ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
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ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ; ಇತ್ತಿ ಆಚೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾದ " ಮುಚ್ಚಿದ ಬಾಗಿಲು " "ತೆರೆದ ಕಿಟಕಿ” | 
ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿಡಿಗವನಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕುದಾಗಿ ಅವರು ದುಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು; | 
ತ್ತಿರುವ ಸತ್ತ್ಯಪೂರ್ಣ ಗದ್ಯವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ, ಇನ್ನೂ ಕವಿಯಿಂದ, ಭವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ' 
ಉತ್ತಮ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಸಿಸಬಹುದು. J 

" ಏಳುಸುತ್ತಿನ ಕೋಟೆ', " ಬುವಿ ನೀಡಿದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ' ಗಳಿಂದ “ ಹೇಸರಗತ್ತೆ? * 
ಯಂತಹ ಸಂಕಲನದ ವರೆಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಮಿಡಿತಗಳನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸಿದ * 
ರಾಮಚಂದ್ರ ಶರ್ಮ, ಉತ್ತಮ ನಗರ ಪ್ರಜ್ಞೆಯುಳ್ಳ ಕವಿ. ಹತ್ತಾರು ದೇಶಗಳ * 
ಪರ್ಯಟನ, ಹತ್ತೆಂಟು ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುವರಿದ ಅನುಭವಗಳ ಸಾಂದ ತೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಕೀರ್ಣ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ತಾಳಿದ ಶರ್ಮರ ಕೃತಿಗಳು ವಾಚಕನ ಅನುಭವದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು 
ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತವೆ. 

ಇದೇ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯ | 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನದನ್ನು ಅವರಿಂದ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ, ಕಣ್ಮರೆಯಾದ ಇಬ್ಬರು ' 
ಕವಿಗಳು - ಪೇಜಾವರ ಸದಾಶಿವರಾಯ ಮತ್ತು ಯರ್ಮುಂಜೆ ರಾಮಚಂದ್ರ ' 
ಅವರನ್ನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬೇಕು. 

ಕಳೆದ ಅರವತ್ತರ ದಶಕದಲ್ಲಿ ನವ್ಯ ಕವಿತೆ ಬಟಾಲಿಯನ್‌ಗಟ್ಟಳೆ ಕವಿಗಳಿಂದ 
ದಾಳಿಗೀಡಾಗಿದೆ. ಶೇ. ೮೦ ರಷ್ಟು ಜೊಳ್ಳಾಗಿದ್ದರೂ, ಉಳಿದ ಕೆಲವೇ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿಯ ' 
ಬೆರಳೆಣಿಕೆಯ ಲೇಖಕರು ತುಂಬ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ದಂಡಿಯುತ್ತ ಹೊಸ ಕಾವ್ಯದ ಸಮೃದ್ಧಿಗೆ * 
ಕಾರಣರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಜಾನಪದ ಹಂನ್ನಾರದಿಂದ ತಮ್ಮ ಕವಿತೆಗಳಿಗೊಂದು ಜೀವಂತ ಹೊದಿಕೆಯನ್ನಿತ್ತ * 
ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಕಂಬಾರ, ಅನುಭವಗಳನ್ನು ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಈಡು * 
ಮಾಡಿ, ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ ಬರೆಯುವ ಲಂಕೇಶ್‌, ನಗರ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ತಿರುಮಲೇಶ, ' 
ಕುತೂಹಲಕಾರಿ ಪ್ರಯೋಗ ನೀಡಿದ ರಾಮಾನುಜನ್‌, ಸುಕುಮಾರ ಪದ್ಯಗಳ 
ಸುಮತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗ್‌, ವ್ಯಂಗ್ಯದೃಷ್ಟಿಯ ನಿಸಾರ್‌ ಅಹ್ಮದ್‌ ಮತ್ತು ಪಾಟೀಲ್‌, 
ಸುಂದರ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಸಿದ್ದಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಅನೇಕರು; ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 
ಅನುಭವಗಳ ಸತ್ತ್ವಪೂರ್ಣ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು, ತಮ್ಮ ಸೃಜನಾತ್ಮಕತೆಯಿಂದ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾವ್ಯವಾಗಿರಿಸಲು ಹೆಣಗುತ್ತ, ನವ್ಯಕಾವ್ಯದ ಹೊಸ ತಿರುವು, ಹೊಸ ಹೊಳಪು, 
ದಟ್ಟತೆ - ಸಮೃದ್ಧಿ ಗೆ ಕಾರಣರಾಗಿದ್ದಾರೆ. K 

ಕಾವ್ಯದ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಹೊತ್ತುಕೊಳ್ಳಲು ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಹೊಸದೊಂದು 
ತಲೆಮಾರು ಕೂಡ ಆಗಲೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ. "ಮಣ್ಣಿನ ಹಾಡಿ'ನ ಕೃಷ್ಣ ಆಲನ 
ಹಳ್ಳಿ, " ಮನುಷ್ಯ' ಸಂಗ್ರಹದ "ಆರ್ಯ', “ತೆರೆ ಬಿಚ್ಚಿದ ಸುಬ್ರಾಯ ಚೊಕ್ಕಾಡಿ, 
" ಗೋಪಿ ಮತ್ತು ಗಾಂಡಲೀನ್‌' ದ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾವ್‌, "ನಾಲ್ಕು ಹಿಡಿ ಬೆಂಕಿ' 
ದೇಶಪಾಂಡೆ ಸುಬ್ಬರಾಯ, " ರಾಮದಾಸರ ಕವಿತೆಗಳ ' ಗಳ ರಾಮದಾಸ್‌, "ಗಂಡ- 
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ಹೆಂಡಿರ ಜಗಳ ಗಂಧ ತೀಡಿದ್ಹಾಂಗ” ದ ಇಮ್ರಾಪೂರ, ಮುಂತಾಗಿ ಅನೇಕರು ತಮ್ಮ 
 ಸ್ವವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಗಳಿಂದ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಂತ ವಿಮರ್ಶಕರ ಗವಂನ ಸೆಳೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಇವರಲ್ಲದೆ, ಅನೇಕ ಬಿಡಿಗವನಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಲಂ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವ ರಾಮಚಂದ್ರದೇವ, ಅ. ನಾ. ಪ್ರಸನ್ನ, ಕಾಳೇಗೌಡ 
| ನಾಗವಾರ, ಶಾಮಸುಂದರ ಬಿದರಕುಂದಿ, ಜಗದೀಶ್‌ ಮಂಗಳೂರಮಠ, ಇತ್ಯಾದಿ 
ಕವಿಗಳನ್ನು ಕಾದುನೋಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಕಳೆದ ೨೦ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯ ಸಾಧಿಸಿರುವ ಭವ್ಯ ಸಾಧನೆಯನ್ನು 
ಸಮಗ್ರ ನೋಟದಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕೆಂದರೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾದ ಎರಡು " ಅಂಥಾ” 
ಲಜಿ 'ಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನೋಡಬೇಕು. ಪಿ. ಲಂಕೇಶರು ಸಂಪಾದಿಸಿದ * ಅಕ್ಷರ ಃ 
ಹೊಸ ಕಾವ್ಯ” ಮತ್ತು ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಂಟಪ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ " ಹೊಸ ಜನಾಂ 
ಗದ ಕವಿತೆಗಳು'. ಈ ಎರಡು ಸಂಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವೊಬ್ಬ ಕವಿಗಳನ್ನುಳಿದು, ಬಹು 
'ಪಾಲು ಬರಹಗಾರರು ಅತ್ಯಂತ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯ ಗುರಿಗ 
ಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಇನ್ನೂ ಗುದ್ದಾಡುತ್ತಿರುವದು ಎದ್ದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಸಾಧನೆಯ ಒಂದು ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಲುಪಿದವರ 
( ಬಹುಶಃ ಇನ್ನು ಮೇಲೇರಲಾಗದವರು, ಕೆಲವರಂತೂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮಾಧ್ಯಮ 
ಬದಲಾಯಿಸಿದವರು ) ಸಂಖ್ಯೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದರೆ, ಎರಡನೆಯ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಭವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಉಜ್ವಲತೆಯನ್ನು ಬೆಳಗುವ ಭರವಸೆ ಹೊತ್ತವರ ಸಂಖ್ಯೆ ಅಧಿಕವಾಗಿದೆ. ಕವಿ 
'ಗಳ ಆಯ್ಕೆ ಕುರಿತು, ಪುಟಗಳನ್ನು ಹಂಚುವದರ ಕುರಿತು, ಮುನ್ನುಡಿಗಳ ತುತ್ತೂರಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜೃಂಭಿಸುವದನ್ನು, ಗೋಕಾಕರಿಂದ ವಿಷ್ಣುಮೂರ್ತಿಗಳ ವರೆಗಿನ ಅನೇಕ ಕವಿಗಳ 
ಕೈ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಮತ್ತು " ಹೊಸ ಜನಾಂಗ ' ಪದದ ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಕೇವಲ 
೨೯ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಮೊಟಕುಗೊಳಿಸಿದ್ದನ್ನು ಕುರಿತು, ಅನೇಕ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಆಕ್ಷೇಪಗಳ ರಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಎದುರಿಸಿದರೂ, ಸು. ೬೩ ಜನ ಕವಿಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಈ ಎರಡೂ ಸಂಗ್ರಹ 
ಗಳು ಕನ್ನಡ ನವ್ಯಕಾವ್ಯ ಸಾಧಿಸಿದ ಭವ್ಯ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಒಂದು ಹಕ್ಕಿ ನೋಟ 
ದಲ್ಲಿ ನೀಡುತ್ತವೆ. 


kK 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನವ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಆಗಮನ ಕಾವ್ಯಾಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮೂಲಕ 
ವಾದರೂ ಅದರ ವಿಶೇಷ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ, ಸಣ್ಣಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಇತ್ತೀ 
ಚೆಗೆ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಎದ್ದುಕಾಣಾತ್ತಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ರಪಂಚಕೊ ೦ದು ಹೊಸ "ಸಂಸ್ಕಾರ' ನೀಡಿದ ಅನಂತ 
ಮೂರ್ತಿ, " ಬಿರುಕು ' ನೀಡಿದ ಲಂಕೇಶ, " ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಯರಾಮ' ಬರೆದ 
ಕುಸುಮಾಕರ ದೇವರಗಣ್ಣೂರು, " ಗತಿ-ಸ್ಥಿತಿ'ಯ ಗಿರಿ, "ಸ್ವರೂಪ 'ದ ಪೂರ್ಣ 
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ಚಂದ್ರ ತೇಜಸ್ವಿ, " ಮೂರು ದಾರಿಗಳ ' ಯಶವಂತ ಚಿತ್ತಾಲ, " ಮುಕ್ತಿ'ಯ ಶಾಂತಿ- ೫ 
ನಾಥ ದೇಸಾಯಿ, ಇತ್ಯಾದಿ ಲೇಖಕರು ಕನ್ನಡ ನವ್ಯ ಕಾದಂಬರೀ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಹ | 
ತ್ವದ ಪಾತ್ರ ಆಡಿದ್ದಾರೆ. ¥ 

ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬದುಕಿನ ಹುಳಿತ ಆವರಣವನ್ನು ಕಿತ್ತೆಸೆದು. ' 
ಹೊಸ ಕವಚವನ್ನು ತೊಡುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬನ ಪ್ರತೀಕದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಕಾಲೀನ ' 
ಬದುಕು ಮತ್ತು ಮುರುಟಿದ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದ ಬಹು ಚರ್ಚಿತ ಕಾದಂ- | 
ಬರಿ " ಸಂಸ್ಕಾರ ೪, ಕನ್ನಡ ನವ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ, ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕಿತ್ತ ದೊಡ್ಡ ಕಾಣಿಕೆ" 
ಯಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ತುಂಬ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಶಿದ ಡಾ. ಜಿ. ' 
ಎಸ್‌. ಆಮೂರರ ಒಂದು ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಬಹುದು. 

"ಆಳವಾದ ಚಿಂತನ, ಬಾಳಿನ ಮೂಲಭೂತ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಅರಿವು, ನಿಕಟವಾದ" 
ಜೀವನಾನುಭವ, ಜಟಿಲವಾದ, ಸಂದಿಗ್ದವಾದ ಮನಃಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಪದರ ಪದರುಗಳಾಗಿ ' 
ಬಿಡಿಸಿ ನೋಡುವ ಜಾಣ್ಮೆ, ಸಜೀವ. ಭಾಷೆಯ ಮೇಲಿನ ಹಿಡಿತ ಮೂಲತಃ ಕಾವ , 
ಭಾಷೆಯ ಅಂಗಗಳಾದ ಪ್ರತಿಮೆ, ಪ್ರತೀಕಗಳನ್ನು ಗದ್ಯದ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಶೈಲಿ,-ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಮೂರ್ತರೂಪ ಕೊಡಬಲ್ಲ 
ನಾಟ್ಯೀಕರಿಸಬಲ್ಲ ಶಕ್ತಿ-ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಬಂದ" ಸಂಸ್ಕಾರ ' ಸತ್ತ _ಯುತವಾದ, 
ಬಹುದಿನ ಬಾಳಬಲ್ಲ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ೫ 

ಯಾವುದೇ ಬಗೆಯ ಹೆಚ್ಚಿನ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಭಾರವಿಲ್ಲದೆ, “ತ | 
ಅನುಭವವನ್ನೆದುರಿಸಿ, ಆದನ್ನು ಅರ್ಥವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ' ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿರುವ ನಾಯಕ ' 
ನೊಬ್ಬನ ಕಥೆಯಾದ ಶಾಂತಿನಾಥ ದೇಸಾಯರ " ದು. ' ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ನವ 
ಕಾದಂಟ ಸಾಂದೆ. 

ಡಾ. ಆಮೂರ ಅವರು ಸರಿಯಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿರುವಂತೆ, * ಭೀತಿ, ಆದರ್ಶ, | 
ಬಂಡಾಯ--ಇವು ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸು-ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರಭಾವಿಸುತ್ತವೆ ! 
ಎಂಬುದನ್ನು ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವುದು ಲೇಖಕರ ಸಂಕಲ್ಪಿತ” ೫ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿ: , 

ುವ ಯಶವಂತ ಚಿತ್ತಾಲರ " ಮೂರು ದಾರಿಗೆಳಂ 'ಕೂಡ ಒಂದಂ ಸಾರ್ಥಕ ಪ್ರಯತ್ನ 

ವಾಗಿದೆ. “ ಕಾದಂಬರಿ ಬೆಳೆದಂತೆ, ಈ ಮೂರಂ ಮಾರ್ಗಗಳ ಕೊನೆ ದುಃಖದಲ್ಲಿಯೇ ' 
ಎನ್ನುವುದ'ನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತ, ಓದುಗನ ಮೇಲೆ ಅನನ್ನ ಪರಿಣಾಮ ಬೀರುವ 
ಚಿತ್ತಾಲರ ಈ ಕೃತಿ ಒಂದು ಸೊಗಸಾದ ರಚನೆ. ಕ 

“ ಇಂದಿನಿಂದ ನಾನೊಬ್ಬ ಬೇರೆಯೇ ವ್ಯಕ್ತಿ, ದಬಾಳಿಕೆಯ ವಿರುದ್ದ, 


ಬ 
ನಾನು ಬಂಡು ಏಳುತ್ತೇನೆ. ಇರಿ ಓದಲ್ಲ ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದಹೊಂಡೆ. 


ಹಟ 0 ಸ ಐಇ .ೂ ! 


೪ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನಾ ಧರಿಸಿದ ಅದೇ ಹೆಸರಿನ ಕನ್ನಡ ಚಲನಚಿತ್ರ ಳೈ ಇತ್ತೀಚಿಗೆ 
ರಾಸ್ಟ್ರಾಧ್ಯ ಕ್ಷರ ಸುವರ್ಣ ಪದಕ ದೊರಕಿರುವುದನ್ನು ಕೆನೆಯಬಹುದು. 
೫, ಡಾ. "ಕಾಜ ಆಮೂರ: ಕೃತಿ ಪರೀಕ್ಷೆ: ಸಮಾಜ ಪುಸ್ತಕಾಲಯ ಧಾರವಾಡ: ೧೯೭೧ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನವ ಪ್ರಜ್ಞೆ ೫೭ 


ಏನು ಮಾಡಬಹುದು? ಮೊದಲು ಸ್ನೇಹಿತನ ಭಾರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಹಾಕುತ್ತೇನೆ, 
ತಂದೆಯ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆಯುತ್ತೇನೆ. ತಾಯಿಯ ಮಮತೆಯ ಬಲೆಯನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕುತ್ತೇನೆ. ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವಿರುದ್ಧವೇ ಹೋರಾಟ ಹೂಡುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಯಾಮ' ಕಾದಂಬರಿಯ ಒಂದು ಹಂತದಲ್ಲಿ ನಾಯಕ ಉದ್ಭ್ರೋ 
' ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ, ಇಂಥ "ಬಂಡು?" ಹೋರಾಟ, * ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ' * ಸ್ವರೂಪ 
ಇತ್ಯಾದಿ ತೀವ್ರವಾದ ಆಳ-ಅಗಲದ ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಪದಗಳನ್ನು 
| ಉಚ್ಚರಿಸುವ ಪೋಜ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಲ್ಲೇ ತೃಪ್ತಿ ಕಂಡುಕೊಂಡು, ಅಥವಾ, ತಾನು 
| ಬಡಬಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಪದಗಳ ಉಚ್ಚಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ಕೂಡ, 
ವ್ಯವಧಾನ, ಪ್ರಯತ್ನ, ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆ, ಕ್ರಿಯಾಶೀಲತೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ 
ಸಾಧನೆಯ ಬರೀ ಹುರುಹುರುತನವನ್ನೇ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತ, ಕೊನೆಗೆ 
'ಘೂರ್ಣ ನೆಲಸಮವಾಗುವ ಇಲ್ಲಿಯ ದುರ್ಬಲ ನಾಯಕ, ಇಂದಿನ ಹಿಂಡು ಹಿಂಡು 
ಯುವಕರಿಗೆ ಹಿಡಿದ ಭೂತಗನ್ನಡಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


ಜಾತ್ತಿ ಅಧಿಕಾರ, ಪ್ರಭಾವ, ದಗಾಖೋರತನದಲ್ಲಿ ಸಾಯುತ್ತಿರುವ ಶಿಕ್ಷಣ; 
'ಪ್ರಲೋಭನ; ಪೋಜು-ಪ್ರೇಮಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಒದ್ದಾಡುವ 
ತಾರ್ಕಿಕತೆ, ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ವಕ್ಕರಿಸಿದ ಭೀಕರ ಕೊಲೆಯೊಂದರ ಅಸಹಾಯಕ ಘಟನೆ; 
ನಾಯಕನ ಮಾನಸಿಕ-ವೈಚಾರಿಕ ಮಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬಂದಿ ಕೊರಗಾಟಗಳ ಚಿತ್ರಣ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಕತೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಡುವ ನಾಯಕನ ಆಳವಾದ ದುರಂತ ವಿಷಣ್ಣತೆ, 
ಅಸಹಾಯಕತೆಗಳು-ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನೂ ಅತ್ಯಂತ ಸತ್ವ $ಯುಂತವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಭಾಷೆ, 
'ತಂತ್ರ-ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂದಾಗಿ " ಸ್ವರೂಪ, ' ತನ್ನ ಗಾತ್ರಕ್ಕಿಂತ ಎಷ್ಟೋ ಮಿಗಿಲಾದ ದಟ್ಟ 
ಪರಿಣಾಮ ಬೀರುತ್ತದೆ. 


ಗಂಗಪ್ಪನಂಥ ಬೂರ್ಶ್ವಾಗಳು, ಶಿಕ್ಷಣ ರಂಗದಲ್ಲಿ ' ನಾಟಕ ' ಗೆಳನ್ನಾಡಿಕೊಂಡು, 
 ಸಮಯಕ್ಕೊಂದು ಬಣ್ಣ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಮೆರೆಯುವ ರಂಗಯ್ಯ ಮತ್ತು "ಅಗಾಧ" 
| ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ಬುಳ್ಳಪ್ಪನಂತಹ ವಿದ್ಯಾಧಿಪತಿಗಳು; ಯಾಂತ್ರಿಕತೆಯನ್ನು ಮೆರೆಯುತ್ತ 
| ತಮ್ಮ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಆಫೀಸುಗಳು ; ಕಟ್ಟಡಗಳ ಕಲ್ಲಿನೊಂದಿಗೆ 
ಕಲ್ಲಾಗಿ ಹೋದ ಕ್ಲಾರ್ಕುಗಳು ; ಇಂದಿರಾ, ಪರಮ, ವಸಂತ, * ಘೋನಿ ' ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ 
' ಮೊನ್ಮಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ವರ್ಗ; ಚಂದ್ರಕಾಂತರ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಸಿಂಡಿಕೇಟ್‌ ಜಗತ್ತು, ಗತ್ತಿನ ಪೋಲಿಸ್‌ ಇನ್ನಪೆಕ್ಟರ್‌ ಮುತ್ತಯ್ಯ, 
ಈ ಎಲ್ಲ ಜಗತ್ತನ್ನು ತನ್ನ ಖಳನಾಯಕ ಮುಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ನಾಯಕ; 
ಇವೆಲ್ಲವುಗಳೊಂದಿಗೂ ಕೊಂಡಿ ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲ ಶಾಂತ, ಇವರೆಲ್ಲರ ' ಅದ್ಭುತ ' 
ಜಗತ್ತಿನ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಯಂತ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾಗಿ ಮೂಡಿಬಂದ ಪಿ. ಲಂಕೇಶರ 
“ಬಿರುಕು' ಒಂದು ಗಣ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 


ಳ್‌ ಭಾ, ೮ 


೫೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂವೇದನೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೊಬ್ಬನ ಸುತ್ತಲೂ ಹಬ್ಬಿಕೊಂಡಿರುವ ೫, 
ಅಸಹನೀಯ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ; ಆ "ನಗರ ' ದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಓಡಲೆತ್ನಿಸಿದಷ್ಟೂ, ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಿ ರುವ ಬೀದಿಗಳು, ನಮ್ಮ ಬದುಕಿಗೆ ಸ 
ಸುತ್ತಿಕೊಂಡ ಸಂಕೋಲೆಗಳನ್ನು, ಅವುಗಳಿಂದ ಪಾರಾಗಲಾರದ ನಮ್ಮ ಅಸಹಾಯ- * 
ಕತೆಗಳನ್ನು, " ಉರಿಯುತ್ತ "ಲೇ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿರಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ- ' 
ದರೆ; ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಚಾರ- ಸಂವೇದನೆಗಳ, ಜೀವಂತ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆದುರಾಗಿ ನಿಂತ, p: 
ಸದ್ಯದ ಸಮಾಜದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಳಚಿಕೊಂಡು, " ಜೀವಂತಿಕೆ” "ಸತ್ತು?, ಕೇವಲ ೫ 
ಬದುಕಿದ ಶವಗಳಾದ ಅನೇಕ ಕೋಟಿಗಳನ್ನು ಪಟ್ಟಿಕಟ್ಟುತ್ತ ಕುಳಿತ ಪಾನ್‌ವಾಲಾ ' 
ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಪ |ತಿನಿಧಿಸುತ್ತಾನೆ. “ಜೀವಂತ” ಮತ್ತಾ "ಸತ್ತ' 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ನಡುವೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ಆಗಲಾರದ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಿಗೆ ಪಾನ್‌ವಾಲಾನ ಕಿವುಡು " 
ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯತನ, "ಗಿರಿ' ಅವರ " ಗತಿಸ್ಥಿತಿ' ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅತ್ಯುತ್ತಮ ವಿಡಂಬನೆಯಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಬದುಕಿನ ಕೊಳಕು ಯಾಂತ್ರಿಕತೆಯ ಕಚೇರಿಗಳು; ಉಚ್ಛ ನಾಗರಿಕ 
ಜನತೆಯ ನಿರಂತರ ಮೂರ್ಹತನ, ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುನಿಂತ ಬೇಜವಾ- ' 
ಬ್ಹಾರಿತನ, ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ, ಜೀವಂತ ಮತ್ತು ಸತ್ತ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಕೂಡಿ ' 
ಬದುಕುವಿಕೆ, ಮತ್ತು ಆ ನಡುವೆ ಬಾಯಿ ತೆರೆಯುವ ಅನಿವಾರ್ಯ ಬಿರುಕುಗಳ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಚಿತ್ರಣ " ಗತಿಸ್ಥಿತಿ' ಕನ್ನಡದ ಇತ್ತೀಚಿನ ಉತ್ತಮ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲೊಂದು. ' 

ಮೇಲಿನವುಗಳಲ್ಲಿದೆ, ವ್ಯಾಸರಾವ ನಿಂಜೂರರ "ಉಸಿರು, ಸುಂದರ ನಾಡಕರ್ಣಿ | 
ಯವರ " ಮೋಹಿತರು ', ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಆಲನಹಳ್ಳಿಯವರ " ಕಾಡು ', ಮತ್ತು ಕೆಲವೇ | 
ಪುಟಗಳಷ್ಟು ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಲಂಕೇಶರ “ ಮಾರಲಾಗದ ನೆಲ' ಕೂಡ ಪರಿಶೀಲ 
ನಾರ್ಹ ಕಾದಂಬರಿಗಳಾಗಿವೆ. 


ಸ 

ಸಧ್ಯದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ವೈಯಕ್ತಿಕ ಆಸ್ತಿತ್ವಗಳ ನೆಲಪಾಯವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ' 
ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು, ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಹಮ್ಮಿಕೊಂಡಿರುವ ವಿಶಾಲ ಬದುಕನ್ನು, ಬದುಕಿನ | 
ಆಳದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅರ್ಥಗಳ ಉದ್ದಗಲಗಳನ್ನು, ನಿಶ್ಚಿತ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ' 
ಒಟ್ಟಾರೆ ಬದುಕಿನ ತನ್ನ ನಿಲುವನ್ನು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವ ಪ್ರತಿಭೆ ' 
ಉತ್ತಮ ನವ್ಯ ಕತೆಗಾರನಲ್ಲಿದೆ. ಬರವಣಿಗೆ ಮತ್ತು ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಓಂದರಿಂದ ' 
ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಲಾಗದಂತೆ, ಮೈಗಂಟಿದ ಚರ್ಮದಷ್ಟು ಅವಿಭಾಜ್ಯವಾಗಿ ' 
ಬರೆಯುವ ನವ್ಯಕತೆಗಾರರ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿಯ ವಾಸ್ತವತೆ, ನಿಷ್ಠುರತೆ ಮೆಚ್ಚಬೇಕಾದ ' 


ಅಂಶಗಳು. ಈ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ದಶಕ ತಂಂಬ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಕಂಡಿದೆ... 
ಮಾಸ್ತಿಯವರ ನಂತರ ಕನ್ನಡ ಸಣ್ಣಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ ಪಾತ್ರ 


ವನ್ನಾಡಿದ ಕತೆಗಾರ: ಯು. ಆರ್‌. ಅನಂತಮೂರ್ತಿ. ಯಾವುದೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕತೆಗಾರ 


ಣ್‌ 
ಭಾ 


ಸ್ತ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನವ್ಯಪ್ರಜ್ಜೆ ೫೯ 
'ಥಿಗಿರಬೇಕಾದ ಬದುಕಿನ ವಿಶಾಲ ಅನುಭವ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ ಮತ್ತು ಉತ್ತಮ 
ಮಟ್ಟದ ಅಭ್ಯಾಸ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಹೊಂದಿದ ಅವರು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಒಳ್ಳೆಯ 
' ಮಟ್ಟದ ವಿಚಾರಶೀಲರೂ ಆಗಿರಂವದರಿಂದ, ವಿಚಾರ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಅವರ ಕತೆಗಳು 
'ಕಾವ್ಯಮೂಲವಾದ ಪ್ರತಿಮೆ, ಪ್ರತೀಕಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ತೀವ್ರವಾದ ಪ್ರ ಭಾವ 
ಬೀರುತ್ತವೆ. (ಸಂಸ್ಕಾರದ ಇಡಿಯ ಕತೆ ಒಂದು ಪ್ರತೀಕ ಎನ್ನುವದನ್ನು ನೆನೆದಾಗ, 
ತಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಪೋಷಕವಾಗುವಂತೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಇವರು 
ಕತೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಬಲ್ಲರು ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ) ಸೋಲುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಸೋಲುಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನೆದುರಿಸುತ್ತ, ಭೌತಿಕವಾಗಿ, ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ, ಮೆಟ್ಟಿಲು 
ಮೆಟ್ಟಿಲಾಗಿ ಕುಸಿಯುತ್ತ, ಬದುಕಿನ ತೀವ್ರ ಪ್ರಬಲತೆಗೆ ತಲೆಬಾಗಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬನ 
ಕ ದುರಂತ ಮೂಡಿಸುವ ' ಪ್ರಕೃತಿ '` ಭೂತ-ವರ್ತಮಾನಗಳ ಬಿಡಿಸಲಾಗದ ಕಗ್ಗ ಂಟಿನ 
ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ವದ * ಇಂದ'ನ್ನು, " ನಿನ್ನೆ'ಗಳ ಕಸವಿಸಿಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ, ಜೀವಂತಿ 
ಕೆಯನ್ನು ಕಾಣಲು ಕೊರೆವ ನಾಜ್‌ ಸಮರ್ಥ ಚಿತ್ರಣದ " ಕಾರ್ತಿಕ'ದಂತಹ 
ಉತ್ತಮ ಕತೆ. ಮತ್ತು "'ಪ್ರಶ್ನೆ', " ಘಟಶ್ರಾದ್ದ', 'ಪ್ರಸ್ತ'ಗಳಂತಹ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಸಾಧನೆಗಳಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿ ಮಗಳೆರಡು ಅಸಂತೃಪ್ತ ಜನಾಂಗಗಳ ಪಾ ಪ್ರಾತಿನಿಧಿಕ 
ಒದ್ದಾಟ-ದ್ವಂದ್ವ ಚಿತ್ರಿಸುವ " ಕ್ಲಿಪ್‌ ಜಾಯಿಂಟ್‌'; ಎರಡು ವಿರುದ್ಧ ಸೆಳೆತಗಳ ಆಚೆ- 
ಈಚೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟೊಟ್ಟಿಗೆ ಹಣಕಿಕ್ಕಿ ಬದುಕನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿ ಸುವ `ವಸ್‌ನಿ' 
ಕತೆಗಳ ಕನ್ನಡ ನವ್ಯ ಕತೆಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ ಮೆರೆಯುವಂತಿವೆ. 

ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ವೈಶಿಷ್ಟ ವನ್ನು ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಪಿ. ಲಂಕೇಶರ ಕಥಾಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯ ಸಾಧನೆಯೂ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಮನುಷ್ಯನ 
ಸಣ್ಣತನ, ಸಮಯ ಸಾಧಕತೆ, ಕ್ಲುಲ್ಲಕತೆಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಯಂತ್ತಿರುವ ಮಾನವೀಯ 
ತೆಯನ್ನು, ಹೆಡೆಯಾಡುತ್ತಿರುವ ಪೋಜುಗಳನ್ನು, ಬದುಕಿನ ಎಲ್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲೂ 
ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವ ಡಾಂಭಿಕತೆಯನ್ನು ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಆಯ್ದು 
ಕೊಂಡ ಅನುಭವದ ಆಳ ಮತ್ತು ತೀಕ್ಷ್ಣ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಓದುಗನನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತ ಹೋಗಂವ ಅವರ "ಕುರಂಡ ಕಾಂಚಾಣ ', "ನಿವೃತ್ತರು '. * ವಾಮನ 
* ರೊಟ್ಟಿ', " ಆಕ್ಟೋಪಸ್‌ ', " ಸಪ್ಪಂಬರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ರಾತ್ರಿ '-ಕಥೆಗಳು ವಾಚಕನ 
ಮೇಲೆ ಗಂಭೀರ ಪರಿಣಾಮೆ ಬೀರುತ್ತವೆ. 

ಯಾವುದೇ ಬಗೆಯ ಹೆಚ್ಚಿನ ರಭಸವಿಲ್ಲದೆ, ಆಕ್ರೋಶಗಳಿಲ್ಲದೆ, ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂಯಮದಿಂದ ಮತ್ತು ವಿಶಿಷ | ಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ 
ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಇಬ್ಬರು ಮಂಖ್ಯ ಕತೆಗಾರರು: ಯಶವಂತ ಚಿತ್ತಾಲ ಮತ್ತು ಕೆ. 
ಸದಾಶಿವ. 

ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡದ ನೇಗಿಲುತಾಗದ (ಕರಾವಳಿಯ) ಅನುಭವ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಂದು ಹದಕ್ಕೆ ತಂದು, ಉತ್ತಿ ಬೆಳೆದ ಕೀರ್ತಿ ಯಶವಂತರಿಗಿದೆ. ಉತ್ತಮ 


೬೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಮೂಪವಿರುವ ಚಿತ್ತಾಲರ ಸತ್ತ್ವಯುತ ಗದ್ಯ ಕತೆಗೆ ಕಾವ್ಯದ 
ಸರಸಕ್ಕೆ ನೀಡುತ್ತ , ಅನುಭವ, ಹೊಸ ಹೊಳಪಾದ ಮರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಸಂದರ್ಶನ ' ಮತ್ತು " ಅಬೋಲಿನ್‌'ಗಳ ನಂತರದ “ಆಟ' ಸಂಗ 'ಹದಲ್ಲಿಯ "ಸೆರೆ. * 
“ಆಟ', "ಛಲ' “ಪಯಣ '-ಈ ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ಕತೆಗಳು ಕನ್ನಡದ ನವ್ಯ ಕತೆಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನದ ಕೊಡುಗೆಗಳಾಗಿವೆ. | 
" ನಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಂತು'೬ ಸಂಗ್ರಹದ ಅನೇಕ ನವುರಾದ ಕತೆಗಳನ್ನು ಬರೆದ 
ಕೆ. ಸದಾಶಿವರು, ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಚಳುವಳಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಂದು ಬಂದಿದ್ದರೂ, ಆ ಸಂಪ ಪ್ರದಾಯದ ¥ 
ಕಣಿ ನೇರು, ಆಕ್ರೋಶಗಳನ್ನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಸುಲಭವಾಗಿ, ಆಚೆಗಿಟ್ಟ ದ್ದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ, ೫ 
ಅವರ ಸಾಧನೆಯ ಕುರಿತು ಅಭಿಮಾನವೆನಿಸುತ್ತ ದೆ. "ಗಿಡ್ಡಿ ತ ` ನಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ನೀರು ೫ 
ಬಂತು', " ಹಾವು', "ಮತ್ತೆ ಮಳೆ ಹೊಯ್ಯುತಿದೆ ಎಲ್ಲ ನೆನಪಾಗುತ್ತಿದೆ...... 4 
" ಅಪರಿಚಿತರು ' ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಉತ್ತಮ ಕತೆಗಳನ್ನು ಬರೆದ ಅವರು ಇತ್ತೀಚಿನ 
" ಅಪರಿಚಿತರು ' ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ನೀಡಿದ " ರಾಮನ ಸವಾರಿ ಸಂತೆಗೆ ಹೋದದ್ದು' ' 
ಸದಾಶಿವರ ಕಥಾ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದ ತಿರುವಾಗಿದೆ. ಗೋರೂರರ ತಿಳಿಹಾಸ್ಯದ | 
ಶೈಲಿ ನೆನಪಾಗುವಂತಹ ಭಾಷೆ, ಮಗುತನದ ಮುಗ್ಧತೆಯೊಂದಿಗೆ, ಅದರ ಬೆನ್ನಿ ಗಂಟೇ 
ಅತ್ಯಂತ ಗಂಭೀರ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟೊಟ್ಟಾ ತ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಹೆಣೆ 
ದಿರುವುದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿದರೆ, ಸದಾಶಿವರಿಂದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಉತ್ತಮ ಕತೆಗಳನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ಬಿಸಬಹುದು ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 

"ಮಂಜುಗಡ್ಡೆ' " ಕ್ಲಿತಿಜ” ಮತ್ತು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ " ದಂಡೆ' ಕಥಾ ಸಂಗ್ರಹಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ ಶಾಂತಿನಾಥ ದೇಸಾಯರೂ ಕೂಡ, ನವ್ಯ ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಒಳ್ಳೆಯ ಕತೆ 
ಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಮನೋವಿಶ್ಲೇಷಣಾತ್ಮಕ ಬ, ದೇಸಾ ತೆ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. . ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ, ಅಧುನ್‌ ಜಗತ್ತಿನ ಹೊಸ ಮನೋಧರ್ಮದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂದರ್ಭಗ 
ಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಿ, ಆತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಿಂಜಿನೋಡಿ, ವಸ್ತುನಿಷ್ಠವಾಗಿ ಬರೆಯುವ ದೇಸಾ 
ಯರ ಕತೆಗಳು, ಅವರ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟಸಾಧನೆ. ಕನ್ನಡ ನವ್ಯದಲ್ಲೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ 
"ಕ್ಸಿತಿಜ' ವನ್ನಲ್ಲದೆ, " ದಂಡೆ', “ ದಿಗ್ಭ)ಮೆ', "ಅಕಾಲ' “ಬೇಸರ', “ನಿರ್ಣಯ ', 
ಮೊದಲಾದ ಕತೆಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯವೆಂದು ಗಣಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. i 

ಶೇಕಡಾ ೯೯ ರಷ್ಟು ಪುರುಷಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಹೋಗಿರುವ ನವ್ಮಕಥಾ ' 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮಹಿಳಾಸ್ವರದಿಂದ ಓದುಗರನ್ನಾಕರ್ಷಿಸಿದ ಏಕಮಾತ್ರ ಕತೆಗಾರ್ತಿ ' 
ವೀಣಾ. ಆಧುನಿಕ ಮಹಿಳೆಯೊಬ್ಬಳ, ಅದರಲ್ಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೊಸ ಮನೋಧರ್ಮದ 
ಯುವತಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕೊಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಗಾಳ ತೂಗುವ ಅವರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಓದುವುದೇ 
೬. ಪುಣೆಯ ಫಿಲ್ಮ್‌ ಇನ್‌ಸ್ಟಿಟ್ಕೂಟನ ಕೆಲವು ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಈ ಹೆಸರಿನ ' 


ಕಥೆಯನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಒಂದು ಪ್ರಭಾನಶಾಲಿ ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ ಚಲನಚಿತ್ರ ನಿರ್ಮಿ 
ಸಿದ್ದಮ್ನ ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 


ಕನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆವ್ಯಪ್ರಜ್ಞೆ ೬೧ 


ಒಂದಂ ಸೊಗಸು. "ಮುಳ್ಳುಗಳು' ಸಂಗ್ರಹದ ಕೊನೆಯ ಮತ್ತು ಈಚೆಗೆ ಪತ್ರಿಕೆ 

ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಕೆಲ ಕತೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ, ವೀಣಾರಲ್ಲೂ (ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಬಹುಪಾಲು ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ತ್ಯಜಿಸಲಾಗದ) ರೋಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಮನೋಭಾವ ತಲೆ- 
ಯೆತ್ತುತ್ತಿದೆಯೇ ಎಂಬ ಭಯವೆನಿಸಿದರೊ, " ಮುಳ್ಳುಗಳು', " ಅತಿಥಿ”, "ನೆನಹು 
ಬರೀ ನೆನಪು....' ಮೊದಲಾದ ಕತೆಗಳ ಉತ್ತಮ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು. 

ಈಚೆಯ ಹೂಸ ತಲೆಮಾರಿನ ನವ್ಯ ಲೇಖಕರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅತ್ಯಂತ ಆಳವಾದ ಆರ್ಷೇಯ 
ಪ್ರಜ್ಞೆ ಹೊಂದಿದ "ಆರ್ಯ'ರು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾದ ಹೊಸಧ ನಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಬದುಕನ್ನು ನೋಡುವ ಗಂಭೀರ ಬಗೆ, ಅನುಭವದ ಸತ್ತ್ವಪೂರ್ಣ 
ನಿವೇದನೆ - ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ, ಗಟ್ಟಿಮುಟ್ಟಾದ ಬರಹವನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡ ಆರ್ಕರ 
ದೃಷ್ಟ)” ಸಂಕಲನ ಕತೆಗಳು ನವ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಚಿಗಿತ ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸ ರೆಂಬೆ - ಕೊಂಬೆ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಸತ್ತ್ವ ಹಿಂಡಿಹೋದ ಬದುಕಿನ ಕೂನೆಯ ಗಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿನುಗ್ಗಿ ಬರುವ 
ಭೂತದ ಭೀಕರ ಒತ್ತಡವನ್ನು ಎದುರಿಸಲಾಗದೆ, ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಗೆ ಎಳಸಿದ ಮುದುಕ 
ಚೌಧರಿಯ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿ ಕತೆ: "ನೆರಳು'; ತನ್ನ ಹೊಳಪಿನ ಗದ್ಯ- 
ದಿಂದಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸುವ “ ರಣಗಾಳೆಯ ಹೂ ' ಗಳಂತಹ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಕಥೆ ಬರೆದ 
ಆರ್ಯರಿಂದ ಇನ್ನೂ ಸಾಕಷ್ಟನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಬಹುದು. 

“ಒಂದು ತೊಲ ಪುನುಗು ಮತ್ತು ಇತರ ಕತೆಗಳಂತಹ ಅತ್ಯಂತ ಚಿಕ್ಕದಾದ, 
ಚೊಕ್ಕ ಸಂಕಲನ ಕೊಟ್ಟ ಕಾಮರೂಪಿ?” ಅವರು ವಿಲಕ್ಷಣವೆನ್ನಿಸುವ, ಒರಟಾಗಿ 
ತೋರುವ, ಆದರೆ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯೆನಿಸುವ ಕತೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. " ಉಪಪತ್ತಿ- 
ಯೋಗ ' ಎಂಬ ಕತೆ ಉಲ್ಲೇಖಾರ್ಹ. 

ಮೇಲಿನ ಕತೆಗಾರರಲ್ಲದೆ * ಏಳನೆಯ ಜೀವ' ದ ರಾಮಚಂದ್ರ ಶರ್ಮ: 
* ಮಗುವಾಗಿ ಬಂದವನು' ಸಂಕಲನದ ಜಿ. ಎಸ್‌. ಸದಾಶಿವ; ` ಜ್ವಾಲೆ ಆರಿತು' 
ಸಂಗ್ರಹದ ಟಿ. ಜಿ. ರಾಘವ; " ಹಂಲಿಯೂರಿನ ಸರಹದ್ದೂ' ರಚಿಸಿದ " ಪೂಚಂತೇ ' ; 
* ಅವೇಮರಿಯಾ'? ದ ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎನ್‌. ರಾವ್‌ ; * ತಪ್ತ" ಸಂಗ್ರಹದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಆಲನಹಳ್ಳಿ ; “ ಅಸಹಜ ' ಬರೆದ ಸೂ. ರಮಾಕಾಂತ; "ಆ ಮುಖ ಈ ಮುಖದ ' 
ರಚಿಸಿದ ಗಿರಡ್ಡಿ ಗೋವಿಂದರಾಜ, ಅಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಒಳ್ಳೆಯ ಬಿಡಿ ಕತೆಗಳನ್ನು ಬರೆದ 
ಅಬ್ದುಲ್‌ ಮಜೀದ್‌ ಖಾನ್‌; ರಾಘವೇಂದ್ರ ಖಾಸನೀಸ್‌ ; ಸುಮತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗ್‌ : 
ಎ. ಕೆ. ರಾಮಾನುಜನ್‌ ; ರಾಮಚಂದ್ರದೇವ್‌ ; ದೇವನೂರು ಮಹಾದೇವ್‌ 
ಮೊದಲಾದವರ ಸಾಧನೆಗಳಿಂದ ಹೊಸ ಕಥಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ತುಂಬ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯಿಂದ 
ಸೂಸುತ್ತದೆ. 

[೫ 

೧೯೬೦ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಶ್ರೀರಂಗರ "ಕತ್ತಲೆ ಬೆಳಕು' ಕನ್ನಡ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 

ಹೊಸ ಸಾಧ್ಯತೆಗೆ ತಿರುವು ಕೊಟ್ಟಿತು. ಸದ್ಯದ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುವ 


೬೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಸಾಮಾಜಿಕ ರಂಗ ಮತ್ತು ವೈಯಕ್ತಿಕ ಬದುಕು ಹಾಗೂ ಇವುಗಳ ನಡುವಿನ ಅನೀಕ 
ಬಿರುಕುಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಉದ್ಭವವಾಗುವ ದುಃಖ, ರೊಚ್ಚು, ನಿರಾಶೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಭಾವನೆ: 


ಗಳಿಗೆ, ಪ್ರಚೋದಿಸಲ್ಪಡುವ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಹೊಸ ರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ' 


ಅವುಗಳನ್ನು ರಂಗಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಯಶಸ್ವಿ ಯಾಗಿ ತರಬಹುದೆಂಬ ಆಶೆಯನ್ನು ಈ. 
ನಾಟಕ ಸೂಚಿಸಿತು. 
೧೯೬೨ರಲ್ಲಿ ಹೊರ ಬಂದ ಗಿರೀಶ ಕಾರ್ನಾಡರ “ಯಯಾತಿ '; ೧೯೬೪ರಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಕಾಶಿತಗೊಂಡ " ತುಘಲಕ್‌ '_ಪೌರಾಣಿಕ ಮತ್ತು ಉಲ ಶಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯ ತಹ” ಹಿನ್ನೆಲೆ: | 
ಯಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಮೌಲ್ಯ ಗಳ ಚರ್ಚೆ ಮತ್ತು ಪುನರ್‌ಮೌಲ್ಯೀಕರಣಗಳ ಸ ತೆ ಕಂಡಾಗ, | 


ನಾಟಕ ರಂಗವು ಅನೇಕ ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ಬರಹಗಾರರ ಗಮನ ಸೆ ಧಂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಯಿತು. 
ಇತ್ತೀಚಿನ ೫-೬ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ನಾಟಕ, ತನ್ನ ಹೊಸ ಹೊಳಪಿನಿಂದ 


ಹೊಸ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿಂದ, ಹೊಸ ಆಸೆಗಳನ್ನು ಕುದುರಿಸುವಂತೆ, ಹೆಚ್ಚಿ ನ ನವ್ಯ ಲೇಖಕರು 


ಅವಿಶ್ರಾಂತವಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಸ್ಪಷ್ಟ ಹಾಗೂ ಪಾ ಮಾಣಿಕ ಅಭಿಪ್ರಾ 


ಯಗಳಿಗೆ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಹೊಸ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಲು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಶಂ ದೆ [3 ೦ 


ನಾಲ್ವರು ನವ್ಯ ಕವಿಗಳು ತುಂಬ ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ನೀಡಲು ' 


ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಕಾವ್ಯ, ಕಥೆ, ಕಾದಂಬರಿ ರಂಗಗಳ ತುಂಬ ಈಗಾಗಲೇ ನೋಡಿದ ಪಿ. ಲಂಕೀಶರ 
ಅಸ್ತಿತ್ವ ಇನ್ನೂ ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ. ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ. 
ನಾಟಕ ರಂಗವೇ ಲಂಕೇಶರ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಹಬ್ಬುವಿಕೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಯೋಗ್ಯವಾದ, ವಿಶಾಲ 
ವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರ. ಅವರ ಕಥೆ-ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲೂ ಭಾ ನಾಟಕ ಬ ಇಲ ಮನೋಧರ್ಮವನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಪೊಳ್ಳುತನ, ಖೊಟ್ಟಿತನ, ರಾಜಕಾರಣ, ಸುಳ್ಳು ಗಳು, ಒಂಟಿತನ 
ಮತ್ತು ಕ್ರೌರ್ಯಗಳ ಮೊಸರು ಬತ್ತದ ಮಿಶ್ರಣವಾಗಿರುವ ಸದ್ಯದ ಬದುಕಿನ ಕೊಳೆತ 
ಪದರುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಬಿಡಿಸಿ ಚಿತ್ರಿಸುವ, ಈ ವರೆಗಿನ ಲಂಕೇಶರ ಏಳು ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೂರು ವರ್ಗಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು. 
೨ಧುನಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬನ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಯುವಕನೊಬ್ಬನ ಸಿಟ್ಟು, ವಿವೇಚನೆ 
ಗನ್ನು ಅಷ್ಟೇ ತೀವ್ರವಾಗಿ, ಅಸಹಾಯಕವಾಗಿ ಮೂಡುವ ಬೇರೆ 


೭. ೧೯೭೧ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡು, ಕಮಲಾದೇವಿ ಚಟ್ಟೋಸಾಧ್ಕಾ ಯ ರಾಷ್ಟ್ರಿ €ಯ ನಾಟಕ: 
ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಗಟ್ಟಿ ಸಿದ " ಹಯನಡನ ' ನಾಟಕ ಮಾತ್ರ, ಕಾರ್ನಾಡರ k ತುಘಲಕ್‌ ೫ 
ಪ್ರತಿಭೆ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಹಿಂದೆ ಸರಿದಂತೆ ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ನಾಟಕ ಓದಿದಾಗ ಒಂದು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಕೃತಿಯನ್ನು ಓದಿದ "“ ಸಂತೋಷ ಲಭಿಸುವುದೇ ಹೊರತು, ಶ್ರೇಷ್ಮಕೃತಿ 
ಯೊಂದನ್ನು ಓದಿದ " ಅನುಭವ? ಲಭಿಸುವದಿಲ್ಲ, 


Ce ERS. 46 ಓತ ವವರ ns | Ble RS AS: 


ಧಾ ಹಡ: ಸ. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನವ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ ೬೩ 


ಬೇರೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ತೂಗಿ ನೋಡಿ, ಕನ್ನಡದ ಆಗಿನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಹೊಸದೆನ್ನಿಸುವ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ "ಟಿ. ಪ್ರಸನ್ನನ ಗ 'ಹಸ್ಥಾಶ್ರಮ ' ಮತ್ತು "ನನ್ನ 
'ತಂಗಿಗೊಂದು ಗಂಡು ಕೊಡಿ '-ಗಳು; ಈಗಿನ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಕಮರಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು, ಸಾಯುತ್ತಿರುವ ವಿಶ್ವಾಸ-ಬದುಕನ್ನೂ, ಭೂತ- 
'ವರ್ತಮಾನಗಳು ಕೊರೆದ ಗೆರೆಗಳಾಚೆ ದಾಟಲಾಗದೆ, ಬೇಯಲಾರದೆ, ಒಟ್ಟಾರೆ ಒಪ್ಪುವ 
ಅಸಹಾಯಕತೆಯನ್ನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಸುವ " ತೆರೆಗಳು” ಮತ್ತು ಡಾಂಭಿಕತೆಯ 
ಹೊಸ ಪೋಜು ಮುಖವಾಡ ತೊಟ್ಟು ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವ ಕೇವಲ ಸಪ್ಪಳವಾಗುತ್ತಿರುವ 
'ಕಮ್ಯುನಿಜಂನ ಪಾಡು; ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆದರ್ಶದ ವೇಷ ತೊಡುತ್ತಿರುವ ನಕ್ಸಲೈಟ್‌ 
ಮನೋಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಒಳಿತು-ಕೆಡಕು. ಸಂಪತ್ತು-ಮರ್ಯಾದೆಗಳ ತೊಡಕಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬ 
ಸರಳಗೊಂಡೂ, ಎದುರಿಸಲಾಗದ ಸಮಾಜಗಳ ಮುಖಾ ಮುಖಿಯನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು 
ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾಗಿ ತೋರಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ "ಕ್ರಾಂತಿ ಬಂತು ಕ್ರಾಂತಿ'-ಈ 
ನಾಟಕಗಳು; ಶ್ರಿ "ಸಂಸ'ರ ಬದುಕಿನ ಭೀತಮನೋಧರ್ಮವನ್ನು ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿ ನಾಟಕ: " ಪೋಲೀಸರಿದ್ದಾರೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ'; ಕಮರುತ್ತಿರುವ 
ವಾಸ್ತವತೆ : ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವ ಕನಸುಗಾರಿಕೆ ಹಾಗೂ ಅನಿವಾರ್ಯ ನಾಟಕೀಯ 
ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ " ಸಿದ್ಧತೆ'; ಮತ್ತು ತಮ್ಮದೇ ಆದ "ಕುರುಡು ಕಾಚಾಣ ` 
ಎಂಬ ಕತೆಯನ್ನಾಧರಿಸಿದ * ಗಿಳಿಯು ಪಂಜರದೊಳಿಲ್ಲ '-ಈ ಮೂರು ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿರುವ 
೩ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ, ಎಷ್ಟೊಂದು ನಿಷ್ಠುರವಾಗಿ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಕೃತ ಸಮಕಾಲೀನ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಬೇರ್ಪಡಿಸಲಾಗದಷ್ಟು ತೀರ ಹೊಂದಿ 
ಕೊಂಡು, ಲಂಕೇಶರ ಬರವಣಿಗೆ ಓಡುತ್ತಿವೆ ಎಂಬುದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

- ಈವರೆಗೆ " ಯಷ್ಕಶೃಂಗ,' * ನಾರ್ಸಿಸಿಸ್‌' ಮತ್ತು " ಚಾಳೇಶ್‌' ಈ ಮೂರು 
ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆದ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಕಂಬಾರರೂ ಸಹ ತುಂಬ ಗಮನಾರ್ಹ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಮೂರು ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 
“ ಹೇಳತೇನ ಕೇಳ' ಧ್ವನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಮೀಪವೆನ್ನಿಸುವ " ಯಷ್ಕಶೃಂಗೆ'; ಒಂದು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಯೋಗ ಎಂದೆನಿಸುವ "ಚಾಳೇಶ್‌' ಬಿಟ್ಟರೆ, "ನಾರ್ಸಿಸಿಸ್‌' ಮಾತ್ರ 
ಕಂಬಾರರ ಈವರೆಗಿನ ಒಂಧು ಉತ್ತಮ ಸಾಧನೆ, “ಅವನಿ'ಗಾಗಿ ಕಾದು ಕೂತಿರುವ ನಾಣಿ 
“ಅವನಿ'ಗಾಗಿ ಬದುಕಿ, ಇವನಿಗಾಗಿ ಕಾಯುವ ಜೋಗತಿ, ನಾಣಿಗಾಗಿ ಹಾತೊರೆಯುವ 
ಗೀತ-ಈ ಮೂವರೊಂದಿಗೆ ಬೆರೆತು. ಯಾರೊಂದಿಗೂ ಕೊಂಡೆ ಬೆಸೆಯಲಾಗದ 
ಭೀಮ್ಶಾ ಇವರಿಂದ, ಹಂತಹಂತವಾಗಿ ಮೇಲೇರುತ್ತ, " ಅವನು ' ಯಾವನೂ ಅಲ್ಲದೆ, 
ತಾನಂ - " ತಾನೇ” “ತಾನೊಬ್ಬನೇ ” ಎನ್ನುವ ಅನಾಥ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿ ನಾಣಿ ಕಿರುಚು- 
ವಾಗ, ಮುಗಿಯುವ ನಾಟಕ, ಒಂದು ಗಾಢ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರುತ್ತದೆ. ಕಂಬಾರರ 
ನಾಟಕಗಳ ಯಶಸ್ಸಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ: ಅವರ ಜೀವಂತ ಜಾನಪದ ಭಾಷೆಯೂ 
'ಆಹಂದು. 


(೧೨ 
೮. 


೬೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಹೆಚಾ ಗಿ ಬಾಷೆಯ ಮೇಲೆಯೇ, ಈ ವರೆಗೆ ತಮ್ಮ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಿ- 
ಚ . 

ಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಪಾಟೀಲರ ಸಾಧನೆಯನ್ನೂ ಇಲ್ಲ ಪರಿಶೀಲಿಸ 
ಬಹುದು: ಪಾಟೀಲರ ನಾಟಕಗಳ ಈ ವರೆಗಿನ ಸಫಲತೆಗೆ ಕಾರಣ: ಕವಿಯಾಗಿ, 
ಕಾವ್ಯದ ಮೂಲಕ ನಮಗೆ ಹೆಚ್ಚು ತಾಗಿಸಲಾಗದ ' ತಮ್ಮ ಮನೋಧರ್ಮಗಳನ್ನು k 
ಅನುಭವಗಳನ್ನು ನಾಟಕಗಳ ವಂಖಾಂತರ ಹೆಚ್ಚಾ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ತಾಗಿಸುತ್ತಿರ: 
ವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಆಡುಮಾತಿನ ಜೀವಂತಿಕೆ ಮೆತ್ತಿಕೊಂಡ ಭಾವಗೀತಾತ್ಮಕ ಕಾವ್ಯ 
ಭಾಷೆಯೂ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ. 

" ಕೊಡೆಗಳಿ 'ಂದ ಆರಂಭಿಸಿ, "ಟಿಂಗರ ಬುಡ್ಡಣ್ಣ 'ನ ವರೆಗಿನ ಪಾಟೀಲರ 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ " ಮಾತನಾಡುವುದೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಾಟಕೀಯವಾಗಿ " ಬೆಳೆಯುವುದು ' 
ಮತ್ತು "“ ಆಗುವುದು' ಕಡಿಮ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿದ್ದರೂ. ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ವಲಯ 
ಸೀಮಿತತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ "ಕುಂಟಾ ಕುಂಟಾ ಕುರವತ್ತಿ' ಮತ್ತು ಈ ವಸ್ತುವನ್ನೇ 
ಮುಂದುವರಿಸಿದ " ಗುರುತಿನವರು' ಫ್ಯಾಂಟಸಿಯನ್ನು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಬಳಸಿ 
ಕೊಂಡ "ಟಿಂಗರ ಬುಡ್ಡಣ್ಣ' - ಈ ನಾಟಕಗಳು ಅವರ ಮುಂದಿನ ಹೊಸ ಸಾಧನೆ ' 
ಗಳಿಗೆ ತೋರುಗೈಯಾಗಿ ನಿಂತಾವೆಂದು ತೋರುತ್ತವೆ. 

ನಾಟಕ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರು: ಚಂದ ಕಾಂತ ಕುಸ ' 
ನೂರ. . "ಹಳ್ಳಾ ಕೊಳ್ಳಾ ನೀರು 'ವಿನಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ " ವಿದೂಷಕ 'ದ ತನಕ ಕುಸನೂ ' 
ರರು ೫-೬ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರೂ, " ರೆಕ್ಕೆ” ಎಂಬುದು ನನಗೆ ತುಂಬ ಹಿಡಿಸಿದ ' 
ನಾಟಕ. ಮನುಷ್ಯನ ಅಸೀಮಿತ ಆಶೆ, ಸೀಮಿತ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ-ಸುತ್ತುವರಿದ ಅಸಂಗತ 
ಸಂದರ್ಭಗಳು (ಇಡೀ ಕತೆ ನಡೆಯುವ ಸ್ಥ ಳ : ಕಾಡು), ಯಾವುದೇ ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ನಮ್ಮಿಂದ ಕ 
"ನಾವು' . ಕಳೆದುಹೋಗಬಹುದಾದ ಜಾರುವ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಗಳು (ರಾಮಗೋಪಾಲ್‌ ೫ 
" ಹುಚ್ಚ 'ನಾಗುವುದು), ಬರೀ ವಾಸನೆಯಿಂದ " ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ' ಮರುಕಳಿಸುವಷ್ಟು ಆಯ | 
ಸ್ಕಾಂತಮಯ ಹೆಣ್ಣಿನ ತೊಗಲು (ಅಂಗೈ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚರಾಗುವುದು) ಇವೆಲ್ಲವು | 
ಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು, ದುರ್ಬಲತೆ, ಸಬಲತೆಗಳಿಗೆ ಕನಸು ಸಂದರ್ಭಗಳ ಬೆಳಕನ್ನರಚುತ್ತ 
ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಗೇರಿ, ಫಕ್ಕನೆ ಮುಗಿಯುವ ನಾಟಕ ಒಂದು ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಅನುಭವ. * 
ಕುಸನೂರರ "ಮನೆ' ಯೂ ಕೂಡ ಒಂದೆರಡು ಪರಿಶೀಲನಾರ್ಹ ಅಂಶಗಳಿಂದ 8 
ಕೂಡಿದೆ. 

" ಎಲ್ಲಿಗೆ' ನಾಟಕದಿಂದ ಪರಿಚಿತರಾದ ನ. ರತ್ನ, ಒಬ್ಬ ಪ ತಿಭಾವಂತ-ನಾಟಕಕಾ 
ರನ ಆಗಮನ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ್ಯ ಸಿಕ್ಕಷ್ಟೇ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮದೇ | 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಪರಿಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಸಂಭ್ರಮಿಸುವ ಸಮಾಜವನ್ನೂ ಅದರ ಕೊಳೆತ ಬೇರುಗಳ ' 
ದರ್ಶನ ಸಹಿತ ಮೂಡುವ " ಎಲ್ಲಿಗೆ' ಒಂದು ಉತ್ತಮ ನಾಟಕವಾಗಿದೆ. 

ಕಥೆ, ಕಾದಂಬರಿ ವಿಮರ್ಶೆಗಳ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಗಮನಾರ್ಹ ಹಂತವನ್ನು ತಲುಪಿದ 
ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರ "ಆವಾಹನೆ ಒಂದು "ಪರವಾ ಇಲ್ಲ ' ಕೃತಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ' 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನವ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ ೬೫ 


ಈ ತರದ ವಸ್ತು ಅವರ ಅನೇಕ ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಗೀಗ ನುಗ್ಗಿದ್ದು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. 
| ಐನೆಸ್ಕೋವಿನ "ಅಮೇ ೂರದ ಪ್ರತಿಫಲನ ಎನ್ನಿಸುವ ಟಿ. 
'ಸೀತಾರಾಮರ i ಸುಮತೀಂದ್ರ ನಾ 
| “ಬೊಕ್ಕ ತಲೆ ನರ್ತಕಿ, ಕೂಡ ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳಾಗಿವೆ. 

ನವ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ " ಅಸಂಗತ ' (Absurd) ನಾಟಕ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ, ಮೂಲತಃ ಸಾರ್ತ್ರ. ಕಾಮೂ, ಐನೆಸ್ಲೋ ಇತ್ಯಾದಿ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಲೆ 
ರಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಪಡೆದಿದ್ದರೂ. ಈ ನೆಲದ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಸಂಗತ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ 
| ಅದನ್ನು ಸರಿಯಾದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಂ ಯಾಗಿಸಿ, ದುಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ನಂತಿಕೆ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಭೆ 

ಸ್ತುತ 


೫ನ. 
ರ್‌ 


ಮೇಲಿನ ಎಲ್ಲ ಲೇಖಕರಲ್ಲಿಯೂ ಎದ್ದು ಕಾಣುವ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ಈ ದೇಶದ ಪ್ರಸ್ತು 
ಗಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಹೀನವಾಗುತ್ತಿರುವ ಬದುಕಿನ ಮೂಲಭೂತ ಮೌಲ್ಯಗಳು, ಜಾರುತ್ತಿ 
'ರುವ ಆದರ್ಶಗಳು ಸಾಮಾಜಿಕ ದೈತ್ಯದ ತೆಕ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಹಂಚಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವೇದಿಯೊಬ್ಬನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಕೊನೆಯುಸಿರೆಳೆಯುತ್ತಿ ರುವ ಅಖಂಡ ಬದುಕಿನ 

ಒಟಾ ರೆಯಲ್ಲಿ ತೀವ್ರ ಅಸಹಾಯಕತೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗುತ್ತಿರುವ 
ಅಸಂಗತ ನಾಟಕಗಳು ಹೊಸ ಅರ್ಥಗಳ ಹುಡುಕಾಟದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸು 
ತಿವೆ. ವಸ್ತು, ಅನುಭವ ಹಾಗೂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಕೊರಳುದನಿಯಾದ ಅತ್ನಂತ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಭಾಷಾ ಪ್ರಯೋಗದ ಕುಸುರಿನ ಕೆಲಸ ಕೂಡ, ನವ್ಯ ನಾಟಕ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಮೆ? ಚ್ಚಬೇಕಾದ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. 


| [ಹೃ 
ಎಂ. ಜಿ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ, ಜಿ. ಎಸ್‌. ಆಮೂರ, ಯು. ಆರ್‌. ಅನಂತಮೂರ್ತಿ, 
ಥಿ. ಲಂಕೇಶ್‌, ರಾಜೀವ ತಾರಾನಾಥ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ನವ್ಯ ವಿಮರ್ಶಕರ 
ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ತನ್ನ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮೌಲ್ಯ ಮಾಪನದಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಅರ್ಥ ವನ್ನು, ಹೊಸ ಕಳೆಯನ್ನು ಹಾಗೂ ವಿಸ್ತಾರಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. 
ತನ್ನೆದುರಿಗಿರುವ ಸಸ ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸುವ ಹೊಸ 
2 ತ ಇ ತತ 


೮ 


ಎ 
ತಾ — — ರಾ ಫಿ ಮ್‌ ಅತಿ 
ಔಡಲ ಸದಾ ಜಾಗೃತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಸಮಕಾಲೀನ ಲೇಖಕರ ಬಗೆಗೆ, ಇಂದಿನ 


ಸಮಸ್ಯೆ ಹಾಗೂ ಪ್ರಜ್ಞೆಗಳ ಕುರಿತು ವಿಮರ್ಶೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ, ಇನ್ನೊಂದು 


1 ಗುಗ 


೩೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರಿ 


" ಇಂದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಜಾಹೀರಾತು ಜಾತಿಯ ಓಂ: es e 
ಹೊಸ ಬರಹದ ಸೋಗು ತೊಟ್ಟು ಬೀದಿ ಹಾಯುತ್ತಿವೆ . ಕೇವಲ ಮೇಲು ಹೊಳಪಿನ 
೧ ಗ್‌ ಇ ಚಾಸಿ ಡಾ: 

ಇಂಥ ಬಲೂನು ಬರಹಗಳನ್ನು ಕಾಳಂಕೃತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರತ್ಯ ತ್ಯೇಕಿಸಬಲ್ಲ ಪ್ರಬಂದ್ಧ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಈಗ ತೀರ ಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಚೀನಾದ ಪ್ರೌಢ ವ್ಲಾಸಂಗೆ, ಆಳ ಚಿಂತನೆ'ಲ 


ಗಳಿರುವ ಲೇಖಕ ನ ಆರ್‌. ಅನಂತಮೂರ್ತಿ, ಅವರ " ಪ್ರಜ್ಞೆ ಮತ್ತು ಪರಿಸರ” 
ಹಲವಾರು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ತುಂಬ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ವಿಚಾರ ವಿಮರ್ಶೆಗಳ ಸಂಕಲನವಾಗಿದೆ. 
“ ಅಸ್ತಿತ್ವವಾದದ ' ಸಾತ ರನಿಂದ ಹಿಡಿದು, ಆರ್ಷೇಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಅಡಿಗರ ವರೆಗೆ; 
ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ವಾದದಿಂದ ಗಾಂಧೀವಾದದ ತನಕ; ಬೆಕೆಟ್‌ನಿಂದ ಲೋಹಿಯಾವರೆಗೆ- 
ಹತ್ತಾರು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿದ ಆಳ ವಿಚಾರಗಳ ಇವರ ಲೇಖನಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ನಾವು ಒಪ್ಪುವ ಮೊದಲು, "ಗಾಢವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಲು ತೊಡಗಿಸುತ್ತದೆ. 

ವಿಮರ್ಶಾ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಹೆಸರು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿರುವ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬರಾದ ಎಂ. ಜಿ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಯವರು ಅತ್ಯ ೦ತ ಸವಂರ್ಥವಾಗಿ ತಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ನಿನ್ನೆಯ “ ಕಾನೂರು ಹೆಗ್ಗ ಡತಿ 'ಯಿಂದ : ಇಂದಿನ ಬಿರುಕು ಸ 
" ಸಂಸ್ಕಾರ' ಮೊದಲಾದ ಕೃತಿಗಳು, ಅದಕ್ಕಂಟಿ ದ ಸಮಾಜ, ಅದರ ವೌಲ್ಯಗಳ ಆಳ 


ಅಗಲದ. ಚಿಕಿತ್ಸಕ ವಿವೇಚನೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಆಯ್ದುಕೊಂಡ ಕೃತಿಯ ೦ನ್ನು ಸೂಕ್ತ ಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 


ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದ ಅವರ ಪ್ರತಿಭಾಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರಗಳು ಕನ್ನಡ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ನೀಡಿದ 
ಶ್ರೀಮಂತ ಕೊಡುಗೆಗಳಾಗಿವೆ. 

ವಿಮರ್ಶಾ ಕ್ಟೇತ್ರದೊಂದಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಜೀವಂತ ಸಂಬಂಧವಿಟ್ಟುಕೊಂಡವರಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರಾದ ಜಿ. ಎಸ್‌. ಆಮೂರ ಕೂಡ ಗಮನಾರ್ಹರು. "ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಈ 
ಹೋಮರ' ಇವರ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಅಭ್ಯಾಸದೊಂದಿಗೆ ಆರಂಭವಾಗಿ, ಕೈಲಾಸಂ (ಇಂಗ್ಲಿಷ 
ಮತ್ತು ಶ್ರೀರಂಗರ ನಾಟಕಗಳು; ಅದರೊಂದಿಗೆ ರಂಗಭೂ ಮಿಯ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನು 
ಚರ್ಚಿಸಿ, * ಬೆಟ್ಟದ ಜೀವ', "ಸಂಸ್ಕಾರ', “ಗ್ರಾಮಾಯಣ' “ಮರಳಿ ವ ಣ್ಣಿಗೆ 
ಮೊದಲಾದ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಹೊಸ ಬಿಳಕನಲ್ಲಿ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸಿ, ರಾಜಾರಾಯರ 
ಕನ್ನಡ ಕೃತಿ ಸಮೂಕ್ಷೆ ಹಾಗೂ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಹೊಸ ಒಲವುಗಳ ವಿವೇಚನೆ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಮುಕ್ತಾಯವಾಗುವ ಅವರ "ಕೃತಿ ಪರೀಕ್ಷೆ” ಕೂಡ ಕನ್ನಡ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ 
ದೊರೆತ ಒಂದು ಸಾರ್ಥಕ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. 

ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ವೆಂರೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಪಿ. ಲಂಕೇಶರು ತಮ್ಮ ನಿಷ್ಠುರ ದೃಷಿ | ಕೋನದಿಂದಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಾ 
ಲಾರದ ತುತ್ತಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆಯ್ದು ಕೊಂಡ ಕೃತಿ, ವಸ್ತು ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತಿ - ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 

ಸನ 


ನಿರ್ಭಿಡೆಯಾಗಿ ವಿವೇಚಿಸಿ ಬರೆಯು ಲಂ ತರ ಸು ರ್ದಯ ಶೈಲಿ ಕನ್ನಡ ವಿಮಶಾನ 
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೮, ರಕ್ಷಾಪುಟ ವಿವರಣೆ; "ಪ ಜ್ಞ ಮತ್ತು ಪರಿಸರ, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನವ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ ೬೭ 


| ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನದೇ ಸ್ಥಾನ ಪಡೆದಿದೆ. ಕುರ್ತಕೋಟಿ ಅವರ ವಿಮರ್ಶಾ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು, ಲಂಕೇಶ ಬರೆದ ಲೇಖನ ಅವರ ತೀಕ್ಷ್ಣತೆಗೊಂದು ಮಾದರಿಯಾಗಿದೆ. 
| " ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ವೈಚಾರಿಕ ಸವಂಸೆ ಗಳು"; "ನಾಟಕ ಮತ್ತು ನಾಟಕ 
ಪ್ರಜ್ಞೆ? ಮೊದಲಾದ ಸಾಹಿತ್ಯದ "ಮೂಲ ಸಮಸೆ ಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಉಚ್ಚ ವಂಟ್ಟ 
ಲೇಖನಗಳಲ್ಲದೆ, ಎಲಿಯಟ್‌ ಮತ್ತು ಕಾರ್ನಾಡರ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸ ಜಸ 
ವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ಬರೆದಿರುವ ರಾಜೀವ್‌ ತಾರಾನಾಥರ ವಿಮರ್ಶಾ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂ 
ಇನ್ನೂ ಅಮೂಲ್ಯ ಕೊಡುಂಗೆಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ "ಸಣ್ಣ ಕತೆಯ ಹೊಸ ಒಲವುಗಳು” ಎಂಬ ಚಿಕ್ಕ ವಿವಂರ್ಶಾಕೈತಿಯನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ; ಅನೇಕ ಬಿಡಿ ವಿಮರ್ಶೆಗಳನ್ನು ಬರೆದ ಗಿರಡ್ಡಿ ಗೋ ವಿಂದರಾಜರ ಪ್ರಯತ್ನ 
| ಗಳೂ ಪರಿಶೀಲನಾರ್ಹವಾಗಿವೆ. 
| ಈ ಮೇಲಿನವರುಗಳಲ್ಲದೆ, " ಮನ್ವಂತರ ', " ಸಾಕ್ಷಿ ', " ಸಂಕ್ರಮಣ ' ಇತ್ಯಾದಿ 
ನಿಯತ ಕಾಲಿಕಗಳು ಮತ್ತು 'ಪ್ರಜಾವಾಣಿ' - “ಕನ್ನಡ ಪ್ರಭ' ಗಳಂತಹ ದಿನ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಹೊಸ ವೇದಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ; ಹಲವಾರು ವಿಮರ್ಶಾ ಲೇಖನಗಳಾದ 
ಸಂಗ್ರಹಗಳಾದ " ಸಂವೇದನೆ” ಮತ್ತು " ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ' ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೇ ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ವಿವೇಚಿಸಿರುವ "ಗ್ರಾಮಾಯಣ ಸಮೂಕ್ಷೆ ' ಮತ್ತೂ "ಸಂಸ್ಕಾರ ' 
`ಸಮೂಕ್ಲೆ' ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ನೀಡಿರುವ, ನೀಡುತ್ತಿರುವ, ಪಾ 
ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಂ, ಜಿ. ಎಚ್‌. ನಾಯಕ್‌, "ಗಿರಿ? ಮಾಧವ ಕುಲಕರ್ಣಿ, ಸುಮತೀಂದ್ರ 
ನಾಡಿಗ್‌, ಸುಧಾರಕ, ಎಚ್‌. ಎಂ. ಚನ್ನಯ್ಯ, ಬಿ. ದಾಮೋದರರಾವ್‌, - ಈ ಮೊ 
ಲಾದವರ ಗಂಭೀರ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡ ವಿಮರ್ಶಾ ಕ್ಷೇತ್ರ ಫಲವತ್ತಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ತ್‌ ಈ ಈ 

ಇಷ್ಟೊಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, ನವ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ಅರಿವಿದ್ದೋ, 
ಇಲ್ಲದೆಯೋ, ಉಳಿದಿರುವ ಅನೇಕ ಕೊರತೆಗಳು ಕಣ್ಣಿ ಸ ಹೊಡೆಯುವಂತಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಮೂದಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 

೧. ಐತಿಹಾಸಿಕ ಇಲ್ಲವೆ ಪೌರಾಣಿಕವಾದ ಸಿದ್ಧ ಕಥಾ ವಸ್ತುವನ್ನು ಹೊಂದಿದ, 
' ಅಷ್ಟೊಂದು ಹೊಳಪಿರದ್ದ ಭಾಷಾ ಶರೀರ ಪಡೆದ ಗಿರೀಶ ಕಾರ್ನಾಡರ ನಾಟಕಗಳು 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಖ್ಯಾ ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವಾಗ, ಸಮಕಾಲೀನ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಪ್ರಚಲಿತ 
ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಸ್ವಂತ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ಅನುಭವದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಗೆ ತಕ್ಕ ಬೀಜ 
ಭಾಷಾಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ಲಂಕೇಶ್‌ ಮತ್ತು (ಕೆಲವು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ) ಪಾಟೀಲರ 
ನಾಟಕಗಳು ರಾಜ್ಯದ ಕಂಬ್ರ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದುಬಿಟ್ಟಿ ರುವ ದರ ಕಾರಣ ಅರ್ಥ 
ವಾಗದೆ, ಅಚ್ಚರಿ ಎನಿಸಂವುಃ ದು. 
ಪಿ. ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವರೆಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌, ರಷ್ಯನ್‌, ಫ್ರೆಂಚ ಮೊದಲಾದ 


[se 
ಮೊನ ಬಾಷೆಗಳ ಎಷ್ಟೆ 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಮತ್ತು ಭಾರತದ ಅನೇಕ ಭಾಷಗಳಿಂದ ಎಷ್ಟೂ 
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೬೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಬಂದಿದ್ದರೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅಷ್ಟೊಂದು ಗಮನ ನೀಡದ ನವ್ಯ 
ವಿಮರ್ಶಕರು ಈಗ ಅಂಥದೇ ಇನ್ನೊಂದು ಭಾಷಾಂತರ ಮಾತ್ರವಾದ *" ಹಳಔ 
ಮೂನು ' ಕಾದಂಬರಿ ಕುರಿತು (ಅದರ ಉತ್ತಮ ಭಾಷಾ ಬಳಕೆಯನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ) 
ಷ್ಟೆಲ್ಲ ವಿವರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವುದರ ಔ ಚಿತ್ಯ ಅರ್ಥವ ವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. 

೩. ನವ್ಯ ಸ ೯ಕರು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವೇ ಜನ. ಅದೂ, ಇನ್ನೂ ಬೆಳೆಯತಿ 


ಡಿ ತೀಡಿ ಬರೆಯುತ್ತ, ಅನೇಕ 
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ಗಳಿ ನ್ನು ಕು | ಒಟ್ಟ! ಬ್ಬರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ಯಾವ ನವ್ಯ 
ಅಭ್ಯಾಸಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿವೇಚಿಸಿಲ್ಲ. 


೪, ಪ್ರಕೃತ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನವ್ಯ ವಿಮರ್ಶಕರು ಕೆಲವೇ ಜನ ಸಮಕಾಲೀನ 
ಬರಹಗಾರರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಂಭ್ರಮದ ಕುರಿತಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಹೆಚ್ಚೆಃ ಚ್ಚು ಬರೆಯುತ್ತ, 
ಅದನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವದರೊಟ್ಟಿಗೆ, ಒಟ್ಟಾರೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ :ನರ್ಮಾಲಿಕರಣದ | 
ಗುರುತರ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ಹೊರಲು ಸಿದ್ದ ರಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಎಂದಾಗಲೇ ನವ್ಯ ' 
ವಿಮರ್ಶಕರ ಸ್ವಯಂಸಾಮರ್ಥ್ಯದೊಂದಿಗೆ, ಸಾವಿರ ವರ್ಷದ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಂಪ 

ರೆಗಳ ಅಗತ್ಯವಾದ ಸಂಸ್ಕರಣವೂ ಬೆಳಕು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ, ಪಂಪನಿಂದ ' 
ಹಿಡಿದು, ನವೋದಯದ ಬೇಂದ್ರೆ - ಕುವೆಂಪು ಮೊದಲಾದವರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು! 
ಬಗೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಸಮ ಕ. ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವ ಒಂದು 


ರಿ 


ಹೆಚ್ಚಿನ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ ವ ಸಿಕೊ ಬೇಕ್‌ ಆ ಅಷ್ಟೆ € ಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ.* 


೫% ದೇಶಪಾಂಡೆ ಸುಬ್ಬರಾಯ 


ಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡಿಠದೆ ಆಡಳಿತಾತ್ಮಕ ವಿವರಗಳನೊ ಸ ಳಗೊಂಡಿದೆ. (೨) ಕೇಂದ 


ಭಾರತೀಯ ಸಂವಿಧಾನದ ಲಕ್ಷಣಗಳು 
ಅಂದಿನ ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಸರಕಾರದ ಪ್ರಧಾನ ಮಂತ್ರಿ ಮಿ. ಕ್ಲಿ ಮೆಂಟ್‌ ಆ್ಕಟ್ಟಿ 
ಯವರು ಸಂವಿಧಾನಾತ್ಮಕ ತೊಡಕುಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಹ್ಹಾ ಬಿ 
ನೆಟ್‌ ಮಿಶನ್‌ (Cabinet Mission) ನಿಯೋಗವನು 
ಯೋಜನೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಸಂವಿಧಾನ ಸಭೆಯು ಸಾತಂತ್ರ, ದೊರಕುವ 
ಮೊದಲೇ ೯ ನೇ ಡಿಶೆಂಬರ ೧೯೪೬ ರಲ್ಲಿ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸಂವಿಧಾನ ರಚಿಸಲು ಅಸಿ 
ತ ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. ಅದರ _ (೬5ರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪ್ರಾಃ 


ನಂತರ ಪ್ರಾ ರಂಭವಾಯಿತು. ಧಾನವನ್ನು ಸಿದ್ದ ಗೊಳಿಸಲು ಸಂವಿಧಾನ 


| ಸ್ರ ನಯ ಹನ್ನೊ ದು ಅಧಿವೇಶನಗಳು ಸ್ಯ “A ಸಂವಿಧಾನ ರಚನೆಗೆ ಎರಡು 


ರ್ಷ ಹನ್ನೊ ಡ್‌ ತಿಂಗಳು ಮತ್ತು ಹದಿನೆಂಟು ದಿನಗಳು ಹತ್ತಿದವು. ಸಭೆಯ 


ತ ಇ ಘಟನಾವಳಿ ಯು ೨೬ ನೇ ನವಂಬರ ೧೯೪೯ ರಲ್ಲಿ ಜನತೆಯ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 


ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಶಾಸನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. ಅದರೆ ಘಟನಾವಳಿಯ ಉದ್ರಾಲನೆ 
೨೬ ನೇ ಜಾನೆವರಿ ೧೯೫೦ ರಲ್ಲಿ ಜಾರಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಇದನ್ನೆ "ಗಣರಾಜ್ಯ ದಿನ” 
ಎಂದು ನಾವು ಇಡೀ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಡರಿಸುತ್ತೇವೆ. 

ಡಾ. ಐವ್ವರ ಜಿನಿಂಗ್ಸ್‌ (Dr. Ivor Jennings) ರವರು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಭಾರತದ ಸಂವಿಧಾನವು ಎಲ್ಲ ದೇಶಗಳಿಗಿಂತ ಅತಿ ಉದ್ದ ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡ 
ಗಾತ್ರದ ದಾಖಲೆಯಾಗಿದೆ. ಅಮೇರಿಕೆಯ ಸಂವಿಧಾ ನಕ್ಕಿ ೦ತ ಐದು ಪಟ್ಟು 
ದೊಡ್ಡ ದಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು-- (೧) ಸಂವಿಧಾನವು ಕೆ ೇವಲ ವಿರ ಇಲ ಶತ 
ನ್ನ ಒದಗಿಸುವ ದಲ್ಲದೆ ರಾಜ್ಯ ಸರಕಾರಗಳ 
ಆಡಳಿತದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತದೆ. (೩) ಸಂವಿಧಾನ ವು. ಸಂಯುಕ್ತ 
ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ದ ಸಂವಿಧಾನದ ಗಾತ್ರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿದೆ. (೪) 
ಕೇಂದ್ರ ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯ ಸರಕಾರಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಹಳ ವಿ 


ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಆಡಳಿತದ ಯಂತ್ರವಣೆ 


₹3 
! 
CL 
ಗ್ರ 
೩1೫ 


ತಿಳಿಸಿದೆ. (೫) ಮೂಲಭ ನೂತ ಹಕ್ಕು] ಳ ಸೇರ್ಪಡೆ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಸೀಮಿ 

ವಿವರಗಳು ಅದರ ಗಳೆತ್ರವನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹಿಗ್ಗಿ ಸಿದೆ. (೬) ಒಂದು ಪೂರ್ಣ 

ಪ್ರಕರಣವನ್ನು (One Complete chapter) ರಾಷ.್ಟ್ರ ಧೋರಣೆಯ ಮಾರ್ಗ 
ಜ್‌ 


ದರ್ಶಕ ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಮೀಸಲಾಗಿದೆ. (೭) ಅಲ್ಪ ಸಂಖ್ಲಾ ಕರಿಗೆ ಮತ್ತು 
ವರ್ಗದವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ರಕ್ಷಣೆಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿದೆ. (೮) 


ಇ. a 
ಆ 
॥ 


ಠಿ 
ಯಾವುದೇ ಗಂಡಾಂತರವನ್ನೆದುರಿಸ 2 ಗಂಡಾಂತರ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು 
( Emergency Provisions ) (೯) ಕಲಮುಗಳಲ್ಲ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ 


೯) 
ರಾಷ್ಟೀಯ ಭಾಷೆ, ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಗಳು, ಚುನಾವಣೆಗಳು, ಪೌರತ 
೪ 


೬ರ 


೭೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


— ಎ ವಃ } 
(Citizenship) ಪಾರ, ವಾಣಿಜ್ಯ ಮತ್ತು ಅಂತರ್ದೇಶಿಯ ವ್ಯವಹಾಈ3 


ಬಗೆ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ವಣಾಡಿದೆ. 


ನಮ್ಮ ಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಭಾರತವು " ಸರ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ ಗಣ 
ರಾಜ್ಯ ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು 


ಅತಿ ಮಹತ್ವದ್ದು. ನ ಜನತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯ ಜೀವನವನ್ನಾದರೂ 4 
Tak, 


ತ 
ಅಭ 
ನಮ 


ಲ್ಕ 
ರೂಪಿಸುವದಕ್ಕೆ ೪ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ಎರು ತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಆಂತರಿಕ 


ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕೈ ಹಾಕಲು ಅಥವಾ ನಮ್ಮ ಶೇಶದ ಯಾವ ಭಾಗವನ್ನಾದರೂ 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಥವಾ ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಜಗತ್ತಿನ ಯಾವ ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೂ 
ಹಕ್ಕಿ ರುವದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ದು ತ್ತೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಾಷ್ಟ. ಅಮೇರಿಕಾ, 
ರಶಿಯಾ ಮತ್ತು ಬ್ರಿ ಟನ್‌ ದೇಶಗಳಂತೆ ಜರ್ನಲ್‌ ರಾಷ್ಟ್ರವಾಗಿದೆ. ಆದ. 
ಕಾರಣ ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರವೂ ಇತರ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳೊಡನೆ ಸಮಾನವಾದುದು. ಬ್ರಿಟಿಶರ 
ಪ್ರಭುತ್ವ ನವ ವ ಮೇಲೆ ಇದ್ದಾಗ ನಮಗೆ ಸಾರ್ವಭೌಮ ಅಧಿಕಾರವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದು ಈಗ ಲಭಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಭಾರತ ಸ್ಪಷ್ಟ ದೇಶಗಳ ಸದಸ್ಯತ್ವ 
ಹೊಂದಿರುವದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾರ್ವಭೌಮ ಅಧಿಕಾರವೆಲ್ಲಿ? ಎಂಬ ಬೀಕೆ- 
ಗಳುಂಟು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಮತ ದೃ ಷಾಂತ - ಸಂಯುಕ್ಕರಾಷ್ಠ ಸಂಘದ 
ಸದಸ್ಯ ತ್ವ- ಇದೂ ಒಂದು ಸಮ 16ರ ಉತ್ತರ. ನಮ್ಮ: pe ನಡ. 
ನಮ್ಮ ಸರ್ವೋಚ ಧಿಕಾರ ರಾಜನಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ರಾಜಕುಮಾರ ನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವದಿಲ್ದ. 
ಇದು. ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಮನ್‌ವೆಲ್ವ ದೇಶಗಳ 
ಸದಸ್ಯತ್ವ ವನ್ನು ಬೇಕಾದಾಗ ತ್ಯಜಸಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕರಾರಂ- 
ps ಅಂತರ್ರಾಪಿ ವೃೀಯ ಪ್ರಾ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯಗಳ : ಸಂಬಂಧವಾಗಲೀ ಅಥವಾ 
ಸ್ಪರ ಅಭಿರುಚಿಯ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಯಾಗಲೀ ತಾನು ತನ್ನ ಧೋರಣೆಯನ್ನು 
ಇ ಸುವದಕ್ಕಿ ೦ತ ಮುಂದೆ ಪರಸ ಸ ಆಪ್ತಾ ಲೋಚ $ನೆಯನ್ನು ಮಾಡೆ 
ದಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಹೊಸ ಓರಾ ನದ ರಚನೆ - ನಮಿ ಬಂದ ನಾವೇ 
ತಯಾರಿಸಿದ್ದುದು ಮತ್ತು "ನಮ್ಮ ಆಂತರಿಕ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕಲು 
ಅಥವಾ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಯಾವ ಭಾಗವನ್ನಾ ದರೂ ವರಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು 
ಜಗತ್ತಿನ ಯಾವ ಶಕ್ತಿಗೂ ಹಕ್ಕಿ ರುವದಿಲ್ಲ.- ಎಂಬವು... ನಮ್ಮ ಸಂಪದಾ 
ಅನೇಕ ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಇದೂ ಒಂದು ಪಾ ಶ್ರಿ ಮುನ್ನ ಲಕ್ಷಣ. 
»ಜ್ಯಗಳ ಒಕ್ಕೂಟ 4 
ಸ್ಟ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವದ ತಳಹದಿಯಲ್ಲಿ ಐದುವರೆ ಲಕ್ಷ ಹಳ್ಳಿಗಳಿವೆ. 
ಕ್‌ ಅಥವಾ ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಗುಂಪು ವಔಡಲಾಗಿದೆ. 'ಬ್ಲಾಕ್‌ 


ಜ್‌ SS ES SE (0. 


ಭಾರತೀಯ ಸಂವಿಧಾನದ ಲಕ್ಷಣಗಳು ೭೧ 


ಜಿಲ್ಲೆ ಗಳ ಬಳಿಕ ರಾಜ್ಯ ಗಳನ್ನಾಗಿ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಭಾರತ ಇಂತಹ 
ರಾಜ್ಯ ಗಳ ಒಕ್ಕೂ ಟಿ. ಪ್ರತಿ ರಾ ಜ್ಯವೂ ಒಮ್ಮಟ್ಟಾದ ರ ರಾಜಕೀಯ ಘಟಕ. 
| ಅಶ್ಮದ್ಯದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸಂಯುಕ್ತ ಪದ್ರ ತಿಯ ಸರಕಾರ 
ವಿದ್ದರೂ ಸಂಯುಕ್ತ ಪದವನ್ನು (The term Federation) ಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ 
“ಎಲ್ಛುಯೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿಲ್ಲ. ಸಂವಿಧಾನದ ಒಂದನೇ ಭಾಗದ ಒಂದನೇ 
ಕಲಮಿನಲ್ಲಿ ಭಾರತ ರಾಜ್ಯಗಳ ಒಕ್ಕೂಟ ಅಂತಾ ಹೇಳಿದೆ. 


ಒಕ್ಕೂಟ ಶಬ್ದದ ಬಳಕೆ ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾದದ್ದು. ದೇಶದ ಐಕ್ಯತೆ 
ಮತ್ತು ಅಖಂಡತೆಯ ಆವಶ್ಯಕತೆಯನ್ನು ಒಕ್ಕೂಟ ಪದದ ಬಳಕೆಯು 
ಉತ್ಪೆ ಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಮಹತ್ವದ ಅಂಶವೆಂದರೆ ಭಾರತ ಸಂಯುಕ್ತ 
ರಾಷ್ಟ್ರವಾಗಿದ್ದರೂ ಪರಿಪೂರ್ಣ ರಾಷ್ಟ್ರವಲ್ಲ. ಅದು ಅನೇಕ ಏಕಸೂತ್ರ 
ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ಅಪರಿಪೂರ್ಣ ಸಂಯುಕ್ತ ರಾಷ್ಟ್ರ. ಸ ವಿಧಾನವು ಶಾಂತಿ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಂಯುಕ್ತ ತತ್ವಗಳಂತೆ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವದು. ಗಂಡಾಂತರ 
ಪರಿಸ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಏಕಸೂತ್ರ ಪದ್ಧತಿಗೆ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತನ 
ಗೊಳ್ಳುವದು. ಇದಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾದದ್ದು ಗಣರಾಜ್ಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರ 
ಗಂಡಾಂತರ ಘೋಷಣೆ. ರಾಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಾಧ್ಯಕ್ಷರ ಗಂಡಾಂತರ ಘೋಷಣೆ 
ಇರುವ ವರೆಗೂ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಸಾ ಭಾಮಾ ಧಿಕ ರ ವ್ಯ ವಹಾರಿಕವಾಗಿ ಸ್ಪ ಗಿತ 
ಗೊಳ್ಳುವದು. ರಾಜ್ಯಗಳ ಕಾರ್ಯಾಕಾರಣ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಹೇಗೆ ಚಲಾಯಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ಆದೇಶವನ್ನು ಕಳಿಸಬಹುದು. ಇಂಥ ಅವಕಾಶ 
ಇನ್ನುಳಿದ ಸಂಯುಕ್ತ ಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ (Federal Constitution) ಕಂಡು 
ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಅಮೇರಿಕಾದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕಾರ್ಯಾಂಗ, ಎರಡು ಶಾಸನಾಂಗ; 
ಎರಡು ನ್ಯಾಯಾಂಗ ಮತ್ತು ಎರಡು ಪೌರತ್ಮಗಳು ಇವೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ಕಾರ್ಯಾಂಗ, ಎರಡು ಶಾಸನಾಂಗ ಮತ್ತು ಎರಡು ನ್ಯಾಯಾಂಗಗಳಿದ್ದರೂ 
ಒಂದೇ ಪಾರತೃವಿದೆ. ಅದುವೇ 'ಭಾರತದೇಶದ ನಾಗರಿಕತ್ವ". ಜಟ 
ಇನ್ನೊ ೦ದು ಶವ ದರೆ "ಒಂದೇ ಪೌರತ್ವದ ಜೊತೆಗೆ ಇ ೬ ದೇಶಕ್ಕೆ ದೇ 
ಒಖಂಡವಾದ ನ್ಯಾಯಹೆಂಗ (One Integrated en of ೫ ಐ 
ಒಂದೇ ಅಖಿಲಭಾರತ ಆಡಳಿತ ಮತ್ತು ಪೋಲೀಸ್‌ ಸೇವೆಗಳು. (A॥ India 
Administrative and Police services) 


ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ವಿವರಿಸಲು ಸಂಯುಕ್ತ ರೂಪ ಸರಕಾರವಿದ್ದರೂ ಸಂವಿಧಾನವು 
ದೇಶದ ಭದ್ರತೆ ಮತ್ತು ಐಕ್ಯ ತೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ಪ 5 ಯತ್ನಿ ಸಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ದೇಶದ ಇತಿಹಾಸ - ಮ ಊಂ ದೇಶವಿಭಜನೆಯವ ಕಿನ ದೆ ೇಶಘಾತಕ 
ಶಕ್ತಿಗಳು ಹೇಗೆ ರುದ್ರನಾಟಿಕವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸಿವೆ ಎಂಬುದು ಸಂವಿಧಾನ 


೭೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಕರ್ತ೯ಗಾರರಿಗೆ ಅರಿವಿದಿ ತು. ಅದು ಈಗ ಅಖಂಡ ದೇಶದ ಮರ್ಮವನ್ನೇ 
೪) ಗಾ 
ಭೇದಿಸಿದಂತಾಗಿದೆ. 


ಜಾತ್ಯಾತೀತತೆ : 


ಜಾತ್ಯಾ ತೀತತೆಯಂ ಗಣರಾಜ್ಯ ಸಂವಿಧಾನದ ಮತ್ತೊಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಕೆಲವೊಂದು ತಾಸಕ್ಕಿಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಅಪಾರ್ಥ 
ಕಲ್ಪಿ ಸಿವೆ. ಭಾರತ ಜಾತ್ಯಾತೀತ ರಾಷ್ಟ್ರ ಅನ್ನು ವದು ಸರಕಾರವಾಗಲೀ ಅಥವಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರ ವಾಗಲೀ ಇದೇ ರಾಷ್ಟ್ರ ದ ಧರ್ಕೆ ವೆಂದು ಘೋಷಿಸುವದಾಗಲೀ ಅಥವಾ 
ಸರಕಾರ ಇಂಥದೆ ಧರ್ಮದ ವಿರುದ್ಧ ಘೋಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದಾಗಲೀ 
ಅಥವಾ ಇ ಧರ್ಮವು ಅಧರ್ಮವೆಂ ದು ಹೇಳ ಗಲೀ ಎಂಬ 
ಅನರ್ಥಕ ಅಂಕಿತ ನಾಮವನ್ನು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಇದರ ಅರ್ಥ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 
ಇಷ್ಟೇ--ರಾಷ್ಟ್ರ ಅಥವಾ ಸರಕಾರ ಧಾರ್ಮಿಕ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ತಾಟಸ್ತ್ವ್ಯ 
ಮನೋವೃತ್ತಿಯನ್ನು ತಾಳುವದು. ಬ್ರಿಟನ್‌ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರೊಟಿಸ್ಟಂಟ ಧರ್ಮ 
ದಂತೆ ಪಾಕಿಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮಜ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಂಥ 
ಸರಕಾರ ಘೋಷಿಸಿದಂಥ ಧರ್ಮವಿಲ್ಲ (Ofticial Religion). 


ಈ ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಧಕ್ಕೆ ಯಾಗುವಂಥ ಅನಿಸು 
ವಏಕೆಯೆಂದರೆ ನಾವೂ ಸಹ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕವಾದ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ದೇಶದ ಧರ್ಮವೆಂದು ಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಘೋಷಿಸಬಾರದಾಗಿತ್ತೇ ಎಂಬುದು 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ನರನಾಡಿಗಳಲ್ಲ ದಿನವೂ ಮಿಡಿಯುತ್ತಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ಪರಕೀಯ ಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಕ ತಿಗಳ ದುರತಿಕ್ರ ಮಣ. ನವ ದು ' ವಿಶ ಬಂಧು 
ತ್ವದ ಮನೋವೃ ತ್ತಿಯಿರುವದರಿಂದ ಇಂಥ ಹಕಾಕಿ 1 ದುರಾಕ್ರ ಮ 
ಗಳನ್ನು ಆವಕ ಊಂ ಸಹನೆ ತಾ ಳಗೆ ಒರೆಗಲ್ಲಾ ಗಿದೆ. ಧರ್ಮ ಕುಲ" 
ಹದಿನೆಂಬು ಜಾತಿಮತ ಪಂಥಗಳ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಸಮಾನ ಹಕು 
ಮತ್ತು ಅವಕಾಶಗಳ ಉಪಭೋಗವನ್ನು ನಮ್ಮ ಸಂವಿಧಾನವು ಸಕಲ 
ರಿಗೂ ಒದಗಿಸಿದೆ. ಒಬ್ಬನು ಒಂದು ಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು 
ಅದನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಬೇಕಂಬ ನಿ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯ ನ ಧರ್ಮ ವೈ ಯಕ್ಕ್ತಿಕ 
೨ ಅವನ ಮತ್ತು ದೇವರ ನಡುವಿನ ಖಾಸಗಿ ವ್ಯ ಹಾರವ 

ಇದಕ್ಕೂ ಏನೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ತಾರ್ಕಿಕವಾಗಿ ವರೋ ಸಿದರೆ 
ಜಾತ್ಕಾತೀತತೆಯು ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಹಿಷ್ಣು ತೆಗೆ ಸಮಾನ ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪಡಕೊಂ- 
ಗ ೯ಕ್ಷೇತ್ರ ವೆಂಬ ಅನ್ವರ್ಥಕ ನಾಮವನ್ನು ಗಳಿ 
ಸಿದೆ. ಆದರೆ ಇದು ಧರ್ಮಗಳ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಎಂಬ ಬ ಅನರ್ಥನಾಮವನ್ನು ಭಾವೀ 
ಇರಲಿ. ಜಾತೀಯತೆಯ ರಾಪ ಗಳಿಗೆ ಔರ್ಜಿವಂತಕ 
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ವಿಶ ಬಂಧುತೃ ದ ಮನೋಭೂಮಿಕೆ ಯನ ಸ 
ತೀತ ಸಂಪ ನ್‌ ಶಕೆ ಬಲಯುತವಾಗಿ ತಾಗಬಲ್ಲದು. ಇದು ಸಧ 
ಕತೆಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಪಾ, ಪ ಕಾಲದಿಂದ ಇ 
ವಿಶ್ವಧರ್ಮವಾದ ಹಿಂದೂದೇಶವು ಧಮ 
ಹೇಳಲು ಯಾವ ಚ: ಎಚ್ಟ ಸಾಂ ಎಲ್ಲರಿಗಾಗಿ” (India 
for All) ಎಂಬ ಸಂದೇಶವು ಗಾಂಧೀಜಿಯವ 
ಪಠಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಭಾರತೀಯರ ಧ್ವ VR 
ಮುಸ್ಲಿಂ ಮತ್ತು ಇತ ರ ಅಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯಾ ತರು ತಮ್ಮ ನ, ಭವಿಷ 
ಶಾಂತಿ ಮತ್ತು ಶಿಸ್ತಿನ ಜವಾನರಂತೆ" ಬಾಳಲು ಸದವಕ 
ಹಿಂದೂ ಪವಿತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಾದ "ರಾಮಾಯಣ, “ವ 
'ಭಗವದಿ ೇೀತೆಗಳು' ಶಾಶೃ ತವಾದ ಮತ್ತು ಆಳವಾದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಮಲ 
ಸತ್ಯ ರಾಶಿಯನ್ನೇ ಜಗತ್ತಿ ನೆ ತೂರಿವೆ. ಇಂಥ ಆಧ್ಯಾತಿ ತ್ರಿ 
== ರಾಶಿಯನ್ನೆ ನ ನಮ್ಮ ಗಣರಾಜ್ಯ ಸಂವಿಧಾನವನು 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ದ್ರೊ Berio, 

ಸ್ವಾತಂತ್ರ 5ಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೋರಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಗಲೇ ನಮ್ಮ ಧುರೀಣರು ದೇಶದ 
ಭವಿಷ್ಯ ಇತು ಚಿಂತನ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಈ ಸಾ ತಂತ 


ತಾಳಬೇಕು. ಸಾ ಎತಂತ್ರ್ಯ ಬಂದ ಬಳಿಕ ಎಂತಹ ಸರಕಾರವನ್ನು ರ 
ಈ ಸರಕಾರ ನಮಗಾಗಿ ಏನೆಲ್ಪ ಮಾಡಬೇಕು ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಈ 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವು ಮೂಲಕಲ್ಪ ನೆಗಳು ಆ ಕಾಲದ ತ 

ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ಗೋಡ ತರಿಸಿದ್ದವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೃ ಸ್ಪತಂತ್ರ ಭಾರತದ ಸರಕಾರ ಜನತೆ 
ಯಿಂದ ಜನತೆಗಾಗಿ ರಚಿಸ ಲಾದ ಜನತಾ ಸಕಾ  ಡುಬುದು ಒಂದು 
ಕಲ್ಪನೆ. ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರೆಲ್ಲ ಸಮಾನರು. ಜಾತಿ, ಮತ, ಪಂಥ, 
ಪ್ರ ದೇಶ ಅಥವಾ ಲಿಂಗದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಯಾವ ವಿಶೇಷ ಹಕ್ಕು ಇರಕೂ- 
ಡದು. ಹರತ ಸವ lly ಯಾವುದೇ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸುವದಕ್ಕೆ, ತನ್ನ ಇಷ್ಟ ಬಂದ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸುವದಕ್ಕ ಹಕ್ಕಿರ 
ಬೇಕು ಎಂಖಮು ಎರಡನೆಯ ಕಲ್ಪನೆ. ಜನಕ. ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುವದು ಸರಕಾರದ ಗುರಿಯಾಗಿರಬೆ ಕು. ಅದು ನಮ್ಮ ನಡುವೆ ಜೀರೂ- 
ರಿರುವ ಅಜ್ಞಾನ ಮೂಢನಂಬಿಕೆ Rn 4 ಟಾ ಸಾಧ್ಯ ವಿದ್ದ ಷ್ಟು ಬೇಗ ನಿರೂ 
ಲಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಇದು ಮೂರನೆಯ ಕಲ್ಪ ಬ ) ನೆಗಳನ್ನು ಕೆಲವು ಸ 
ಸಮಾಜವಾದ, ಜಾತ್ಯಾತೀತತೆ, | ಕಪ್ರಮಾತ್ಟ ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಗಡ 
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ಶಿ 
ಗಳಿಂದ ಬರೆಯಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಈ ಶಬ್ಧ ಗಳ ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥ ಅತಿ ಸುಲಭ. 


ಸರಕಾರ ಜನತೆಯ ಸಮ್ಮ ತಿಯಿಂದ ಜಾಳಿ ಉಳಿಯಬೇಕು, ಕೆಲಸ ವಾಡ... 


ಈ. ಭಾ, ೧೦ 


೭೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಬೇಕು, ಅದು ಎಲ್ಲ ಜನರನ್ನು ಸಮನಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ 
ಅದು ಜನತೆಯ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ಹಾಗೂ ಏಳಿಗೆಗಾಗಿ ಗಮನಕೊಡ 
ಬೀಕು. ಇಷ್ಟೇ ಈ ಶಬ್ದ ಗಳ ಅರ್ಥ. ನಮ್ಮ ಪ್ರ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದ ದಲ್ಲಿ ಈ ಕಲ್ಪ ನೆಗಳಲ್ಲ ಅಡಕವಾಗಿವೆ. ಇದು ನಮ್ಮ ಸ್ಕಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಹೋರಾಟದ ಹೀ ಹಾಗೂ ಆರ್ಥಿಕ ಗುರಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಈಸ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಧುರೀಣರು ದೀರ್ಫಾಲೋಜನೆ ಮಾಡಿ ಅಲ್ಪ 
ಸಂಖ್ಯಾಕರರ ಹಿತರಕ್ಷಣೆಯ ಗುರಿಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ವಿವಿಧ 
ಜನಾಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಜಾತ್ಯಾ ತೀ ಗುರಿಯೇ ಬುನಾದಿ 


ಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪ ಚಾಡಿ ಅದನ್ನು ಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿದರು. 
ಮೂಲಭೂತ ಹಕ್ಕು ಗಳು : 


ಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮೂಲಭೂತ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಸಂವಿಧಾನವು ಜನರಿಗೆ ಯಾವ ಹಕ್ಕುಗಳ ಭರವಸೆ ಕೊಡುವದೋ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ ಮೂಲಭೂತ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನುವರು. ಅವುಗಳಿಗೆ " ಮೂಲಭೂತ' 
ಎಂದು ಯಾಕೆ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ ? ಕಾರ್ಯಾಂಗ ಅಥವಾ ಶಾಸನಾಂಗ ಸಂವಿಧಾ ೫ 
ನವು ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟು ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಮೊಟಕುಗೊಳಿಸಲು ಅಥವಾ ಕಸಿದು 
ಕೊಳ್ಳ ಲು ಅಥವಾ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಲು ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಕೇಂದ್ರ 
ವ ರಾಜ್ಯ ಶಾಸನ ಸಭೆಗಳು ಸಂವಿಧಾನಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದ ವಾಗಿ ಕಾಯಿದೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ ವರಿಷ್ಠ ನ್ಯಾ ಯಾಲಯವು ಅಂಥ ಸಾಯಿದೆಗಳು ಸಂವಿಧಾನ ದಾಹಿ 
ಎಂದು MR EN ಅವು ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸರ ೫ 
ಕಾರವು ಅಂಥ ಕಾಯಿದೆಗಳನ್ನು ರದ್ದು ಮಾಡಬೇಕಾಗುವದು. ತಾತ್ರ ರೃ ವೆಂದರೆ 
ಮೂಲಭೂತ ಹಕ್ಕುಗಳ ತತ್ವ ನಿಯಂತ್ರಿತ ಸರಕಾರವನ್ನು ೂಜಿಸುತ್ತದೆ. ' 
ಆದರೆ ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಹಕ್ಕುಗಳು ಮೂಲಭೂತ ಹಕ್ಕುಗಳು 
ಅನ್ನುವದು ಆಯಾ ದೇಶಗಳ ಕಾಲವನಾನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ರಾಜಕೀಯ, ಆರ್ಥಿಕ, ತ್ಯ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪರಿಸ್ವಿ ತಿಗಳ ಒತ್ತಡದ ಮೇಲೆ ಆವಲಂಬಿಸಿರು 1 
ತ್ತದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಆಸ್ತಿಯ ಹಕ್ಕು "ಜಗತ್ತಿ ನ ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲ 
ಭೂತಹಕ್ಕು ಎಂದು ಪರಿಗಣಿ ನಮ್ಮ ಡೀ ಶದಲ್ಲಿ ಅದು ಮೂಲಭೂತ ೫ 

ಹಕ್ಕು ಅಂತಾ ಇಂದಿನವರೆಗೆ be ಮೊನ್ನಿನ ೨೪ ನೇ ಸಂವಿಧಾನ ' 
ತಿದು ಪಡಿ ಮಸೂದೆಯ ಈ ಹಕ್ಕನ್ನು ಪೊಟಿಕುಗೊಳಿಸಿದೆ ಎಂಬ ಟೀಕೆಗಳು 
ಬರುತ್ತಲಿವೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಗೋಲಕನಾಥ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ವರಿಷ್ಟ ನ್ನಾಯಾ { 
ಲಯವು ೧೯೬೪ರಲ್ಲಿ ಆಸ್ತಿಗೆ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಮಹತ ವಾದ ಸ್ಯಾ | 
ನೀಡಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನ್ನಾಯಾಂಗ | 
y | 


ಭಾರತೀಯ ಸಂವಿಧಾನದ ಲಕ್ಬಜಗಳು ೭೫ 


ಮತ್ತು ಶಾಸನಾಂಗಗಳ ನಡುವೆ ಬಲಾಬಲ ಸ್ಪರ್ಧೆ ನಡದೇ ಇತ್ತು. ಈ ಬಲಾಬಲ 
ಕೊನೆಗಾಣುವ ಹಂತದಲ್ಲಿದೆ. ಶಾಸನಾಂಗವೇ ಸರ್ವಕ್ರಿ ಷ್ಠ. ಸಂವಿಧಾನದ ಯಾವ 


ದೇ ಭಾ $ಗವನ್ನು ತಿದ್ದು ಪಡಿ ಮಾಡಲು ಶಾಸನಾಂಗಳ್ಕ ಹಕ್ಕಿದೆ ಎಂದು ೨೪ನೇ 
ಸಂವಿಧಾನ ತಿದ್ದು ಪಡಿಯಿಂದ ನಮೆ ಶಿ೪ರಿಗೆ ತಿಳಿದ ಮಾತು. ಪ್ರೊಫೆಸರ ಲಾಸ್ತಿ 
ಯವರು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಇಲ್ಲ ನೆನಖಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಯಾವುದೇ ಒಂದು 


ರಾಷ್ಟ್ರ ದ ಅಸ್ತಿತ್ವವು ಯಾವ ಹಕ ಕ್ಕು ಗಳನ್ನು ಅದು ಕಾಪಾಡಿದೆ ಎಂಬುದರ 
ಮೇಲೆ ಅವಲಂಬಿಸಿ ಅದರಂತೆ ಇನ್ನೂ ಡಾ ಮಾತು- ನಾಗರಿಕರಿಗೆ ಮೂ 
ಭೂತ ಹಕ್ಕು ಗಳ ಅವಶ್ಯ ಕತೆ ಇದೆ ನಿ ಅದರಂತೆ ಕರ್ತವ್ಯ ದ ಹಕ್ಕೂ ಶನ 
ಇದನ್ನೂ ಸಹ ಮೂಲಭ ಸೂತ ಹಕ್ಕುಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಜೇಕಾಗಿತ್ತು é 
“ಯಾಕೆಂದರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವ ಮನೋವ ವೃತ್ತಿ ಇದೆ. 
ಆದರೆ ಕರ್ತವ್ಯ ಪೂರೈಸಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಅತಿ ಕಡಿಮೆ. ಕರ್ತವ್ಯ ಮಾಡಿದರೆ 
ಮಾತ್ರ ಮೂಲಭೂತ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹಕ್ಕು ಇದೆ ಎನ್ನುವ 
ನೈತಿಕ ಮನೋಧಾರ್ಡ್ಯ ಆಯಾ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಳಿ ಉಳಿದು ಬೆಳೆಯಬೇಕು. 
ಮೂಲಭೂತ ಹಕ್ಕು ಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಮಿತಿಗಳನ್ನು 
ಶಕ್ಯವಿದ್ದ ಮಟ್ಟ ಗೆ ನ್ಯಾ ಯಗಳು ಅವುಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಗಳ 
ನ್ನು ಹೊಡಬಿ ಸೀಕಾಗುವದರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಠ ಷ್ಟ ವಾದ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಸಂವಿಧಾ 
ನವು ಮೂಲಭೂತ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಹೇಳಿದ ಏಳು ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಗುಂಪು 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. (೧) ಸಮಾನತೆಯ ಹಕ್ಕು - ನಾಗರಿಕರಲ್ಲಿ ಜಾತಿ ಮತ ಪಂಥಗಳ 
ಭೇದಭಾವಗಳನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರವು ಎಣಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ರಾಷ್ಟ್ರವು ಮಹಿಳೆಯ 
ಹಾಗೂ ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ವಿಶೇಷ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡಲು ಇದರಿಂದ 
ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿದಂತಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನಿಗೂ ರಾಷ್ಟ್ರದ ನೌಕರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವಕಾಶ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡಲಾಗುವದು. ಜನ್ಮಸ್ಥ ಜಾತಿ ಮತ ಪಂಥಗಳ 
ಯಾವದೇ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ರಾಷ್ಟದ ನೌಕರಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಳಿದ ವರ್ಗದವರು 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಂಡು ಬಂದರೆ ಅವರಿಗಾಗಿ ಸ್ಪಳಗಳನ್ನು 
ಕಾಯ್ದಿ ಸ ಲು ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ರಾಷ್ಠ್ರ ವನ್ನು ಇದರಿಂದ ಬಂಧಿಸಿ 
ದಂತಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಅವರು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ದೊರಕುವವರೆಗೂ ಒಂದಿಲ್ಲೊ ದು ರೀತಿಯಿಂದ ಹತ್ತಿ ಕ್ಕ ಲ್ಪ ಟ್ಟ ವರೇ ಎಂಬುದು 
ನಿರ್ವಿವಾದ ಹಾಗೆ ಕೆಲವೊಂದು ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದಿರಿಸಲು ಅವಕ 
'ಟಾಡಿಕೊಡುವದರಿಂದ ಕೆಲವು ಮಟ್ಟ ಗಾದರೂ ಸಮತೆಯನ್ನು ಗರ 
ದಾಗಿದೆ. (೨) ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಹಕ್ಕು ೨ವೃಕ್ತಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವದ 
ಸ್ವಯಂಸಿದ್ದ ತಿಳಳಿಳ * ಇಕ್‌ ಸ್ಮಾತಂತ್ರ್ಯ- ಮುದ್ರಣ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, 
ಶಾಂತ ರೀತಿಯಿಂದ ಸಭೆ ಕೂಡಿಸುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಸಂಘ ಸಂಸೆ ಗಳನ್ನು 


pe ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ರಚಿಸುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ದೇಶದ ಯಾವದೇ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ 
ಚಲಿಸುವ ಮತ್ತು ವಾಸಿಸುವ ಬ ಆಸಿ ಸಂಪಾದಿಸುವ ಮತ್ತು 
ವಿಲೇವಾರಿ ಮಾಡುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ, ವ್ಯಾಪಾರ ವ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳು ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ್ಯದ ಹಕ್ಕುಗ 
ಬರುವವು. ಆದರೆ ಈ ಹಕ್ಕು ಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದವುಗಳಲ್ಲ. ಕೆಲವೊಂದು ' 
ದ. ಬಮಿತವಾಚ 1. (೩) ಶೋಷಣೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವ | 

ಹಕ್ಕು - ಸಂವಿಧಾನ ಜಾ ರಿಗೆ ಬರುವದಕ್ಕಿಂತ ಪೂ ಇರ್ವದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದೇಶದೊಳಗೆ " 
ಕೆಲವೊಂದು ವಿಚಿತ್ರ ರೀತಿಯ ಮನುಷ್ಯ ವ್ಯಾಪಾರ (Traffic in Human-— ' 
2೮1785) ಮತ್ತು ಒತ್ತಾ ಯವಾದ ಕೂಲಿ ಅಸ್ತಿತ ದಳ್ಲಿತ್ತು. ಕಲಮು ೨೩ 
ಅಂಥ ಎಲ್ಲ ಕೋಷಣೆಗಳಿಗೆ ಪ ಶ್ರತಿಬಂಧವನ್ನು ಟು ಮಾಡಿದೆ. ಅದಲ್ಲದೆ ೧೪ 
ವರ್ಷದೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಬಾಲಕರನ್ನು ಕಾರಖಾನೆ ಮತ್ತು ಇತರ ಯಾವದೇ ' 
ಅಪಾಯಕಾರಕ ಉದ್ಯೋ (ಗಳಲ್ಲಿ ನೇಮಿಸಲು ತಡೆಯನ್ನು ಟು ಮಾಡಿದೆ. ' 
(೪) ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಾ ತೆಂ ತ್ರ್ಯ- ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಹಾಗರಿತನಿಗೆ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ದ ಭರವಸೆಯನ್ನು ಸಂವಿಧಾನವು ನೀಡಿದೆ. ಯಾವದೇ ನಾಗರಿಕನು 
ಯಾನ್‌ ಧರ್ಮವನ್ನಾ ದಕೂ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಒಲವಿನಂತೆ ಆಚರಿಸಬಹುದು. ್ಥೆ 
ಆದರೆ ಅದು ಬಿಕೆ ಕನಕ ಬಾಧಕವಾಗಿರಬಾರದು. ಯಾವದೇ | 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನೆಗೆ ಯಾವದೇ ವ್ಯಕ್ತಿಯಿಂದ ಜುಲುಮೆಯಿಂದ 
ಹೆಣ ವಸೂಲ ಮಾಡಲಾಗದು. ರಾಷ್ಟ್ರವು ನಡೆಯಿಸುವ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ' 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೊಡಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಮಾಜ ಸುಧಾರಣೆಗೆ. 
ಅಥವಾ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳ ಉತ್ತ sa ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಹಣೆ! ಕಾಯಿದೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಬಂಧನವಾಗಲಾರದು. (೫) ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಂಸ್ಟ್ರ ತಿಕ ್ಪ' 
ಹಕ್ಕುಗಳು:- ಭ ಭಾರತದ ಯಾವದೇ ಭಾಗದ ಸೌಜಕಿಳರು ತಮ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ' 
ವಾದ ಭಾಷೆ ಸಂಸ ತಿ ಲಿಏಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡು ಹೋಗ ಹಕ್ಕು 


ನರ 


ಇರುವದು. ಜಾತಿ ಮತ ಪಂಥ ಹಾಗೂ ಜಾ 3ಷೆಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅಲ್ಪ | 
ಸಂಖ್ಯಾಕರಿ ರೆ ರಾಷ್ಟ, ದಿಂದ ನಡೆಯಿಸಲ್ಪ ಡುವ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ ಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ | 


ಪ ವೇಶ ದೊರೆಯಲು ತಾರತಮ್ಯ ವೆಸಗುವದಿಲ್ಲ ಅಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯಾಕರಿದ್ದ ವರು '¥ 


ಯಾವದೇ ರೀತಿಯಿಂದ ತಮ್ಮವೇ ಆದ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆ ಸಂಘಗಳನ್ನು- ಸ್ವಾ ಏಸಿ ' 
ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಹಕ್ಕಿರುವದು. ಯಾವದೇ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅಥವಾ ' 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಯಾವದೇ ಗುಂಪು ಅಥವಾ ಸಮಾಜದ ಮೇಲೆ ಹೇರಲು ' 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೆ ಅಂಥವುಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಲು ರಾಷ್ಠ ಕ್ಕೆ ಕಾಯಿದೆ ' 
ಮಾಡಲು ಅಧಿಕಾರ ನೀಡಿದೆ. ಹೀಗೆ ಸಂವಿಧಾನವು ಸಂಪದ್ಭರಿತ ಹೊಂದಾಣಿ ೫ 


ಯ ಗುರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅತಿಶಯೋಕಿ ; ಯಲ್ಲ. 


ಭಾರತೀಯ ಸಂವಿಧಾನೆದ ಲಕ್ಷಣಗಳು ೭೩ 


(೬) ಆಸ್ತಿಯ ಹಕ್ಕು ಸ ಗಳು--ಸಂವಿಧಾನವು ಚರಾಚರ ಆಸಿ ಯ ಹಕ್ಕನ್ನು ಮನ್ನಿ 
ಸಿದೆ. ಕಾಯಿದೆಯಿಂದ ಹೊರತುಪಡಿಸಿ ಯಾವದೇ ರಿ 

ಆಸ್ತಿ ಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಯಾವ ಶೆ 
ಅಥವಾ ಕಂಪನಿಯ ಅಥವಾ ವಾಣಿಜ್ಯ ಉದ್ದಿ ಮೆಗಳಿಗಾಗಿರುವ ಚರಾಚರ ಆಸಿ 
ಯನ್ನು ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಉದ್ದೇಶಗಳಿಗೆ ಅಂಥಹ ಆಸ್ತಿ ಯನ್ನು ವಶ 
ಲಾಗುವದು. ಕಾಯಿದೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಹಾರ ಹಣ ಕೊಡಲು ಕಲಮು ಇದೆ. 
೨೪ ಮತ್ತು 3೨೫ನೇ ತಿದ್ದುಪಡಿಗಳು ಪಾಸಾಗುವ ಹಂತದಲ್ಲಿರುವದರಿಂ 
ಇವೆಲ್ಲವುಗಳು ವಾದಗ್ರಸ್ತ್ಮ ಅಂಶಗಳಾಗಿವೆ. ಸಮಾಜವಾದಿಗಳು ಪರಿಹ 

ಪನ್ನು ಕೊಡುವ 6 ರೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ ರಾಷ್ಟ್ರವು ಧೂ ಒಡೆಯನಿಂದ 
ವಾ ಆಸ್ತಿಯ ಮಾಲಕನಿಂದ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಉದ್ದೇಶಗಳಿಗಾಗಿ ವಶಪಡಿಸಿ 
ಹೊಂಡ ಆಸ್ತಿಗೆ ಫರಿಹಾರ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡಲ ಶಯ ತಂದರೆ ಭೂಒಡೆ 
ಯನ ಅಥವಾ ಆಸ್ತಿಯ ಮಾಲೆ ಸ್‌ ಬಹಳ ಮನ್ನಣೆ ತೋರಿಸಿ 
ಂತಾಗುವದು-ಎಂಬುದು ಅವರ ವಾದವಾಗಿದೆ. ಏನೇ ಇದ್ದ ರೂ ಪರಿಹಾರ 
ಧನವು ಆರ್ಥಿಕ ಬದಲಾವಣೆಗೆ ಮತ್ತು ಆರ್ಥಿಕ ಅಸವಸನತೆಯ ನಿವಾರಣೆಗೆ 
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ತೊಂದರೆದಾಯಕ pe ಪರಿಣಮಿಸುವದು. (೭) ವಿಧಾಯಕ ಪರಿಹಾರ 
ಪಡೆಯುವ ಹಕ್ಕು-ಸಂವಿಧಾನವು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನಾಗರಿಕನಿಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ತಕ್‌ ಬೂತ ಹಕ್ಕು ಗಳ ಭರವಸೆಯನ್ನು See ಆವುಗಳ ಕಾರ್ಯಾ 
ಚರಣೆಗೆ ವ a ಹೋಗಲು ಸಹ ಹಕ್ಕನ್ನು ನೀಡಿದೆ. ಹಕ್ಕು 
ಗಳು Wt: ಇತ್ಮಕ ಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಕಾಪಾಡದಿದ್ದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಗರ್ಭಿತಾರ್ಥ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಸಂವಿಧಾನದ ೩೨ನೇ ಕಲಮು ಅವುಗಳ ಜಾರಿಯ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು 
ಒದಗಿಸಿದೆ. ಇದು ಸಂವಿಧಾನದ ಹೃದಯ ಮತ್ತು ಅತ್ಮ ಎಂದು ವರ್ಣನೆ 
ಮಾಡಬಹುದು. ಎಲ್ಲ ದೇಶಗಳ ಸಂವಿಧಾನಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನಾಗರಿಕರಿಗೆ 
ಮೂಲಭೂತ ಹಕು ಗಳನ್ನು ರೆ ಅವುಗಳ 


ಕೊಡಬಹುದು. ಅದ 
ಪರಿಹಾರ ಪಡೆಯುವ ಹಕ್ಕ ನ್ನು ಫೊಡವಮಾಡಿಲ್ಲ. ೯ 
ಹಾಂಗಗಳಿಗೆ ಮೂಲಭೂತ "ಹಕು, , ಗಳನ 
ಧಿಸುವದಾಗಿದೆ. ವರಿಷ್ಠ ನಾ A | 
ಯೋಗ್ಯ ಆಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸಬಹುದು. ಹಿರಿಯ ನ್ನಾಯಾಲಯವು 
ಯಾವದಾದರೊಂದು ಸ್ವಾಣಕ ನ್ಯಾಯಾಲಯಕೆ 
ವರಿಷ್ಠ ನ್ಯಾಯಾಲಯದ ' ಎಲ್ಲ ಇಲ್ಲವೇ ಕೆಲವು ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ನ 

Ru ಅಧಿಕಾರ ವಹಿಸಿಕೊಡಬಹುದು. ಮೂಲಭೂತ ಹಕ್ಕು 
Bon ವರಿಷ್ಠ ನಾಯಾಲಯದವರೆಗೆ ಹೋಗುವ ಹಕ್ಕನ್ನ ದೆ 
ಸಭೆಗಳು ಮಾಡಿದ ಕಾಯಿದೆಗಳು ಆ ಥವಾ ಕಾರ್ಯಾಂಗದ ಯಾವದೇ ಕ 


೭೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಅಥವಾ ಅಂತರಾ,ಕಿ ಬಯ ಇ. 
ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ವಿಧಾಯಕ ಪರಿಹಾ 
1... 


ಹ ಇರಲಿ ಜಗ. ಹಳ್ಳ 
< 


ರಾಷ್ಟ್ರ ಧೋರಣೇಯ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ ತ 
ಆರ್ಥಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ fu ಕೇವಲ ರಾಜಕೀಯ 
ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ ನಿರರ್ಥಕವಾದುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಲಮು ೩೮--ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ. | 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾಜದ ಮು ವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ದೊರಕಿಸುವದಲ್ಲದೆ 
ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 'ಜನರ ಸರ್ವಾಂಗೀಣ ಅಭಿವ ದ್ವಿ ಯನ್ನು - ಆರ್ಥಿಕ; 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ರಾಜಕೀಯ ನ್ಯಾ ಯವನ್ನು ದೊರಕಿಸುವದಾಗಿದೆ- 
ರಾಷ್ಟ್ರವು ಈ ಕೆಳಗಿನ ವಿಷಯ ಬಗ್ಗೆ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ತಗ ಡಿ 4 ಧೋರ 
ನಾಗರಿಕರಿಗೆ. *" 


2೫೬ 
ಹಾ 
ps 


ಣೆಯನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವದು. (೧) ನಾಗರಿಕರಿಗೆ ಸಂರಕ್ಷಣೆ (೨ 
ಸಹಾಯ, (೩) ನಾಗರಿಕರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷಣ, (೪) ರಾಷ್ಟ್ರದ ಜಾ. ಕರ್ತವ್ಯ 


(೫) ಸ್ಮಾರಕಗಳ ರಕ್ಷಣೆ, (೬) ಅಂತರ್ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಶಾಂತಿ ಭದ್ರತೆ ಮುಂತಾದ 

ವುಗಳು. ಈ ಕಲಮುಗಳನ್ನು ಜಾರಿಯಲ್ಲ ತರಲು ಯಾ 

ಒತ್ತಾ ಯಪಡಿಸಲು ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಅದರೆ 

ಈ ತತ್ವಗಳು ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ಮಾಡುವವು. ಅರ್ಥಿಕ ತತ್ವ 
ಕಟ್ಟಿಳೆಗಳೇ ಈ ತತ್ವಗಳಿಗೆ ರಕ್ತಾ ಕವಚ. 


೨ 
ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯ ಸರಕಾರಗಳೇ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಸಂವಿ- 
ಧಾನವು ಕೆಳಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹಟದ 

(೧) ಒಕ್ಕೂಟ ವಿಷಯ ಪಟ್ಟ-೯೭ ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ ಒಳ್ಕೂಲ 
ಸರಕಾರದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಧಿಕಾರವಿದ್ದು ಅದು ಶಾ ಸನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. 
ಅವುಗಳ ಆಡಳಿತವನ್ನು ಸಾಗಿಸಬಹುದು... ಅದರಳ್ರಿ ತತ್ವ ಸಂರಕ್ಷಣೆ 
ಪರರಾಷ್ಠ, ಸಂಪರ್ಕ, ಅಂಜಿ ತಂತಿ ಟೆಲಿಘೋನ್‌ ಬಾನುಲಿ ರೇಲೈ ಮುಂತಾದ 


೯. 


(೨) ರಾಜ್ಯಗಳ ವಿಷಯಪಟ್ಟ -.. ೬೬ ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ ರಾಜ್ಯ 
ಸರಕಾರಗಳ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಧಿಕಾರದ್ದು. ಆದು ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. 


ಭಾರತೀಯ ಸಂವಿಧಾನದ ಲಕ್ಷಣಗಳು ೭೯ 


ವುಗಳ ಆಡಳಿತವನ್ನು Py ಪ್‌ ಕಾಯಿದೆ ಮತ್ತು ಶಿಸ್ತು ನ್ಯಾ ಯಾ 
ಯಗಳು, ಘೋಲಿಸ್‌ ಸೆರೆಮನೆಗಳು, ಕಹಿ ಮುಂತಾದವುಗಳು. 


(೩) ಸಂವಾಹಿ ಪಟ್ಟಿ:- ಈ Fe ವಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಒಕ್ಕೂಟ 
ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯಸರಕಾರಗಳು ಕಾಯಿದೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ಆದಷ್ಟು ಮಟ್ಟ 
ಗೆ ಎರಡೂ ಸರಕಾರ ಕಾಯಿದೆಗಳಲ್ಲಿ ಘರ್ಷಣೆ ತಲೆದೋರದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿ 
ಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ೪೭ ವಿಷಯಗಳಿವೆ. ಮದುವೆ ಕಾರಖಾನೆಗಳು ಗಿರಿ 


ಳು, ಪೌಜದಾರಿ ಕಟ್ಟಳೆಗಳು, ಶ್ರಮಜೀವಿಗಳ ಹಿತ, ನಿರುದೊ K ಗಿಗಳ ವಿಮೆ 
ಮುಂತಾದವುಗಳು. 


(೪) ಉಳಿದ ವಿಷ ಯಗಳು: ಮೆ "ಲ್ಲೆ ತಾಣಿಸ ಲಾ ಮೂರು ವಿಷಯ 
ಗಳ ಪಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಾರದೆ ಉಳಿದ ವಿಷಯಗಳಗಳನ್ನು ಒಕ್ಕೂಟ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ 
'ಬಿಟ್ಟು ತಾ ಗಿದೆ. 


ಸಂವಿಧಾನ ಪಂಡಿತರು ಸಾರಾಸಾರ 

ಭಾರತಕ್ಕೆ ಸಂಯುಕ್ತ ರೂಪ ಸರಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಬರು.ಕೇಂದ್ರವ 

ಗಳ ಅಧಿಕಾರಗಳು ವಿಧಾನಾತ್ಮಕವಾಗಿವೆ ವರ್ಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ರಿವೆ. ಕೇಂ 
ಸರಕಾರವು ಈ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಬದಲು ಮಾಡಲಾರದು. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಕೇಂದ್ರವಾಗಲೀ ಅಥವಾ ರಾಜ್ಯ ಸರಕಾರವಾಗಲೀ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸೀಮಾ 
ಧಿಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದರ ಒಂದು ಸೀಮೋಲ್ಲಂಘನ ಮಾಡಿದರೆ 
ನ್ಯಾಯಾಲಯವು ಆಯಾ ಸರಕಾರಗಳ ಸೀಮೆಯನ್ನು ಪರಿಕ್ಷಸಿ 
ಉಲ್ಬಂಘನೆಯಾಗಿದೆಯೆಂದು ಕಂಡು ಬಂದರೆ ಅದು ಸಂವಿರ್ಧಾ 
ನಿರ್ಣಯಿಸಬಹುದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಬದಲಾವಣೆ ವಾಡ- 
'ಬೇಕಾದರೆ ಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದಂತೆ ಸಂವಿಧಾನ ತಿದ್ದುಪಡಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗುವದು. ಅದು ತಿದ್ದುಪಡಿಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಸಂಸತ್ತಿನ ಎರಡು ಸದನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಸದಸ್ಯ ರ ಸಂಖ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಕನಿಷ್ಟ ಪ ಪಕ್ಷ 2/3 ರಷ್ಟು ಸದಸ್ಯರ ಹಾಜ 


ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಮುತ ದ್ರಿ ತನದಿಂದ 
ರು 


ಶೆ 
ರಿದ್ದು ಮತ "ಕೊಟ್ಟು ಬಹುಮತದಿಂದ ಪಾಸು en. ಅನಂತರ ಅದನ್ನು 
ಅಧ್ಯಕ್ಬರ ಅನುಮತಿಗಾಗಿ ಕಳಿಸಲಾಗುವದು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವನ RO ದಿ 
ದೊರೆತರೆ ಗೊತ್ತುವಳಿಯಲ್ಲಿಯ ಕಲಮುಗಳಂತೆ ತಿದ್ದುಪಡಿ ಮಾಡಲಾಗು 


ವದು. ರಾಜ್ಗ ಸರಕ ಹಾರಗಳ ಅಧಿಕಾರಗಳು ಸಂವಿಧಾನದ ಎ ಮತು 
ಲ 
ಮೂಲ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಾದದ್ದು. ಯಾ ಸ್ಯ 
ಆಸ್ತಿ ತೃ ವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಸಂವಿ ಧಾನದ ಆರ್ಥ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಅಧಿ 
ಜಿ ಎಡ್‌ 
vw [e9) 


ಕಾರವನ್ನು ಸಂವಿ ಧಾನವು ಕೊ ಟಿ 


> p ಕಾಶ RS ಖಾ ಇ ಭಾನ 
ಅಂ ಭಾರತೀಯ ಸಂವಿಧಾನದ ಲಕ್ಷಣಗಳು 


ಗ್‌ 


ಘರ್ಷಣೆ ತಲೆದೋರಿದರೆ ಅಥವಾ ರಾಜ್ಯ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲ ವಿವಾದ 
ಇ 


ಅವುಗಳನ್ನು ಅತರ್ಥಗೊಳಿಸುವದು. ನ ಸ ಸ್ನ 
) ಆ 6. ಹಾ ಹ — ಲ SR) ದ್‌ ಕ ಗ್‌ 
ನ್ನು ಸಹ ಸ ಸಾನ ಷ ನ್ನಾಯಾಲಯಕೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಇದು 
ಹ ರ 


ಇತರ ಲಕ್ಷಣಗಳು: 


ಇಂಥ ವಿಶಾಲ ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲ ದೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಸಂವಿಧಾನದ ಲಕ್ಷಣಗಳ 
ವಿವೇಚನೆ ಅವಶ್ಯವಿ ' ಸಂವಿಧಾ ನವು ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಅತಿದೊಡ್ಡ ಮತ್ತು ಉದ್ದ 
ದಾಖಲೆಯೆಂದು ಈ ಮೊದಲೇ ವಿವೇಚನೆ ಮಾಡಲಾಗಿ ಗಿದೆ.ಬಹಳ. ವಿವರಗಳಿರುವ 
ಲ್ಲ ರಾಜಕಿಯ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ೫ 

ಊಶಂದರೆ ಬೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ರೂಢಿ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಿಗೆ ಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ * 
ಅವಕಾಶ ಮಾಡು ಕೊಡುವದುಂಟು. ಭಾವೀ ಹೀಳಿಗೆಯನ್ನು ಇಂದಿನ ಬೌದ್ದಿಕ 


ರ 
ಬಹಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಬಿಡದೆ ಸಂವಿಧಾನವೇ ಎಲ್ಲ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಕಡಿ(ಕಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ಇಟ್ರಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ನಿಜ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಅತಿ ಹಿಂದುಳಿದ ಗುಂಪು ಮತ್ತು ಆಲ, 
ಣೆಯ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಯಾವದೇ ದೇಶವು "ಕಡೆಗಡಿಸ ಸಲಿಕ್ಕಾ 
ಪ್ರಗತಿ ಐಲ್ಲ ಜನರ ಪ ಪ್ರ ಗತಿಯ ಮೇಲೆ ಶುಭ ಸಂಕೇತ. ಆದರಂತೆ ಪಾ.ದೇಕ 
ಭಾಷೆಗಳ ರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು ಪ್ರಗತಿಯೂ ಅವಶ್ಯವಿದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ದೇಶದ 
ಪ್ರಗತಿ ಕುಂಠಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಭಾರತೀಯ ಸಂವಿಧ ಸ ನವು ಇವೆಲ್ಲ ರಕ್ಷಣೆಗಳನು 
ಒಳಗೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ಅದು ದೊಡ್ಡ ಮತ್ತು ಉದ್ದವಾದ ` ದಾಖಲೆ 


3 
A 


ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ನಮ್ಮ ಸಂವಿಧಾನವು ಅನೇಕ ದೇಶಗಳ ಸಂಪಿ 
ಥಾನಾತ್ಮಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಆ ಅನುಭವವನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಹೀರಿಕೊಂಡಿದೆ. 


ಕಾರ (೧೩೯೫೩೫೫) Form of Government) © 


ಭಾರತೀಯ ಸಂವಿಧಾನದ ಲಕ್ಷಣರಳು ೪೧ 


ರೂಲ ಆಫ್‌ ಲಾ (Rule of Law) ಮುತ್ತು ಲಜಿಸ್ಲೇಟಿವ್ಪ ಪ್ರೊ ಸೀಜರ 
(Legislative Procedure) ಇವುಗಳು ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಸಂವಿಧಾನದ ಅನುಕರಣೆ. 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ (Preamble) ಮತ್ತು ವರಿಷ್ಠ ನ್ಯಾಯಾಲಯ ರಚನೆ ಮತ್ತು 
ಅಧಿಕಾರಗಳು ಅಮೇರಿಕದ ಮಾದರಿಯಂತೆ. ಬಲಿಷ್ಟ ಕೇಂದ್ರ ಸರಕಾರದ 
ಯೋಜನೆ ಕ್ಯಾನಡಾ ಸಂವಿಧಾನದ ಚೌಕಟ್ಟನ್ನು ಅನುಸರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದೆ. 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಧೋರಣೆಯ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ ತತ್ವಗಳನ್ನು (Directive principles of 
Sೀ೩te policy) ಯುರಿಶ್‌ ಸಂವಿಧಾನದ ಪಡಿಯಚ್ಚು. ಮತ್ತೊಂದು ಮಹತ ದ 
ಅಂಶವೆಂದರೆ ಸಂವಿಧಾನ ಪಂಡಿತರು ಬೇರೆ ಪ್ರಮುಖ ದೇಶಗಳ ಸಂವಿಧಾನ- 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಲು ಉತ್ತು ಕರಾಗಿದ್ದರೂ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಐಕ್ಯತೆಗೆ ಧದ್ರತೆಗೆ 
ಮತ್ತು ಅಭಿರುಚಿಗೆ ಧಕ್ಕೆಯಾಗುವ ಅಂಶಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಲುಹಿಂದು ಮುಂದು 
ನೋಡಿಲ್ಲ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಂಡದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ವಂಶ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಆಳುವ 
ಅರಸನಿಗೆ ಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಮಾನವನ್ನು ನಿರ್ವಾಣ ಮಾಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಧಿಕಾರವನ್ನು ರಾಜನಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ರಾಜಕುಮಾರನಲ್ಲಿ ಕೊಡದೆ 
ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರಪತಿ, ನಮ್ಮ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿ ಹಾಗೂ 
ರಾಜ್ಯಗಳ ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿ ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮಂತೆಯೇ ಸಾಮಾನ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು. ಜನ 
ತೆಯ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿರುವವರು. 


ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಘಟಿನಾವಳಿಯಲ್ಲಿಯ ವಿಷಯಪಟ್ಟಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿ 
ಸಿದರೆ ಸಂವಿಧಾನ ಪಂಡಿತರು ೧೯೩೫ ನೇ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನ ಕಾಯದೆಯನ್ನು 
(Govt. of India Act of 1935) ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕರಣೆ ಮಾಡಿದ್ದುದು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಏರ್ಪಾಟಿನಿಂದ ಕೇಂದ್ರ ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯ ಸರಕಾರಳಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ಘರ್ಷಣೆಗಳು ತಲೆದೋರಿದ್ದುಂಟು ಮತ್ತು ಸಂಭವಿಸುವದು ಅಸಾಧ್ಯವೇನಲ್ಲ. 
ಈಗಿನ ತಮಿಳು ನಾಡಿನ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿ ಕರುಣಾನಿಧಿಯವರು ರಾಜ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಸ್ವಾಯತ್ತಾಧಿಕಾರದ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಒಕ್ಕೂಟ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಮನವಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಬೇಡಿಕೆ" ಬಲಿಷ್ಠ ಕೇಂದ್ರ ಸರಕಾರ ಬಲಿಷ್ಠ ದೇಶ” ಎಂಬ 
ತತ್ವಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದರೊ ಅಸಮಂಜಸವೇನೂ ಇಲ್ಲ ಪಾಕಿಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಯುದ್ಧ ನಡೆದಿರುವದೂ ಈ ಬೇಡಿಕೆಯ ಈಡೇರಿಕೆಗಾಗಿಯಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತೇನು? ವರಿಷ್ಠ ನ್ಯಾಯಾಲಯದ ನಿವೃತ್ತ ಮುಖ್ಯ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶ ಮಿ. 
ಹಿದಾಯತುಲ್ಲಾರವರು ಮೊನ್ನೆ ೩ನೇ ನವಂಬರ ೧೯೭೧ ರಂದು ಪಂಜಾಬ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ಲಯದಲ್ಲಿ ರಾಹಯ ಐಕ್ಯತೆ ಎಂಬ ವಿಷಯದ ಮೇಲೆ ಭಾಷಣ 
ಮಾಡುವಾಗ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಭಾರತ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಏಕ ಸೂತ್ರ 
ಸಂವಿಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾಗಿತ ಸಡಿಲು ರಾಜ್ಯಗಳ ಒಕ್ಕೂಟವನ್ನು 


ಕ. ಭಾ. ೧೧ 


ಹ್ಮ 
w 
ಎಂ 


೮೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದ್ದು ತಪ್ಪು. ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ತೊಂದರೆಗಳು ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ 
ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿವೆ. ಒಮ್ಮೆ ನಾವು ರಾಜ್ಯಗಳ ಒಕ್ಕೂಟ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಆರಂಭವಾದ ಮೇಲೆ ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಅಧಿಕಾರಗಳ ಹಂಚಿಕೆ ಮತ್ತು ಸಾರ್ವ- 
ಭೌಮತ್ವವೂ ತಂತಾನೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸುವದು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಒಕ್ಕೂ ಲದ 
ಘಟಕವು ಅನೇಕ ರೀತಿಯಿಂದ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡುವದು. ಘಟಕಗಳನ್ನು ಅಖಂಡ ಭಾರತದ ಮೂಲ ಬಂಡಾಂಶವನ್ನೇ 
ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ನಾವು ನಮ್ಮ ಆಡಳಿತಗಾರರಿದ್ದರೂ ಹಳೆಯ- 
ರಾಜ್ಯ ವೈಭವದ ದಿನಗಳ ನೆನಪನ್ನು ಕೊಡುವ ರಾಜ್ಯಪಾಲರ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. 


ರ್ನ ಎನ್‌. ಎ. ಪಾಟೀಲ: 


ಸಲಕಿನಕೊಪ್ಪದ ಸಾರ್ಥಕ ಸೇವಾಶಿಬಿರ 


ಆಸ್ಪತ್ರೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
| ಮಾನಸಿಕ ಆರೋಗ್ಯ ಕೇಂ ಭ್ಯ ದೊಡ್ಡ ಕೋಣೆ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕುಳಿತಿದ್ದೇವೆ. 


ಡಿ 
“ಆರೋಗ್ಯ ಕೇಂದ್ರದ ಮುಖ್ಯ ಸ್ಟೆ ಡಾ. ಸರೋಜಾಬಾಯಿಯವರು, ಕೇಂದ್ರದ ಒಂಬತ್ತು 
ಮನೋತಿಕಿತಾ ರ್ಥಿಗಳು, ಕನ ರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಸಮಾಜ ಕಾರ್ಯದ ಸ್ನಾತ- 
'ಕೋತ್ತರ ಪದವಿಗಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ ಮೊದಲ ವರ್ಷದ ಎಂಟು ವಿದ್ಯಾ 


ರ್ಥಿಗಳು, ಇಬ್ಬರು ಕೇಂದ್ರದ ಸಿಪಾಯಿಗಳು, ಈ ಕೇಂದ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾನಸಿಕೋಪ 


ಹಾಗೂ ನಾನು. 


ಹ್‌” ತ ಕ ಹ ಷಾ (ರಾರಾ ದೂ ಳಾ 
ಪ್ರ ಕ ತ ಸ್ಟಾ ದ ವಾತಾವರಣ, ತೃಪ್ತಿಯ ಮಂದಹಾಸವಿತು, 


೦ ನಡೆಯ 
ಕೊಪ್ಪ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ “a ಸಮಾಜ ಸೇವಾ 


ಶಿ 
ಪರಿಶೀಲಿಸಲು, ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಅಭಿನಂದನೆ, ಕೃತಜ್ಞತೆ ಸಲ್ಲಿಸಲು, ಸಂತೋಷದಿಂದ 


ಲ 

ಆದರೂ ಔಪಃ ಚಾರಿಕವಾಗಿ ಬೀಳ್ಕೊ ೦ಡು ಬೀಳ್ಕೊಡಲು, ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು 
ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ನಿಯೋಜಿಸಲು. 

ಸೇವಾಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ತಮಗಾದ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವಂತೆ 
ಮನೋಚಿಕಿತ್ಸಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಡಾ. ಸರೋಜಾಬಾಯಿಯವರು ಕೇಳಿದರು. ಉತ್ತರವಾಗಿ 
ಈ ರೀತಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ವಕ್ತಾ: . 

“ ಇಲ್ಲಿನ ವಾತಾವರಣಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿನ ವಾತಾವರಣಕ್ಕೂ ಬಹಳ ವ್ಯತ್ಕಾಸವಿದೆ. ” 

“ಇಂಥ ಶಿಬಿರಗಳನ್ನು ನಡಸದ: ಅದರಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಲೂ ಬಹುದು; 

99 


ಷ್‌ ೪ ಲ ಇತ್‌ 
ಫೆ py ಜಾ ಈ ಹ — 
“ ಅಲ್ಲಿನ ಊಟದಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯವಿತ್ತು ; ಸಾಕಷ್ಟು ಕೆಲಸವಿತ್ತು ; ಮನರಂಜನೆ 
ವ ೧ 9) RE ನ್‌ 
ತುತ 
 *ಯಿತ್ತು. 
ತ ತಡಾ ಕಶ ಲೆ Kd ೪9 
“ ಆ ಶಿಬಿರವೊಂದು ಡಿಪ್ಲೊಮಾ ಕೋರ್ಸ್‌ ಇದ್ದಂತಿತ್ತು. 
46 ಚತ ಆ A ಕ್ರ ತಾಗ ಗ್‌ ಜಾನ ಗೃ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ್ಲ ಆ ೦.0. ಓದುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಎನಂ್‌ ಮ್ರೊಫಸಿರಿ 
KC ಪಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಸಮಾನತೆಯ ಭಾವನೆ- 


ಹಣ್ಣ ಇೃಷ್ಟಗಳ್ಳಾ ಸ್ಲಾಪ -~ pd pS 
ಕ ರಾಗಿದ್ದರೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ ಎಲ್ರ) ಟುಲ್ಲ ಪಕರೂ ನಮ ಸ್‌ 
'ಯಿಂದ ಕಂಡರು.” 


ಕ 4 ಹಾಕ ಪ ಪಿ ಎಂವಿ ಷ್‌ ಜಾ ಬತ ಬಸ್‌ ಅದಿ ಇ ವಾ ಉಳ ಫೆ” 
“ ಇಂತಹ ಶಿಬಿರಗಳು ಆಗಾಗ ನಡೆಯಬೇಕು ಎನ್ನಿಸುತ್ತದಿ; ಸಮಾಜದಲ್ಲ 
PE) J ದ್ಥ ಗೌ. ಇ ಈಟಿ ದಾ ಅಬೆ 
ಗುಣಮುಖರಾದ ಮನೋಚಿಕಿತ್ಸಾರ್ಥಿಗಳು ಪುನರ್ವಸತಿಗೊಳ್ಳಲು ಇಂಥ ಪೂರ್ವ 
ಪ್ರಾ ಇಡೆ ಇರೆ ಇಗೆ ಷ್ಟ. ಭ್ರ ಇರೆ ಇನ ಭಕ — ಇಲಲ ಬಾಗ್‌ ಸ ಜಾಗ ಕಾಸಾ ದದ್‌ 99 
ಭಾವೀ ಶಿಬಿರಗಳು ಆ; ಶ್ರ ಬನ ರಿತ ಪ್‌ ಲಲಟ್ರ್ರೂ ಲಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ WOW 


ಗ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


“ ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು ನಮ್ಮನ್ನು ಸ್ನೇಹದಿಂದ ನೋಡಿಕೊಂಡರು ; ನಮ್ಮೊಡನೆ 
ಒಂದಾಗಿ ದುಡಿದರು. ನಮ್ಮ ಬಂಧುಗಳು ಹೀಗೆ ನಮ್ಮೊಡನೆ ವರ್ತಿಸಿ 
ರೋಗಿಗಳಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲವೇನೋ !” 

“ ಮನೋವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಚರ್ಚಾಕೂಟ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಾಟಾಗಿತ್ತು; 
ನಾವೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಬಹುದಿತ್ತು, ಭಾಗವಹಿಸಿದೆವೂ ಕೂಡ.” 

“ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಾತನು ದೀಪಾವಳಿಯ ದಿನವೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ 
ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದ; “ನ! ಸಂತೋಷವಾಯಿತು ; ನಾವೂ ನಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತೇವೆ ಎಂಬ ಆನಂದದ ಭಾವನೆ ನಮಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು. ” 


$0 


ಡಾಕ್ಟರರು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿದರು. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಅನುಭವ | 


ಹೇಗೆ, ಎಂದು ತಿಳಿಯುವ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಅವರಿಗೆ. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ ತಮ್ಮ ಅನುಭವ - 
ಅಭಿಪಾ )ಿಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. 

“ ಇದೊಂದು ಹೆ ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸ ಅನುಭವ ನಮಗೆ. ” 

“ ಮೊದಮೊದಲು ನಷೆ ತುಂಬಾ ಹೆದರಿಕೆ; ಅವರೊಡನೆ ಹೇಗೆ ನಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೊ ಎಂಬ ಅನಿರ್ದಿಷ ಲ ಮನೋಸ್ಥಿತಿ ನಮ ಒದಾಗಿತ್ತು.” 

“ಅವರನ್ನು ಇಚ್ಚಾ ನೋಡುವ, ಅವರೊಡನೆ ಹತ್ತು ದಿನ ಜೀವಿಸುವ, 
ಅವರ ನಡವಳಿಕೆಯನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸುವ ಸದವಕಾಶ ನಮ್ಮದಾಗಿತ್ತು.” 

“ಅವರು ದುಡಿದ ರೀತಿ, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಅವರು ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಜೀವಿಸಿದ 
ಪರಿ ನಮಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ರ್ಯಾ ಇತ 

“ವಂದನಾರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಮಾಡು- 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಬಹುಶಃ ನಾವು ಅವರಷ್ಟು ಡರ ಗಿ ಅದನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.” 

“ಅವರನ್ನೂ ,ನಮ್ಮನ್ನೂ.ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನೂ,ಹಳ್ಳಿಗರ ಪರಿಸ್ಥಿ ಸತಿಯನ್ನೂ 
ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ನಮ್ಮ ಶಿಬಿರವು ಉತ್ತಮ ಲೆಬೆ ಕೊರೇಟರಿಯಾಗಿತ್ತು 

ಯೇ ವಿದಾ ಹ್ಯಾರಿ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ತಾವು ಮನೋಚಿಕಿತ್ಸಾರ್ಥಿಗೆಳೊಡನೆ 

ಕಳೆದ ಸಮಯದ ಇಕ್ಕೆ 

ಮನೋಚಿಕಿತ್ಸಾರ್ಥಿಗಳ ಸು ಗೆಲಕನಿನಿಂದಲ ಲೂ, ಸುಸಂಬದ ವಾಗಿಯೂ ಮಾತನಾಡಿ 
ದ್ದುದು, ತಮ್ಮ ಸಂತೋಷವನ್ನು ವ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದುದು, ತಾವು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿ; 


ಶಿ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಸರಳ ಜೀವನ ನಡೆಸಲು ಆತುರತೆಯನ 


2 ತೋ ದಂ, ವಿದ್ದಾ ರ್ಥಿ 
ಗಳಿಗೂ ಜ್ಞಾನಾನಂಭವದ ಲಾಭವ ಇದದ್ದು- ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಂಡು, ಕೇಳಿ, ಡಾಕ್ಟರರಿಗೆ 
ಪರಮಾನಂದವಾಯಿಂತು. ಅವರೂ, ಸಮಾಜ ಜಕಾರ್ಯ ವಿಭಾಗದ ಮು ಖ್ಯಸ್ಥ ಡಾ. ಚಂದ್ರ 


ನೌಂಣ ಎ ಇ ಕು 
ಶೇಖರಯ್ಯನವರೂ ಇತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿನ ಸಲಕಿನಕೊಪ್ಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ 
ವಾತಾವರಣವನ್ನೂ, ಚಟ ವಟಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದ ದುದನ್ನು ಜಾ ಪಿಸಿಕೊಂಡರು. 


ರ್ಥ ಆತಾ ತ 


ಸಲಕಿನಕೊಪ್ಪ : ಯೋಜನಾಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ದಾರಿ ತೆರೆದಿದೆ. 


ಸಲಕಿನಕೊಪ್ಪದ ಸಾರ್ಥಕ ಸೇವಾಕಿಬಿರ ೮೫ 


ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ಮನೋಚಿಕಿತ್ಸಾರ್ಥಿಗಳು ಗಿಡಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು 


ಬುಂದ ಹೂಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯೊಬ್ಬಾತನ ಮಡದಿಯಿಂದ ಮಾಲೆಯನ್ನು ತಯಾರಿ 
ಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದುದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 


ವರು ಶಿಬಿರದ ಏಕೈಕ ವಿದ್ದಾ ರ್ಥಿನಿಗೆ ಡಾಕ್ಟರರ ಮೂಲಕ ನೀಡಿದರು. ಅದೊಂದು 
ಹೃದಯಸ್ಪರ್ಶಿ ದೃಶ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 

ಡಾಕ್ಟರರು ಆನಂತರ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಕುತೂಹಲವನ 
ವ್ಯಕ ಪಡಿಸಿದರು. ಇಂಥ ವಿಶಿಷ್ಠ ೈವಾದ ಶಿಬಿರ ನಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾ ಡಾಕ ರ್‌ 
ಹತ್‌ ಅವರ ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳ ನೆರವಿನಿಂದ ಎಂಬುದು ನನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. 

"ಈ ಶಿಬಿರ ವೈಶಿಷ ್ಯೈಪೂರ್ಣವಾದುದಾಗಿತ್ತು. ಭಾರತದಲ್ಲಿನ ಸಮಾಜಕಾರ 
ವೃತ್ತಿಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ನೀಡುವ ಯಾವ ಶಾಲೆಯೂ ಇದುವರೆಗೆ ಇಂಥ ಶಿಬಿರವನ್ನು 
ನಡೆಸಿದ್ದುದಿಲ್ಲ. ಎಂಬುದು ನನ್ನ: ತಿಳುವಳಿಕೆ. ಇಂಥ ಶಿಬಿರವನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ನಮಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಮಿತಾನಂದವಾಗಿದೆ. ಈ ರೀತಿಯ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯಿಂದ ಮನೋ 
ರೋಗವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೆಂಬುದು ಖಚಿತವಾದುದು ನಮಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಗೆಲುವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

ಚಿಕಿತ್ಸಾರ್ಥಿಗಳೊಡನೆ ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಹೇಗೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೊ ಎಂಬ 
ಶಂಕೆ-ಮಿಶ್ರಿತ ಕುತೂಹಲ, ಅವರು ಈ ಶಿಬಿರದಿಂದ ಎಂಥ ಲಾಭವನ್ನು ಪಡೆಯ 
ತ್ತಾರೊ ಎಂಬ ನಿರೀಕ್ಷೆ ಹತ್ತು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಎಂತೆಂತಹ ವಿಪತ್ತುಗಳು ಒದಗುತ್ತವೊ 
ಎಂಬ ಭಯ, ಶಿಬಿರದ ಸಂಘಟನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕೊರತೆಯಾಗುತ್ತದೊ ಎಂಬ 
ಸಂದೇಹ ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದವು. ಆದರೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲ ಲ ಕೆಲಸಗಳ ಹಿಂದೆ ಯಕ್ಷಿ ಣಿಯ ಕೈವಾಡವಿತ್ತೊ 
ಎಂಬಂತೆ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳು ಫಲದಾ ದಾಯಕವಾಗಿ ಕೊನೆಗೊಂಡುದಲ್ಲದೆ ಇಡಿಯ 
ಶಿಬಿರವು ಅದ್ಭುತ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. 

ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ, ನಿರ್ದೇಶಕನಾದ ನಾನೂ, ಒಂದು ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಚಿಕಿತ್ಸಾರ್ಥಿಗಳೂ, ಅವರ ಹಿಂದೆ ಬಂದ ಸಿಪಾಯಿಗಳೂ, ಮಾನಸೋಪ 
' ಚಾರದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯೂ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಅಡ ಡುಗೆಯವನೂ, ಸಮಾಜಕಾರ್ಯ 
ವಿಭಾಗದ ಸಿಪಾಯಿಯೂ ಅಡುಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆವು. ಉಪಾಹಾರ 
ಹಾಗೂ ಊಟವನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದುದು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಉ ಳಿದುಕೊಂಡ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ. 
ಮೊದಲೆರಡು ದಿನಗಳು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಗಳು ಒಂದು ಕಡೆ, ಚಿಕಿತ್ಸಾರ್ಥಿಗಳು ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆ ಸಾಲಾಗಿ ಊಟಕ್ಕೆ ಕೂಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಚಿಕಿತ್ಸಾ ರ್ಥಿಗಳು ಆಹಾರವನ್ನು ಬಡಿಸುವು 


| ಎ ದ್ರ 
ವನೇ ಆತುರ-ಆತಂಕದ ಕಣ್ಣು ದ ಕಾಯುತ್ತಿದ ದ್ದ ರು: ಬಡಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಊಟ 
; Ww 
ಮಾಡಲು ಅತುರರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದ ರು. “ಓಂ ಸಹನಾವವತು, ಸಹನೌ ಭುನಕ್ತು... 


ಹೇಳುವವರೆಗೂ ಯಾರೂ ಉಣ್ಣತೊಡಗಕೂಡದೆಂಬ ನಿಯಮ ಅವರಿಗೆ ಮೊದ 
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ಸಲಕಿನಕೊಪ್ಪದ ಸಾರ್ಥಕ ಸೇವಾಠಿಬಿರ ೮೭ 


ಶಿಸ್ತು, ಸಹಕಾರ ಹಾಗೂ ಸಹನೆ ಮುಪ 
'ಪಡೆದಿರಬೇಕೆಂದು ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನೊಂದು ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶವೆಂದರೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ, ಊರಿನವರೂ 

ಚಿಕಿತ್ಸಾ ರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು ವ ವ್ಯ ವಹ ರೀತಿ. ಅವರನ್ನು ಹುಚ್ಚೆ ಸ್ಪತ್ರೆ- 

| ಯಿಂದ ಬಂದ ಹುಚ್ಚರು ಎನ್ನು ವದು ಸಾ ಮಾನ್ಯವ್ಯೂ, ಸಹಜವೂ ಆದ ಮಾತಾಗಿದ್ದರೂ 
"ಹಾಗೆಂದೂ ಯಾತೂ ಕರೆಯತೊಡಗ ಲಿಲ್ಲ : ಒಂದಿಬ್ಬರು ಊರಿನವರು, ಸುತ್ತು 


ಎ a 
ಉಪಯೋಗಿಸಿರ 


ಮುತ್ತಲ ಹಳ್ಳಿಯ ಕೆಲವರು ' ಹುಚ್ಚರು” ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ 


ಇರ್‌ 


Hl ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಮಗೊಂದು ಸಮಸ್ಯೆ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿತು. ಅವರನ್ನು 
; 
' ಏನೆಂದು ಕರೆಯುವುದು? "ಹುಚ್ಚರು' ಎನ್ನುವುದಂತೂ ನಿಷಿದ್ದವಾದ ಶಬ್ದ. "ಮನೊ 


WTC 
ರೋಗಿಗಳು” ಎನ್ನಲೂ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಾದರೆ “ಇನ್‌ಮೇಟ್ಸ್‌” ಎನ್ನ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ “ಬಂಧುಗಳು” ಎಂದು ಕರೆಯಲು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದು 


ದುಂಟು. ಆದರೆ ಅದು ಸಮಂಜಸವಾದ ಶಬ್ದವಲ್ಲ. "ಚಿಕಿತ್ಸಾರ್ಥಿಗಳು' ಅಂದರೆ 
ಹೇಗೆ? ಆದು ಒಪ್ಪಿಗೆಯ ಶಬ್ದವಾಯಿತು. ಸಮಾಜಕಾರ್ಯ ಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ 
ವನ್ನು ಬಯಸುವವನಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ “ಕ್ಲಯಂಟ್‌” ಎನ್ನಲಾಗುವುದು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 


೫ ್‌ 
“ಅರ್ಥ” ಎಂದೆನ್ನಬಹುದು. ಮನೋವಿಕಲರು ಈಗ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿರು 
ವುದರಿಂದ ಚಿಕಿತ್ಸಾರ್ಥಿಗಳು ಎನ್ನುವ ಶಬ್ದ ಉಚಿತವಾದುದೆಂದೆನಿಸಿ ಅದನ್ನೇ ಬಳಸ 


ತೊಡಗಿದೆವು. ಚರ್ಚೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

; ಆದರೆ ದೈನಂದಿನ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಅವರವರ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ, ಗೌರವ 
ತಾಡಕದಿಂದಲೇ. ಸಂಬೋಧಿಸಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮನೋರೋಗಿಗಳಲ್ಲದ ಹಿರಿಯರನ್ನು 
ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲ ವರನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಅಭಿಮಾನದ ಸ್ವಾನ 
ವನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದುದು, ಅವರು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದು 


ಇಸಿ ಬ ಲ ಗ 
ಸ ಗೆ Na ಕಾರ ಲಿ ತ್‌ ಷ್ಣ 
ದೂ ಅವರಿಗೆ ಹಿತವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತೆಂ ಬುದು ಅವರ ವರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 
ನಾನು ಇಷೆ ನ ಸಣ ಹೇಳಿ ನಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಡಾಕ್ಟರರಿಗೂ, ಅವರ 
WU ೬ ಈ ದ 
3೨ 1|(೫ಯವರಿಗೂ ಸ ಚಿಸಿದೆ. ಡಾ. ಸರೋಜಾಬಾಯಿಯವರು ತುಂಬು ಹೃದಯ 


ದಿಂದ “ನಾವು Hey ಯಣಿ ಳು (Grateful) '' ಎಂದರು. ಚಹಾಪಾನದೊಡನೆ 


ಸಭೆ ಮುಕ್ತಾಯವಾಯಿತು. 


ಶಿಬಿರದ ಗ (004 


ರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಮಾರ್ಗದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿರುವ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ(ನಿರ್ದೇಶಕ)ನ ಹಾಗೂ ಆ ಈ 


ರ 7 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗುವ ವಿಭಾಗದ ಸಿಪಾಯಿಯ ಖರ್ಚನ್ನು, ಶಿಬಿರ ನಡೆಯುವ 
ಸ್ಥಳವು ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಆರು ಮೈಲುಗಳ ಒಳಗಿರದಿದ್ದರೆ, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯವೇ ವಹಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ 
ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯವು ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಮಾಜಕಾರ್ಯ 
ತ ಇವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದುದು ೧೯೬೨ ರಲ್ಲಿ. ಮೊದಲಿನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಗುಂಪು: 
೧೯೬೪ ರಲ್ಲಿ ಪದವಿ ಪಡೆದು ರ ಯಿತು. ಇದುವರೆಗೂ ಎಂಟು ಗುಂಪುಗಳು, 


ಅಂದರೆ ಅಂದಾಜು ೭೫, ನ ಗು ಸಮಾಜಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಿ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಕರ್ನಾಟಕ ಮತ್ತಿತರ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಕಲ್ಯಾಣ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯನಿರತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಲ ೦ 
ನ 


ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸಮಾಜಸೇವಾ ಶಿಬಿರಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಂಡವರೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಇದುವರೆಗೂ 
ಧಾರವಾಡದ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತಲಲ್ಲಿರುವ ಮನಸೂರ ಹೆಬ್ಬಳ್ಳಿ, ಅಮ್ಮಿನಭಾವಿ ಹಾಗೂ 
ಸಲಕಿನಕೊಪ್ಪ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಏಳು ಶಿಬಿರಗಳು ನಡೆದಿದ್ದವು. ಈ ಸಲದ ಶಿಬಿರವು 
ಸಮಾಜಕಾರ್ಯ ವಿಭಾಗವು ನಡೆಸಿದ ಎಂಟನೆಯ ಶಿಬಿರ, ಸಲಕಿನಕೊಪ್ಪದಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಸಿದ 
ಮೂರನೆಯ ಶಿಬಿರ. 

ಶಿಬಿರವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಥಮ ವರ್ಷದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೇ ನಡೆಸಲಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ೬ ಕ್‌ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹಾಕಿ ಎರಡು 
ವರ್ಷಗಳ ಖದ್ಯಾಥಿ | ಒಂದೇ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಒಗ್ಗೂ ಡಿಸುವುದುಂಟು.. ಅಂಥ 
ಒಂದು ಶಿಬಿರವು ಈ ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತು. 

ಕ್ಕ ದಕ್ಕೆ ಹಲವಾರು ಉದ್ದೇಶಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದವು 


ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿತುಕೊ ಳ್ಳ: ಕೇಕು. 
ಪಡೆಯುವಾಗಲೇ ಪರಸ್ಪರರನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೊಳ್ಳು 'ವಂಥ ಅವಕಾಶ ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅದು ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯು 
ವದು. ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿರುವಾಗ ತಮ್ಮ ಮತ್ತು ಇತರರ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ಕಂ ಹಂಡು 

ಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಧಿಸಿಕೆ 


4 
3 
€ 
4) 
£ 


9 ಎ ಜಭಿಎನ ರ ಲ ಅಭಿ ಎಲಿ ಇ 
ಜೀವನದ ಮಹತ್ವವನ್ನೂ, ಉಪಯುಕ್ತ ತೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿದು 


ದದ ೧೨ಎ 36 ಹ 
೦ದನಿಷ್ಠಯನ್ನು (Group morale) ಬೆಳೆಸಿಕೊ ಳ್ಳು ವುದು. 


ಸಲಕಿನಕೊಪ್ಪದ ಸಾರ್ಥಕ ಸೇವಾಕಿಬಿರ ರ್ಳ 


೪. ನಾಯಕತ್ವದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು, ಅವುಗಳನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಳಲು ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡುವುದು. 

೫. ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾದರೂ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿ, ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಮಾಡುವ 
| ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಬಿಂಬಿಸುವುದು; ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಯೋಜಿಸಬೇಕು ಮತ್ತು 
ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಅನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ತರಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಅನುಭವ 
ಪೂರ್ಣದಿಂದ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವಂಥ ಅವಕಾಶವನ್ನು ನೀಡುವುದು. 

೬. ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಆವಶ್ಯಕತೆಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಅಗತ್ಯವಾದ 
| ಸಂಪನ್ಮೂಲಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಹದಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬೇಕಾದ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಒದಗಿ 
ಸುವುದು. 

| ೭. ಗ್ರಾಮಸ್ಥರ ಅವಶ್ಯಕತೆಗಳನ್ನೂ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನೂ, ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಲಭ್ಯ 
ವಾಗುವ ಸಂಪನ್ಮೂಲಗಳನ್ನೂ, ಸ್ಫೂಲವಾಗಿಯಾದರೂ, ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ತಕ್ಕ 
ಅನುಕೂಲವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವದು. 

೮. ಗ್ರಾಮಸ್ಥರನ್ನು ಸಮುದಾಯ ಸಂಘಟನೆಯಲ್ಲ ಪಾಲ್ಗೊಳ್ಳಲು ಹೇಗೆ 
ಪ್ರಚೋದಿಸಬಹುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವುದು. 

೯. ಯಾವುದಾದರೂ ಭೌತ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ( Physical Project) ಕೈಕೊಂಡ 
'ಕಾಯಶ್ರಮದಿಂದ ಅದನ್ನು ಪೂರೈಸುವುದು; ಪೂರೈಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಂವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ ( ಅಂದರೆ ಶಿಬಿರದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ) ಅಂಥ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಚಾಲನೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 

| ೧೦. ಚರ್ಚಾಗೋಷ್ಠಿ, ಮನೋರಂಜನೆ, ಸಹಕಾರ, ಮೆ ತ್ತಿ _) ಸಂಬಂಧದ ಕಾರ್ಯ 
ಚಟುವಟಿಕೆ ಇವುಗಳ ಮೂಲಕ ಮನೋವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಒದಗಿಸುವುದು. 

ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಇವು ಮುಖ್ಯೋದ್ದೆ 'ಶಗಳು. ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ಕೆಲವು ಉಪಉದ್ದೇಶಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಸಮಯ, ಸಂದರ್ಭ, ಸಮುದಾಯ, ಶಿಬಿರಾ 
ರ್ಥಿಗಳು ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನಂಗುಣವಾದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಉದ್ದೇಶಗಳನ್ನು ಶಿಬಿರವು ಸ್ವೀಕರಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ಈ ಶಿಬಿರದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಉದ್ದೇಶಗಳು 
ಇದುವರೆಗೆ ನಮೂದಿಸಿದ ಉದ್ದೆ ೇೀಶಗಳು ಸಮಾಜ ಸೇವಾ ಶಿಬಿರಗಳಿಗೆ ಸಮ್ಯ 
ನ್ಯವಾದವುಗಳು. ಆದರೆ ಈ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ, ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ, ಕೆಲವು ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದ 
£ಶಿ € ವ್‌ ಸಾದ 
ಉದ್ದೇಶಗಳನ್ನು ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿತ್ತು. ಅವನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿ ಮಾಡ 
ಬಹುದು : 
ಕ. ಭಾ. ೧೨ 


೯೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


೧. ಸಮಾಜಕಾರ, BT ಮನೋಚಿಕಿತ್ಸಾ e} ಗಳ ವರ್ತನೆಯನ್ನು ಬಹು 
[3] 
ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ವೀಕ್ಷಿಸಿ, ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಂವ ತಿದ ಸ್ನ ಕಲ್ಪಿಸುವುದು. 


೨. ಮನೋಚಿಕಿತ್ಸಾರ್ಥಿಗಳೊಡನೆ ಹೇಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ನಡೆಯಬೇಕಾ 


ಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವುದು. 


೩. ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೂ, ಮನೋವಿಕಲರಿಗೂ ಇರುವ ಅಥವಾ ಇದ್ದಿರದ ಸೂಕ್ಶ್ಮ 
ತರ ಭೇದವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದು. 

೪. ಮನೋಚಿಕಿತ್ಸಾರ್ಥಿಗಳು ಆಸ್ಪತ್ರೆಯ ನಿರ್ಬಂಧಿತ ವಾತಾವರಣದಿಂದ 
ಸ್ವಚ್ಛಂದದ ವಾತಾವರಣಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಹೇಗೆ ಬದಲಾವಣೆ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, ಶಿಬಿರ 
ದಂಥ ವಾತಾವರಣವು ರೋಗ ನಿವಾರಣೆಗೆ ನೆರವಾಗುತ್ತದೆಯೆ ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಕಂಡಂಕೊಳು ವದು. 

೫. ಮನೋವಿಕಲರೂ ಉತ್ಪಾದನಾ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸವಂರ್ಥವಾಗಿ ಭಾಗವಹಿಸಲು 
ಶಕ್ಕವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಲು. 


೬. ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು ಮನೋಚಿಕಿತ್ಸಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡಂ ' 


ವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ; ಪಶ್ಚಾದ್ಯೋಗಕ್ಷೇಮದ (೩ೀ ೦೩೯೮) ಕಾರ್ಯ ಯೋಜನೆಗೆ 
ಏನಾದರೂ ಬೆಳಕು ದೊರೆಯಬಹಂದೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಂ. 

೭ ಸಮಾಜ ಕಲ್ಯಾಣ ಕೇಂದ್ರಗಳೊಡನೆ ಸಮಾಜಕಾರ್ಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು 
ಹೇಗೆ ವ್ಯವಹರಿಸಬೇಕು, ಅವುಗಳೊಡನೆ ಯಾವೆಂಥ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಯೋಜನಾ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳಬಹುದು, ಇಂಥ ಕಾರ್ಯ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅಡೆತಡೆಗಳೇನು, 


ಆ ಅಡೆತಡೆಗಳಿಗೆ ಯಾವ್ಯಾವ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ನಿಯೋಜಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಎಂಬಿ ನಿತ್ಯಾದಿ 


ಗಳನ್ನು ಅನುಭವ ಪೂರ್ವಕ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವುದು. 


ಸಲಕಿನ ಕೊಪ್ಪ 
ಬಿರ ನಡೆ ದದ್ದು ಧಾರವಾಡ ನಗರಕ್ಕೆ ಐದು ಮೈಲು ದೂರದಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಿ ಮದಿ, 


ದ್‌ 


ಧಾರವಾಡ - ಹಳಿ ಅಯಾಳ ರಸ್ತೆ ಯ ಉತ್ತ ರ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹ ಚಿಕ್ಕ ಹಳಿ ಸಲಕಿ 


ನಿರ 
೪ 


ಕೊಪ್ಪ ದಲ್ಲಿ .- ಮಲೆನಾಡಿನ ಸೆರಗಿನ ಕುಸುರಿನ RA ಮುದ್ದಾ ದ ಹಳ್ಲಿ. ಧಾರವಾಡ. 


ಲ್ವ) 
ಹಳಿಯಾಳ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತರೆ ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಧಾರವಾ ವಾಡದಿಂದ ನಿಗದಿ, ' 
ಕತ್ತರಿಗೆ ಇಳಿದು ೫ 


ಬಾಡ ಹಳ್ಳಿಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವ ಬಸ್ಸು ಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸಲಕಿ ನಕೊಪ್ಪ ದ 
ಎರಡು ಫರ್ಲಾಂಗ್‌ ನಡೆದರೆ ಹಳಿ ಫಯ ಮೊದಲ ಮನೆ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಊರಿನಭಿಮು. 
ಖವಾಗಿ ಸಾಗಿದಾಗ ಒಂದು ಫರ್‌ ೦ಗು ಕ್ರಮಿಸಿದರೆ ಊರ ಕೆರೆಯ ಏರಿಯ ಮೇಲೆ 
ಇರುತ್ತೇವೆ. ಬಲಗಡೆಗೆ ಕೆರೆಯ ನೀರು, ಎಡಗಡೆಗೆ ಹಸುರುಗುವ ಭತ್ತದ ಗದ್ದೆಗಳು 


ಕಿರೆ ಏರಿಯನ್ನು ಕ್ರ ಮಿಸಿದ ನ ನಿಂತರ ಊರ ಸೇರಲು ಏರಿರುವ ಹಾದಿಯನ್ನು ಕ್ರಮಿಸ i 


“hr SSS. ey op pS. ರ ರಿ ಅಶಾ ನ 


ಸಲಕಿನಕೊಪ್ಪದ ಸಾರ್ಥಕ ಸೇವಾಕಿಬಿರ ೯೧ 


ಬೇಕು. ಇದು ಊರಿನ ಮುಖ್ಯ ರಸ್ತೆ; ಇದು ಎರಡು ಫರ್ಲಾಂಗ್‌ ಉದ್ದವಿದ್ದು 
ಊರಿನ ಉತ್ತರಕ್ಕಿರುವ ಗುಡ್ಡದ ತಪ್ಪಲನ್ನು ತಲಪುತ್ತದೆ. 
1... ಈ ರಸ್ತೆಯು ಬಲಗಡೆ, ಅಂತೆಯೇ ಎಡಗಡೆ ಕವಲೊಡೆದಿದೆ. ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
4 ಉದ್ದ ಕ್ಕೂ ನಾಲ್ಕು ಕವಲುಬೀದಿಗಳಿವೆ. ಮೊದಲ ಕವಲಿನಲ್ಲಿ (ಕೆರಿ ಓಣಿ) ಮೂರು 
| ಮನೆಗಳು. ಎರಡನೆಯ ಕವಲು ಬೀದಿಗೆ ಮುನ್ನವೆ 7 ಮೊದಲ 
ಕವಲು ಬೀದಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಂತೆ ಊರಿನ ಶಾಲೆಯು ಹ ಮುಂದೆ ಆಟದ ಬಯಲು 
೫ಇವೆ. ಎರಡನೆಯ ಬಲದ ಕವಲುಬೀದಿ(ಮನಗುಂಡಿಯವರ ಚಯ ಅಕ್ಕಪ 
| ಕೃದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಮನೆಗಳು ತುರುಗಿದಂತಿವೆ. 89ನೆಯ ಕವಲು ಬೀದಿಯೂ (ಕುಂದ 
ಠಗಿಯವರ ಓಣಿ) ಇಂಥದೇ. ಬಲಗಡೆಯ ಕೊನೆಯ ಕವಲು ದಾರಿಯ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ 
' ನಾಲ್ಕಾರು ಮನೆಗಳೂ, ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಒಂದು ಗುಡಿಸಲೂ ಇವೆ. ಈ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೊಸ 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆ ಗುಡಿಸಿಲಿನ ಹಿಂದೆ ಹೊಲ. ಅದೇ ದಾರಿಯ ಕೊನೆಗೆಊರಿನ (ಹೊಸ 
ದಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ) ಬಾವಿಯಿದೆ. 

ಮುಖ್ಯ ರಸ್ತೆಯ ಅಡಧಾಗವ - ಹೆಚ್ಚು ಮನೆಗಳು ಇರುವುದು. ಮೊದಲ 
ಎಡ ಕವಲುಃ ಬೀದಿಯನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ಒಣಿಯೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗುವುದು. ಈ ಓಣಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಊರ ಪ್ರಮುಖರಾದ ಗೌಡರ ಮನೆಗಳಿರುವುದು. ಈ ಓಣಿಯ ಮೊ 
ಲಿಗೆ, ಉತ್ತರಕ್ಕೆ, ದ್ಯಾಮವ್ವನ ಗುಡಿ; ನಾಲ್ಕಾರು ಸಾ ನಂತರ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿ 


ಕ್ಡ ನಲ್ಲಿಯೇ ಮಸೀದೆಯನ್ನೊ ಗೊ ೦ಂಡ ಮನೆ ಇದೆ. ಇದೇ ಓಣಿಯಲ್ಲಯೇ ಊರ 
ಬಿಟ್ಟು ಸಾಗಿದರೆ ಹೊರಗಿನ ಕಲ್ಲವ್ವನ ಗುಡಿಯೂ ಅದನ್ನೂ ದಾಟಿ ಮುಂದುವರಿದರೆ, 


' ಕಾಲುಹಾದಿಯೋಪಾದಿಯಾಗಿರುವ ದಾರಿಗುಂಟ ಸಾಗಿದರೆ, ಊರಿನ ಹೊಂಡಗಳೆರಡಂ 
ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಈ ಎರಡು ಹೊಂಡಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿವೆ; ಉತ್ತರದ 
ಹೊಂಡವನ್ನು ಕುಡಿಯುವ ನೀರಿಗಾಗಿಯೂ, ದಕ್ಷಿ ಣದ ಹೊಂಡವನ್ನು Pe 
ಗಿಯೂ ಊರವರು (ಹರಿಜನರನ್ನು ಹೊರತು) ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಹೊಂಡ. 
ಗಳು ಭತ್ತ ದ ಗದ್ದೆ ಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿವೆ; ಇವು ಖಾಸಗಿಯ ಹೊಂಡಗಳು. ಊರಿನ ಈಶಾ 
ತೆ ನೃಕ್ಕಿರುವ: ಬಾವಿಯನ್ನು ತೋಡುವ ಮೊದಲು (ಮತ್ತು ಹೆಚ್ಚಿನವರೆಲ್ಲಾ ಈಗಲೂ) 
ಈ ಹೊಂಡಗಳನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಬಾವಿಯಿಂದ ನೀರನ್ನು ಸೇದಿ 
ಮೇಲ್ತಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊಕ್ಕು ನೀರು ತರಂತ್ತಾರೆ. ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಲಲನೆಯರ 
ಕಾಲುಗಳು ಉಳುಕುವುದೇನೂ ಅಪರೂಪವಲ್ಲ. 

ಎರಡನೆಯ ಎಡಗಡೆಯ ಕವಲುಓಣಿಯನ್ನು ನಡಂವಿನ ಓಣಿಯೆಂದೂ ಮೂರ 
ನೆಯ ಕವಲಂಓಣಿಯನ್ನು ಮೇಗಳ ಓಣಿಯೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಎರಡು 
'. ಕವಲುಓಣಿಗಳಂ ಒಳಗಿನ ಕಲ್ಲವ್ವನ ಗುಡಿಯ ಮುಂದಣ ಓಣಿಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತ ವೆ. 
i ಕಲ್ಲವ್ವನ ಗುಡಿ ಓಣಿ (ಇದ ದಕ್ಕೀ: ಈ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಹೆಸರು ನು) ಹರಿಜನ 
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೯೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಲನ್ನು ಸೇರುತ್ತದೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯದೂ, ಕೊನೆಯದೂ ಆದ ಎಡ ಕವಲಾದಾರಿಯಂ 
ಹೊಲಗದ್ದೆಗಳ ಕಡೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅದೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಹನುಮಪ್ಪನ 
ಗುಡಿಯೂ, ಮುಂದುವರಿದು ಎಚಕ್ಕೆ ಹೊರಳಿದರೆ ಹರಿಜನರು ಉಪಯೋಗಿಸುವ 
ಹೊಂಡವೂ ಸಿಗುತ್ತವೆ. 

ಸಲಕಿನಕೊಪ್ಪದ ಮನೆಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹಿತ್ತಿಲನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. ಊರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಯಿಪಲ್ಲೆ, ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಜೋಳ ಮುಂತಾದ ಪೈರುಗಳನ್ನು ನಾವು 
ಕಾಣಬಹುದು. ಉತ್ತರದಿಂದ ಕೆರೆಯವರೆಗೂ ಇಳಿಜಾರಾಗಿರುವ ಈ ಊರು ಹಳಿಯಾಳ 
ರಸ್ತೆಗೆ ಏರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಮುಖ್ಯ ರಸ್ತೆಯ ಬಲಗಡೆ (ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ) ಏರಿದ್ದರೆ, 
ಎಡಗಡಗೆ ತಗ್ಗಾ ಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಗುಡ್ಡದ ಕಡೆಯಿಂದ ಹರಿದು ಬರುವ ನೀರು 
ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೂ, ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೂ ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಪೂರ್ವದ ಕಡೆ ನೂರು 
ಮಾರುಗಳಾನಂತರ ತಗ್ಗು ಇರುವುದರಿಂದ ಈಶಾನ್ಯದ ನೀರು ದಕ್ಸಿಣ-ಪೂರ್ವಾಭಿ- 
ಮುಖವಾಗಿಯೇ ಹರಿಯುತ್ತದೆ. 


ಊರ ಗುಡ್ಡದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಕಾಡು ಇದೆ. ಅಲ್ಲಿ ವನ್ಯ ಮೃಗಗಳು, 


ಮೊಲ, ಹಂದಿ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಇವೆ. ಗುಡ್ಡದ ಕಲ್ಲನ್ನು ಅನ್ಯ ಊರಿನವರೂ ' 


ರಸ್ತೆಗೊ, ಮನೆ ಕಟ್ಟಲೋ ಉಪಯೋಗಿಸಲು ಕೊಂಡೊಯ್ಯುತ್ತಾರೆ. ಹಳಿಯಾಳ 
ರಸ್ತೆಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ದಿನ್ನೆಯಿದೆ. ಇದು ಪಂಚಾಯತಿಗೆ ಸೇರಿದೆ. 


ಊರಿನ ಮುಖ್ಯ ಬೆಳೆ ಭತ್ತ. ಹಕ್ಕಲಿನಲ್ಲಿ (ಖುಷ್ಕಿ) ಜೋಳವನ್ನು, 
ಕೆಲವು ಬೇಳೆಕಾಳುಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯಲಾಗುವುದು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಕಾಯಿಪಲ್ಲೆಗ- 
ಳನ್ನೂ ಬೆಳೆಯಲಾಗುವುದು. 


ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ನೂರು ಮನೆಗಳಿದ್ದು, ಜನ ಸಂಖ್ಯೆ ಆರು ನೂರು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಲಿಂಗಾಯತರು, ಕ್ಷತ್ರಿಯರು, ವಾಲ್ಮೀಕ್ಕಿ ಮುಸಲ್ಮಾನ, ಪಂಚಾಳ, 
ಮರಾಠಿ, ಬಜಂತ್ರಿ, ಹರಿಜನ ಇತ್ಯಾದಿ ಜಾತಿಯವರಿದ್ದಾ ರೆ, ನಾಲ್ಕೆಂಟು ಮನೆಯ. 
ವರನ್ನು ಹೊರತು ಎಲ್ಲರೂ ಬಡವರು. ದಿನಗೂಲಿಯೇ ಅವರ ಜೀವನೋಪಾಯ. 
ಕೃಷಿಕರಲ್ಲಿ ದುಡಿಯುವವರು ಇದ್ದರೂ ಪರ ಊರಿಗೇ ಅವರು ಹೋಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯವು ಅನ್ಯ ಹಳ್ಳಿಗರಿಗೆಂ ಶೋ ಅಂತೆಯೇ ಈ ಹಳ್ಳಿಗರಿಗೂ 
ಉದ್ಯೋಗದ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಒದಗಿಸಿದೆ. ಇತ್ತೀಚಿನ ಲೆಕ್ಕದ ಪ್ರಕಾರ ಏನಿಲ್ಲೆಂದರೂ 
ನಾಲ್ವತ್ತು ತರುಣ ತರುಣಿಯರು ದಿನವೂ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸಿಪಾಯಿಗಳಾ- 
ಗಿಯೋ, ತೋಟಗಾರಿಕೆ, ಇಂಜಿನಿಯರಿಂಗ್‌ ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಲಿಗಳಾಗಿಯೊ ದುಡಿ. 
ಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಬೇರೆಯವರು ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿನ ಕೃಷಿ ವಿಜ್ಞಾನ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಆಸು 
ಪಾಸಿನ ಖಾಸಗೀ ಹೊಲಗದ್ದೆಗಳಲ್ಲಿ, ಧಾರವಾಡ ನಗರದ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ, ಕಟ್ಟೋಣ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಲಿಗಾರರಾಗಿ ದುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ತವು ಪಾಟು ಮುಟಟ ಸಹಜ ys 


ಸಲಕಿನಕೊಪ್ಪದ ಸಾರ್ಥಕ ಸೇವಾಕಿಬಿರ ೯೭ 


| ಈ ಹಳ್ಳಿಯ ಮನಸೂರ ಗ್ರಾಮದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದ ವೃಂದ ಪಂಚಾಯತಿಯ 
ಹಕ್ಸೆಗೆ ಬರುತ್ತದೆ; ಪಂಚಾಯತಿಯ ಕಚೇರಿ ಮನಸೂರಿನಲ್ಲಿದೆ. ಪಂಚಾಯತಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
(ಅಥವಾ ಸರಪಂಚ) ಈ ಊರಿನವರು, ಶ್ರೀ ರಾಮನಗೌಡ. ಕಿರು ವಯಸ್ಸಿನವರಾದ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಲ್ಲಿ ಊರಿನೆಲ್ಲರ ಗೌರವವಿದೆ. ಈ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷ ಪಂಗಡಗಳ ರಾಜಕೀಯ 
ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ. ಕೋರ್ಟುಗಳಿಗೆ ನ್ಯಾಯಗಳು ಹೋಗುವುದು ಬಹು ಕಡಮೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಹಕಾರ, ಸ್ನೇಹಮಯ ವಾತಾವರಣ ಬಹು 
ಮುಖ್ಯ ಸಂಪನ್ಮೂಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಇದರ ಸರಿಯಾದ ಉಪಯೋಗ 
ವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಹಿಂದಿನ ಶಿಬಿರಗಳು 

' ಗಾಂಧೀ ಶತಮಾನೋತ್ಸವದ ಸಮಾರಂಭದ ಅಂಗವಾಗಿ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವ 
ವಿದ್ಯಾಲಯವು ಹಳ್ಳಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಏನಾದರೊಂದು ಸಾರ್ಥಕ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಯೋಜಿಸಿ, ಸುತ್ತು ಮುತ್ತಲ ಕೆಲವು ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ಈ 
ಊರನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಯಿತು. ಆಯ್ದುಕೊಂಡುದಕ್ಕೆ ಇಂಥವೇ ಕಾರಣಗಳೆಂದು 
ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟವಾದರೂ ಈ ಮುಂದಿನ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ನೀಡ- 
ಬಹುದಾ : 

೧. ಮಲೆನಾಡಿನ ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿರುವ ಹಳ್ಳಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಸೌಂದರ್ಯದ ನೆಲೆಯಾಗಿ 
ಕಂಡಿತು. 

೨. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಹು ದೂರದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 
೩ ಈ ಹಳ್ಳಿಯ ಅನೇಕರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಗಾರರಾಗಿ ದುಡಿ. 
ಯುತಿದ್ದುದರಿಂದ ಔಪಚಾರಿಕ-ಅನೌಪಚಾರಿಕ ಸಂಬಂಧಗಳು ಉಂಟಾಗಿದ್ದವು. 

೪. ಹಳ್ಳಿಯ ಶಾಲೆಗೆ ಕೇವಲ ಒಂದೇ ಒಂದು ಕೋಣೆ ಇದ್ದು, ಇನ್ನೊಂ. 
ದಾದರೂ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು ; ಗಾಂಧೀಜಿಯ ಮಕ್ಕಳ ಪ್ರೇಮ, ಹಳ್ಳಿಗರ ಮೇಲಣ ಮಮ 
ತೆಗಳನ್ನು ಶಾಲಾ ಕೋಣೆಯು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ನಂಬುಗೆ. 

೫. ಪಂಚಾಯತಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಹಾಗೂ ಊರವರು ಸಹಕಾರ ನೀಡುವ 
ಭರವಸೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು. 

ಹೀಗೆ ಸಲಕಿನಕೊಪ್ಪದೊಡನೆ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಸಂಬಂಧ ೧೯೬೯ ರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಆ ವರ್ಷದ ಅಕ್ಟೋಬರಿನಲ್ಲಿ ತಾಲೂಕಾ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಮಂಡಳಿ, 
ಅಖಿಲ ಭಾರತ ತರಬೇತಿ ಹೊಂದಿದ ಸಮಾಜಕಾರ್ಯಕರ್ತರ ಸಂಘದ ಧಾರವಾಡದ 

ಶಾಖೆ, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಸಂಘ, ಇತರ ಸಿಬ್ಬಂದಿ 
' ವರ್ಗಗಳು ಇವರೆಲ್ಲರ ಸಹಕಾರದಿಂದ ಒಂದು ಶಿಬಿರವನ್ನು ನಡೆಸಿ ಶಾಲ 


೯೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಕೋಣೆಯೊಂದನ್ನು ಹತ್ತು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಲಾಯಿತು (ಇದೇ ಕೋಣೆಂ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಮನೋಚಿಕಿತ್ಸಾರ್ಥಿಗಳು ಇಳಿದುಕೊಂಡದ್ದು.) 

ಆ ಶಿಬಿರದಾನಂತರ ಸಮಾಜಕಾರ್ಯ ವಿಭಾಗವು ಸಲಕಿನಕೊಪ್ಪವನ್ನು ಕ್ಲೇತ್ರಕಾರ್ಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಖಾಯಂ ಆಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ಸಮಾ 
ಕಾರ್ಯ ವಿದ್ಮಾರ್ಥಿಯು ವಾರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ದಿನ ಸಲಕಿನಕೊಪ್ಪವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸತೊ 
ಗಿದ. ಊರಿನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳೂ, ಸಂಪನ್ಮೂಲಗಳೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗತೊಡಗಿದವು. ಅಧಿ ' 
ಕೃತವಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಹಳ್ಳಿಯ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯು ನಡೆಯಲು ಬೇಕಾದಂಥ ಕೆಲಸಗಳು! 
ಆಗೀಗ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ನೆರವೇರುತ್ತಲೇ ಇದ್ದವು. ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ 
ಸಮಾಜ ಕಲ್ಯಾಣ ಸಂಘ ಹಾಗೂ ಅ. ಭಾ. ತ. ಸ. ಸಂಘಗಳ | 
ವಯಸ್ಕರಿಗೆ ರಾತ್ರಿಶಾಲೆಯನ್ನು ಕೆಲವು ತಿಂಗಳು ನಡೆಸಲಾಯಿತು. ಸಮಾಜಕಾರ್ಯ ' 
ವಿಭಾಗದ ಸಮಾಜಸೇವಾ ಶಿಬಿರಗಳೆರಡು ೧೯೭೦ ರಲ್ಲಿ ನಡೆದವು. ಆ ಶಿಬಿರಗಳಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ' 
ಹೊಂಡಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವ ಹಾದಿಯನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿ ಗಟ್ಟಿ ಮಾಡಲಾಯಿತು. } 
ಗಾಂಧೀ ಸ್ಮಾರಕ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ ಹಾಗೂ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳು ಕೂಡಿ ನಡೆಸಿದ ಶಿಬಿರವು ' 
ಕೆರೆಯ ಏರಿಯ ಕೆಲ ಭಾಗವನ್ನು ಸರಿಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿತ್ತು. ಧಾರ 
ವಾಡದ ವನಿತಾ ಸೇವಾ ಸಮಾಜದ ಶಿಕ್ಷಣ ಕಾಲೇಜಿನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಯರ ಶಿಬಿರವನ್ನು *' 
ಈ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿ ಶಾಲೆಯ ಆಟದ ಬಯಲನ್ನು ಸಮಗೊಳಿಸ ೫ 
ಲಾಯಿತು. 

ಹೀಗೆ ಈ ಹಿಂದೆ ಐದು ಶಿಬಿರಗಳು ಊರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದ್ದವು. ಇದರಿಂದಲೂ, 
ಸಮಾಜಕಾರ್ಯ ವಿಭಾಗದ ಎದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ, ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರೂ ನಿಕಟ ಪರಿಚಯವನ್ನು 
ಹಳ್ಳಿ ಗರೊಡನೆ ಬೆಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಈ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಳೆ ಬರಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


L 


( ಮುಂದುವರಿಯುವೆದು) 


ರ . ಎಚ್‌. ಎಂ. ಮರುಳಸಿದ್ದಯ್ಯ 


| ಧಾರವಾಡ ಮುಖ್ಯ ಅಂಚೆಕಛೇರಿಯ ಇತಿಹಾಸ 


ಇಂದಿಗೆ ೧೧೭ ವರ್ಷ ಜನತೆಗೆ ಸೇವೆ ನೀಡಿದ ಧಾರವಾಡ ಮುಖ 
ಕಛೇರಿಯು ೪-೧೦೧೯೭೧ ರಂದು “ ಕಿತ್ತೂರ ಚೆನ್ನಮ್ಮ ಪಾರ್ಕ” ಅಂಚೆ ಕಛೇರಿ 
ಯೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿತು. 
ಈ ಮೊದಲಂ ಈ ಕಛೇರಿಯ, ಕಿತ್ತೂರ ದೊರೆಗಳ ದೇವಸ್ಥಾ ನ, ದೇವರ 
ಪೂಜೆಯ ಪವಿತ್ರ ಗೃಹವಾಗಿದ್ದಿತಂ. 
ಧರ್ಮರಕ್ಷಕರಾದ ಹಿರೇಮಲ್ಲಸೆಟ್ಟ ರು ೩೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಬೆಳಗಾಂವಿಯ 
' ಅಸದಖಾನನ ಕೋಟೆ ಕಟ್ಟಿಸಿ, ಶಂಭ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ, ದೇವರ ಧ್ಯಾನ, ಪೂಜೆಗೆಂದು 
ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಈ ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. ಶುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಅಡಿಗಲ್ಲನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕಟ್ಟಿದ ಈ ಮನೆ, ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಕಲ್ಲು, ಹಂಚುಗಳು ಮುಕ್ಕಾಗದೆ ಮೂರು ಶತ 
ಮಾನಗಳವರೆಗೆ ಭದ್ರವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ. ಅಂಚೆ ಕಛೇರಿಯವರು ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಈ ಮನೆಗೆ 
ಹಾಕಿದ ಮಂಗದ ಹಂಚನ್ನು ತೆಗೆದು, ಮಂಗಳೂರ ಹಂಚನ್ನು ಹಾಕುವ, ಅಲ್ಲದೆ 
ಹಂಚನ್ನೇ ತೆಗೆದು ಕಾಂಕ್ರೀಟ ಮೇಲ್ಮನೆ ಮಾಡುವ ಯೋಜನೆ ತಂದು ವಂತ್ತೆ ಕೈ 
ಬಿಟ್ಟರು. ಹಿರೇಮಲ್ಲಸೆಟ್ಟರ ಇಚ್ಛೆ ಏನಿತ್ತೋ € ಯಾರು ಬಲ್ಲರಂ. 
ಪೂಜೆಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಅಲ್ಲಿಯ ಬಾವಿಯ ನೀರು ಮೇಲೆಯೇ ಇದ್ದು, 
ಇಡೀ ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿಯೇ ಆರೋಗ್ಯಕರ ನೀರೆಂದು ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. ಬ್ರಿಟಿಶ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಿಗೆ ಈ ಬಾವಿಯ ನೀರನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ನಿಯ ಯಮವಿತ್ತು. ನೀರು ಕೆಲಗೇರಿ 
ಕೆರೆಯಿಂದ ನೀರು ಪೂರೈಕೆಯಾಗುವದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಅಂದರೆ ೩೦ ವರ್ಷಗಳ 
ಜನರಿಗೆ ಈ ಬಾವಿಯ ನೀರೇ ಸಿಗುತ್ತಿತ್ತು. 
2 ಕಿತ್ತೂರ ಹಿರೇಮಲ್ಲಸೆಟ್ಟರ ದೇವರ ಪೂಜೆಯ ಕೋಣೆಯು ಈಗ ಅಂಚೆ 
ಕಛೇರಿಯ ಖಜಾನೆ ಕೋಣೆ ಇರುವಲ್ಲಿ ಇತ್ತು. ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಅವರು ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಪೂರ್ವದಪ್ರಥಮ ಸರ” ಇಟ್ಟು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ 
೧೯೪೬ ಜುಲೈರಂದು *ಟ್ಟಿರುವ ಟ್ರೆಜರಿ ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ಆಗ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಪೋಸ್ಟಲ್‌ ಸುಪರಿಂಟೆಂಡೆಂಟ ಟರಾದ ಶ್ರೀ ಕೆ. ಶಂಕರರಾವ ಅವರು ಈ ಟ್ರೆಜರಿಯನ್ನು 
ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್‌ ಪೋಸ್ಟಲ್‌ ಆರ್ಡರ ಇಡಲು ಈ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರಿಸಬೇಕೆಂದಂ 
ತ. ಒಬ್ಬ ಗೋಡೆ ಕಟ್ಟುವವನು ಗೋಡೆ ಡೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದಾಗ, ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ 
೫ * ಓಂ ನವ ಶಿವಾಯ " ' ಎಂದು ಬರೆದ ಏಳು ಇಂಚಿನ ಚಚ್ಚೌಕದ ಏಳು ಕೆಂಪು 
ಕಲ್ಲಂಗಳು pe ಬಂದವು. ಈ ಕೆಂಪು ಬಾದಾಮಿ ವರ್ಣದ ಕಲ್ಲುಗಳ ಮೇಲಣ 
ಈ ಲಿಪಿ ಹಳಗನ್ನಡದ್ದು. ಕೊರೆದ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಹಳದೀ ಬಣ್ಣ ತುಂಬಿತ್ತು. ಶತಮಾನ 
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ಗಳುರುಳಿದರೂ ಅಕ್ಷರಗಳ ಈ ಬಂಗಾರ ಬಣ್ಣ ಹಾಗೆಯೇ ಇತ್ತು. ಗೋಡೆ ಬಿಡಿಸಿದಾಗ, ' 
ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳು ಕೆಟ್ಟರೂ ಈ ಏಳು ಕಲ್ಲಂ ಸಮವಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದವು! 
ಟ್ರೇಜರಿ ಕೂಡ್ರಿಸುವಾಗ ಗೋಡೆ ಕಟ್ಟುವವನು ತಾನು ತಂದ ಅಳತೆಯ ' 
ಇಟ್ಟಂಗಿಗಳಿಂದ, ಸಿಮೆಂಟ ಕಾಂಕ್ರೀಟ ಮಾಡುವವನಿದ್ದನು. ಆ ಸಮಯದ್ದ್ಲ ' 
ೋಸ್ಕ್‌ಮಾಸ್ತರರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಆಯ್‌. ಬಿ. ಕಂಪ್ಲಿಯವರ ಆದೇಶದಂತೆ ಈ ಕಲಸದ 3 
ಲ್ವಿಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತ ನಾನು, ಏಳು ಕೆಂಪು ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ “ಓಂ ನಮಃ ' 
ಶಿವಾಯ” ಬರುವಂತೆ ಟ್ರೇಜರಿಯ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟು, ಇಟ್ಟಂಗಿ ತುಂಡು ' 
ಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ಇಡಿಸಿ, ಕಾಂಕ್ರೀಟ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಿದೆನಂ. ಕ್ತ 
ದೇವರಿದ್ದ ಧಾರವಾಡ ಅಂಚೆ ಕಛೇರಿಯು ಸದ್ದರ್ಮ ಸತ್ಯಪಾಲಕರ ಮನೆಯು. ' 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲಿ ಎಂಥ ಮೋಸಗಳಾದರೂ ಈ ಕಛೇರಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಸದ ಮಾತಿಲ್ಲ. | 
ಹಿರೇಮಲ್ಲ ಸೆಟ್ಟರ ದೇವರ ಮನೆಯನ್ನು ತರುವಾಯ ಆಳಿದ ದೊರೆ ಮಲ್ಲಸರ್ಜ. 
ತನ್ನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ (೧೭೮೨ ರಿಂದ ೧೮೧೬) ದೇವರ ಪೂಜೆ ಮತ್ತು ಪತ್ರ ವ್ಯವಹಾರ-* 
ಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಸ್ಥಳದಿಂದಲೇ ಅವರು ಪೇಶ್ವೆ, ಸಿಂಧೆ, ಹೋಳಕರ 
ಮತ್ತು ಟೀಪುಸುಲ್ತಾನ, ಅವರ ಸಂಗಡ ಪತ್ರ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ' 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ನಾಲ್ಕು ಖಾನೆಗಳಿದ್ದ ಸಾಗವಾನಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದರು. ಈ ' 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯು ದೊಡ್ಡದಿದ್ದು ದಪ್ಪವಾದ ಹಲಗೆಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಈ ನಾಲ್ಕು ತ 
ಖಾನೆಗಳ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೇ ತರುವಾಯ ಬಂದ ಪೊಲಿಟಿಕಲ್‌ ಏಜೆಂಟ ಥ್ಯಾಕರೆ ತನ್ನ ಪತ್ರ 
ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿ, ಖಾನೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತೆಳ್ಳನ್ನ ಹಲಗೆಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ' 
ಎಂಟು ಖಾನೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಅವನು ಆ ಖಾನೆಗಳಿಗೆ ಕಬ್ಬಿಣದ ಪಟ್ಟಿಗಳನ್ನು " 
ಕೂಡ್ರಿಸಿ, ೧) ಕರ್ನಲ್‌, ಬೆಳಗಾಂವಿ, ೨. ಲೆಫ್ಟಿನಂಟ ಕರ್ನಲ್‌. ೩) ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರಿ, * 
ಬೆಳಗಾಂವಿ ೪) ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ, ಮುಂಬಯಿ ೫) ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌, ಮದ್ರಾಸ್‌, 
೬) ಪೇಶ್ವೆ, ೭) ಸಿಂಧೆ. ೮) ಹೋಳಕರ ಹೀಗೆ ಎಂಟು ಜನರ ಪತ್ರ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ 
ಮೀಸಲಾಗಿರಿಸಿದನು. ಈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯು ಧಾರವಾಡ ಅಂಚೆ ಕಛೇರಿಗೆ ಸಾರ್ಟಿಂಗ ಕೇಸ * 
(Sorting Case) ಎಂದು ೧೯೬೧ರ ವರೆಗೆ ಇದ್ದು, ಆ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಅದರ ' 
ಅಳತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ “ ಮನಿ ಆರ್ಡರ ಪೇಡ ವೋಚರ ” (Paid Vouchers) ಸಾರ್ಟಿಂಗ 
ಕೇಸ ಎಂದು ಉಪಯೋಗಿಸಲಾಯಿತು. | 
ಪೊಲಿಟಿಕಲ್‌ ಏಜಂಟ ಥ್ಯಾಕರೆ ಬಂದರೂ ಕಿತ್ತೂರ ದೊರೆಗಳು ಅವನಿಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಆಶ್ರಯ ಕೊಟ್ಟು, ವಾಸಿಸಲು ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೊಂದಿದ ಮನೆಯನ್ನು 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟರು. ಥ್ಯಾಕರೆಯ ಉದ್ದೇಶವೇನೇ ಇದ್ದರೂ, ವಿಸ್ತರಿಸಿದ ಮನೆಯಂ 
ಬಂದ ಆಂಗ್ಲರ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಮಂದಿರವಾಗಿತ್ತು.ಇದರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಆಂಗ್ಲಿಕನ್‌ 
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ಈ ಮನೆಯು ಪತ್ರ ವ್ಯವಹಾರದ ಮನೆಯಾ ಗಿದ್ದು ಮತ್ತೆ ಪತ್ರ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ 


ಉಪಯೋಗವಾದದ್ದು ದೇವನ ಇಚ್ಛೆಯೆ ! ೧೮೬೪ ರಲ್ಲಿ ಇದು ಧಾರವಾಡ ಮುಖ್ಯ 


ಅಂಚೆ ಕಛೇರಿಯಾಯಿತು. ಆದರೆ ಮೂಲ ಮನೆಯು ಕಿತ್ತೂರ ರಾಜ ಮನೆತನ 
ದವರದಿದ್ದು ಪುನಃ ೪---೧೦--೧೯೭೧ ರಂದು ಆ ಮನೆತನದ ಹೆಸರನ್ನೇ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ" “ ಕಿತ್ತೂರ ಚೆನ್ನಮ್ಮ ಪಾರ್ಕ ” ಎಂದು ಹೆಸರು ಹೊಂದಿತು. ಇದು ಅವರು 
ನಂಬಿ ನಡೆದುಕೊಂಡ ಸರ್ವಶಕ್ತ ಶಿವನಲೀ 


ವಿಶ್ವಾಸ, ಪ್ರೇಮದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಂಡರೂ ಆಂಗ್ಲ ಥ್ಯಾಕರೆ ಅವರನ್ನು 
ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ, ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿಯೇ ಮಣ್ಣುಗೂಡಿದನು. ಆತನ ಗೋರಿ ಅಂಚಿ 
| ಹಭೇರಿಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು, ಅಲ್ಲಿ ಸುಂದರ « ಉಪವನ ನಿರ್ಮಾಣವಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಮುಂದೆ ಅದೂ “ ಕಿತ್ತೂರ ಚೆನ್ನಮ್ಮ ರಾಣಿ ಉಪವನ” ಎಂದು ಹೆಸರು ಪಡೆದುದು 

ಯೋಗಾಯೋಗ. 
“ಕಿತ್ತೂರ ಚೆನ್ನಮ್ಮ ಪಾರ್ಕ ” ಅಂಚೆ ಕಛೇರಿಯು ಜಿಲೆ ಯ ಮುಖ್ಯ ಕಛೇರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಆಧುನಿಕ ಆವಶ್ಯಕತೆಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಲು ಅಸಮರ್ಥ ವಿತ್ತು. ಇದಕ್ಕೆ 
ರಾಜ್ಯ 


ತೆ 


4 ಲ ಇ 
ಕಾರಣ ಅಗಿನ ಮುಂಬೈ ಸರ್ಕಲಿನ ಅಲಕ್ಷ ಭಾವ್‌ ಆದರೆ ನವ ಮೈಸ | 


4 

ರೂಪುಗೊಂಡ ಬಳಿಕ ಚ ಸೂರು ಸರ್ಕಲ್‌ ಪೋಸ್ಟ್‌ ಮಾಸ್ತರ ಜನರಲ್‌ ಶ್ರೀಕೆ.ವಿ 
ಪೈರವರು ಈ ಕಛೇರಿಗೆ ಭವ್ಯ ಕಟ್ಟಡ, ಸುಂದರ ಉಪವನ, ಸಿಮೆಂಟ್‌ ರಸ್ತೆ ತಕ್ಷಣ 
ಆಗಲೇಬೇಕೆಂದರು. ಉಪವನ, ರಸ್ತೆಗಳು ತಕ್ಷಣ ತಯಾರಾದವು ಕ 
ಕಟ್ಟಡವೂ ಆಗುವುದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಹಿರೇಮಲ್ಲಶೆಟ್ಟರ ದೊರೆಗಳ ಮನೆಯನ್ನು 
ಮುರಿಯುವುದು ಆ ಶಿವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೇನೋ, ಬಂದ ಇಂಜನಿಯರ ಸಿವಿಲ್‌ 


ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ, ಕಟ್ಟಡವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿದರು. 

ಮೈಸೂರು ಸರ್ಕಲಾದ್ದರಿಂದ ಧಾರವಾಡವನ್ನು ಹಿರಿಯ ವಲಯ (Senior 
Division) ಮಾಡಲಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಹಿರಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು (Senior 
Supdts), ವಿಶಾಲ ಮನದ, ಉದಾರ ಧೋರಣೆಯ ನುರಿತ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. 
ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಒಳಿತನ್ನು" ಧಾರವಾಡ ವಿಭಾಗಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದರು. ಸರ್ವಶ್ರೀ ಬಿ. ಪಿ, 


ಬ 
ಕಿಣಿ, ನರಸಿಂಹನ್‌, ಕೆ. ಎಸ್‌. ಭಟ್ಟ ಅವರನ್ನು ನೆನಸಬೇಕು. 


ಅರತು ಎ ಕ ——— 
) ಬರುವ ಪೋಸ್ಟವ ಶಾಸ್ತ 


ಧಾರವಾಡದ ಮುಖ್ಯ ಅಂಚೆ ಕಛೇರಿಗೆ ಬಂದ ಮತು 


\ —— pe ಯಹ ಎವ ಇಪ iu 
ರರಾದರೂ ಅಲಿಯ ವಾತಾವರಣದ ವಮಹಿಮುಯೇ ನೋ ಎಂಬಂತ ದೀವರ ಧ್ಯಾನದಿಂದ 
[ae ಒಂ 
ದಾರಾ CS — ಅರ್ರೆ ವಿವಿ ಇರೆ Id 
ದಿನ ನಿತ್ಯದ ಕೆಲಸಗಳನ PA ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವರು. ಲ ಢೂದಲು WAN WOU (ಲ್ಯ) ಈರ 
ಕ ಅ ಹ ಇ ೨7 ಕಲ್ಲ ಇನೆ. ಇವೆ ಹ 
ವಾಯ ಕರ್ತವ ಇವರಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯ ಖ್ಯಾತ ಗಳಿಸಿರುವ ಪೋಸ್ಟ್ಪಮಾಸ್ತರ 
ಅ 
pS TS RS ಇನ pd ಹ ವ್‌ ಗಿನಿ: ಪತ್ನಿ — ಲತೆ ಇಳ 
ಹಿರೇಮಠ, ಕಾಲ! ಯವರನ್ನು ನೆನೆಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅದರಂತೆಯೇ ಹಬ್ಬನಿ ಹುದ್ದಿ? ತೆ 


೯೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸರ್ವಶ್ರೀ ಜಿ. ಜಿ. ಗಲಗಲಿ, ಬಿ. ಆರ್‌. ಕಟ್ಟಿ, ಆರ್‌. ಎಮ್‌ 
ಜೋಶಿ ಅವರನ್ನು ಧಾರವಾಡವು ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯಲಾರದು. 

ಗೋವಾ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಭಾರತ ಅಂಚೆ ತಂತಿ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶ್ರಮ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುದು ಧಾರವಾಡ ವಿಭಾಗವೇ. 

ಎಲ್ಲವೂ ಆ ಶಿವನ ಲೀಲೆ. ಶಿವನನ್ನು ನಂಬಿದ ಹಿರೇಮಲ್ಲಸೆಟ್ಟರ ಇಚ್ಛೆ. ಅವರ 
ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಧಾರವಾಡ ಮುಖ್ಯ ಅಂಚೆ ಕಛೇರಿಯು ಅಕ್ಕೊ ೀಬರ ೪-೧೯೭೧ ರಂದು 
“ ಕಿತ್ತೂರ ಚೆನ್ನಮ್ಮ ಪಾರ್ಕ, ಅಂಚೆ ತಂತಿ ಕಛೇರಿ” ಆಯಿತು. ಧರ್ಮರಕ್ಷಕರಾದ 
ಹಿರೇಮಂಲ್ಲಶೆಟ್ಟರನ್ನು ಅದೇ ಧರ್ಮವು ಅವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ, ಅಮರರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ- 
ರಂವುದು. 


ರ್ನ ಜಿ.ಆರ್‌. ಶಾನಭಾಗ ' 


ಹ ತಾ ಎ ಗರಜ ಸಜ ಜಗ ಕ ಇಗ ಕಾ ರ್‌ 


ಅರುವತ್ತು ಮೂರು ಪುರಾತನರ ಚರಿತ್ರೆ 
ಕಾರೈಕ್ಟಾಲ್‌ ಅಮ್ಮೆ 


(ಹಿಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ) 


ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಗಳಾದ ಅರುವತಂಮೂರು ಪುರಾಣ ತೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಆದಿ ಗ್ರಂಥ ತವಿಂಳು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ “ ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ ” ಎಂಬ ಮಹಾ 
| ಕಾವ್ಯ. ಶೇಕ್ಕಿಳಾರ್‌ ಎಂಬ ಕವಿ ಅದನ್ನು ರಚಿಸಿರುವನು. ಈ ಪುರಾತನರಲ್ಲಿ ಮೂವ 
' ಮಹಿಳೆಯರು : ಇಶೈಜ್ಞಾನಿಯಾರ್‌. ಕಾರೈಕ್ಕಾಲವೆಮೆ ಮತ್ತು ಮಂಗಯೇರ್ಕರಸಿ. ಕಾರೈ 
ಕ್ಯಾಲವೆಪ್ಠಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಚೋಳ ದೇಶದ ಕಾರೈಕ್ಕಾಲ್‌ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಧನದತ್ತನೆಂಬ ವಣಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಿದ್ದನು. ಕಡಲು ಮಾರ್ಗದ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಲಾಭಗಳಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದ ಸುಕ್ಕತದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು ಮಗು ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಪುನಿತವತಿ ಎಂಬ ಆ ಮಗು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೆ ಪರಶಿವನಲ್ಲಿ ಆಗಾಧ : ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದಳು .. ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ನ್ನ್ನ ಕಂಡರೆ ಅವರಿಗೆರಗಿ ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಅತಿಥಿ ಸತ್ಕಾರ 
ಮಾಡುವಳು. ಧನದತ್ತನು ತನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ವಿವಾಹ ಯೋಗ್ಯ ಕಾಲ ಬರುತ್ತಲೆ 
ಅವಳನ್ನು ನಾಗಪಟ್ಟಣದ ಪರಮದತ್ತನೆಂಬ ವರ್ತಕ ಪುತ್ರನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. ತನ್ನ ಮನೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ರಮ್ಯವಾದ ಸೌಧವೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಮಗಳನ್ನೂ ಅಳಿ ?ಿಯನನ್ನೂ ಸಂಸಾರವಿರಿಸಿದನು. ಅಳಿಯನಿಗೆ ಬೇಕಾ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟು ಅವನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುವಂತೆ ಅನುಮಾಡಿದನು. ಹೊಸ 
ದಂಪತಿಗಳು ಪ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯದಿಂದಲೂ ಸುಖಜೀವನ ನಡೆ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಗ್ರಹಸ್ಥಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದು ದಾನ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವರಿತು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ವ್ಯಾಪಾರ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಪರಮದತ್ತನ ಬಳಿ; 
ಬಂದವನೋರ್ವನು ಎರಡು ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಪರಮದತ್ತನು ಆಳಿನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಆ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಮಡದಿಯ ಬಳಿ ಕಳುಹಿಸಿ 


A 


[a] [a] ಈ ಎವೆ ಹ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಕೆಲ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಹಸಿದಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಶಿವ ಭಕ್ತನು ಅವಳ ಮನೆ 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಪುನಿತವತಿ ಶಿವಭಕ್ತನನ್ನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕ್ರೈ 
ಕಾಲು ತೊಳೆಯಲು ನೀರು ಕೊಟ್ಟು ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅವರ ಆರೋಗಣೆಗೆ 
ಇಕ್ಕಿದಳ ಳು. ಅಡಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಪೂ ರ್ತಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ವ್ಯಂಜನ ಯಾವುದೂ 

pa FN ಹಾಜಾಬಿ PR PP ಹೊಗಳ 
ಸಿದ್ದವಿರ ರಲ. ತನ್ನ ಗಂಡನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಮಾವಿನ ಕಾಹ! ತೆ ಒಂದನು ಕುಯ್ಚ್ಬು 
ಗ” ಹಾರ್‌ 
(9) 


ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಬಡಿಸಿದಳು. ಬಂದಿದ್ದ ಶಿವಭಕ್ತನು ಬಹಳ ಹಸಿದಿದ್ದನಂ. ಆದುದರಿಂ 
೯೯ 


೧೦೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಜೆ ತೋಷಪಟು ಅನ ವನೂ ಮಾವಿನ ಹ ಆಸಿ ಆ 
ಅಷ್ಟೇ ಸಾಕೆಂದು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಅನ್ನವನ್ನೂ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣನ್ನೂ ಕಲಿಸಿ ಆರೆ 


po) (4 
ಗಣಿಸಿ ಪುನಿತವತಿಯನ್ನು ಹರಸಿ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೋದನು. 


ಲಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಸ್ನಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಿ ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತ 
ಭಕ್ತಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದಲೂ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಪುನಿತವತಿ ತನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ ಊಟಕ್ಕೆ 
ಬಡಿಸಿ ಊಪಚರಿಸಿದಳು. ಉಳಿದಿದ್ದ ಮತ್ತೊಂದು ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣನ್ನು ಕುಯ್ದು 
ಗಂಡನಿಗೆ ಬಡಿಸಿದಳು. ಹಣ ನ್ನು ತಿಂದ ಪರಮದತ್ತನು ಅದು ಬಹಳ ಸವಿಯಾಗಿ 
ರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಮತ್ತೊಂದು ಹಣ್ಣ ನ್ನೂ ತಂದು ಬಡಿಸುವಂತೆ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪುನಿತವತಿ ದಿಗಿಲುಗೊಂಡಳು, ಈಗ ಮತ್ತೊಂದು ಮಾವಿನ 
ಹಣ ನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದ ತರಲಿ? ಗರಬಡಿದವಳಂತೆ ಹಾಗೆಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು. ಗಂಡನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅವನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣನ್ನು ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದು 
ತಪ್ಪಾಯಿತೆಂದು ಎಣಿಸಿದಳು. ಕಳವಳಗೊಂಡಳು. ಗಂಡನಿಗೆ ಈಗ ಯಾವಳಉತ್ತರ 
ವನ್ನು ಹೇಳಲಿ? ಎಂದು ಅಳುಕಿದಳು. ಶಿವನೆ! ಮಾದೇವ! ನಿನೇ ಈ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿನಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಪಾರುಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಉಮಾಪತಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟಳು. ಭಕ್ತೆಯ ಕರೆಗೆ 
ಮೃಡನು ಓಗೊಟ್ಟಂತೆ ಪುನಿತವತಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣು ಬಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಪುನಿತವತಿ ಹರ್ಷದಿಂದ ಆ ಹಣ್ಣನ್ನು ತನ್ನ ಗಂಡನ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಡಿ 
ಸಿದಳು. ಪರಮದತ್ತನು ಆ ಹಣ್ಣನ್ನು ತಿಂದನು. ಮೊದಲು ತಿಂದ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣಿಗಿಂತ 
ಇದು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ರುಚಿಕರವಾಗಿತ್ತು. ದೇವಾಮೃತದಂತಿತ್ತು. ಪರಮದತ್ತನು 
ಬಹಳ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡನು. “ಈ ಹಣ್ಣು ಸುಧೆಯಂತಿರುವುದು. ಮೊದಲು ಬಡಿಸಿದ 


ಣ 
ಣ್ಣಿಗಿಂತಲೂ. ಬಹಳ ಸವಿಯಾಗಿರುವುದು. ಇದು ನಾವು ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ, ಮಾವಿನ 


ದ ಸಮ ; 

ಹಣ್ಣ ಲ್ಲ. ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಇಂಥ ಮಾವಿನ ಹಣ ನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು 
ಾ 

ದುರ್ಲಭ. ಈ ಹಣ್ಣು ಎಲ್ಲಿಯದು? ಇದು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು? ” ಎಂದು 


ತನ್ನ ಸತಿಯನ್ನು ಬೆಸಗೊಂಡನು. 
ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಪುನಿತವತಿಗೆ ದೆವ್ವ ಬಡಿದಂತಾಯಿತು. ಏನು 
ಶರ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ಮೃಡನು ತನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ಈ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣ ನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದನು ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಸೂಕ ವಲ್ಲ. 
ಉತ್ತರಿಸದೆಯೇ ಇರುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಸತ್ಯವನ್ನು ಮರೆ ಮಾಚಿ ಹುಸಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುವುದು 


GL 


ಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಸತ್ಯವನ್ನೇ ನುಡಿವುದು ಸತಿಯಿ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದ್ಕು 


pe) ಭನ ೧೪೦ ಇಒ € > 
ಪತಿಯ ಬಳಿ ಬಂದು “ನೀವು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ ಹ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನು 
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ಕಸಿದು ಬಂದ ಓರ್ವ ಶಿವ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದೆನು. ನೀವು ಆ ಹಣನ್ನು ತರುವಂತೆ 
ಣ 

pe — wy 

ಈೀಳದಾಗ, ಏನು ಮಾಡುವದೆಂದು ತೋಚದೆ ಪರಶಿವನಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಟು ಕೊಂಡೆ ಭಕ್ತ 

em 
pe PR] 
ಪತ್ಸಲನಾದ ಉಮಾಪತಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಹಣ್ಣು ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಬಂತು” ಎಂದು 


ಸ ಛ್‌ 


ಅರವತ್ತು ಮೂರು ಪುರಾತನರ ಚರಿತ್ರೆ ೧೦೧ 


ಉತ್ತರಿಸಿದಳು. ಪರಮದತ್ತನು ಈ ಮಾ ತನ್ನು ನಂಬದಾದನಂ. “ ಮಹೇಶ ರನ ಕಪೆ 


ನ ಇರ 
ಯಿಂದ ನಿನಗೆ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣು 4 ಡಆತದ್ದು ನಜರ್‌ ಅದರಂತೆಯೇ ಮತ್ತೊಂ 
ಹಣ್ಣನ್ನು ಈಗ ತರಿಸು, ನೋಡುವ ! ಎಂದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪುನಿತವತಿ ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಅಳುಕಿದಳು. ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದಂತಾದಳು. ವಿವಶಳಾಗಿ ಪರಶಿವನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 


ಮೊರೆಯಿಟ ಳು. ಒಂದು ಹಣ್ಣನ್ನು ಈಗ ನನಗೆ ದಯಪಾಲಿಸದಿದ್ದ ರೆ ನನ್ನ ನುಡಿ 
ಹಸುವನು. « ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಹಣ್ಣನ್ನು : ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. | 
ಎಂದು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿದಳು. ರನು ತ ತನ್ನ ಭಕ ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣ ನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿದನು. ಆ ಹಣ ನ್ನು ತಂದು 
ಪುನಿತವತಿ ತನ್ನ ಗಂಡನ ಕೈ ಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಅವನು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೆಸಿಂಡು ನೋಡಿ 
ಅಚ್ಚ ರಿಗೊಂಡನು. ಏನಾಶ್ಲಿ ರ್ಯ! ಅವನ ಕೈಯ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಂತೆಯೇ ಆ ಮಾವಿನ ಹಣು 
ಮಾಯವಾಯಿತು. 

ಈಗ ಪರಮದತ್ತನು ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ನಡುಗಿದನು. ಅವನ ಮನಸ್ಸು ನೆಲೆ 
ಗೆಟ್ಟಿ ತು. “ ಪರಮಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದ ಈ ಜಾ: ಮಾನವ 
ಕೋಟಿಗೆ ಸೇರಿದವಳಲ್ಲ. ಈಕೆಯು ದೈವವೇ ಇರಬೇಕು” ಎಂ 
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ಡನು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಈಕೆಯೊಡನೆ ತತ್ತ ನಡೆಸುವುದಂ ತಕ್ಕುದಲ್ಲವೆಂದು ತೀರ್ಮಾ 
ನಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಗೊಡದೆ ಪುನಿತವತಿಯ 
ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ತೊರೆದು ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಫರಮದತ್ತನ ಅಗಲಿಕೆ 


ಹ ಎ೨ ಅ ವೆ ಹ ಹ ಶಬ ಬಾ 
ಗೆ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ತ ತನ್ನ ಸತಿಯೊಡನೆ ಸೇರದೆ ಎಷ್ಟುಕಾಲ ಕಳೆಯಲು 


ಸಾಧ್ಯ? ಪರಮದತ್ತನು ಈಗ ಪುನಿತವತಿಯನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಅವಳ ಬಳಿ ಸಾರಲೂ ಸಹ ಬೆದರಿದನು. ಜಿಷಯ ಜತೆ ಸಹ ಬಾಳ್ವೆ ನಡೆಸುವ 


ಅಜ ನಾ 

ದೆಂತು? ತಾನು ಬೇರೆ ಹೋಗಿ ಬಾಳಲೆಳಸಿದನು. ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಹಡಗನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿ ವ್ಯಾಪ ಾರಕ್ಕಾ ಗಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಸರಕು! ಳನ್ನು ಒಯ 
ಈ ಹಾಡಿ ಈ ಅತ 

ಲಾಭಗಳಿಸುವೆನೆಂದು 'ಹರಿಜನರಿಗೂ ಪುರಜನರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಬೆಲೆ ಹೋಗು 


ತೆ... ಇತ್‌ ಇ } ಸಾಲ ) ಲ 
ಸರಕುಗಳನ್ನು ಜಹಜಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ನಾವಿಕರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿಕೊಂಡು ಒಂದು ಶುಭದಿನ 


— pe ಆ ರ ಹ 
ದಲ್ಲಿ ಕಡಲ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಬೆಳಸಿದನು. ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ತರುವಾಯ ತನ್ನ ಗಮ್ಯ 
೧೧ 
ಹ — ಹಾಲ ಕಾ ರ 
ಸ್ಲಾನವನ್ನು ತಲುಪಿ ತಾನು ತಂದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಅಪರಿಮಿತ ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ಎ 


6 ೩ ಗಾಪ ಶಿ 
ಗಳಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲೇ ಕೆಲಕಾಲವಿದು , ತಿರುಗಿ ಬರುವಾಗ ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಿಗುವ ಬೇ 


ಡಾ” ್‌ 
ಎಸೆ" ಇಷ್ಟ EE ಇರ 
ಬಾಳುವ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಹೇರಳವಾಗಿ ಕೊಂಡು ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಆದರ 
ಹ ಸ Sa AES bp Ada ಇಲೆ ಸ ೧೧ 
ಅವನು ಚೋಳ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗದಿ, ಪಾಂಡ್ಯ ದೇಶದ ಒಂದು ಕರಾವಳಿ ಪಟ್ಟಣ 
ಪು J ಜ್‌ ಕ ತಾಗ ಇ ಓನಿ ಕಾಸಾ ದು ಪ್ರವ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಹಕೊಡನಿಂದ ತಂದ ಸರಕು! ಳನ್ನು ಮಾರಾಟ ಮಾಡಿ ತನ್ನಿ 


೧೦೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ದೊಂದು ವ್ಯಾಪಾರ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅದೇ ಪಟ್ಟಣದ ವೈಶ್ಯ 
ಕುಲದ ಚೆಲುವೆಯೊ ಬ್ಬಳನ್ನು ಮದು ವೆಯಾಗಿ ಸುಖದಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ನ ಒಂದೆ 
ಹೆಣ್ಣು ಮಗು ಹುಟ್ಟಿತು. ಆ ಮಗುವಿಗೆ ತನ್ನ ಹಿರಿಯ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟು 
ಮುದಾ ಡುತ್ತಿ ದ್ದನು. 
ಮರುಳ್‌ ರೂ ರೂಪ ಪಡೆದದ್ದು 

ಅತ್ತ ಕಾರೈಕ್ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಪುನಿತವತಿ ತನ್ನ ಪತಿಯ ಬರವನ್ನು ತವಕದಿಂದ ಇದಿರು: 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪರಮದತ್ತನು ದೇಶಾಂತರದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ಪಾಂಡ್ಯ 


ದೇಶದ ಪಟ್ಟಣವೊಂದರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ ಸಂದ್ದಿಯು ಕನಾ 
ಯಾಗಿ ಪುನಿತವತಿಯ ಬಂಧು ಬಳ ಗದವರಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿತು. ಅವರುಪು ಪುನಿತವತಿಯನ್ನು 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಪ ee ನಿದ್ದ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದರು. ಇವರ ಬರ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದ ಪರಮದತ್ತನು ಬಿದರ "ಹೇಗೋ ದೈರ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು 


ತನ್ನ ಕಿರಿಯ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ ಮಗಳನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಪುನಿತವತಿ ತಂಗಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಹಾಗೆ ಬಂದವನೇ ಪುನಿತವತಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗವೆರಗಿ ದಂಡಪ ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿ 
ದನು. “ನಾನು ತಮ್ಮ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ನಲ್ಮೆಯಿಂದ ಬಾಳುತ್ತಲಿರುವೆನು. ಈಕೆಯು 
ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ, ಈ ಮಗು ನನ್ನ ಮಗಳು. ಇವಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನೇ ಇಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ” 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಪುನಿತವತಿ ಅಳುಕುತ್ತ ತನ್ನ ಬಳಗದವರ. ಬಳಿ 
ಸರಿದುನಿಂತಳು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಾಚಿಕೊಂಡರು. ಲವರು ಪರಮದತ್ತನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡು, “ನೀನು ನಿನ್ನ ಮಡದಿಯ ಕಾಲಿಗೆ ಎರಗುವುದು ತಗಮೋ 7 
ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಮನಿ 2" ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಪರಮದತ್ತನು “ಈಕೆ ಮಾನವ. 
ಕೋಟಿಗೆ ಸೇರಿದವಳಲ್ಲ. ನಾನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ಈ ವನಿತಾರೆತ್ನದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡೆನು. ದೈ ವಮಾತೆಯೇ ಹೊರತು ಈಕೆ ಮಾನವ ಹೆಣ್ಣಲ್ಲ ಎಂದು ನನಗೆ ಮನದ. 
ಟ್ಟಾಯಿತಂ. “ ಆದಕಾರಣ ನಾನು ಈಕೆಯನ್ನು ಅಗಲಿ ಬೇರಾದೆನು. ಈಕೆಯನ್ನು 
ನನ್ನ ಮನೆ ದೇವತೆಯೆಂದೇ ಭಾವಿಸುವೆನು. ಇದರಿಂದಲೇ ಈಕೆಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಾನೆರ 
ಗಿದೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಈಕೆಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಈ. 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ದಿಗ್ಬಾ ,ಂತರಾದರು. ಪುನಿತವತಿ ದಿಕ್ಕು ತೋಚದೆ 
ತಳಮಳಿಸಿದಳು. ಮುಕ್ಕಣ್ಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಮೌನದಿಂದ ಆತನಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿ! 

ಕೊಂಡಳು. “ಎಲ್ಲೆ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೇ ! ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಗಂಡನಿಗಾಗಿ ಚೆಲುವಿನ ಈ. 
ದ್ಲೆನುು ನನ್ನ ಪತಿಯ ಎಣಿಕೆ ಹೀಗಾದರೆ 


ಬ್ರಿ ಸಾ ತಾ ಈ ತತ 

ಪಿಶಿತದ ಹೊರೆಯೆನ ಲ್ನ 

ಎ ವ. ರ ಟ್‌ ಆ ಹತ 

ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಈ ಹೂರೆಬೇದ ನಿನ್ನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು 
pee ಸಾ! ಇಬ ಇ ಫಿ ತೊ ಖಿ ಪಿ “* 

ಉಬಿ ನನಗಿ ದಯಪಾಲಿಸಬೇ ು 


ಅಚ್ಚರಿಯೋ ಅಚ್ಚರಿ |! ಭಕ್ತರು ಬೇಡಿದ್ದ ನ್ನು ನೀಡುವ ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ 


ಹಾ ಗುದ ಭಾ ಧ್‌ ಇಷ್ಟಿ ಡಾ ತುಕಾ ಇಳಿ ಇ A | Ke 
ಖರುೀಶಿನಿ ಕೃಷಿ ೨೦. ಬುಖತೆವಿತಿ ತನ್ನ ಮಾಂಸ ತುಂಬಿದ ದೇಹ ತೊರೆದು 
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೨1 
[ಈ 
€L 
ತ್ರ 
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4 
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ಅರುವತ್ತು ಮೂರು ಪುರಾತನರ ಚರಿತ್ರೆ ೧೦೩ 


ಎಲುಬಿನ ಗೂಡಾದಳು. ಬಂಧು ಬಳಗದವರು ಅವಳ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಭೀತಿಗೊಂಡು ಅವಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಅಂದಿನಿಂದ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕಾರೆ ಕ್ಯಾಲಮ್ಮೆ ಎಂದು ಕರೆಯತೊಡಗಿದರು. 


ಕಾರೈ ಕ್ವ್ರಾ ಲಮ್ಮೆ ಕ್ಸ ಲಾಸವನ್ನು ತಲುಪಿದ್ದು 


ರೂಪವನ್ನು ತಳೆದ ಕಾರೈಕ್ಕಾಲ್‌ ಅಮ್ಮೆ ಮಾದೇವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಹೊಸ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದಳು. ತಿರುಪಾಡುಗಳನ್ನು ಚುಕ್ತ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತವನ್ನು 
ತಲಂಪಬೇಕೆಂಬ ಹೆಬ್ಬಯಕೆಯಿಂದ ದೂಡಲ್ಪಟ್ಟು ತೀವ್ರಗತಿಯಿಂದ ನಡೆದು ಕೈಲಾಸ 


ಪರ್ವತವನ್ನು ಐದಿದಳು. ಆ ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥ ಛದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಂದ ನಡೆಯುವುದು ಅಪರಾಧ 

ವೆಂದೆಣಿಸಿ ತಲೆಯಿಂದ ನಡೆದು ಮುಂದೆ ಹೊ ೇೀಗುತ್ತಿದ ದ್ದ ಳು. ಇವಳ ಬರವನ್ನು ಕಂಡ 

ಗಿರಿಜಾತೆ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ಮಾದೇವನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ, “ ಮುಂದ ಇಲಿ ನಡೆದು 
WY 


ರುವ ಈ ಮರುಳು ಯಾವುದು, ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವುದು” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 
ಶಂಕರನು “ ಈಕೆಯು ನಮ್ಮನ್ನು ಸೇವಿಸಂವ ಕಾರೈಕ್ಕಾಲ್‌ ಅಮ್ಮೆಯರು. ನಮ್ಮನ್ನು 


ಬೇಡಿ ಈ ಹಿರಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದಳು” 
ಅಮ್ಮೆಯು ಬರುತ್ತಲೇ, “ ಎನ್ನಮ್ಮೆ” ಎಂದು ಬಲಂ ರ್ಸ್ಯಾ ಕರೆದನು, 


ಆ 


ಪಾದಗಳಿಗೆ ಎರಗಿದಳು. 

ಕಾರೈಕ್ಕಾಲಮ್ಮೆಯನ್ನು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಂ ನೋಡಿ, “ನೀನು ಬೇಡುವ ವರ 
ವಾವುದು ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅವ್ಮೆಯರು ಸಾಷ್ಟಾಂ! ವೆರಗಿ ಭಕ್ತಿಪುಳಕಿತೆಯಾಗಿ 
ಎದ್ದು ನಿಂತು ಹೀಗೆಂದು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿದಳಂ. " ದಯಾಪರನಾದ ಶಶಿಧರನೇ ! ಅಮರವಾದ 
ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ ಬೇಕು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಹುಟ್ಟು ಇಲ್ಲದಿರಬೇಕು. ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಎಂದೂ ನಿನ್ನನ್ನು 'ಮರೆಯದಿರುವಂತೆ ದ 'ದಯೆಗೆ ಗೈಯಬೇಕು.” ಅಮ್ಮೆಯರ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟ ಜಟಾಧರನು, “ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲ: ತೆಂಕಣದಲ್ಲಿರುವ ತಿರಂ 
ಆಲಂಗಾಡು ಎಂಬ ಪವಿತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಮ್ಮ ತಾಂಡವನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಪೇರಾನಂದ 
ಗೊಂಡು ನಮ್ಮನ್ನು ಪಾಡುತ್ತಲಿರು ” ಎಂದು ಆನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಂ ಅಮ್ಮೆಯರು ಮೃಡನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ತಿರಂ 


ಆಲಂಗಾಡನ್ನು ತಲಾ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಸನಿಹಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಲೆ ಮತ್ತೆ ತಲೆ ು೦ದಲೇ 
ನಡೆದು ಬಂದು ಶಿವ ನಿಲಯವನ್ನು ಸಾರಿದಳು. ನಟರಾಜನ ವಿಶ್ವತಾಂಡವವನಂ 


ಕ 
ನೋಡಿ Bs ಮಹೇಶನ ಪಾದದಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತು ತಿರು ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಪಠಿ 
ಸುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆ ಸದಾಕಾಲವೂ ಶಿವಾನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 
( ಮುಂದುವರಿಯುವುದು) 
ರ್ತ ಎಂ. ವಿ. ಜಂಬುನಾಥನ್‌ 
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೫% ಡಿ. ಎಸ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ 


೧೨ 


ಕರ್ನಾಟಕದ ಅಗ್ರಹಾರಗಳು 


ಅಗ್ರಹಾರ ಸಾವಿಟ್ಟಗೆ 


ಕ್ರಿ. ಶ. ೮೯ನೆಯ ಶತವಣಾನದಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕವನ್ನು ವೈಭವದಿಂದ ಆಳು 


ತ್ತಿದ್ದ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟಿರು ತಮ್ಮ ಯಶಸ್ಸಿನ ಶಿಖರವನ್ನೇರಿದ್ದ ಕಾಲ. ಆಹೊತ್ತಿಗೆ 


ಅಸ್ತಿ ಕಸ್ಪಿಜ ನೆಪದ ಸ್ತರ್ದವಾಡೀತಿ ವಿಶ್ರುತಃ 
ಯದ್ಭ್ಧ್ಬಾ ಮೋಬಹಿರಂತಶ್ಚ ನಾನಾರಾಮೋಪ ಶೋಭಿತ ಃ 
ತತ್ತ ಧರ್ಮಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾನಾಂ ಸ್ನಾನಂ ಪೌಠಗೆ ಇತ್ಯಭೂರ್ತ 
ಅಗ್ರ ಹಾರಸ್ಸೂರಿ ಕೀರ್ಣಸ್ಸ ಹಾ ರಾಮೋಮನೊಹರ ಃ॥೧ 
ಹೀಗೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವ ಪೌಠಗೆಯು ಒಂದು ಹೆಸರಾಂತ ಅಗ್ರಹಾರ 
ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಇದು ಪಾವಿಟ್ಟಿಗೆ ಎಂತಲೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಈಗಿನ 
ಬಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಇಂಡಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಾಲೋಟಗಿ ಎನ್ನುವುದೇ ಈ 
ಪಾವಿಟ್ಟಗೆ ಎಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪಟ್ವಿರುವರು.೨ ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು 
ಶಾಲೆಯ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ (ಶಾಲಾ--ಪಾವಿಟ್ಟಿಗೆ) ಇದಕ್ಕೆ ಈ ಹೆಸರು ಬಂದಿ- 
ತೆಂದೂ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಇದು ಸಾಲೋಟಗಿ ಎಂದಾಯಿತೆಂದೂ ನಂಬಲಾಗಿದೆ. 
ಹಿಂದೆ ಈ ಪಾವಿಟ್ಟಿಗೆ ಅಗ್ರ ಹಾರವು ಈಗಿನ ಅಗ್ರಹಾರವು ಬಿಜಾಪುರ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದ್ದ ತರ್ದವಾಡಿ ಸಾಸಿರ ಎಂಬ 
ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲೇ ಅತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುದು ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕರ್ಣಪುರಿ ವಿಷಯ 
ಎಂಬ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದಿ ತು.೨ ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ಹಲವು ಶಾಸನಗಳಿಂದ 
ಇದು ಒಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ವಿದ್ಯಾ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿದ್ದಿ ತು ಎಂದು ತಿಳಿದು ಬರು 
ತ್ತದೆ. ಇದರ ಕೀರ್ತಿ ಎಬ್ಬಿತ್ತೆಂದರೆ ನಾನಾ ಕಡೆಗಳ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಇದರಿಂದ 
ಪ್ರಭಾವಿತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಶಾಸನಗಳು ಇದರ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತವಾದರೂ ಉಳಿದ 
ವಿವರಗಳು ಅಂದರೆ ವಿದ್ಯಾ ಭ್ಯಾ ಸಕ್ರಮ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು, ಪಂಡಿತರು ಮುಂ- 
ಇದ ವಿಚಾರಗಳ ಬಗೆಗೆ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಮಾಹಿತಿಯು ದೊರಕುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಇಲ್ಲಿಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಹಾಗೂ ನಾಗರಿಕರ ಸಂಬಂಧದ ಬಗೆಗೆ ಸ್ಕಾರ- 


ಸ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಶಾಸನಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 


1. B.K.153-54 
2. E.l. Vol,IV,p-60 
ಕ.ಭಾ. ೧೪ ೧೦೫ 


೧೮೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಕಾಂಚನ ಮುದುವೊಳಲ್‌ ಎನ್ನು ವದು ಒಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದ ಗ್ರಾಮ 

ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿಯಾದ, "ಕೌಂಡಿನ್ಯ ಗೋತ್ರ ಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನೆನ್ನ ಲಾದ * 
ದಾನಪಾರ್ಯ ಎಂಬವನ ಮಗ le... ರಾಷ ಕಟಿರ ಮೂರೆ 
ಕೃಷ್ಣ ನ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಇವನನ್ನು ಸಭ್ಯ ನೆಂದೂ, ಸಂಪನ್ನ ನೆಂದೂ ' 
ಶಾಸನಗಳು ವರ್ಜೆಸುತ್ತ ವೆ ಅವನು ಯ ವೇದದ ಕಣ ಶಾಖೆಯನ್ನು. | 
ಅಭ್ಯ ಸಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಇವನು ಧರ್ಮವೇ ಮೂರ್ತಿವೆತ್ತ ,ಂತಿದ್ದ ನು. ಒಂದು ೫ 
ಪು 3೨ "ರೀತಿ ಇವನನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. 

...ಪ್ರಧಾನಃ ಕೃಷ್ಣರಾಜ್ಯಸ್ಯ ಮಂತ್ರಿ 

ಸ್ಸನ್‌ ಸಂಧಿನಿಗ್ರಹೀ ತಸ್ಕಯಃ ಪ್ರತಿಹಸ್ತೋ ಭೂತ್‌! 

ಪ್ರಿಯೋದ ಕ್ಷಿಣ ಹಸ್ತವತ್‌ ನಿಯುಕ್ತ ಸ್ತೇನ 

ತೇಜಸ್ವೀ ಸಂಧಿನಿಗ್ರಹ ಕರ್ಮಣಿ॥ 

ಪಾರಗೋರಾಜ ವಿದ್ಯಾನಾಂ ಕಲಿಮುಖ್ಯಃ ಪ್ರ ಯಂವದಃ | 

ಯಸ್ತು ಧರ್ಮರತೋಭಾತಿ ಧರ್ಮೋನಿಗ್ರಹವಾನ್‌ ಇವ.॥೩ 


ಅಲ್ಲದೆ ಅವನ ಸದ್ಗು ಣಗಳಿಂದಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಬಲತೆಗಾಗಿಯೂ, ಅವನು ¥ 
ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಹೋಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವನಾಗಿ ೨ ನೆಯ ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಇವನ ವಿದೃತ್ತು ಅಪಾರವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಇವನನ್ನು ಗಜಾ FS 
ನೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಕವಿ' ಎನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ "ಇವನು ರಾಜ 
ನೀತಿ ನಿಪುಣನೂ ಆಗಿದ್ದು ನ್ಯಾಯವೇ ಮೂರ್ತಿವೆತ್ತಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಹೀಗಿದ್ದ ಈ ಗಜಾಂಕುಶ ನಾರಾಯಣನು ಕೃಷ್ಣ ರಾಜನ ಬಲಗೈ ಯಂತಿದ್ದ ನೆಂದು 
ಶಾಸನಗಳು ಕರೆಯುವುದಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲವೆನ್ನ ಬಹುದು. 

ಈ ಗಜಾಂಕುಶ ನಾರಾಯಣನು ವಿದ್ಯಾ ಭ್ಯಾ ಸದ ಸಲುವಾಗಿ ಒಂದು ಶಾಲೆ 
ಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದನು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೪೫ ರ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಇವನು ಪಾವಿಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಶೆ 
ಆದಿಸುರತ್ರ ಯರನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಏಸಿದನೆಂದು ಒಂದು ಶಾಸನವು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ರದೆ.೪ ಗ 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಏಸಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಪಾತ್ರ ಅಲ್ಪವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ' 
ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ. ಒಂದು ಶಾಸನವು ಮೇರುವಿನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ' 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೆಲೆಸಿದರೇನೋ ' 
ಎನ್ನುವಂತ್ತಿ ತ್ತು ಎಂದು ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ.೫ ಜಚಕ್ರಾಯುಧನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಈ | 
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೩. ಅದೇಔ೫,. 60 
೪. ಅದೇ. 16 
೫. ಅದೇ 


ಕರ್ನಾಟಕದ ಅಗ್ರ ಹಾರಗಳು ೧೦೭ 


ಶಾಲೆಯು ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು ಇದನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಕರ್ತನು ತನ್ನಿಜೈ ಯಂತೆ ಕಟ್ಟಿಸಿದನೇನೋ ಎನ್ನು ವಂತಿದ್ದಿ ತೆಂದು ಶಾಸನದಿಂದ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ.೬ ಬ್ರ ಹ್ಮನೊಡಗೂಡಿದ್ದ ಮನೋದೇವತೆಯಂತೆ ಇದು 
' ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿತ್ತೆ ೦ದು ಇದರ ವರ್ಣನೆ ಇದೆ.೭ ಮತ್ತು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಇದರ 
| ಕೀರ್ತಿ ವಿಸ್ತು ೨ತವಾಗಿದ್ದಿ ತ್ತು. ಇಲ್ಲ ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡಲು ನಾನಾಕಡೆಗಳಿಂದ 
ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆಂದು ನಮಗೆ ಡದು ಬರುತ್ತದೆ. ಇಳ್ಸಿ ಪ್ರತಿ 
ಹಾ ಏಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ಬಿರುವತಿ ತ್ರಿ ಪುರುಷ ಹಾಗೂ ಶಾಲೆಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟೈಕೊಡಲಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅದರ ವಿವರ ಹೀಗಿದೆ. 
ಚಕ್ರಾಯುಧನೆಂಬುವನು ಈ ಪಾವಿಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಗ್ರಾಮದ ಏತನೆನ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿ 
| ದ್ದನು. ಇವನನ್ನು ಚಕ್ರಾಯುಧ ಬುಧನೆಂದೂ ಒಂದು ಶಾಸನವು ಕರೆ 
ಯುತ್ತದೆ. 
ಕಶ್ಯಪ ಗೋತ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಇವನು ವಾಜಸನೇಯ ವೇದದ ಅನುವರ್ತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದನು. ಇವನು ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯಂಳ್ಳ ವನೂ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನೂ, 
ದೈವಿಕ ಜ್ಞಾನ ಉಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ ಸಾಕ್ಪಾತ್‌ ಪರಾಶರನಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ- 
ನೆಂದು ಇವನ ವರ್ಣನೆ ಇದೆ.೧೦ 
ಈ ಚಕ್ರಾಯುಧನು ಊರಿನ ಮುಖ್ಯರಾದ 30೦ ಜನ ಬಾ ೨) ಹ್ಮಣರೊಡ 
ಗೂಡಿ ಇಲ್ಲನ ಶಾಲೆಯ ವಿದಾರ್ಥಿ ಸಂಘಕ್ಕೆ ಫಲವತ್ತಾದ ೫೦೦ ನಿವರ್ತನ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು, ಮತ್ತು ೨೭ ಸುಸಜ್ಜಿತ ನಿವೇಶನಗಳನ್ನು ಸರ್ವವನಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟ ಎತ ೧೧ 
ಜರ. ಜೊತೆಗೆ ನಾಲ್ಕು (೪) ನಿವರ್ತನ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೂವಿನ 
ತೋಟದ ಸಲುವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ೧೨ ನಿವರ್ತನ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದೀಪದ 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು.೧೨ 
ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಊರಿನ ನಾಗರಿಕರು ಈ ಶಾಲೆಯ ಬಗೆಗೆ ಆಸ್ಚೆ ಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದು ದು ಒಂದು ಗಮನಾರ್ಹ ವಿಷಯ. ಈ ಶಾಲೆಗೆ ಅವರೂ ತಮ್ಮ 
ಕ [4 
೬. ಆದೇ ೪. 17 
೭. ಅತ್ರ ವಿದಾ ರ್ಥಿನಃ ಸಂತಿ ನಾನಾ ಜನಪದೊದ್ಳೆ ವಾಃ (೪. 17) 
೮. ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಷಾನಾಂ ಶಾಲಾ ತತ್ಪಾತಿ ಶಾಲಿನೀ ಮೇರೋಃ ಸ್ರೀತಂ ಪರಿತ್ಮ 
ಜ್ಮಯತ್ರ ಸಾಕ್ಷಾದ್ವಾಸಂತಿತೆ (೫. K. 153-54) 
೯. ಔ, 1.೪೦1. 1%, P. 61. U. 20. 


೧೦. ಅದೇ ೫. 2. 
೧೧. ಅದೇ ೪೪. 26-27. 
೧೨. ಆದೇ ೫. 28. 


೧೦೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 


ಅವರು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಬಗೆಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆಸಕ್ತಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 


ಮದುವೆಯ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸುದ್ರವ್ಯದ ಪಂಚ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಅಂದರೆ ೫ ನಾಣ್ಯಾ 

ಗಳನ್ನು ಈ ಸಂಘಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಿಗದಿಯಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಹಾಗೆಯೇ ಉಪ- 

ನಯನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ೫ ಪುಷ್ಪಗಳ ಅರ್ಧಭಾಗ ಅಂದರೆ ೨ ಪುಷ್ಪ ಅಥವಾ 
[o] 


ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಚೂಡಾ ಕರ್ಮದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವರು ೫ 


ವ ಸಂಘಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ನಾಣ್ಯ ಬ ಪುಷ್ಪದ ಅರ್ಧಭಾಗ ಅಂದರೆ ೧% 
ನಾಣ್ಯ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ ಊರಿನ ವಿಪ್ರರ 
ಭೋಜನದ ಏರ್ಪಾಡು ನಡೆದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಘದವರೂ ಆಹ್ವಾನಿತರಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ನಿಯಮವಿದ್ದಿ ತು.” ಹೀಗೆ ನಾಗರಿಕರ ಹಾಗೂ ಇತರ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ 
ಗೌರವಕ್ಕೆ, ಮನ್ನಣೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿದ್ದ ಈ ಶಾಲೆಯು ೧೦-೧೧ ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಿ ತೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಹೀಗೆ ಸರ್ವರ ಮನ್ನಣೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿದ್ದ ಈ ಶಾಲೆಯು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಹಾಳು ಬಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಕೊಪಣಪುರ 
(ಈಗಿನ ಕೊಪ್ಪಳ ಳ)ದ ” ನಿವಾಸಿಯಾದ ಕಂಚಿಗನೆಂಬುವನು ಅವನೀಶದಂತಿ 
ಪ್ರಿಯನು ಮಾಡಿಸಿದಂತೆಯೇ ಈ ಶಾಲೆಯನ್ನು ತಾನು ಮಾಡಿಸಿದುದಾಗಿ 
ಹೇಳುವದು ಒಂದು ಶಾಸನದಿಂದ ನಮಗೆ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ.೧೪ ಆದರೆ ಮೇಲೆ 
ನಮೂದಿಸಿರುವ ಗಜಾಂಕುಶನಾರಾಯಣನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳುವ ಶಾಸನ 
ಮತ್ತು ಕಂಚಿಗನು ದಂತಿಗನು ಕಟ್ಟಿಸಿದಂತೆ ತಾನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದೆನೆಂದೂ ಹೇಳುವ 
ಶಾಸನವೂ! ಈ ಎರಡು ಶಾಸನಗಳೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಒಂದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿ 
ವುಗಳೆಂದು ವಿದ್ಯಾಂಸರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ.೧೫ 

ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಆ ಅಲ್ಪ ಸಮಯದಲ್ಲೇ ಈ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಪುನಃ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಾದರೂ ಏನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ತಿಳಿದು ಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಂಚಿಗನು ಕೊಟ್ಟು ದದನು ಪಾಲಿಸುವ ಫಲವು ದಾನ ಮಾಡಿದವನ 


೧೩. ಶಾಲಾ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಸಂಘಾಯ ಸುದ್ರ ವ್ಯಾಣಿ ದ್ವಿಜಾತಿಭಿಃ | 
ಪಂಚ ಪ್ರ ರ್ರಪ್ಪಾ ದೇಯಾನಿ ವಿವಾಹೇ 44 ತಜ್ಞ. ನೈ ॥ 3 
ದೋಯಂ ತಥೋಪನಯನೇ ವಿವಾಹೇ ಯತ್ಸು ತಂ | 
ತದರ್ಧಂಜ..,...... ಚೂಡಾಕರ್ಮಣಿ ತಜ್ಜನೈೆಃ॥ 
ಕೇನ ಚಿತ್ಕಾರಣೇನೇಹ ಕರ್ತನೈೇವಿಸ್ರಭೋಜನೇ | 
ಭೋಜಯೇತು ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಪರಿಷತ್ಸರಿಷಜ್ಜನಂ ॥ (೪.31) 

೧೪, ಅದೇ 8. 64. 

೧೫. ಅದೇ ?, 50, 


ಮಟಟ 2 a 


ಕರ್ನಾಟಕದ ಅಗ್ರ ಹಾರಗಳು ೧೦೯ 


ಪುಣ ಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಈ ಶಾಲೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನೆಂದು 
ಮಾತ್ರ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ.೧೬ 

ಕಂಚಿಗನು ಸೆಳರ ಕುಲಕ್ಕೆ ತಿಲಿಕಪ್ಪಾ ಯನೆಂದೂ, ಭೀಮಪರಾಕ್ರಮಿ 
ಎಂದೂ, ರಣಭೀರುವೆಂದೂ, ತ ಸನಗಳು ಬಣ್ಣಿ ಸುತ್ತವೆ. ೧೭ ಇವನು ಜಂಭನ 
ವೈ ರಿಯಾದ ಇಂದ್ರ ನಂತಿದ್ದ ನೆಂದು ಕವಿಯ ವರ್ಣನೆ ಇದೆ. ೧೮ ಇಂತಹ 
೫ಂಚಿಗನು ಉಪ ಮಾಡಿರುವ ದಾನವನ್ನು ಕಾಯುವಾತನೂ, ಮಾಡಿಸಿ 
ದವನಪ್ಪೇ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ ನೆಂದು ಬಗೆದು ಅವನೀಶದಂತಿ 
ವ್ರಯನು ೧೯ ಕಟ್ಟಿಸಿದಂತೆ ಪ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದುದಾಗಿ ತಾನೆ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ೨೨. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಈ ಶಾಲೆಯ ಸ ನಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವಂದು 
ಈಂಚಿಗನು ಒಂದೆರಡು ಕಂಭಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಧರ್ಮವನ್ನು ಈ ಕಂಭಗಳ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೇನೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ತನ್ನ ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ 
ವರ್ಣನೆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ೨೧ 

ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಕಂಭಗಳು ತನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸಾರುವ ಕಂಭಗಳೇನೋ 
ಎನ್ನು ವಂತಿದ್ದು ವೆಂದೂ ಶಾಸನವು ಬಣ್ಣಿ ಸುತ್ತ ಬ ೨೨ 

ಇದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ತರುವಾಯ ಕಂಚಿಗನು ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾದ 
ಬರೆಯಿಸಿದನೆಂದು ನಮಗೆ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. 

ಹೀಗೆ ಈ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಪುನಃ ನಿರ್ವಾಣ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ದಸವಂದದ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿನ ನಿವೇಶನಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವನ್ನು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟನು. ಹೀಗೆ 
ದುರಸ್ತುಗೊಂಡ ಈ ಶಾಲೆಯು ತನ್ನ ಯಥಾ ಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಬಂದಿರಬಹುದೆಂದು 
ಕೇಳಬಹುದು. ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲಾನಂತರ ಅಂದರೆ ೧೧-೧೨ ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಗೋವುಣರಸನೆಂಬುವನು ಇಲ್ಲಿನ ತ್ರೈಪುರುಷ ದೇವಾಲಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನೆಂದು ಆ ಕಾಲದ ಒಂದು ಶಾಸನದಿಂದ 
ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ೨೩ 


ಕಹಾ 


೧೬. ಅದೇ Pp. 64. 

; ೧೭. ಅದೇ. | 

೧೮. ಅದೇ, 

೧೯. ದಂತಿಪ್ರಿಯನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಗಜಾಂಕುಶನಾರಾಯಣನೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. 1 id ೫. 56. 

೨೦. ಅದೇ. 3 ಮಾಡಿಸಿದೆ ನಾನೆ ಶಾಲೆಯ! ನೀಡಿತದಂತಿ ಪ್ರಿಯಾವನೀಶನವೋಲ್‌ ಮುಂ॥ 
ಮಾಡಿಸಿದೋಂ ಮಾಡಿಸಿದೆನೆ | ಮಾಡಿಸಿದೋಂ ಮಾಡಿದುದನೆ ಸಲೆಕಾದಾತಂ ॥ 

೨೧. ಅದೇ ೪.4. 
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ಶಾಸನವನ್ನು 


$೨. ಅದೇ. P. 64 


ಅತ್ಲಿ. ಆದೇ. P.65 


೧೧೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಈ ಅಗ್ರಹಾರವು ಧರ್ಮದ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯೆಯ ಅವಾಸಸ್ಥಾನವಾ 
ಗಿದ್ದಿತೆಂದು ೧೧೨೯ರ ಶಾಸನದಿಂದ ನಮಗೆ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ವಿದ್ವಾಂಸ 
ರಿಂದ (ಸೂರಿ ಕೀರ್ಣ)) ತುಂಬಿದ್ದಿ ತು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದ ಈ ಪಾವಿ 
ಟ್ಬಗೆ ಅಗ್ರಹಾರವು ೯ ನೆಯ ಶತಮಾನದದಿಂದ ೧೩ ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗೆ ಹೆಸರಾಂತ ಅಗ್ರಹಾರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಆದರೆ ೧೩ ನೆಯ ಶತವಶಾನದ 
ನಂತರ ಇದನ್ನು ಹೆಸರಿಸುವ ಶಾಸನಗಳು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಇದು ಆನಂತರವೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದ ಅಗ್ರಹಾರವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಲಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ.) 


ತ್ನ ಎಸ್‌. ಎಲ್‌, ಶಾಂತಕುಮಾರಿ | 


ಚೀರವ್ಹ-ಚನ್ನವ್ಹನ ಪರೀಕ್ಷೆ 
( ಡೊಳ್ಳಿನ ಪದ) 


ಅಯ್ಯನೇಳೋ ಕಿವರಾಯಾನೋ 
ಯಾವ್ಯಾವ ರೂಪಾ ತೋರ್ಯಾನೋ... ಇ 
ಯಾವ್ಯಾವ ರೂಪಾ ತೋರ್ಯಾನೆಂದರ | ಪಲ್ಲ 


ಕಂಲುಮಿ ಕಂತಿಗಳ ಉಟ್ಟಾನೋ 
ಕುಲಮಿಯ ಕಂತಿಗಳ ಉಟ್ಟಾನೇನ 
ಕಾಲಾಗ ಣೆಜ್ಜಿಯ ಕಟ್ಯಾನೋ 
ಕಾಲಾಗ ದೆಜ್ಜಿಯ ಕಟ್ಯಾನೇನಂವ 
ಮುರಗಿ ಬೆತ್ತವಂದ ಪಿಡದಾನೋ 
ಮುರರಗಿ ಬೆತ್ತವಂದ ಪಿಡದಾನೇನಂವ 
ಮುಂಗೈ ಜೋಳಿಗೆ ಹಾಕ್ಯಾನೋ 
ಮುಂದೈ ಜೋಳಿಗೆ ಹಾಕ್ಯಾನೇನಂವ 
ಮುಂದಿನ ಓಣಿಣೆ ಹೋದಾನೋ 
ಮುಂದಿನ ಓಣಿದೆ ಹೋದಾನೇನಂವ 
ಕೋರ್ಯಾನ ಬಿಕ್ಷಾ ಎಂದಾನೋ.... Il oll 


ಶಿವನ ಮರಳ ಜೀರವ್ವ ಜೆನ್ನವ್ವ 
ಹಿಟ್ಟಿನ ಬಿಕ್ಷಾ ತಂದಾಳೋ 
ಪಿಟ್ಟಿ ನ ಬಿತ್ತಾ ತಂದಾರೇನವರ ಸ್ವಾಮಿ 
ಒಲ್ಲೆ ಒಲ್ಲೆನ್ಸೆ €ಳ ಎಂದಾನೋ 

[eo] 
ಒಲ್ಲಿ ಒಲ್ಲೆನ್ಸೆ €ಳ ಎಂದಾನಂವ 

ರು 
ಹೊಳ್ಳಿ ಮನಿಗ್ದೆ ಓದಿದಾಳೋ 
ಹೊಳ್ಳಿ ಮನಿಣೆ ಓದಿದಳಾಕೆ 
ಕಾಳ ಧಾನ್ಯಗಳ ತಂದಿದಳೋ 
ಕಾಳ ಧಾನ್ಯಗಳ ತಂದಾರ ಸ್ತಾಮಿ 
ಒಲ್ಲೆ ಒಲ್ಲೆನೇಳ ಎಂದಿದಾನೋ 
ಒಲ್ಲೆ ಒಲ್ಲೆನೇಳ ಎಂದಿದರಾಗ 
ರೊಕ್ಕ ಧಾನ್ಯಗಳ ತಂದಿದಳೋ 
ರೊಕ್ಕ ಧಾನ್ಯಗಳ ತಂದಿದ ಸ್ವಾವಿಂ 

೧೧೧ 


೧೧೨ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಒಲ್ಲೆ ಒಲ್ಲೆನ್ಸೇಳ ಎಂದಿದನೋ 
ಒಲ್ಲೆ ಒಲ್ಲೆನ್ನ್ದೇಳ ಅಂದರ-ಸ್ವಾವಿಂ 

[ae] ಇಯಂ 
ಹೊಳ್ಳಿ ಮನಿದೆ ಓದಿದಳೋ 
ಹೊನ್ನ ಧಾನ್ಯಗಳ ತಂದಿದಳೋ 
ಹೊನ್ನ ಧಾನ್ಯಗಳ ತಂದರ-ಸ್ಥಾವಿಂ 
ಒಲೆ ಒಲೆ ನೆ ಳಂದಿದನೋ 

೧೨ [ae] ಉ 
ಒಲೆ ಒಲೆ ನೇಳಂದರ-ಸ್ತಾಮಿ 

ಗ ಉಂ ವ 
ಹೊಳ್ಳಿ ಮನಿದೆ ಒಯ್ದಿದಳೋ 
ಮುತ್ತು ಧಾನ್ಯಗಳ ತಂದಿದಳೋ 
ಮುತ್ತು ಧಾನ್ಯಗಳ ತಂದರ-ಸ್ವಾಮಿ 
ಒಲ್ಲೆ ಒಲ್ಲೆನ್ಹೇಳಂದಿದನೋ... 


ಏನು ಬೇಡತಿರಿ ಬೇಡರಿ ಸ್ವಾಮಿ 
ಬೇಡಿದ ಕೊಡುವೆನು ನಾನಿಂದು 
ನಿನ್ನ ಮಗನ ನೋಡವ್ವಾ 

ಕಡಿದು ಅಡಿದೆಯ ಮಾಡವ್ವಾ 
ಶಿವನ ಮರಳು ಜೀರವ್ವ ಚನ್ನವ್ವ 
ಕೂಗ್ಯಾಡಿ ಮಗನ ಕರದಾಳೋ 
ರೊಕ್ಕದ ಹೆಜ್ಜಿ ಲಂಕನ ಕಟ್ಟಿ 
ಗಲ್‌ ಗಲ್‌ ಮಗ ಬಂದಿದನೋ 
ಗಲ್‌. ಗಲ್‌ ಮಗ ಬಂದಿದರೇನ 
ದೇವರ *ಕೋಲಿದೆ ಕರಿದಿದಾಳೋ 
ದೇವರ ಕಾಲಿಗೆ ಎರಗಿದನವನು 
ಕಾಲ್ಮೆಟ್ಟಿ ಕೊರಳ ಕೊಯ್ದಿದಳೋ 
ಕಡಿದು ಅಡುದೆಯ ಮಾಡಿದಳೋ.... 


ಕಡಿದು ಅಡುದೆಯ ಮಾಡಿದಳೇನಾಕಿ 
ಗುರುವನ ಊಟಕ ಕರಿದಿದಾಳೋ 
ಗುರುವನ ಊಟಕ ತರಿದಿದಾಳೇನಕಿ 
ಒಲ್ಲೆ ಒಲ್ಲೆನ್ಹ್ಷೇಳಂದಿದಾನೋ 

ಏನು ಬೇಡತಿರಿ ಬೇಡರಿ ಸ್ವಾಮಿ 
ಬೇಡಿದ್ದು ಕೊಡುವೆನು ಅಂದಿದಾಳೊ 
ನಿನ್ನ ಮಗನ ನೋಡವ್ವ ಅಲ್ಲಿ 


॥ ೨ | 


ll a | 


Euaad aes EG AES ಫಾ... ಎಕ ಪ 


ಜೀರವ್ವ-ಜೆನ್ನವ್ವನ ಪರೀಕ್ಷೆ ೧೧೩ 


ನನ್ನ ಬದಿಯಲಿ ಶೂಡ್ರಿ ಸು ಇಲ್ಲಿ 

ಶಿವನ ಮಗಳ ಜೀರವ್ವ ಜನ್ನವ್ವ 

ಹೂದಾಡಿ ಮರನ ಕರಿದಿದಾಳೋ 

ರೊಕ್ಕದ ಣೆಜ್ಜಿಯ ಲಂಕನಕಟ್ಟ 

ಗಲ್‌ ಗಲ್‌ ಮಗ ಬ೦ದಿದಾನೋ 

ಗಲ್‌ ಗಲ್‌ ಬಂದ ಮಗನ 

ದುರುವಿನ ಬದಿಯಲಿ ಕೂಡಿ ಸಿದಳೋ 

ಗುರುವಿನ ಬದಿಯಲಿ ಕೂಡಿ ಸಿದಳೇನಕಿ 

ಕರೆದು ಊಟಕೆ ಹಾಕಿದಳೋ.... | ೪ || 


ಅಲ್ಲಿಗಿಲ್ಲಿ ದೋ ಇದಂ ಒಂದು ಸಂಧಿ 
ಸಂಧಿದೇಳ ಪದ ಮೂಂದೇಳೋ 
ಸಪಂಧಿದೇಳ ಪದ ಮಂ೦ದೇಳೋ....ಮಾಳಿಗಿರಾಯಾ | 


ಸಂಗ್ರಹ: ನಿಂಗಣ ಸಣ 
— pe ಇ ಸ್‌ 


k ಫೆ. ಭಾ, ೧೫ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಮಾಸ 


ಒಂದು ವಾಕ್ಯದ ಆರ್ಚವತ್ತಾದ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಘಟಕಗಳ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಆಕೃತಿಮಾಗಳ ' 
ಸಂಯೋಜನೆಯನ್ನು ವರ್ಲಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವೇ ವ್ಯಾಕರಣ (Grammar). 
ಸಂಯೋಜನೆಯ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನನುಸರಿಸಿ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಎರಡು ಭಾಗಗಳನ್ನಾಗಿ 
ವಿಂಗಡಿಸಬಹಂದು. ಒಂದು ಆಕೃ ತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ (Morphology); ಇನ್ನೊಂದ 
ವಾಕ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ (Syntax ). 

ಆಕೃತಿಮಾ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಆಕೃತಿಮಾಗಳ ಸಾಂದ್ರ ಸಂಯೋಜನೆ (ight ' 
Construction )ಯನ್ನು ವರಿ ಸುವುದಾದರೆ ವಾಕ್ಯ್ಕಶಾಸ್ತ ವು ಅವುಗಳ ಅಸಾಂದ್ರ 
ಸಂಯೋಜನೆ (808-688 onstruction ಯನ್ನು ವರ್ದಿಸುತ್ತದೆ. ಆಕೃತಿಮಾ ' 
ಸಂಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಆಂತರಿಕ ಬೆಳವಣಿಗೆ (intra-expansion), ಅಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ' 
ಅದು ಸಾಂದ್ರ ಸಂಯೋಜನೆ; ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಆದು ಅಸಾಂದ್ರ ಸಂಯೋಜನೆ. | 


| ನಾಯಿಗಳು / ಇದು ಸಾಂದ್ರ ಸಂಯೋಜನೆ. / ನಾಯಿಬಾಲ / ಇದು ಅಸಾಂದ್ರ | 
ಸಂಯೋಜನೆ. ಈ ರಚನೆಯನ್ನು / ನಾಯಿಯ ಬಾಲ / ಎಂದೂ / ನಾಯಿಯ ಉದ್ದ 
ಬಾಲ/ ಎಂದೂ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಆಂತರಿಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿಸಬಹುದು; ಆದರೆ 
/ ನಾಯಿಗಳಂ / ಎಂಬ ರಚನೆಯನ್ನು ಆಂತರಿಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ. 


ಒಂದು ರಚನೆಯೊಳಗೆ ಆಕೃತಿಮಾ ಅಥವಾ ಆಕೃತಿಮಾಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದೇ? 
ಆಂತರಿಕ ಬೆಳವಣಿಗೆ. ಸಾಂದ್ರ ಸಂಯೋಜನೆಯನ್ನು ಆಕೃ ತಿಮಾಬದ್ಧ ರಚನೆ. 
(morphological construction) ಎಂದೂ ಅ-ಸಾಂದ್ರ ಸಂಯೋಜನೆಯನ್ನು ' 
ವಾಕ್ಯ ಬದ ರಚನೆ (Syntactical construction) ಎಂದೂ ಕರೆಯುವರು. ' 
[ನಾಮಾ ಎಂಬುದು ಆಕೃತಿಮಾಬದ್ಧ ರಚನೆ. . ನಾಯಿಬಾಲ | ಎಂಬುದು. | 
ವಾಕ್ಕಬದ್ಧ ರಚ 


ಕನ್ನಡ ವಾಕ್ಕಬದ್ಧ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ರೂಪ (80rm)ದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತವಾದರೆ 
ಅರ್ಧಾತ್‌ ವಿವ್ಯ ೈತವಿರಾಮವನ್ನು (Open juncture) ಒಳಗೊಳ್ಳದೆ ಇದ್ದರೆ 
ಉಳಿದವು ವವೃತ ವಿರಾಮವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು ಅಸಮಸ್ತವಾಗಿವೆ. ಸಮಸ್ತ ವಾಕ್ಯ 
೧. ಉಚ್ಚಾರ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದೇ ವಿರಾಮ. ಎರಡು ಮುಕ್ತಾ ಕೃತಿಮಗಳ ನಡುವಿನ 
ನಿರಾಮನೇ ವಿವೃತ ವಿರಾಮ. ಪ್ರಸ್ತುತ ಲೇಖುದಲ್ಲಿ 4 ನಿವೃತ ವಿರಾಮ ಚಿಹ್ನೆ. 
ವಿರಾಮ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿಮಾವಾಗಿದೆ. ನೋಡಿ: ವಿಲ್ಕಮ್‌ ಮಾಡ್ತಾ, 
ಆ ಕನ್ನ ಡದ ಧ್ವನಿಮಾ; ಳು: ಅಂದು ಇಂದು ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ ೪:೨. ' 
(೧೯೭೦) ಫು . ೭೯-೮೦, | 


ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಸವರಾಸ ೧೧೫ 


ಬದ್ಧ ರಚನೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಒಂದು ಭಾಷೆಯ ಆಕೃತಿಮಾಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹಲವು ಮುಕ್ತಾಕೃತಿಮಾಗಳನ್ನು ಸಂಯೋಜಿಸಿ ಒಂದೇ ಬೃಹದಾಕೃತಿ 
ಮಾವನ್ನು ರಚಿಸುವುದೇ ಸಮಾಸದ ಕಾರ್ಯ. ಈ ಸಂಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ಧ್ವನಿಮಾತ್ಮಕ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇ (Phonemic change) ಸಂಧಿ.೨ 

ಪ್ರಸ್ತುತ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ವಾಕ್ಕಬದ್ಧ ರಚನೆಗಳ ಕುರಿತು ವಿವೇಚನೆ ಮಾಡ- 
ಲಾಗಿದೆ. ಈ ದೆಸೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ವೈಯಾಕರಣಿಗಳು ಮಾಡಿದ ವಿವೇಚನೆಯ ಫಲವಾಗಿ 
“ ಸಮಾಸ” ಎಂಬ ಪದ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. 


ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಿಭಾಗಗಳು : 

೧ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಸಮಾಸ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಹಾಗೂ 
ವಿಭಜನೆ. 

೨ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಸಮಾಸ ವಿವರಣೆ ಹಾಗೂ ಅದರ ವಿಮರ್ಶೆ. 

೩. ಕನ್ನಡ ಸಮಾಸದ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಹಾಗೂ ವಿಭಜನೆ. 


ವಿಭಾಗ ೧. ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ 
ಸಮಾಸ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಹಾಗೂ ವಿಭಜನೆ. 

ಸಮಾಸ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ > 

ಸಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೇಶಿರಾಜನ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಾಂಪ ್ರದಾಯಿಕ 
ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಾಗವರ್ಮ 
ನನ್ನೂ ಇತರ ವ್ಯಾಕರಣ ಬರಹ, ಬರಹಗಾರರನ್ನೂ ಸಂದರ್ಭೋಚಿತವಾಗಿ ಉದಾಹರಿ 
ಸಿದ್ದೇನೆ. 

ಕಜುತಾಯ ಬಲಟ್‌ಯನುಟ್‌ಯದ 

ತೆಅದಿಂದಂ ನಾಮಪದಮದರ್ಥಾನುಗಮಾ 

ದೆಅದೆ ಸಮಾಸಂ್ಯನೆಗಲ್ಲುಂ 

ನೆಟ್‌ಪೋಕುಂ ಮಧ್ಯಗತ ವಿಭಕ್ತಿ ಗಳವಯೌೋಳ್‌ 


3 


. ಕನ್ನಡ ಸಂಧಿಯ ವೈವಿಧ್ಯತೆ ಹಾಗೂ ನಿಯಮಗಳ ಕುರಿತು ನೋಡಿ: ವಿಲ್ಮಮ್‌ 
ಮಾಡ್ತಾ, “ ಗ್ರಂಥಸ್ಥ ಕನ್ನಡದ ಸಂಧಿ ನಿಯಮಗಳು”, ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 
೩:೪ (೧೯೭೧.) ಪು. ೧೨೩-೧೨೮. 
೩. ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌, (ಸಂ). ಶಬ್ದಮಣಿ ದರ್ಪಣ ಸೂ. ೧೭೩: 
ಪ್ನು ೧೭೯. ವಿ. ಸೂ, ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯ ವೃತ್ತಿ ಹಾಗೂ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನೂ ಅವಲೋಕಿಸುವುದು ಒಳಿತು. 


೧೧೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 
ಸಮಾಸ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಈ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ವೃತ್ತಿ ಹೀಗಿದೆ : 


“ ತಾಯಬಟ್‌ಯನುಟೀಿಯದ ಕಲ್‌ವಿನಂತೆ ಸಾಮ ಪದಂಗಳ 
ರ್ಥ ದೊಳನುಗತಂಗಳಾದಬೆ ಸಮಾಸಂ ಘಟಿಯಿಸುರು೦; ಅಂತರಾಳ 
ದೊಳರ್ದ ವಿಭಕ್ತಿಯೆಲ್ಲಂ ಪೋಕುಂ ”ಳ 


ನಾಗವರ್ಮನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನದ "ಶಬ್ದಸ್ಮ 
ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ 


ತಿ” ಎಂಬ ವ್ಮಾಕರಣ 


ಸಂಗತಿಯಿಂದಂ ನಾಮಪ 

ದಂಗಳವೇಕಾರ್ಥಗತಿಯೊಳಾದೆ ಸವಾಸಂ 

ಸಂಗಳಿಸುಗಂಂ......೫., 

ಇ ಡಿ ಔ 
ಎಂದು ಸಮಾಸ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ನಾಮಪದಗಳು ಏಕಾರ್ಧಗತಿಯಲ್ಲಿರಬೇಕು ಎಂದು ನಾಗವರ್ಮ ಹೇಳಿದರೆ ಕೇಶಿ ' 
ರಾಜ, ನಾಮಪದ ಅರ್ದಾನುಗತವಾಗಿರಬೇಕೆಂದಿದ್ದಾನೆ. “ಇಬ್ಬರೂ ಹೇಳಿದುದು “ಸಮರ ಕ 
ಪದವಿಧಿಃ' ಎಂಬುದನ್ನೇ?”೬ ಎಂದು ಪಂಡಿತರು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕಾದುದು. 

ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಾರರು ಸಮಾಸದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಅರ್ವಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆಯನ್ನಿತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ೭ ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಚದ ವೀವೆಚನೆ ಕಂಡು ಬರು 


೪. ಅದೇ. ತ 
೫, ಸೂತ್ರ. ೧೭೩. 1 
೬. ತೆಕ್ಕುಂಜ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ, ಕನ್ನಡ ಸಮಾಸಗಳು, ಪು. ೪, (೧೯೭೦), ' 
ಬ"... ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ಪದಗಳು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ ಒಂದು ಕ್ಕ 
ಪದವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಸಮಾಸನೆಂದು ಹೆಸರು........ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಮಹತ್ವ | 
ಹೆಚ್ಚು NS ಎರಡು ಆಥವಾ ಹೆಚ್ಚು ಪದಗಳು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಒಂದು ಪ್ರಾತಿಪದಿಕ ' | 
ವಾದಾಗ ಅದರ ನಡುನೆ ಇರುವ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಲೋಪ ಬರುತ್ತದೆ...... ೨ ನೋಡಿ: ' 


ಕೆ. ಕಾಂತ ರೈ, ಪ್ರೌಢಶಾಲಾ ವ್ಯಾಕರಣ ಮತ್ತು ಛಂದೋಲಂಕಾರಸಾರ | 
ಪು. ೬೦ (೧೯೫೪). 


ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಸವರಾಸ ೧೧೭ 


| ವುದಿಲ್ಲ. * ಕೈಪಿಡಿಗಾರನು ಮಾತ್ರ ಸಮಾಸದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧವನ್ನು ತರಲೇ ಇಲ್ಲ. 
4 “ ಎರಡು ಅಥವಾ ಹೆಚ್ಚು ಪ ಕೃತಿಗಳು ಕೂಡಿ ಒಂದು ಶಬ್ದವಾದಾಗ ಸಮಾಸ 
' ವಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಆತ ಸಮಾಸವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ೯ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ರೂಪ (Frm) ಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಹತ್ತು ಕಾರ್ಯ (Function) ಕ್ಕೆ ಆರ್ಮಾತ್‌ 
ವ್ಯಾ ಕರಣಾರ್ವ ಕ್ಕೆ ಇತ ಸ್ಥಾನವೂ ಇಲ್ಲ. 

i ಕನ್ನದ ವೈಯಾಕರಣಿಗಳೂ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಪಂಡಿತರು ಕೊಟ್ಟ ಹಾಗು ವಿವರಿಸಿದ 
ಸಮಾಸ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದಾಗ ಅವರ ಮತದಂತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ 
' ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಮೂರು ಲಕ್ಷಣಗಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


೮, ಅರ್ತ : ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾನದ ಪ್ರಕಾರ ಆರ್ವದಲ್ಲಿ ಮೂರುವಿಧ ; 
ಅ) ಶಬ್ದಾರ (Lexical or, Dictionary meaning) 
ಆ) ನಿರ್ದೇಶನಾತ್ಮ ಕಾರ್ಡ (Denotational or referential mea- 
ning). 
ಇ) ವ್ಯಾಕರಣಾರ್ಕ (Grammatical or functional meaning). 
ಶಬ್ದಾರ್ಕ : = ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಈ ಅರ್ಕ ನೆಂದು ನಿಘಂಟುವಿನಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ ಅರ್ವ, 
ಉದಾಹರಣಾರ್ಮವಾಗಿ | ಬೆಕ್ಕು | | ಎಂಬುದರ ಶಬ್ದಾರ್ಕ " ನಾಲ್ಕು 
ಕಾಲುಳ್ಳ ಮಾರ್ಜಾಲ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ ಒಂದು ಸಾಕು ಪ್ರಾಣಿ. 3 
ಶಬ್ದಾರೃವು ಒಂದು ಸಮಾಜದಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದದ್ದು.ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ 
ಮತ್ತು ವಸ್ತುವಿನ ಸಂಬಂಧ ಸಾಂಕೇತಿಕ. ಸಮಾಜ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಈ 


& ಅರ್ಕ ಬದಲಾಗುವುದರಿಂದ ಶಬ್ದಾರ್ದ ವ್ಯ ಕ್ರಿಗತವಾಗಿದೆ. 

4 ದರ್ಶನಾತ್ಮಕಾರೈ : | ಬೆಕ್ಕು } ಎನ್ನುವಾಗ ಆ ಶಬ್ದ ಸೂಚಿಸುವ ಪ್ರಾಣಿ ಪಿಶೇಷವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದರೆ, ಅದು ನಿರ್ದೇಶನಾ ತ್ಮ ಕಾರ. ಇಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ವಸ್ತು- 
ವಿಗೂ ನೇರ ಸಂಬಂಧ, ಆದರೆ “ಭಾಷೆಯು ಸಾಂಕೇತಿಕ. ಅದು 
ಇರಣ ಭಾಷಾ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಲ್ಲಿ ದರ್ಶನಾತ್ಮಕಾರ್ಕವು ನಿಷ್ಕ್ರಮೋಜಕ. 

ವ್ಯಾಕರಣಾರ್ನೆ : ಒಂದು ಭಾಷಾ ಘಟಕವು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿಸುವ ಕ್ರಿಯೆ (Function ) 
ಆರ್ಕಾ ತ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಆದರ ವರ್ತನೆಯೇ ಆ ಘಟಕದ ವ್ಮಾಕರಣಾರ್ಕ. 
ಒಂದು ಘಟಕವು ಕರ್ತೃ, ಕರ್ಮ, ಕ್ರಿಯಾಪದ, ವಿಶೇಷಣ, ಲಿಂಗ 
ಪ್ರತ್ಯಯ, ವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯ, ಕಾಲ ಪ್ರತ್ಯಯ ಆಗಿ ಅಥವಾ 
ಇನ್ನಿತರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸಬಹುದು. ಇದೇ ವ್ಯಾಕರಣಾರ್ಯ್ವ. ಈ 
ಕ್ರಿಯೆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಜರುಗುವುದರಿಂದ ವ್ಯಾಕರಣ ಇರ್ವವು ವಸ್ತು 
ನಿಷ್ಕ. ಕಾರಣ ವಸ್ತುನಿಷ್ಠ ಭಾಷಾ ವಿಶ್ಲೇಸಣೆಯಲ್ಲ ವ್ಯಾಕರಣಾರೃಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆ ಕೊಡಲಾಗುವುದು. 


೯. ಓಟ. ಅೀನಿವಾಸ್ಕ ರಾಘವಾಚಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಜಿ. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ " ಹಳಗನ್ನಡದ 
ವ್ಯಾಕರಣ”, ಕನ್ನಡದ ಕೈಪಿಡಿ- ೧. ಪು. ೧೯. (೧೯೬೯). 


ಲ್ಲ 


೧೧೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ- 

ಕ) ಕನಿಷ್ಠ ಎರಡು ಪದಗಳಾದರೂ ಸೇರಬೇಕಾ; 

ಖ) ಅಸಮಸ್ತ ಪದಗಳು ಸಮಸ್ತ ಪದವಾಗಬೇಕಂ ; 

ಗ) ತತ್ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಲೋಪ 
ವಾರಬೇಕಂ. 


ಸಮಾಸ ವಿಭಜನೆ: 


ಶಬ್ದಮಣಿ ದರ್ಪಣದ ಕರ್ಮ ಅರ್ಡವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಸಮಾಸಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಬಾ ೮ ಸಮಾಸಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ ; 


ಪರಪದದೊಳರ್ಥವರ್ತನ 

ಮಿರೆ ತತ್ಪುರುಷಂ ಸಮಾಂತದೇಕಾಶ್ರಯಮಾ 

ಗಿರೆ ಕರ್ಮಧಾರಯಂ ನೆಲ 

ಸಿರೆ ಮೊದಲೊಳ್‌ ಸಂಖ್ಯೆಯದೆ ವಲಂ ದ್ವಿರುವಕ್ಕಾಂ 


ಪದನೆರಡು ಪಲವು ಮೇಣ್‌ ಪರ 

ಪದಾರ್ಥಮಂ ಬಯಸುತಿರೆ ಬಹುಪ್ರೀಷಿ ಪದಾ 
ರ್ಥದ ರಡಣ೦ ದ್ವಂದ್ವಮೆನಿ 
ಪ್ಪುದವ್ಯಯಿಭಾವಮಾದಿಪದ ಮುಖ್ಯತೆಯಿಂ 


ವಿದಿತಂ ಕ್ರಿಯಾ ಸಮಾಸಂ 

ಮೊದಲೊಳ್‌ ಕಾರಕ ಮುಮರಗ್ರದೊಳ4* ಕ್ರಿಯೆಯುಂ ಸ 
ನ್ನಿದಮಾದೆ ಬಿಂದು ಸಕ್ಕ ಚ 

ದದಂತದೊಳ್‌ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಮೇಣಂತ್ನದೊಳಂ 


ಜನಿಯಿಸುಗಂಂ ಸಂಖ್ಯಾ ಸ ಸ 

ರ್ವನಾಮ ರುಣ ವಚನ ತ ತ್ರ ಪೂರ್ವಂ ರಮಕಂ 
ತನಗತ್ವಂ ಪೆಜಿಗಿತ್ವಂ 

ತನಗರಿಪದನಿಲ್ಬ ಕರ್ಮಧಾರಯಮದುವುಂ ೧9 


ಕೇಶಿರಾಜನ ಪ್ರಕಾರ ತತ್ಪುರುಷ, ಕರ್ಮಧಾರಯ, ದ್ವಿಗು, ದ್ವಂದ್ವ, ಬಹುವ್ರೀಹಿ, 
ಅವ್ಯಯಿಭಾವ, ಕ್ರಿಯಾ, ಮತ್ತು ಗೆಮಕವೆಂದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಮಃ ಎಂಟಂ 
ರೀತಿಯವು. ಕ್ರಿಯಾ ಸಮಾಸವನ್ನು ಕೇಶಿರಾಜನ ಹಿಂದೆ ನಾಗವರ್ಮ ಗುರುತಿಸಿದ್ದರೂ 


೧೦, ಡಿ, ಎಲ್‌, ಎನ್‌; ಅದೇ, ಸೂ, ೧೭೫, ೧೭೬. ೧೭೮, ೧೭೯, 


ಕನ ಡದಲಿ ಸಮಾಸ ೧೧೯ 
ಹೆ] [So 


ಭಟ್ಟಾ ಕಳಂಕನು ತನ್ನ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನದ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇದರ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಾಡಲಿಲ್ಲಂ೧ 
ಕನ್ನಡ ವೈಯಾಕರಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಗಮಕ ಸಮಾಸದ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು 
ಕೇಶಿರಾಜನೊಬ್ಬನೆ. 


ವಿಭಾಗ ೨: ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಸಮಾಸ ವಿವರಣೆ ಹಾಗೂ ಅದರ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಅ) ತತ್ಪುರುಷ: 


ಪರಪದದೊಳರ್ಥವರ್ತನ 
ಮಿರೆ ತತ್ತುರುಷಂ ೧೨ 


ಪರಪದವು ಅರ್ವ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ೧೩. ಪೂರ್ಶ ಪದದೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಆಗುವ 
ಸಮಾಸವೇ ತತ್ಪುರುಷ. ಮಂಲ್ಲಿಗೆನನೆ, ಮೆಯ್ಗಲಿ, ನಾಯಿಬಾಲ, ಅರಮನೆ - 
ಈ ಪದ ಪುಂಜಗಳಲ್ಲಿ ಪರ ಪದಗಳಾದ ನನೆ, ಕಲಿ, ಬಾಲ, ಮನೆ ಎಂಬೀ ಪದಗಳು 
ಅರ್ಜ ಪ್ರಧಾನಗಳಾಗಿ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿವೆ. ಕಾರಣ ಅವು ತತ್ಪುರುಷ. ಪೂರ್ವ 
ಪದಗಳಾದ * ಮಲ್ಲಿಗೆಯ, ಮೆಯ್ಯ, ಮತ್ತು ನಾಯಿಯ ಎಂಬೀ ಪದಗಳಂ ಸಮಾಸದ 
ಉಪಾಂಗಗಳಾಗಿವೆ. ಯಾವ ಪದವು ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ, ಅದೇ 
ಪ್ರಧಾನಾಂಗ ಅರ್ವಾತ್‌ ಅರ್ಥ ಪ್ರಧಾನ ಪದ ೧೪ 

ಆ) ಕರ್ಮಧಾರಯ : 


೧೧. * ಭಟ್ಟ್ರಾಕಳಂಕನು ಕ್ರೀಯಾ ಸಮಾಸವನ್ನು ತತ್ತು ರುಷದೊಳಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ 
ನೆನ್ನುವೆಂತದೆ ಅಷ ತನ್ನ ಶಬ್ದಾ ನುತಾಸಕದ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ಮತ್ತು ದ್ವಂದ್ವ ಎಂಬ ಎರಡು ಸಮಾಸಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಆಂಶಿ ಮೂಸ ಹೆಸರನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಸೂತ್ರವೈತ್ತಿ ಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಆ ಹೆಸರಿಲ್ಲ. * ತೆಕ್ಕುಂಜ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ, ಅದೇ. ಪು. ೧೯. 

೧೨. ಡಿ. ಎಲ್‌. ಎನ್‌. ಅದೇ. ಸೂ. ೧೭೫ 

೧೩. 4 ಪ್ರಧಾನ | ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ನೇರವಾದ ಅರ್ವ ವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೊಂದು ಅರ ವಿದೆ 
ಅರ್ಥಾತ್‌ ಆದು ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ಸೇಡಿಯಾಪು 
ಘೆ ಸ್ಥ ಭಟ್ಟರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ನೋಡಿ : ತೆಕ್ಕುಂಜ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ, ಅದೇ, 
ಪು. ೬. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯ ಆ, ಬ. ೧. ದಿ. ಸೂ, ಅದರೆ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಸರಿಯಲ್ಲ. ಉದಾ: ಕರ ಧಾರಯ ಸಮಾಸ 

* ಪೂರ್ವಪರ ಪದಗಳನ್ನು ಸಮಾಸ ಪದವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆಯಲ್ಲದೆ 
ವಿಗ್ರಹ ವಾಕ್ಕವನ್ನು ನೋಡಿಯಲ್ಲ. 

೧೪. ಅದೇ. ಪು. ೨೧. 

೧೫. ಅದೇ. 


೧೨೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


— ಎಂದು ಕೇಶಿರುಜನು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪರ ಪದಗಳು ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಆಶ್ರಯ ' 
ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದರ್ದ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ಈ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಯೋತ್ತರ ಪದಗಳು 


ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರಬೇಕು ; ಅಂತೆಯೇ ಅವು ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಕ್ಸರಬೇಕು. 
ಕೇಶಿರಾಜನಿತ್ತ ಪೆಳ್ಗದಂಪು, ಒಳ್ಗನ್ನಡಂ, ಮೆಲ್ಲುಡಿ ಮುಂತಾದ ಲಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು 


ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಉತ್ತರ ಪದಗಳೆಲ್ಲವೂ (ಕದಂಪು, ಕನ್ನಡಂ, |? 


ನುಡಿ...) ನಾಮಪದಗಳು (10005) ಪೂರ ಪದಗಳೆಲ್ಲ ವೂ (ತೆಳ್ಸ್‌ , ಓಳ್ಳ್‌, ಮೆಲ್ಲ್‌ ) 
ನಾಮ ವಿಶೇಶಣಗಳು (7008-00811116) ಆಗಿವೆ. 

ಎರಡನೆಯದಾಗಿ, ನಾಮ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿ (8088೩1) ಗಳಾಗಿಲ್ಲ. 
ಈ ಗುಣಗಳು(€0೩1(68) ಕರೃಧಾರಯ ಸಮಾಸಕ್ಕಿತ್ತ ಎಲ್ಲಾ ಲಕ್ಷ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೊಂದು 
ತ್ತವೆಯಾದುದರಿಂದ ಅವು ಕರ್ಮಧಾರಯ ಸಮ್ಮ ಲಕ್ಷ ( ಐಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂ ನಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಅದರ ಬದಲು ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ಪದಗಳು ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆಯಬೇ 
ಕೆಂದಿದ್ದಾನೆ. ಇದರ ಸ್ಪಷ್ಟ ಅರ್ಲವೇನು? ಇದನ್ನು ಕೇಶಿರಾಜ ತನ್ನ ಸೂತ್ರಟೀಕು, 
ವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪಷ | ಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಪೂರ್ವೋ ೇೀತ್ತರಪದಗಳು ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆಯುವುದು ಎನ್ನುವಾಗ ನನಗಂತೂ 
ಜೀ ಅರ್ಕಗಳು ಹವೆ: 


ಪೂರ್ವ ಪರಪದಗಳು ಸೇರಿ ಸಮಸ್ತ ಪೆದವಾಗುವುದು. 
೨. ಈ ಎರಡೂ ಪದಗಳ ಅರ್ಧಪ್ರದಾ ದಾನವಾ ಗಿದ್ದು ಎರಡೂ ಪ್ರಥಮಾ 
ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವುದು. 
೩. ಉತ್ತರಪದ ಮಾತ್ರ ಅರ್ನಪ್ರದಾನವಾಗಿದ್ದು ಎರಡೂ ಪದಗಳು ' 
ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವುದು- 


ಮೊದಲನೆಯ ಅರ್ನವು ಸಮಂಜಸವಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅದು ಸಮಾಸ ವನ್ನೇ 
ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ ಓದೆಯೇ ಹೊರತು ಅದರ ಪ್ರಭೇದವೊಂದಕ್ಕೆ ಸೀಮಿತ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಎರಡನೆಯ ಅರ್ನವೂ ಹಿತವೆನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಕೇಶಿರಾಜನೇ ಪದಾ 
ರದ ಗಡಣಂ ದ್ವಂದ್ವಮೆನಿಪ್ಟುದು”.೧೬ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. “ ಅದು 
»ಮಾಗಿರೆ ಕರ್ಮಧಾರಯಂ” ಎಂದು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ತತ್ಪುರುಷ 
ನ ವೇ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಕರ್ಮಧಾರಯ ಸಮಾಸವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಅರ್ವ 
ಸೂತ್ರ ಹಾಗೂ ಟೀಕು೧೭-ಇವುಗಳಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. ತತ್ಪು ರುಷದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತ 
ಪದಾರ್ಮ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಲ್ಲ ಹಾಗೂ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ ಈ ವಸು ಸ್ಥಿತಿ 


ಜ್ಯ 


ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಸಮಾಸ ೧೨೨ 


ಬದಲಾಗಿಕೊಂಡು, ಉತ್ತರ ಪದಾರ್ನವು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಉತ್ತರ ಹಾಗೂ 
ಪೂರ್ವಪದಗಳೆರಡೂ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ--ಆ ತತ್ಪುರುಷವೇ ಕರ್ಮಧಾರಯ 
ವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 

ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಬೆಳ್ಗೊಡೆ ಎಂಬ ಸಮಾಸ ಪದದ ಉಪಾಂಗಗಳು ಬಿಳಿಯ. 
ಕೊಡೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ( ಬೆಳ್ಗೊಡೆ } ಯೆಂಬುದು ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಉತ್ತರ ಪದವಾದ | ಕೊಡೆ | ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ವಪ್ರಧಾನದಾಗಿದ್ದು, ಪ್ರಥಮಾ 
ಎಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಪೂರ್ವಪದವಾದ (ಬಿಳಿಯ] ಅರ್ಜ ಪ್ರಧಾನವೂ ಅಲ್ಲ, ಪ್ರಥಮಾ 
ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ. 

ಬಿಳಿದು ಕೊಡೆ -- ಎಂಬುವು ಆ ಸಮಾಸ ಪದದ ಉಪಾಂಗಗಳೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರೆ ಉತ್ತರ ಪದವಾದ ವ ಕೊಡೆ ೬ ಮಾತ್ರ ಅರ್ವ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದ್ದು 
ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ಪದಗಳೆರಡೂ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿವೆ, ಅದು ಕಾರಣ (ಬೆಳ್ಗೊಡೆ] 
ಯೆಂಬುದು ಕರ್ಮಧಾರಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಬೆಳ್ಗೊಡೆ, ಮಾಮರ, ಪೆರ್ದಲೆ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳು ತತ್ಪುರುಷವೂ ಆಗಬಹುದು. ಕರ್ಮಧಾರಯಂವೂ ಆಗಬಹುದು. ವಿಗ್ರಹ 
ವಾಕ್ಕ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಓದುಗನ, ಬರಹಗಾರನ ವೈಯಾಕರಣಿಯ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವಾಗಿರುವುದು ಸಹಜ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಕನ್ನಡವ್ಯಾಕ 
ರಣ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾಸ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಂವ ಮಾನದಂಡ (criterion) 
ವಸ್ತುಗತ (00]600%6) ಆಗಿರುವ ಬದಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗತ (Sud) ವಾಗಿ 
ದೆಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 


ಸಿರೆ ಮೊದಲೊಳ್‌ ಸಂಖ್ಯೆಯದೆ ವಲಂ ದ್ವಿಗುವಕ್ಕೂಂ?ಳ 
ಉತ್ತರ ಪದ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದ್ದು ಪೂರ್ವಪದವು ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿಯಾದರೆ ಆ ತತ್ಪುರು- 
ಷವು ದ್ವಿಗುವೆನಿಸಂವುದು. 
ಕೇಶಿರಾಜನು ದ್ವಿಗಕೆ, ಕರ್ಮಧಾರಯ ಮತ್ತು ತತ್ಪುರುಷಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಮೂಲತ ಃ ಒಂದೇ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವುಗಳಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ಉದಾಹರಣೆಗಳು : 
ಅ) ದ್ವಿಗುವಿಗೆ : 
ಎರಡು4 ಮಾತು > ಎರಟ್ಮಾತು 


೧೮. ಅದೇ. ಸೂ, ೧೭೫. 
ಕ.ಭಾ. ೧೬ 


೧೨೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಇರ್ವರ್‌ 4 ಪೆಂಡಿರ್‌ > ಇರ್ಪೆಂಡಿರ್‌ 
ಮೂಅ-4- ಬಾಳ್‌ > ಮೂವಾಳ್‌ 


ಆ) ಕರ್ಮಧಾರಯೆಕ್ಕೆ : 
ತೆಳ್ಳಿತು೧೯-- ಕದಂಪು > ತೆಳ್ಳದಂಪು 
ಒಳ್ಳಿತಂ + ಕನ್ನಡಂ > ಒಳ್ಳನ್ನಡಂ 
ಮೆಲ್ತಿತು ನುಡಿ > ಮೆಲ್ಲೂಡಿ 


ಇ) ತತ್ಪುರುಷಕ್ಕೆ : 
ಮಲ್ವಿದೆಯ ನನೆ ->ಮಲ್ಲಿದೆನನೆ 
ಮಾಜಿಕದ 4 ಕೆಂಪು > ಮಾಜಿಕದೆಂಪು 


ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿದ ಎಲ್ಲಾ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿಉತ್ತರ ಪದಗಳು ಅರ್ಥ ಪ್ರಧಾ 1 
ನವಾಗಿದ್ದ ಪೂರ್ವಪದಗಳು ಅವಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗಿವೆ.೨೧ ಕಾರಣ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು 


ಉತ್ತ ರ ಪಾರ್ಕ್‌ ಪ ಪ್ರಧಾನ ಸಮಾಸವೆಂದು ಕರೆಯುವದು ವ್ಯಾಕರಣ ಕ್ರಿಯಾ ' 
ಈಸಾ ಗತಾ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂಂದ ಉಚಿತ. 


| 
| 
| 
‘ 
| 


` ತೆಳ್ಳಿತು ಆ ತು | 
೧೯, ಒಳ್ಳೆ ತು Pg ಒಳನ್ಸ್‌ 
ಮೆಲ್ಲಿತು O.P.T. ಮೆಲ್ಲ | 


೨೦. ದ್ವಿಗುವಿನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ ಪದಗಳು ಸಂಖ್ಕಾವಾಚಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ತತ್ಪುರುಷದಲ್ಲಿ 
ಅವು ನಾಮಪದಗಳಾದರೂ ಗುಣವಚನಗಳಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವುದರಿಂದ ಅವು ವಿಶೇಷಣ 
(qualifier) ಗಳೇ, ಮಲ್ಲಿಗೆ SE ಟ್ರ ಎವ. ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಬಂದ ಷಷ್ಠಿ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಸಂಬಂಧ ಸೂಚಕವಾಗಿದೆ. ನೋಡಿ. (Herold spencer, A ೫೩೧೩- 
rese Grammar, P. 259-60, (0) 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಒಂದುನಾಮಪದ ಇನ್ನೊಂದು ನಾಮಪದದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬಂದರೆ ಅದು 
ವಿಶೇಷಣವಾಗುವುದು. ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡ 
ಬಹುದು : Lord-God, Mother Church, God-father ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ 

ಪದಗಳಾದ Lಂrd, Mother ಮತ್ತು ಆಂ6 ಎಂಬವು ಇಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷಣಗಳು, 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಮಾಸ ೧೨೩ 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ :- 


ಪಿರಿದಂ' 4 ಮರಂ — ಪೆರ್ಮರಂ 

ಪಟಿದು 4 ಕನ್ನಡಂ — > ಪಟಿಗನ್ನಡಂ 
ನಿಡಿದು + ನಾಲದೆ ೨_ಎಾನಿಡುನಾಲದೆ 
ತೂರುವದು + ತೊಟ್ಟಿಲ್‌ > ತೂರುಂದೊಟ್ಟಿಲ್‌ 


ಅವ್ಯಯೊಭಾವ - 
ಕ ಅವ್ಯ ಯೂಭಾವಮಾದಿಪದ ಮುಖ್ಯತೆಯಿಂ ೫೨೧ 


ಪೂರ್ವಪದವು ಪ್ರಧಾನವಾದರೆ ಅವ್ಯಯೂಭಾವವೆಂದು ಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವ್ಯಯೊಭಾವವು ಪೂರೈಪದಾರ್ನ ಪ್ರಧಾನ ಸಮಾಸ. ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿಗಾರನಂ 
“ಪೂರ್ವಪದವು ಅಂಶವಾಚಕವಾಗಿಯೂ ಉತ್ತರ ಪದವು ಅಂಶಿವಾಚಕವಾಗಿಯರೂ ಇದ್ದು 
ಆಗುವ ಸಮಾಸವು ಅಂಶಿ ಸಮಾಸ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ.೨೨ 


ನಾಗವರ್ಮ ಕೇಶಿರಾಜರು ಈ ಸಮಾಸವನ್ನು ಅವ್ಯಯೊಭಾವ ಎಂದು ಕರೆದರೂ 
ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನು ಮಾತ್ರ ಅಂಶೀ ಸಮಾಸವೆಂದು ಅದನ್ನು ಕರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ 
ಕರೆಯಂವುದೇ ಸಮಂಜಸ.೨೩ 


ಕೇಶಿರಾಜ ಹಾಗೂ ಕೆ ಿಡಿಗಾರರು ಕೊಟ್ಟ ಅಂಶೀ ಸಮಾಸದ ವಾಖ್ಯೆಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಿದರೆ ಒಂದು ಸಮಸ್ರವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಹೊರಡುವುದು-ಪೊರೈ ಪದ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾಗಿದ್ದು ಅದು ಅಂತಿಯ ಉತ್ತರಪದವು ಅಂತಿನಾಚಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರೆ ಅದು ಅಂಶಿ ಸಮಾಸವೆನಿಸುವುದು. ಪ್ರಸ್ತುತ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಂಶಿ ಸಮಾಸದ ಎಲ್ಲ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಹೇಳಲಾಗಿವೆ. 


೨೧. ಡಿ. ಎಲ್‌. ಎನ್‌. ಅದೇ. ಸೂ. ೧೭೯. 

೨೨, ಕನೈಡ ಕೈಪಿಡಿ - ೧. ಪು. ೨೨ (೧೯೬೯). ನೋಡಿ: Hold Spencer, 
Ibid, P. 359--60 M, 5. Andronov, 1he Kannada Language, 

ತತ್ತಿ, * ಸಂಸ್ಕೃ ತದಲ್ಲಿ ಅವೆ ೈಯೊಭಾವ ಸಮಾಸವಾದಾಗ ನಿಷ್ಟನ್ನವಾದ ಸಮಸ್ತ ಪದವು 
ಅವ್ಮ ಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅವ್ಕಯವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ; ನಾಮ 
ಪದವಾಗಿ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣದ "ಸಂಸ್ಕೃ ತದ ಅವ್ಕ ಯೂಭಾವವೆಂಬ 
ಹೆಸರು ಕನ್ನಡದ hes ಗೆ ಸಮುಚಿತವೆನಿಸಲಾರದು. ? "ಕ್ಕು ೦ಜ ಗೋಪಾಲಕೃ ಸ್ಥ 
ಭಟ್ಟಿ, ಅದೇ. : ೪೦. 


೧೨೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಉದಾಹರಣೆಗಳು: 


ಪೊಡೆಯ 4 ಕೆಳರು ಭಾ. ಕೆಲ್ಫ್ಛೊಡೆ೨೪ 
ಕಯ್ಯ + ಅಡಿ ರಾ ಅಂಗಯ್‌ 
ಐಇಲ್ಲಿನ೨೫ 4 ಪಿಂತು pe ಪಿಂತಿಲ್‌ 


ಈ ಸಮಾಸ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ ಪದಗಳಾದ ಕೆಳಗು, ಅಡಿ, ಪಿಂತು ಅರ್ವ 

ಪ್ರಧಾನಗಳಾಗಿ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿವೆ.೨೬ 

ಅಂಗಾಲ್‌, ಪಿಂಗಾಲ್‌, ಬೆಂಬಿಸಿಲ್‌ ಈ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ" 

ಅವು ವಿಗ್ರಹ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪದದ ಸಮಾಸಗಳಾಗುತ್ತವ! ' 
[gem] | 
( ಅಂಶೀ | 

ಮುಂದಣ ಕಾಲ್‌ ) | ತತ್ಪುರುಷ - ಸಮಾಸ 

ಕಾಲ 4 ಮುಂದಂ] | ಅಂಶೀ | 

ಪೆಅಗಣ--ಕಾಲ್‌ | | ತತ್ಪುರುಷ 

ಕಾಲ 4ಪೆಅಗು | | ಅಂಶೀ | 


ತಾನ, —— ಹ 


ವಂಂಂಗಾಲ್‌ | ಎ. 
ಪಿಂಗಾಲ್‌ ಸ 


೨೪. ಕೆಲವರು ಕೆಳಗು 3. ಪೊಡೆಯ, ಆಡಿ + ಕಯ್ಯ... ಎಂದೂ ವಿಗ್ರಹಿಸುವುದುಂಟು. 1 
ಉದಾಹರಣಾರ್ಮವಾಗಿ ನೋಡಿ: ಕೆ. ಕಾಂತ ರೈ, ಅದೇ. ಪು. ೬೪-೫. | 

“ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೆ ಪೊಡೆಯ + ಕೆಳಗು ಮತ್ತು ಕಯ್ಯ + ಅ] 
ಎಂದೇ ವಿಗ್ರಹಿಸುವುದು ಸರಿಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾದೀತು. "ವಿಗ್ರಹ ವಾಕ್ಯ? ಕ 
ವೆಂಬುದರಲ್ಲಿರುವ ವಾಕ್ಮ ವೆಂಬ ಪದವೇ ಇದಕ್ಕೆ ದಾರಿದೀಪವಾಗುತ್ತದೆ. | 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪದವ್ಯ ವಸ ಯಿರಬೇಕಾದುದು ಈ ' 
ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಕೃತಿಗುಣ. ಅಡಿ 4 ಕಯ್ಯ ಮುಂತಾಗಿದ್ದ ಕೆ ಪದಗಳು ' 
ಅನ್ನ ಯಾನುಸಾರವಾಗಿಲ್ಲದೆ ವಿಗ್ರಹ ವಾಕ್ಕ ವೆಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಸಾಜ. ' 
ಕತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ಪೂರ್ವ ಪದಾರ್ಥ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರ | 
ಬೇಕಾದ ಸಮಾಸವನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವಾಗ ಪೂರ್ವ ಪದವನ್ನು ಉತ್ತರ ಪದ 
ವನ್ನಾಗಿ ಇರಿಸಬಹುದೇ ಎಂಬ ಶಂಕೆಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾ ' 
ಧಾನ ಸುಲಭ; ನಿಷ್ಪನ್ನ ಪದದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪದವಾವುದು, ಉತ್ತರಪದ ' 
ವಾವುದು, ಎಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗಮನಿಸಿದರೆ. ಈ ಶಂಕೆ ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ......?? ತೆಕ್ಕುಂಜ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ, ಅದೇ. ಪು. ೪೦, 
ನಿ. ಸೂ, ದಪಾ ಕರಗಳು. ಮೂಲದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 

೨೫. ಇಲ್ಲ್‌ 4 ಅ-೨ ಇಲ್ಲಿನ" ಮನೆಯ? 

೨೬. ನೋಡಿ: ಅ, ಟ. ೨೪ ರಲ್ಲಿಯ ದಪ್ಪಾ ಕ್ಷರಗಳು, 


wpe 


ಕನ್ನ ಡದ ಲ್ಲಿ ಸವರಾಸ ೧೨೫ 


ಇಲ್ಲಿ ಸಮಾಸವನ್ನು ಗುರುತಿಸುವಲ್ಲಿ ಸಂದರ್ಭ, ವಿಗ ಗಹವಾಕ್ಯದ ರೀತಿ, 
ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಒರೆಗಲ್ಲುಗಳ ಸಹಾಯ ಪಡೆಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ವೈಜಾ 
ನಿಕ ಸರಳತೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದೇ ಒರೆಗಲ್ಲಿನಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸಮಾಸಗಳನ್ನು 
ವರ್ಲೀಕರಿಸಂವುದು ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಉತ್ತಮ. 


ಅನೇಕ ಪದಗಳು ಸೇರಿ ಆಗುವ ಸಮಾಸವೇ ದ್ವಂದ್ವ ೨೮ 
k ದ್ವಂದ್ವ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಜು 
ಲಿ ಚಿ 
ಪದಾರ್ಥಗಳು ಸೇರಿ ಸಮಾಸವಾಗುವುದು...... ತತ 
ಎಂದು ಪಂಡಿತರು ಹೇಳಿ ಬಂದಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಅನೇಕ ಪದಗಳು ಸೇರಿ ಸಮಾಸವಾಗುವುದು ದಕ್ಕೆ ಸೀವಿಂತವಾದುದೆ ? 
ಇ ಡ್‌ 


ಅನೇಕವೆಂದರೆ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಇದು ಪ್ರತಿ ನಾಸದ ಲಕ್ಷಣವಾದುದರಿಂದ 
ದ್ವಂದ್ವ ಸಮಾಸದ ವಿಶಿಷ್ಠ ಲಕ್ಷಣ ಕೇಶಿರಾಜನಿತ್ತ ದ ೦ದ್ವ ಸಮಾಸದದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯ 
ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ದ್ವಂದ್ವಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳು : ೬೦ 
ಅ) ಆಟವೂ -- ಪಾಟವೂ + ಕೂಟವೂ ೨ ಆಟಪಾಟಕೂಟ೦ಗಳ"* 
ಆ) ಮರವೂ -- ಗಿಡವೂ 4 ಬಳ್ಳಿಯೂ 4. ಪುಲ್ಲೂ- ಪೊದರೂ 4 ಪಳ್ಳಿಯೂ 
ಮಿಗವೂ ೨ ಮರಗಿಡುಬಳ್ಳಿ ಪುಲ್ಪೊದಖಿಪಕ್ಕಿಮಿಗ೦ಗಳ್‌. 


ಈ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೂರು ವಿಶಿಷ್ಠ 
ಗುಣಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಪ್ರತಿ ಪದಾರ್ಥವೂ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದೆ. 
ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಮೂರನೆಯದಾಗಿ ಅದು ಸಮುಚ್ಚ 
ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಕಾರಣ, -- 


ಸಮುಚ್ಚೆ ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಸರ್ಕ ಪದಾರ್ಗ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ, ಪ್ರಥಮಾ 
ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಪದಗಳು ಸೇರಿ ಆಗುವ ಸಮಾಸನೇ ದ್ವಂದ್ವವೆಂದು 
ಅದನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಬಹುದು. 
೨೭. ಡಿ. ಎಲ್‌. ಎನ್‌. ಅದೇ. ಸೂ. ೧೭೯. 
೨೮. * ಪದಾರ್ಥಂಗಳ ಸಮುಚ್ಚಯಂ ದ್ವಂದಮುಕ್ಕುಂ” ಅದೇ. ವೃತ್ತಿ: ಪು. ೧೮೨, 
೨೯. ತೆಕ್ಕುಂಜ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ, ಅದೇ. ಪು. ೩೩. 
೩೦. ತಾಯ್ತಂದೆಗಳ್‌, ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರು, ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು, ಆನೆಕುದುರೆಗಳು. 

ಹಣ್ಣು ಕಾಯಿ, ಕೈಕಾಲು...... 


೧೨೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಕೇಶಿರಾಜನಿತ್ತ ದ್ವದ್ವ ಸಮಾಸದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯಂತೂ ಅಸ್ಪಷ್ಟವೆಂದು ಪನಃ 4: 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ಬಹುವ್ರಿ ಹಿ: 


ಪದನೆರಡು ಪಲವು ಮೇಣ್‌ ಪರ 
ಪದಾರ್ಥಮಂ ಬಯಸುತಿರೆ ಬಹುಪ್ರೀಪಿ ....ನಿ. *೧. 


ಎರಡು ಅಥವಾ ಎರಡಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪದಗಳು ಕೂಡಿಕೊಂಡ ಸಮಾಸಪದವು * 
ಬೇರೊಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಾದರೆ ಅದು ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸ. ಇದು ' 
ಅನ್ಯ ಪದಾರ್ಗ ಪ್ರಧಾನ ಸಮಾಸ. ಕಡುಚಾಗಿ, ಚಲವಾದಿ, ಕಡುಗೇಡಿ, ನಿಡುಮೂಗಿ ' 
ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳು "ಈ `ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳು. 


ಕ್ರಿಯಾ: 
ವಿದಿತಂ ಕ್ರಿಯಾ ಸಮಾಸಂ 
ಮೊದಲೊಳ್‌ ಕಾರಕಮುಮದ್ರದೊಳ್‌ ಕ್ರಿಯೆಯಂಂ ಸ 
ನ್ನಿದಮಾದೆ ಬಿಂದು ಸಕ್ಕದ 
ದದಂತದೊಳ್‌ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಮೇಣಂತ್ವದೊಳಂ &೨. 
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ಪೂರ ಪದದಲ್ಲಿ ಕಾರಕ ಬಂದು ಪರಪದದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾರ್ಮ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೊಂಡರೆ ' ೆ 
ಅದು ಕ್ರಿಯಾ ಸಮಾಸವೆಂದಂ ಸೂತ್ರದ ಅರ, ಪರಪದವು ಕ್ರಿಯಾಪದವಾಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ; 
ಕೃದಂತವೂ ಆಗಬಹುದೆಂದು ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ೩೩ ಗಮನಿಸಿದಾಗ ತಿಳಿಯಂತ್ತದೆ. 


ಬಳೆಯಂ 4 ತೊಟ್ಟಂ --2ಾ ಬಳೆದೊಟ್ಟಂ " ಬಳೆದೊಟ್ಟವನು' 
ರಂಗಮಂ -- ಹೊಕ್ಕಂ -- > ರಂಗಬೊಕ್ಕಂ hig 


ಹೊಕ ಕ್ಕ ಮೊ” 


ಧನಮಂ 4+ ಪಡೆದಂ > ಧನಂಬಡೆದಂ " ಧನವನ್ನು ಪಡೆದವನು' 

ೇಶಿರಾಜನ ಕ್ರಿಯಾಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ "' 
ಕ್ರಿಯಾರ್ದ ಸೂಚಿತವಾಗಿರುವ ಪರಪದ ಕನ್ನಡವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ಅದು ಅರ್ಥ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾಗಿದ್ದು, ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಇದು ಕ್ರಿಯಾ ಸಮಾಸದ ಲಕ್ಷಣವೆನಿಸುತ್ತದೆ. * 
ಇದು ಸರಿಯಾದರೆ ಕೇಶಿರಾಜ ತನ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸದೆ | 
| 


೩೧. ಡಿ. ಎಲ್‌, ಎನ್‌. ಅದೇ. ಸೂ, ೧೭೬. 
೩೨, ಅದೇ, ಸೂ, ೧೭೮. 


೩೩4. ಮಣಕಿವೊಕ್ಕಂ, ಗುಣಂಗೊಂಡಂ, ಪ್ರಿಯಂನುಡಿದಂ.... 


ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಸಮಾಸ ೧೨೭ 


ಇರುವುದ ದೋಷವೇ ಸರಿ. ಉತ್ತರ ಪದಾರ್ಸ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಈ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಅರಿ ಸಮಾಸ ದೋಷವಿಲ್ಲ ೩೪. 


ಗಮಕ: 


ಜನಿಯಿಂಸಂಗಂ೦ ಸಂಖ್ಯಾ ಸ 


ರ್ವನಾಮ ರದುಣವಜಚನ ಕ ಕೃತ್ವ್ರ ಪೂರ್ವಂ ಗಮಕಂ 
ತನಗತ್ವಂ ಪೆಅಗಿತ್ವಂ 


ತನಗರಿಪದನಿಲ್ಲ ಕರ್ಮಧಾರಯವಮದಂವುಂ ೩೫ 
ಈ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ವೃತ್ತಿ ಹೀಗಿದೆ: 
ಪರಪದದೊಳ* ಕಾರಕಮುಂ ಪೂರ್ವಪದದೊಳ* ಸಂಖ್ಯೆ ಸರ್ವನಾಮ ರುಣವಜನ 
ಸೃದಂತಂಗಳೊಳಾವುವಿರ್ದೇಡಂ ಗಮಕಸಮಾಸಮುಕುಂ; ಗುಜ 
3ಹೌಳದೊಳೊಂದಕಾರಂ ೭ ಪಿಂತಣ ಮಯ್ಯೊಳ್‌ ಐಠಾರಮಕ್ಕು೦; ಇದಯೊಳರಿ 
ಸಮಾಸದೋಷಮಿಲ್ಬ; ಅದು ಕರ್ಮಧಾರಯದ ಭೇದಮೆತ್ತಾಣ ತತ್ಪುರುಷ 
ಮಪ್ರುದಂ: * 


ಸಂಖ್ಲಾ, ಸರ್ವನಾಮ, ಗುಣವಚನ ಕೃದಂತಗಳು ಪೂರ ಪದವಾಗಿದು. ಉತ್ತರ 


ವ ಎ ತಿ 
ಪದವು ಕಾರಕವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಗಮಕ ಸಮಾಸವೆಂದು ಸೂತ್ರದ ಪೂರ್ವಾರ್ಪ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದರೆ 
ಅದು ಕರ್ಮಧಾರಯವು ಹೌದು, ಕೆಲವು ಸಲ ತತ್ಪುರುಷವೂ ಸರಿಯೆಂದು ಉತ್ತರಾ-- 
ರೃವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಕೇಶಿರಾಜ ಗಮಕ ಸಮಾಸವನ್ನು ಕನ್ನಡದ ವೈಶಿಷ್ಟ ಗಳಲ್ಲೊಂದು ಎಂದು 


ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ ಸಾರಿದ್ದಾನೆ. *೭ ಆದರೂ ಇರು ಸಮಾಸವು ಹೌದೋ 


೩೪. ಇದ ಅಕೊಳರಿಪದಂ ನಿರ್ದೋಸಂ 
ಸವಣಂ ಬಳಪಂಗೊಳೆಗಾಂ 
ಡಿವಿ ಬಿಲ್ಲೊ ಳೆ ಬಲ ವಿರೋಧಿ ವಜ್ರಂಗೊಳೆ ದಾ 
ನವರಿಪು ಚಕ್ರಂಗೊಳೆ ಕೌ 
ರವಾರಿಗದೆಗೊಳೆಸೊಣರ್ಕೆಗಾವಂ ನಿಲ್ವಂ 
ಅದೇ. ಪು. ೧೮೪-೫. 

೩೫, ಅದೇ. ಸೂ. ೧೭೬. 

೩೬. ಅದೇ. ಪು. ೧೮೫. 

4೭. ಗಮಕ ಸಮಾಸದಿಂ ಅಟ ಕುಳಕ್ಷಳದಿಂ ಶ್ರುತಿಸಕ್ಕ್‌ ಸಂಧಿಯಿಂ 
ಸಮುಚಿತಮಾಗಿ ಬರ್ಪ ಸತಿ ಸಪ್ತಮಿಯಿಂ ಸಮಸಂಸ್ಕತೋಕ್ತಿಯಿಂ 
ವಮಹಪ ಭೇದದಿಂ ವಿರಹಿತಾವ್ಮಯ ಸಂಸ್ಕೃತ ಲಿಂಗಂ ಪದೋ 
ತ್ತಮ ಶಿಥಿಲತ್ವದಿಂ ಯತಿ ವಿಲಂಘುನದಿಂದರಿದಲ್ತೆ ಕನ್ನಡಂ 
ಅದೇ. ಸೂ. ೩೪೭ 


೧೨೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


| ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಎದ್ದೇಳಿರುವುದು ಕುತೂಹಲಕರ. *೮ ಕನ್ನಡ ಪಂಡಿತರೆಲ್ಲರ 
೦ದಿನಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೂ. ಪಾಂಡಿತೃ, ಶೈಲಿ, ವೈಖರಿಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ವ್ಯಾಕರಣ ' 
ಹ, ಲೇಖನ ಹಾಗೂ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾ ಕೇಶಿರಾಜ ನ ಕಾಣೆಯಾದ (ಆದರೆ ' 
ದುರಾದೃಷ ನ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿರದ !) ಗಮಕ ಸಮಾಸದ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ್ದಾರೆ.«೯ ' 
ಇಂಥ ಗೊಂದಲಮಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಾವಧಾನ ಹಾಗೂ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ವಸ್ತು 
ಗತವಾಗಿ ಗಮಕ ಸಮಾಸವು ಸಮಾಸವೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಉತ್ತರಿಸಲು ಇ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ವೈಯಾಕರಣಿಗಳು ಕೊಟ್ಟ ಹಾಗೂ ಪಂಡಿತರಿಂದ ಅಂಗೀ ' 
ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಮಾಸದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಗಮಕಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸುವುದಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಗಮಕವನ್ನೂ 
ಸಮಾಸವೆಂದು ಕರೆಯಬೇಕು. 
ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಗಮಕ ಸಮಾಸವನ್ನು ಇತರ ಸಮಾಸ ಪ್ರಭೇದಗಳೊಂದಿಗೆ' 
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ಸೇರಿಸಲಾಗದಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ಅಸ್ತಿತ,: ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ 

ವ ಥಿ ನಾ ನ 
ಅದನ್ನು ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸಮಾಸವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಜ್ಕುತಿ 
ತಂದಂತೆ. 


ಗಮಕ ಸಮಾಸದ ಪ್ರಸ್ತುತ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿನಿಷ್ಠತೆಗೆ ಸ್ಥಾನವನ್ನಿಯದೇ ' 
ವಸ್ತುನಿಷ್ಠ ತೆಗೆಸ್ಪಾ ನವನ್ನಿತ್ತು ಮುಂದುವರಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ದೆ. 

ಗಮಕಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕೇಶಿರಾಜನಿತ್ತ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ನೋಡುವ.೪೨ 
ಈ ಪ್ರಯೋಗಗೆಳನ್ನು ಎರಡು ಪಂಗಡಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಭಜಿಸಬಹುದು. 


೧) ಪೂರ್ವಪದದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಲೋಪ ಆಗದೆ ನಿವೃತವಿರಾಮವನ್ನೊಳ , 
ರೊಂಡವುಗಳು. 
೨) ಇತರ ಪದಗಳು. 


೩೮. ವಿ. ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರ, "" ಗಮಕ ಸಮಾಸ” ಕನ್ನಡ ನುಡಿ ೨೮ 8೪ ' 
(೧೯೬೫. 


ಸೀ, ಆ) ಮ, ಪ್ರ. ಪೂಜಾರ, ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ವಿಚಾರಗಳು, (1952). + 
ಆ) ಬ ಈನಿವಾಸ ರಾಘವಾಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತು ಬಿ, ಕೃಷ್ಣಪ್ಸುನವರು, “ ಹಳ "ಕ 
ಗನ್ನಡದ ವ್ಯಾಕರಣ? ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ ೧, (೧೯೬೯) 

ಇ) ತೆಕ್ಕುಂಜ ಗೋಪಾಲಕೃ ಸ್ಥ ಭಟ್ಟಿ, ಕನ್ನಡ ಸಮಾಸಗಳು (೧೯೭೦). 

ಇಲಾ ವ್ಯಾಕರಣ ಪಕ್ಕ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗಮಕ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಕಾಣ ' 

pi ಉದಾಹರಣೆಗೆ ನೋಡಿ. ಕೆ. ಕಾಂತ ರೈ, ಅದೇ. ಇತ್ಯಾದಿ 


೪೦. ಡಿ. ಎಲ್‌, ಎನ್‌. ಅದೇ. ೧೮೫... 


i er SEM ಇಗ ದಾ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಮಾಸ ೧೨೯ 


4 ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳು. 
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ನೂಜಿ ಪತ್ತು, ಆವ ಮಾತು, ಆವ ಕಾಂತೆ, ಅಸಿಯ ನಡು, ಪಾಡುವ ತುಂಬಿ 
ಬೀಸುವ ಚಾಮರ........ ಇವು “ಕಳಣುತಾಯಬಟ್‌ಯನುಟ್‌ಯದ ತೆಅದಿಂದಂ...... 
'ಎಣಗಿ” ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅವು ಬಿಡಿಪದಗಳೇ ಹೊರತು ಸಮಸ್ತ ಪದಗಳು -- 
| ಸಮಾಸಗಳು ಅಲ್ಲ. 

ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಪೂರ್ವಪರ ಪದಗಳ ನಡುವೆ ವಿರಾಮ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅವು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸಮಸ್ತ ಪದಗಳಲ್ಲ 

ಮೂರನೆಯದಾಗಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವ. ಪ್ರತ ಯಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಲೋಪವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ.೪೧ ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಅವು ಸಮಾಸಗಳೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳಬಹುದು. 


ಇತರ ಪದಗಳಿಗೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳು: 

ಇರ್ಪತ್ತೆ ದು. ಮೂವತ್ತಾಅು.-ಇವು ಸಮಸ್ತ ಪದಗಳು. ಪೂರ್ತಪದಗಳಾದ 
(ಇರ್ಪತ್ತ), (ಮೂವತ್ತ) ಇವು ಪರಪದಗಳಾದ (ಐದು) ಮತ್ತು (ಆರು)ಗಳ 
ವಿಶೇಷಣಗಳು. ಇರ್ಪತ್ತು 3. ಅಧಾ ಇರ್ಪತ್ತ. ಇಲ್ಲಿಯ (- ಅ) ಷಷ್ಠೀ ವಿಭಕ್ತಿ, 
ಅದು ಸಂಬಂಧ ಸೂಚಕ.೪೨ ಪೂರ್ವಪದಗಳು ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಪರಪದವು ಪ್ರಥಮಾ 
ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಇವು ತತ್ತು ರುಷಗಳು. ಕಾರಣ ಅವುಗಳನ್ನು ಗಮಕ 
ಸಮಾಸಗಳೆಂದು ಯಾಕೆ ಕರೆಯಬೇಕು? 


pe 


ಐರ್ಪತ್ತೂ 4 ಐದು > ಇರ್ಪತ್ತೈದು 
: ಮೂವತ್ತೂ 4 ಐದು > ಮೂವತ್ತೆ ದು 
- ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದರೆ ಅವು ದ್ವಂದ್ವಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
' ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತತ್ತು ರುಷ ಇನ್ನೊಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ದ್ಹಂದ, ! ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
| ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಸಮಾಸ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಹಾಗೂ ವಿಭಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿನಿಷ್ಠ 
| ವಸ್ತುನಿಷ್ಠತೆ ಹಾಗೂ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯತೆ (50167/180655) ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವಷ್ಟು ಕ್ವಚಿತ್‌. 
4 ಕೇಶಿರಾಜನು ಗಮಕ ಸಮಾಸದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ “ತನಗತ್ವಂಪೆಜಿಗಿತ್ವಂ “ 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ “ಗುಣವ ಚನದ ಅಂತರಾಳ 4 
' ಪಿಂತಣ ಮೈಯ್ಕೊಳ್‌ ಇಕಾರಮಕ್ಕುಂ” ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಆದರೆ ಆತನು 
| ಕೊಟ್ಟ ಎಲ್ಲ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ “ಪೆಅಗಿತ್ವಂ” ಬರುವುದಿ 
೪೧. "ನೆಲ ಪೋಕುಂ ಮಧ್ಯಗತ ವಿಭಕ್ತಿಗಳವಜಸೊಳ್‌ ' ಅದೇ, ಸೂ. ೧೭೩ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ "ಅಂತರಾಳ ದೊಳಿರ್ದ ವಿಭಕ್ತಿಯೆಲ್ಲಂ ಪೋಕುಂ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕು 
೪೨ Herold Spencer. ಅದೇ. 
ತ್ತ ಘ. ಭಾ, ೧೩ 


೧೩೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


“ಇತ್ಯಂ ಇಲ್ಲದವುಗಳು : 
ಪಾಡುವ ತುಂಬ, ಕೋಡುವ ಪುಟ್‌ಲ್‌, ತೂಗುವ ತೊಟ್ಟಿಲ"... 
“ತ್ವಂ” ಉಳ್ಳವುಗಳು : ಬಿಳಿಯ ಕರ್ಬು. ನಿಡಿಯ ನಾಲದೆ, ಕಲೆಯ 
ಮಗಂ, ಆಡಿದ ಪೊಲಂ, ಪಿಡಿವ ಕಹಳೆ: | 
ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ “ತನಗತ್ವಂ ಪೆಜಗಿತ್ತಂ” ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನೂ ಗವ 
ಸಮಾಸವೆಂದು ಕರೆಯಂವಲ್ಲಿ ಕೇಶಿರಾಜನ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅನಿರ್ಧಿಷ್ಟತೆ ಹಾಗೂ 
ಅಶಾಸ್ತ್ರೀಯತೆ ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕುವಂತಿದೆ. 
ಸಮಾಸಪದಗಳನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸುವಾಗ ಅದರ ಉಪಾಂಗಗಳ (constituents) ' 
ಸ್ವರೂಪ ತಟ್ಟನೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ: ಸಮಸ್ತ ಪದ, ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕ್ಲಿಷ್ಟ. ಅಸಮಸ್ತ | 


ಪಿರಿದು .- ವಂರಂ-*ಪೆರ್ಮರಂ 
ಪಟದಂ--ಕನ್ನಡಂ-*ಪಟಗನ್ನಡಂ 

ನಿಡಿದು 3. ನಾಲಗೆ*ನಿಡಂನಾಲಗೆ 
ತೂಗುವದಂ + ತೊಟ್ಟಿಲ್‌ ತೂಗುಂದೊಟ್ಟಿಲ್‌ 


ಮೇಲಣ ಸಮಾಸ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವಂತಹ ಸ್ವರೂಪ ಕ್ಲಿಷ್ಟತೆ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಉದಾಹ- ' 
ರಣೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ: ಪಿರಿಯೆ ವರಂ, ಪಟ್‌ಯ ಕನ್ನಡಂ, ನಿಡಿಯ ನಾಲಗೆ ತೂಗುವ ' 
ತೊಟಿ ಲು. | 
ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಪರಪದದ ಆದಿಯ ಅಘೋಷಗಳು 1 
ಘೋಷಗಳಾಗಂವುದು ಕನ್ನಡದ ಜಾಯವರಾನ** ಆದರೆ ಕೇಶಿರಾಜನು ಗಮಕ ಸಮಾ 
ಸಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಧಿಕಾರ್ಯ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲ.೪೪ ಯಾಕೆಂದರೆ ' 
ಅಸಮಸ್ತ ಪದಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ಪದಗಳಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಕಾರಣ 
ಗಮಕ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವೆಲ್ಲಿ ? 

* ಗಮಕ ಸಮಾಸವೆಂಬ ಬೇರೊಂದು ವರ್ಗವಿಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗ ' 
ದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಮನೆ ಹಿರಿಯ ಮಗ, ತೂಗುವ ತೊಟ್ಟಿಲು, ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕು ಮುಂತಾದ ' 
ವುಗಳಿಗೆ ಗತಿ ಕಲ್ಪಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದು” ಎಂಬ ನಿರಾಶೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ" ಕೇಳಿಬರು 


ಗಳು ಕೂಡುವಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಧ್ವನಿಮಾ ಬದಲಾವಣೆ (Phonemic change)0ುe 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಉದಾಹರಣೆಗೆ :- 


೪, ನಿಲ್ಮಮ್‌ ಮಾಡ್ತಾ, “ ಗ್ರಂಥಸ್ಥ ಕನ್ನಡದ ಸಂಧಿ ನಿಯಮಗಳು ೫ ಅದೇ. _ 

೪೪, “4 ಗಮಕ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಪದಾದಿಗೆ ಯಾವ ಆದೇಶವೂ ಇರಕೂಡದು? 
ತೆಕ್ಕುಂಜ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ, ಅದೇ. ಪು. ೫೯. ಇಲ್ಲಿ ಇರಕೂಡದು ಎಂದು 
ನಿಯಮ ಹೊರಿಸುವ ಬದಲು " ಇರಲಸಾಧ್ಯ ? ವೆಂದರೆ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ ವಿವರಿಸಿ 
ದಂತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 


ರ 0 (.! ಟು fd: 


ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಸಮಾಸ ೧೩೨ 


ತ್ತದೆ.೪೫ ಆದರೆ ಕನ್ನಡದ ಎಲ್ಲ ರಚನೆಗಳು ಸಮಾಸವೇ ಆಗಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮ 
ವೆಲ್ಲಿದೆ ? ಬಳಕೆಯ ಮಾತಿನಂತೆ ಅರ್ವಸ್ಪಷ್ಟತೆ ಇರುವ ಆದರೆ ಸಮಾಸ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳದ ಪದಪುಂಜಗಳು ಇರಬಾರದೆ ? ನಿಡಿಯ ನಾಲಗೆ, ತೂಗುವತೊಟಿ ಲು 
ಮುಂತಾದವುಗಳು ಕಾಫಿಯ ರುಚಿ, ಕುಡಿಯುವ ನೀರು ಮೊದಲಾದವುಗಳಂತೆ ಪದ 
ಪುಂಜಗಳು (Phrases)ಮಾತ್ರ; ಸಮಾಸಗಳು (008೫200086) ಅಲ್ಲ, ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾಸ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಲ್ಲ. 

ಕೇಶಿರಾಜನು ಗಮಕ ಸಮಾಸಕ್ಕಿತ್ತ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಸಮಾಸಗಳು ಇವೆ. ಅವು ತತ್ಪುರುಷವೋ ದೃಂದ್ವವೋ ಆಗುತ್ತವೆ. ಉಳಿದವುಗಳಂ 


ಸಮಾಸಗಳೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಸಕಾರಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ವಸ್ತು ನಿಷ್ಠವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ ವೇಲೆ 


ಗಮಕ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ ಪದವಾಗಿ ಬರುವುವುಗಳನ್ನು ನಾಮ, 
ಆಖ್ಯಾತ ಮತ್ತು ಅವ್ಯಯವೆಂಬ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ವರ್ಣ 
ಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದ ವರ್ಗಗಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಗಮಕ 
ಸಮಾಸವು ಸಮಾಸವೇ ಅಲ್ಲ ಎಂದು ಸಾಧಿಸಬಹುದು. ಅದುವರೆಗೆ 
ಗಮಕ ಸಮಾಸವೆಂಬುದುದಿದೆ; ಇದು ಕನ್ನಡದ ಅಸಾಧಾರಣ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳಲ್ಲೊಂದು ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ೪೬ 


ಎಂಬ ಮಾತು ಸತ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಒಂದಂ 
ಪದ ಪುಂಜದಲ್ಲಿ ಸಮಾಸ ಲಕ್ಷಣಗಳಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಅದು ಸಮಾಸವಾಗಬಲ್ಲುದೆ ವಿನಹ, 
ಅವು “ನಾಮ, ಆಖ್ಯಾತ ಮತ್ತು ಅವ್ಯಯ” ೪೭ ವೆಂಬ ವರ್ಗಳಗಲ್ಲಿ ಸೇರು 
ವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲ! 

“ ಗಮಕ ಸ ನರಿ... ಕನ್ನಡಂ 
ಎಂದು ಕನ್ನಡದ ಅಸಾಧಾರಣ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳಿದ ವೈ ಯಾಕರಣಿ ಕೇಶಿರಾಜನೊಬ್ಬನೆ 


೪೫. ಅದೇ. 

೪೬. ಅದೇ. ಪು. ೫೯-೬೦, 

೪೭. ಕೇಶಿರಾಜನಿತ್ತ "ಗಮಕ ಸಮಾಸ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪೂರ್ವಪದ 
ಅವ್ಯಯಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತದೆ? - ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಏಳುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ವ ಪದಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಷಷ್ಟೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು 4 ಅವ್ಯಯ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇ (ರಿಸುವೆಂತಿಲ್ಲ ೨ ಎಂದು ಭಟ್ಟರೇ ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಪುನಃ ಅವ್ಕ ಯದ 
ಎತ ಬಂದದ್ದು ಗೊಂದಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಭಟ್ಟರ ಕನ್ನ ಡ ಸಮಾಸಗಳು 
ಪುಸ್ಮ ಕದ ೫೯-೬೦ ನೇ ಪುಟಗಳನ್ನು ಓದಿರಿ. 

೪೮, ""ಅರಿಎ ಕತ್ತರಿಸು, ಅಐ3 ತಿಳಿ? ನೋಡಿ. ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ. ಪು. ೪ ಈ ಸಂದ 
ರ್ಭದಲ್ಲಿ "ತಿಳಿ' ಎಂಬ ಅರ್ವ ಸಮಂಜಸ 0ಡರಿಂದ 'ಆಅಕಿದಲ್ತೆ/ ಎಂಬುದೇ 


ಉಚಿತ! 


೧೩೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಾಚೀನನಾದ ಕವಿರಾಜ ಮಾರ್ಲಗಾರನಾಗಲೀ ಅರ್ವಾ ಜೀನನಾದ 
ಭಟ್ಟಾ ಜಾ ಬಾಗಲ ಗಮಕ ಸಮಾಸವನ್ನು ಹೆಸರಿಸಿಲ. ಇದು ಸತತ ವಸ್ತು 


en 


ನಿಷ್ಕ ತ ನಿದರೃನ ನವೇ ಹೊರತು ಅವರ ಕುಂದು ಕೊರತೆಯಲ್ಲಿ. ಕೇಶಿರಾಜನು ಗಮಕ" 
ಸಮಾಸವನ್ನು ೬೦% ಕನ್ನಡದ ಅಸಾಧಾರಣ ಲಕ್ಸಣ ಹೆ ಹೇಳುವ ಬದಲು ತನ ಅ. 


ಶಾಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯತೆಯನ್ನೇ ತೋಡ (1 


ನಿಭಾಗ ೩8 ಕನ್ನಡ ಸಮಾಸದ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯ ವ್ಯಾ ಖೆ ಹಾಗೂ ವಿಭಜನೆ 


ವಿವೃತ ತಾಮ್‌! ಕಳಕೊಂಡ ವಾಕ್ಕ ಸ ರಚನೆಯೇ ಸಮಾಸ (com- 


pound morpheme).**" ಸಮಾಸದ ಪರಿಣಾಮಣಿ ಧ್ವನಿಮಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಪುನರ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ.೫೦ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಸಮಾಸಗಳು ಜರುಗಿರುವ ಭಾಷಾ ಕ್ರಿಯೆ(1178015110 Funtion)®™ ' 
ಅರ್ದಾತ್‌ ಸಮಾಸಗಳ ವ್ಯಾ ಕರಣಾರ್ದ (Grammatical/Functional Mean- - 
ing) ವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಎರಡೇ ಎರಡು ಸಮಾಸಗಳನ್ನು ಗುರುತಿ? 


ಸುತ್ತೇವೆ. ಭಾಷಾಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯ ವಸ್ತುಗತ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ, ಭಾಷಾ 
ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸದಿದ್ದರೆ ಅದು ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಲಾರದು. ಅಂತೆಯೇ 
ಸಮಾಸ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣಾರ್ನ ವಾದವನ 
ಮಾಡುವ ಚಮತ್ಕಾರವನ್ನೋ ಸಂದರ್ಭ 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ಮಾನದಂಡಗಳನ್ನೋ ಗಮನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುವದು. ಕಾರಣ 
ಸಮಾಸದ ವಸ್ತುಗತ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾ ಕ್ರಿಯೆ ಯೆಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವುದು 
ಅನಿವಾರ್ಯ ಹಾಗೂ ಸಮಂಜಸ. 

ವಸ್ತುಗತ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಮಾಸಗಳನ್ನು 
ಕೆಳಗಿನಂತೆ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು : 


೪೯. ಕನ್ನಡ ಅಕೃತಿಮಾ ಪುಂಜಗಳನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಸಮಾಸದ ಪ್ರಸ್ತುತ 
ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದುದರಿಂದ ಸಮಾಸದ ಈ ವ್ಶಾ ಖೈಯುಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಸೀಮಿತ. 
ಅದು ಇತರ ಭಾಷಾ ಸಮಾಸಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದು ಅಥವಾ ಆನ್ವಯಿಸದಿರ 
ಬಹುದು. 


೫0, Phonemic re-arrangement takes place as a consequence of the com- 
pounding of two or more morphemes. 


೫೧, ಸಮಾಸವು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನಾಮಪದವಾಗಿಯೋ, ಕ್ರಿಯಾವದವಾಗಿಯೋ, ವಿಶೇಷಣ 
ವಾಗಿಯೋ ಅಥವಾ ಇನ್ನಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ರಿಸುವುದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಕ್ರಿಯೆ 
ಯೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತೇವೆ 


೫೨. ತೆಕ್ಕುಂಜ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ, ಅದೇ, ಪು. ೪೨. 


ಅವಲಂಬಿಸದಿದ್ದರೆ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಕ ಸ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನೋ ೫೨ ಅಥವಾ ಇತರ ' 


ಕನ ಡದಲ್ಲಿ ಸಮಾಸ ೧೩೩ 


೧) ಅಂತಃ ಕೇಂದ್ರಿಯ (88600681710) ಸಮಾಸ 


ವೆ © 
ಕ್ರಿಯಾ ಕೇಂದ್ರ೫ಸ.ವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಸಮಾಸವೇ ಅಂತಃಕೇಂದ್ರೀಯ 
ಸಮಾಸ.೫೪ 


೨) ಬಹಿ ಕೇಂದ್ರೀಯ (Exo-centric) ಸಮಾಸ 
ಕ್ರಿಯಾ-ಕೇಂದ್ರವನ್ನೊಳಗೊಳ್ಳದ ಸಮಾಸವೇ ಬಹಿಃಕೇಂದ್ರೀಯ ಸಮಾಸ.೫೫ 


| ಉದಾಹರಣೆಗಳು : 


ಅಂತಃ ಕೇಂದ್ರಿಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
ಕ್ರಿಯೆ ಕ್ರಿಯಾ ಕೇಂದ್ರ 
೧) ವಿಶೇಷಣ- ನಾಮಪದ ತಾರಾ ನಾಮಪದ 
ಅ) ಅರಕನ--ಮನೆ 2.6. ಅರಮನೆ 
ಆ) ಬಿಳಿದು + ಕೊಡೆ —— ಬೆಳ್ನೊಡೆ 
ಇ) ಹಿಂದು --ಪಿಡಿ —— ಒರ್ಪಿಡಿ 
೨) ನಾಮಪದ + ನಾಮಪದ. -ಎ ನಾಮಪದ 
ತಾಯಿಯೂ 4 ತಂದೆಯೂ ೨ ತಾಯ್ತಂದೆಯರು 
ಅಣ್ಣನೂ — ತಮ್ಮನೂ ಎವಾ ಅಜಣ್ಣತವ್ಮೂಂದಿರು 
ಗಿಡವೊ4 ಮರವೂ- ಬಳ್ಳಿಯೂ ನಾ ಗಿಡಮರಬಳ್ಳಿಗಳ 
a) ಕರ್ಮಪದ 4+ ಕೃದಂತ ಷಾ ಕೃದಂತ 
ಬಳೆಯಂ + ತೊಟ್ಟ೦ ——> ಬಳೆದೊಟ್ಟಂ 
ಮೊಗಮಂ ೪+ ನೋಡಿದಂ ——- ಮೊಗನೋಡಿದಂ 
ಬೆಸಂ + ಪಡೆದಂ ಎ. ಘಾ ಬೆನಷಡದಂ 


[4 
೫೩. ಕ್ರಿಯಾ-ಕೇಂದ್ರ ವೆಂದಕೆ ಭಾಷಾಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ನಿರ್ವ 
ಭಾಸೆಯೆಂಬುದೊಂದು ರಚನೆ. ಆ ರಚನೆ $k ಯಾನ ರಚನಾಂಗವು ಕ್ರಿಯೆ 
ಯನ್ನು ನಿರ್ದ ರಿಸುತ್ತ ದೆಯೋ ಅದೇ ಕ್ರಿ ಯಾ - ಕೇಂದ್ರ (centre of function). 
ನೋಡಿ. Robert Hall. OP. cit PP. 170-2. 
೫೪. ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ವೈಯಾಕರಣಿಗಳ ತತ್ಪುರುಷ, ಕರ್ಮ ಧಾರಯ್ಯ ದ್ವಿಗು, ದ್ವ೦ದ 
ಕ್ರಿಯಾ ಮೆತ್ತು ಆಂಶೀ ಸಮಾಸಗಳು ಅಂತಃಕೇಂದ್ರಿ (ಯ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ 


ಗೊಳ್ಳು ತ್ರ ವೆ, 
೫೫. ಬಹುಪ್ರಿ ಹಿ ಬಹಿಃಕೇಂದ್ರಿ ಯ ಸಮಾಸವಾ ಗಿದೆ. 


೧೩೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಸಂಬಂಧವಾಚಕ 

೪) ಗುಣನಚನ- ನಾಮಪದ೫*೬ -. ನಾಮಪದ 
ತಲೆಯ + ಪಿಂದು ಲೆ 
ಪರಲ 4 ಮುಂದು ಎ ಡ್‌ ಮುಂಬಗಲ್‌ 
ಕಯ್ಯ + ಅಡಿ ಎ ಅಂದ್ರೆ 


ಗೆ ಬಹಿಃ ಕೇಂದ್ರೀಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 


ವಿಶೇಷಣ - ಅಮಹತ್‌ ಕೃದಂತ ೨ ಮಹತ್‌ 
ನಾಮಪದ ನಾಮಪದ 
ನಿಡಿದು 4 ಮೂಗು + ಇ ನಿಡುಮೂಗಿ ೭ 
ಕರಿಯ ೪ ಕೊರಳು ೪ ಅ >}  ಅರಿಗಾರಳ 
ಮೂರು + ಕಣ್ಣು ತ್ಯ ಮುಕ್ಕಣ್ಣ 


ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದಾದರೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎರಡು ಭಾಷಾ ರಚನೆ: 
ಒಂದು ಆಕೃತಿಮಂಬದ್ಧ ರಚನೆ; ಮತ್ತೊಂದು ವಾಕ್ಯಬದ್ದ ರಚನೆ. ವಾಕ್ಕಬದ್ದ ರಚನೆ ' ' 
ಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ತೆರ: ಒಂದು ಸಮಾಸ (0೦mpಂuಗd) ಇನ್ನೊಂದು ಪದಪುಂಜ 
(phrase). ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಅಂತ ಃ ಕೇಂದ್ರೀಯ ಮತ್ತು ಬಹಿ: ಕೇಂದ್ರೀಯವೆಂದಂ * 
ಎರಡು ರೀತಿ. ವ್ಯಾಕರಣವು ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಘಟಕಗಳ ಕಿ 5) ಯೇಯನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಾದುದರಿಂದ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೇ ಒರೆಗಲ್ಲನ್ನಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ಪ್ರಸ್ತುತ 
ಸಮಾಸವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಹಾಗೂ ವಿಭಜನೆ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಹಾಗೂ ಸಮಂಜಸವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾ 
ಗುತ್ತದೆ. 


೫೬. ಹಿಂದು, ಮುಂದು, ಅಡಿ ಈ ಅಂಶವಾಚಕಗಳಿಗೆ ವಿಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಮವನಿದೆ; ಅಲ್ಲದೆ, ಅವು ತಲೆ, ಪಗಲ್‌, ಕಯ್ಯ ಈ ನಾಮ ಪದಗಳ 
ಅಂಶಗಳು, ಕಾರಣ ಆ ಅಂಶವಾಚಕಗಳು ನಾಮ ಪದಗಳು, 

೫೭, ಈ ಸಮಾಸ ಪದಗಳು ಮಹತ್‌ ಗುಣವಾಚಕ ನಾಮಪದ (Superior / ೩1೩೧೩1 
qualified noun) ಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಕ್ರಿಯೆಯು ಸಮಾಸಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ, 


ಕ್‌ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಮಾಸ ೧೩೫ 


ಕನ್ನಡದ ಭಾಷಾ ರಚನೆಯ ರೇಖಾ ಚಿತ್ರ 


ರಚನೆ (Structure) 


| 
ಆಕೃತಿಮಾಬದ್ದ (Morphological) ವಾಕ್ಕಬದ್ಧ ($Syntactical) 
(ಸಾಂದ್ರ) (tight) (ಅ-ಸಾಂದ್ರ) (non-tight) 
NESE RS 
| | 
ಸಮಾಸ ಪದಪುಂಜ 
(Compound morphemes) (Phrases) 
EE ಜಚಕಮಾರಾಕಾರ್ಯಾ7್ಮತ 
ಅಂತಃ: ಕೇಂದ್ರೀ ಯ ಬಹಿ:ಕೇಂದ್ರೀಯ 
(Endo-centric) (Exo-centric) 
ಗ್ರಂಥಯಣ 


ಪೂಜಾರ, ಮ. ಪ್ರ. 
ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ವಿಚಾರಗಳು Kannada Research Insti 
tute, Dharwar 1952: 


| ಭಟ್ಟ, ತೆಕ್ಕುಂಜ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ 
ಕನ್ನಡ ಸಮಾಸಗಳು, ಡಿ. ವಿ. ಕೆ. ಮೂರ್ತಿ, ಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿ ಪುರಂ, 
ಮೈಸೂರು ೧೯೭೦. 


ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌, ಡಿ. ಎಲ್‌. (ಸಂ). 


ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಪಣ, ಶಾರದಾ ಮಂದಿರ ರಾಮಯ್ಯರ್‌ ರಸ್ತೆ, ಮೈಸೂರು- 
೧೯೬೪ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ ರಾಘವಾಚಾರ್ಯ, ಟಿ. ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ ಬಿ. 
“ ಹಳಗನ್ನಡದ ವ್ಯಾಕರಣ” ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ-() 
ಪ್ರಸಾರಾಂಗ, ಮಾನಸ ಸಗಂಗೋತ್ರಿ, ಮೈಸ ಸೂರು ೧೯೬೯. 


೧೭೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


. ಕಾಂತ 
ಸ್ರೌಢಶಾಲಾ ವ್ಯಾಕರಣ ಮತ್ತು ಛಂದೋಲಂಕಾರ ಸಾರ್ಕ ಮೂಡಬಿದ್ರಿ, 


೧೯೫೪. 


ಯ 
೮೬ 


1110/0110). M.S. ' 
The Kannada Language, ‘NAUKA’ Publishing House, Mos- 
cow. 1909. 


Hiremath R- C- 
The Structure of Kannada, Karnatak University, Dharwar 1961 ' 


Hall, Robert A. (Jri). 
Introductory Linguistics, Motilal Banarsidass, Delhi, 1969. 


ರ್ನ ನಿಲ್ಕಮ್‌ ಮಾಡ್ತಾ. ' 


ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದ ಶಿಕ್ಷಕ ಬೋಧಕರ 
ಐದನೆಯ ಸಬೆಯ ಪ್ರಾರಂಭೋತ್ಸವ ಭಾಷಣ 


ಸನ್ಮಾನ್ಯರಾದ ಪ್ರೊ. ದೇವೇಗೌಡರೇ, ಪ್ರೊ. ಮರಿಯಪ್ಪನವರೇ ಪ್ರಿನ್ಸಿಪಾಲ 
ಗಂಗಪ್ಪನವರೇ, ಶಿಕ್ಷಕರೇ ಹಾಗೂ ಸ್ನೇಹಿತರೇ, 

ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರು ಸಂಘಟಿಸಿದ, ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದ ಬೋಧಕರ ೫ ನೆಯ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ, ಆರೋಗ್ಯದ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗ್ಕಿ ಭಾಗವಹಿಸಲು ಹಿಂದು ಮುಂದೆ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ನಾನು, ಅವರ ಉತ್ಸಾಹ ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಷಕರನ್ನು ಔದ್ಯೋಗಿಕ ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕೆ 
ತರಬೇತುಗೊಳಿಸುವ ಮಹತ್ವದ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ-ಇವುಗಳ ಮಹತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು, 


ಸಂತೋಷದಿಂದ ಭಾಗವಹಿಸಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆನು. ೧೯೪೭ ರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪಡೆದ 
ಮೇ ಲೆ ಶಿಕ್ಷಣದ ಬಲ್ಲ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾವು ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಃ ಗತಿಯ ುತ್ತ್ವ ರಭಸದಿಂದ 
ನಡೆದಿದ್ದೇವೆ. ಭವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಕರ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಅಡಿಗಲ್ಲಾಗುವಂತಹ, ಮತ್ತು 


ಬೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವಂ ತ ವಿಚಾರಗಳನ ತುಂ ಪರಿ 


ಲ್ಸ 
ಣಾಮಕಾರೀ ಔದ್ಯೋಗಿಕ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೆಚು ಕ್ಹಾಗಿ ಒದಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತೀವ್ರ 
ತರವಾದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದೆ ವ ಪನಿಯ. ಈ ಅರ್ಯ. 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳು ನಿರ್ಣಯಾತ್ಮಕ ಗಳು. ವಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ವಿಶ್ವ 


ದ್ಮಾಲಯವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಹಾಗೂ ಶಿಕ್ಷಕರಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಸಂಸ್ಥೆ ಜಾ ಅಲ್ಲಿ 
ಪರಸ್ಪರರು ಕಲೆಯಲು ಇಲ್ಲವೆ ಕಲಿಯಲು. ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲು ಅವಕಾಶವಿದೆ; ಕಾಯಾ 
ವಾಚಾ ಮನಸಾ ತನ್ನ, ವಿಶ್ವ ದ ಹಾಗೂ ಮಾನವನ ಜ್ಞಾನ-ಇವುಗಳೆ ಬಗೆಗೆ ತಿಳು 


ವಳಿಕೆಯನ್ನು ಅಧಿಕಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಸಮಾಜದ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಹಂಚುವದು ಮತ್ತು 
ಮಾನವರ ಸೇವೆಗೆ ಬಳಸುವುದು ಇವೇ ಅವರ ಮೂಲ ಉದ್ದೆ ೇಶಗಳ ಾಗಿವೆ. ೧೯೪೭ರಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ೧೯ ರಷ್ಟಿದ್ದು ಇಂದು ೮೫ ಕ್ಕೇರಿದೆ; ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ 


೦ಖ್ಯೆ 
ವೆಂದು ಕಯ ಯೋಗ್ಮವಾದ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಈ ಸಂಖ್ಯೆ ೯೪ಕ್ಕೇರುವುದು. 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುವಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ೧೯೫೦-೫೧ ರಲ್ಲಿ 


ಆ 
೬೯೫ ಕಾಲೇಜು ಮತ್ತು ೩೯೬,೭೪೫ ps ಗೆ ೧೯೭೦.೩೧ ರಲ್ಲಿ 
೩೬೦೪ ಕಾಲೇಜು ಹಾಗೂ ೩೧,೧೨,೪೦೪ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿದ್ದ. ಈ ಸಂಖ್ಯೆಗಳು 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲೇ ಇವೆ. ಈ ರೀತಿ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ತವಾದ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನೊದಗಿಸುವುದು ಬಹು ದುಸ್ಸಾಧ್ಯವಾದ 


ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ; ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಸಭೆಗಳು ಈ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಗಡಚುತನವನ್ನು 
ಅರಿತು ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಉತ್ತರಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಬಹುದು. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಶಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಮೂಲ ಗುರಿಗಳೆಂದ ರ್ಯ 


ಈ. ಭಾ, ೧೮೪ ೧೭೩೭೭ 


೧೬೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಹೊಸ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕಂಡಂಹಿಡಿಯುವುದು, ಇಲ್ಲವೆ ಕೃಷಿಗೆಯ್ವುದು, ೨) ಎಲ್ಲ 
ರಂಗಗಳಿಗೂ ಯೋಗ್ಯ ರೀತಿಯ ಮುಂದಾಳುತನವನ್ನು ಒದಗಿಸುವುದು. ೩) ವಿಎಧ 
ಉದ್ಗೋಗಗಳಲ್ಲಿ ತರಬೇತಿಗೊಂಡ ಶಿಕ್ಷಕರನ್ನು ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಒದಗಿಸುವುದು. ೪) ' 
ಸಮಾನತೆ ಮತ್ತು ನ್ಯಾಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದು ಮತ್ತು 
೫) ಶಿಕ್ಷಕ ಹಾಗೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ ಮನೋಭಾವ ಹಾಗೂ ಜೀವನ ' 
ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುವುದು-ಇವೇ ಆಗಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಶಿಕ್ಷಕರ ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ವಿಶ್‌* 
ವಿದ್ಯಾಲಯಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಪ್ರಾವಂಖ್ಯತೆಯನ್ನಿತ್ತುದನ್ನು ನೀವು ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ) 
ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ, ಔದ್ಯೋಗಿಕ ಶಿಕ್ಷಣದ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಹೊಸ ಮತ್ತು ವೈವಿಧ್ಯ ' 
ಮಯ ಪದ್ಧತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಶಿಕ್ಷಕರ ತರಬೇತಿ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು? 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳ ವಿದ್ವತ್‌-ಪ್ರಪಂಚದ ನೇರ ' 
ಸಂಪರ್ಕದಲ್ಲಿ ತರುವುದರಿಂದಲೂ, ಶಾಲೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳೊಡನೆ ಸಮೀಪದ ಸಂಬಂಧ ೫ 
ಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸುವದರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಇಂತಹ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡುವ ತರಬೇತಿಯ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳ ಗುಣಮಟ್ಟ ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ಗುಣಮಟ್ಟವನ್ನು ಸುಧಾರಿಸುವು 
ದರಿಂದಲೂ ಇದನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ತರಬೇತಿಯ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಅಧಿಕ 
ಗೊಳಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ವಿಚಾರಸಂಕಿರಣ, ಸಭೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳ * 
ಮೂಲಕ್ಕ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಶಿಕ್ಷಕರಿಗೆ, ಅವಿರತ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಒದಗಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ * 
ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಔದ್ಯೋಗಿಕ ' 
ಶಿಕ್ಷಣದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ಚರ್ಚಿಸುವುದು, ಚಿಂತನ ಮಾಡಂವುದು ಅಲ್ಲದೆ ಇಂದಿನ ' 
ಶಿಕ್ಷಣ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಸಜೀವಗೊಳಿಸಂವಂತೆ ಸುಧಾರಣೆ ಮಾಡುವ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಒಂದು ದೇಶದ ಸಂಪತ್ತೆಂದರೆ ಜನಾಂಗ ಎಂಬುದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಹೇಳ 
ಲಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಗುಂಪಿನ ಹಿರಿವೆಂಯೆಂದರೆ ಆ ಗಂಂಪಿನ ಜನರ ಹಿರಿಮೆ ಇಲ್ಲವೆ ಅವರ 
ಸತ್ವ. ಇದರಂತೆಯೇ ಆ ಜನರ ಹಿರಿಮೆ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಿರುವ ಶಿಕ್ಷಣ ಪದ್ಧತಿ 
ಹಾಗೂ ಆ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಭೋಧಿಸುವ ಶಿಕ್ಷಕರ ಗುಣವನ್ನವಲಂಬಿಸಿದೆ. 
ಸ್ತೃತವಾದ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಪ್ರಸಾರವು ಬರದಿಂದ ಸಾಗುತ್ತಿದೆ 
ಯೆಂದು ನಾನು ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಅದೇ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಜನಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಶಿಕ್ಷಣವೂ ಭರದಿಂದ,ಪ್ರಸಾರವಾಗುತ್ತಿದೆಯೆಂದು ನಾವು ಹೇಳಲಾರೆವು. 
ನಮ್ಮ ದೇಶದ ನಿರಕ್ಷರತೆಯ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಾವು ಶಿಕ್ಷಣ ಪ್ರಸಾರದ 
ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ನಿರಾಶೆಗೊಂಡಿದ್ದೇವೆಂದು ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿರಕ್ಷರತೆಯು 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಅಧಿಕವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಭಾರತವು ೧೯೭೧ ರಲ್ಲಿ ೧೯೬೬ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ನಿರಕ್ಷರತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ ; ಯಾಕೆಂದರೆ ೧೯೬೧ ರಲ್ಲಿ ೩೩೬ ದಶಲಕ್ಷ 
ಜನರು ನಿರಕ್ಷ ರಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರೈ೧೯೭೧ರಲಿ ೩೮೨ ದಶಲಕ್ಷ ಜನರು ನಿರಕ್ಷರಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


೧೨ 


SWgpi ಅಗಸ. 


ತೆ ಲ ಟೆ 


ಹಾ ಸಾರು ರಾಜ್ಯದ ಶಿಕ್ಷಕ ಬೋಧಕರ ಐದನೆಯ ಸಭೆಯ ಪ್ರಾರಂಭೋತ್ಸವ ಭಾಷಣ ೧೩೯ 


' ಅಲ್ಲದೆ ನೂರಕ್ಕೆ ೫೦ ರಷ್ಟು ಹುಡಂಗರು ೬೦ ರಷ್ಟು ಹುಡುಗಿಯರು ಪ್ರಾಥಮಿಕ 
. ಅಭ್ಯಾಸದ ಮೊದಲನೆಯ ವರುಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಕನಿಷ್ಠಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು 
4 ಪಡೆವಹೊತ್ತಿಗೆ - ಎಂದರೆ ೫ ನೆಯ ವರ್ಷದಷೊ ತ್ತಿಗೇ ವಿದಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸ ಚಾ ಇದೊಂದು, ಶಿಕ್ಷಣವಿಹೀನರ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿದೆ. ಮತ್ತೊಂದೆಡೆಗೆ 
| ವ್ಯಾಪಕ ಶಿಕ್ಷಣ ಪದ್ಧತಿಯ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಹೊರಬಂದವರಿಗೆ ಉದ್ಯೋಗಗಳು ದೊರೆ 
| ವಷ. ನಿರಾಶೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ; ಹೀಗಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಣವು ಗುರಿಯಿಲ್ಲದ್ದೂ ಭವಿಷ್ಯ 
 ವಿಲ್ಲದ್ದೂ ಆಗಿದೆ. ಇಂದಿನ ಶಿಕ್ಷಣ ಪದ್ಧ ತಿ ಹಾಗೂ ವಿದೃತ್‌ ಸ ಸಲಕರಣೆ, ಪದವಿ, 
|. ಡಿಪ್ಲೋಮಾ ಮೊದಲಾದವುಗಳು “ಕ್ರೂರವ್ಯಂಗ್ಯ ” ಗಳೆಂದು ಹೇಳುವಷ್ಟರವಟ್ಟಿಗೆ. 
ಡ್ಡ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ನಿರುದ್ಯೋಗವು ಒಂದು ಹಂತವನ್ನೇ ತಲಂಪಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ನಮ್ಮ 
ಷ್ಠ ತರುಣರಿಗೆ ( ಉಪಯುಕ್ತ ) ಗುರಿಯುಳ್ಳ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಮಯವು ಇದೀಗ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣವು ನಮ್ಮ ಜೀವನದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂದ ಪಡೆದು 
.. ದಾಗಿರಬೇಕು. ನಾವು ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಅದರ “lb ಹಾಗೂ 
| ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಅದೇ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ತರುಣರು ಅವರು ವಃ ಹಸಬೇಕಾದ ಜ: ಬ್ಹಾರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಡಿಪ್ಲೋಮಾ ಹಾಗೂ ಪದವಿಗಳ ಪರಿಣಾಮಗಳೇನೇ 
ಇರಲಿ, ಶಿಕ್ಷಣವು ತರುಣರಿಗೆ ಅವರನ್ನು ಎದುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಜೀವನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುವಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. 


3 ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಈ ಸಭೆಯು ನಡೆದ ಸ್ಥಳದ ಸಮೀಪದ ತೋರಣಗಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ವಿಜಯನಗರ ಉಕ್ಕಿನ ಕಾರಖಾನೆಯ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ನಮ್ಮ ದೇಶವು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರು 
ವುದನ್ನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಗಮನಕ್ಕೆ ನಾನು ತರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ ಯೋಜ 
' ನೆಯ ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಗೆ ಆವಶ್ಯಕವಿರುವ ಮಾನವ ಶಕ್ತಿ ಎಷ್ಟೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, 
ಈ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ದಕ್ಷತೆ ಮತ್ತು 
' ಜಾಣ್ಮೆಯ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ತರುಣರಿಗೆ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಸಮ 
೫ ಯವಿದು. ನಮ್ಮ ಪ್ರದೇಶದ ತರುಣರು ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಉತ್ಸಾಹ ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿ 

' ಗಳಿಂದ ಕೈಕೊಂಡರೆ ಈ ಯೋಜನೆಯ ಸ್ಥಾಪನೆಯು ತ್ವರಿತ ಗತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗುವುದಲ್ಲ 
ತ ಮಿತವ್ಯಯವೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಮುಂದಿನ ಪೀಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೊ 
' ಹಾಗೂ ಹೊಸ ಬದುಕನ್ನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಯೋಜನೆಯ ಆವಶ್ಯಕತೆಗಳನ 
ಕುರಿತು ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಆಡಬಹುದು. 


1 
G 
wu 


ps 


ಗ ೧೨ « ಸಾಲಿ 
| ಮೆ ಸೂರು ಸರಕಾರದ ವರದಿಯ ಮೇರೆಗೆ ಈ ಯೋಜನೆಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ 
' ಮಾನವ ಶಕ್ತಿಯ ಪ್ರಮಾಣವು ಪ್ರತಿವರುಷಕ್ಕೆ : 


೧೪೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ತಾಂತ್ರಿಕ ಕೌಶಲವುಳ್ಳವರು ಮತ್ತು ವೀತ್ತಕರು 140 4 
ಅತ್ಯುಚ್ಚ ಅರ್ಹತೆಯುಳ ಸೀನಿಯರ್‌ ( ಹಿರಿಯ) ಎಂಜಿನೀಯರರು 129 1 

ಚ v 4 
ಜ್ಯೂನಿಯರ (ಕರಿಯ) ಎಂಜಿನೀಯರರು 336 : 


ಜಾಣ್ಮೆ ಯುಳ್ಳ ಕೆಲಸಗಾರರು 19,400 
ಡಿಪ್ಲೋಮಾ pr ಪಾಸಾದವರು ಮತ್ತು ಅನುಭವಸ್ಥ (ಯಂತ್ರ) ಚಾಲಕರು 1,24 


ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಯುಳ್ಳ ಕೆಲಸಗಾರರು 1,136 ' 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೆಲಸಗಾರರು, ಬಡಿಗರು, ಕುಶಲ ಕಲೆಗಾರರು, ಗೌಂಡಿಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ 45,000 Kl 


೨ ೨ ೨ ೨ ೨೫) 


67,500 ' 


ಇದಲ್ಲ ದೆ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಗುಮಾಸ್ತರೂ ಮತ್ತು ಅಆಡಳಿತಗಾರರೂ, * 
ಈ ಯೋಜನೆಯ ಆಡಳಿತವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಬೇಕಾಗುತ್ತಾರೆ. ಮಾರಾಟ 
ಮಾಡುವ ಹಾಗೂ ಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳೂ ಸಾಗುತ್ತವೆ ವೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಯೋಜನೆಗೆ 
ಪೂರಕವಾಗುವಂತೆ ಈ ಪ ಫೇಣಿ, ನೆರೆಹೊರೆಯಲ್ಲಿ ಹಲವು ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಉದ್ಯಮ 
ಗಳೂ ಉದ್ಭವಿಸುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಈ ಕಾರ್ಕಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಅರ್ಹ ಕೆಲಸ | 
ಗಾರರನ್ನು ಒದಗಿಸಬಲ್ಲೆವೋ ಎಂಬ ಪ ್ರೈಶ್ಲೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸುತ್ತದೆ. = 

ಯೋಜನೆಯ ಕಾರ್ಯದ ಹೊಣೆ ಹೊರಲು ಯೋಗ್ಯರಾದವರನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವುದು. ' 
ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವಲ್ಲವೇ? ಈ ಯೋಜನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಹೇಳುವದಾದರೆ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ *| 
ಗಾರರು ಪಡೆದಿರುವ ಶಿಕ್ಷಣ ನಿರುಪಯುಕ್ತವಾದುದು. ಈ ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ '' 
ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂಧೋರಣೆಯಿಂದ ಅರಿತು ಈ ಯೋಜನೆಗೆ | 


ಬೇಕಾಗುವ ಕಿಲನಗಗೆಟರಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಶಿಕ ್ಸಣವನ್ನೊ ದಗಿಸುವ ಸಂಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸ [ತ 


ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಹು ಸಂಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು ೨೦ ಲಕ್ಷ ' 
ರೂಪಾಯಿಗಳು ಬೇಕಾಗುತ್ತವೆ ; ಅಲ್ಲದೆ ಈ. ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ನುರಿತ ಅನುಭವಸ್ಥ ತಾಂತ್ರಿ ' 


ಕರನ್ನು ಒದಗಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ; ಈ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಲೇಜಿಕಾಡಯು ಬೇರೆ ವಷ 


ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ : ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣ ಪದ್ಧತಿಯು ನಮ್ಮ ಜೀವನದ ನಿಜ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು | 
ಎದುರಿಸ ಸುವಂತೆ ಪರಿವರ್ತನೆ ಹೊಂದಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಪದ್ಧತಿಯು ಪುರುಷ, ಸ್ತ್ರೀ ಮತ್ತು ಹುಡುಗರು ಇವರಿಗೆಲ್ಲ ಜೀವನದ ಸಮಸ್ಯೆಯ 
ನ್ನೆದುರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಸಮಾನತತ್ವವನ್ನಾಧರಿಸಿದುದಾಗಿರಬೇಕು. ಶಿಕ್ಷಣ- 
ವನ್ನು ಉಪಯುಕ್ತ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸೇವೆಯೆಂದು ಸ್ವ ಕಲ್ಲದೆ, ಅದು ಬಹುಜನ 


ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ನ್ಯಾಯವನ್ನೊದಗಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಭಾರತದಂತಹ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಪದ್ದ ತಿಯು ದೇಶದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿ 


ನಾನು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಮುಂದಿನ ಅಂಶವೆಂದರೆ ಶಿಕ್ನಕರ ಸತ್ವವನ್ನು ಕುರಿತು 
ತಾದುದು. ಶಿಕ್ಷಕರ ಸತ್ವವೆಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆ ಶಿಕ್ಷಕರಿಗೆ ಕೊಡುವ ಶಿಕ ೈಣವನ್ನೇ ಅವ 


ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದ ಕಿಕ್ಷಕ ಬೋಧಕರ ಐದನೆಯ ಸಭೆಯ ಪ್ರಾರಂಭೋತ್ಸವ ಭಾಷಜ ೧೪೧ 


ಅಂ 
( ವಾಗಿಲ್ಲ; ಅಲ್ಲದೆ ಅವು ಇನ್ನೂ ಬಹು ಸುಧಾರಣೆ ಹೊಂದಬೇಕಾಗಿದೆ. ಶಿಕ್ಷಣ ಪದ್ದತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆ ಮಾಡಲು ಚುರುಕಾದ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇ 

ಶಿಕ್ಷಣ ಬೋಧೆಗೆ ಹೋಗುವ ಶಿಕ್ಷಕರು, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಪಡೆದವ 
ರಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಮೇಧಾವಿಗಳು ಈ ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು ಅತ್ಯವಶ್ಯ, ಎಂದರೆ 
ಮಾತ್ರ ಶಿಕ್ಷಣ ಪದ್ಧತಿಯು ಚೈತನ್ಯದಾಯಕವಾಗುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲಂದದ 
4 'ಸುಧಾರಣೆಯನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಈ ರೀತಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಪದ್ದ ತಿಯನ್ನು ಚುರುಕು 
4 ಗೊಳಿಸಬೇಕಾದರೆ, ಅದು ವಿಷಯಜ್ಞಾನದ ಕಡಗೆ ಗಮನವಿರಿಸಿದುದೂ, ಬೋಧನ 


 ಲಂಬಿಸಿದೆ. ಶಿಕ್ಷಕರಿಗೆ ಸಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊಡುವ ಶಿಕ್ಷಣ ಹಾಗೂ ರೂಢಿಗಳು ಸಂತೋಷಕರ 


ಸುಧಾರಣೆ ಹೊಂದಿದುದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಪಠ್ಯಕ್ರಮ:ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪುನರ್ವಿಮರ್ಶಿತವಾದುದೂ 
' ಆಗಿರಬೇಕು. ಶಿಕ್ಷಕ ಬೋಧಕರಿಗೆ ಅವರ ಅಭ್ಯಾಸದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಕಷ್ಟು ಸೌಕ 
' ರ್ಯಗಳನ್ನೊದಗಿಸುವುದು ಅತ್ಯವಶ್ಯ: ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಶಾಲೆಯ ಶಿ 
ಬೋಧನ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತೃತ ವಿಜ್ಞಾನವು ಹಲವು ಹೊಸ ಹೊಸ ತಂತ್ರ ಹಾಗೂ 
ಪದ್ಧತಿಗಳು ರೂಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತಲಿವೆ; ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಬೋಧನದ್ದ ರೇಡಿಯೋ 


ಅಲ್ಲದೆ ಭಾಷೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪ ಶ್ರ ಯೋಗಶಾಲಿ, ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಂತೆ ಭೋಧನೆ 
ನೀಡುವುದು - ಇಂತಹವೇ ಕೆಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಸದ್ಕೋ ಭವಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಶ್ರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಸೌಕರ್ಯಗಳು ದೊರೆಯದಿರಬಹುದು ; ಸಮಯ ಸರಿದಂತೆ ಅಧಿ 
 ವಾಗುತ್ತ ಅವು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರಬಹುದಾಗಿದೆ. ನಾವು ಸಹ, ಅಧಿಕ ತೊಂದರೆಯಿಲ್ಲ 
ದಂತೆ ಬೋಧೆ ಮಾಡಲು ಸಾಕಷ್ಟು ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಷಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ನೀಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ತ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನವು ಅತಿ ರಭಸದಿಂದ ವರ್ಧಿಸುತ್ತಲಿದೆ. 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಈ ಜ್ಞಾ ನದೊಡನೆ ನಾವು ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಬೇಕಾದರೆ-ಶಿಕ್ಷಣವು ಪ್ರವಾಹ 
ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು, ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಬರುವಂತಹ ಪದ್ಧ ತಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಬೇಕು. 
ಇದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಭೇಕೆಂದರೆ, ನಾವು ಆಗಾಗ ವಿಚಾರ ಸಂಕಿರಣ ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಷಕರಿಗೆ 
ಹೊಸ ಹೊಸ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಇವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ ವಿಷಯವು 
ಅವರಿಗೆ ಅತಿ ನವೀನವೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಸಂಶೋಧನೆಗಳನ್ನೊಳಗೊಂ- 
ಡುದೂ ಆಗಿರುವಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಇಂತಹ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮೇಲಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಮಾತ್ರ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಜ್ಲಾನದೊಡನೆ ಅವರು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಹಾಕಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಶಾಲೆಯ ಶಿಕ್ಷಕರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನೊದಗಿಸಲು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಕ ತರಬೇತಿ 


ಕಾಲೇಜುಗಳಿವೆ. ಕಾಲೇಜು ಮತ್ತು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಬೋಧೆ ಮಾಡುವ ಶಿಕ್ಷಕ 


೧೪೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಅಪೇಕೆ ಗನುಗುಣವಾ ಗಿ ಸಿದ್ಧತೆಗಳಿರುವಂತೆ ತರಬೇತಿಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿರು- ' 
ವದೂ ಅತ್ಯ ವಶ್ಯ ವಿರುತ್ತದೆ. ಆಗ ಹೊಸ ಪದವೀ ಪಡೆದವರು ನೀರವಾಗಿ ವರ್ಗ್‌ 


ಆಂ 


ಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವದನ್ನು ತ್ತು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಸಾಕಷ್ಟು ಕೆಲಸದ ಭಾರದೊಂದಿಗೆ. 
ಕೆಲವೊಂದು ಶಿಕ್ಬಕರು 
ಪ್ರಕಾರ ಪಠ್ಯಕ್ರಮ ತ 
ಸಗಳನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ೫ 
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ವ್ಯ [J 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗುವಂತೆ ಕೆಲವೊಂದು ತರಬೇತಿ 
ಗಿದೆ. ತಮಗಿಂತಲೂ ಹಿರಿಯ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು ಬೋಧಿಸ 
ಅವರಿಗೆ ಅವಕಾಶಗಳನ್ನೊದಗಿಸಬೇಕು; ಅಲ್ಲ 
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ಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದರ ಬಗೆಗೆ ಆಸಕ್ತಿ ಕುದುರುವಂತೆ, ವಿದ್ಯಾ 
ಅಭ್ಯಾಸದ ಕಡೆಗೊಯ್ಯು ವಂತೆ ಅಲ್ಲದೆ ಪರಿಣಾಮಕಾರಕವಾಗಿ ಬೋಧೆ ಮಾಡಿ, ತಾವು 
ಉತ್ತಮ ಶಿಕ್ಷ ಕರಾಗುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ ಈ ಪದ್ದತಿಯಿಂದ ಬಹಳಷ್ಟು 
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ಎಐ 
ಲಾಭವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಶಿಕ್ಷಕರಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ನೀಡಬೇಕು. ನಾನಿದ್ದ ' 
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ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ಹಿರಿಯ ಅಧ್ಯಾಪಕರಿಗೆ ಕಿರಿಯ ಅಧ್ಯಾಪಕರು ಹೇಗೆ ಶಿ 


ಬ 
ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ತ್ರಿಳಿಸುವಂತೆಯಯೂ ಮತ್ತು ವರ್ಗಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಅಂ- ' 


ದಿನ ಬೋದೆಗೆ ಉಪ: ವಿರುವ ಚಿತ್ರ, ನಕ್ಸೆ, ಮಾದರಿಯ ರೂಪರೇಷೆ ಮೊದಲಾ 
ದವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡೇ ಉಪನ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. 
ನನ್ನ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು ಎಲ್ಲ ವರ್ಗಗಳಿಗೂ ಹೋಗಿ ಹೊಸದಾಗಿ ಆಗಮಿ 
ಸಿದ್ದ ಅಧ್ಯಾಪಕರಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ವಿಷಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೂ ಮತ್ತೂ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆಯೆಂದೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಹೊಸದಾಗಿ ಆಗವಿಂ 


೦ 


ಸಿದ ಅಧ್ಯಾಪಕರ ಸಲುವಾಗಿ ಇಂತಹ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವು ಕಾಲೇಜ ಶಿಕ್ಷ 


ಣವು ಅತ್ತಂತ ಶ್ಚ: ತೆ ಹ ುರ್ಣವೂ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ನನಗೆನಿಸುತ್ತದೆ. 


ಕೆಲವೊಂದು " ಅಭಿಮುಖೀಕರಣ ಯೋಜನೆ 'ಗಳನ್ನು 
ಪಕರಿಗೂ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಮಾನವಿಕ್ಕ 
ಎಜ್ಲಾನ, ಎಂಜಿನೀಯರಿಂಗ್‌ ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳಿರುವುದೂ ಸತ್ಯ. ಇಂತಹ ತರಬೇತಿ 
ಕರಿಗೆ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಸಲಾಗದು. ಆದರೆ ಅಧ್ಯಾ ಪಕರು 
ಪದ್ದತಿ ಹಾಗೂ ಪರಿಣಾಮಕಾರ ಇಪಣಾಕ್ರಮ ಇವುಗಳ ಮೂಲಕ 
ಶಿಕ್ಷಕರು ತಮ್ಮ ಖನ್ನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ತೊಂದರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಧಾರೆಯೆರೆಯ 
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ಣ ಬಾರತದ ವಿಶ ಲಯಗಳ ಕುಲಪತಿಗಳ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ. 
ಖು ಶ್‌ # 
ಸನಿ ಬಹ ತಾವು ಹೇಗೆ ಕಲಿಸಬೇಕೆಂಬುದರ ಬಗೆಗೆ. 


ಎದೆಗೆ 


ಹ ಗ 


ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದ ಶಿಕ್ಟೃಕ ಬೋಧಕರ ಐದನೆಯ ಸಭೆಯ ಪ್ರಾರಂಭೋತ್ಸವ ಭಾಷಣ ೧೪೩ 


ಸಧ್ಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಹಕಾರಿಯಾಗು 
`ವಂತೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು "ಹೆಚ್ಚು ನ ಕೊಡಲಾಗುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಎಷ್ಟೋ ವಿಷಯ 
ಗಳು ನಿಕಟ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ. ಆದುದಕಿಂದ ವಿಷಯ; ಗಳನ ್ನ್ನ ಹಣ್ಣಾಗಿ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಷಯಗಳ ಬಗೆಗೆ ಸರಿಯಾದ 
ತಿಳುವಳಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕು. ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ದಿನ 
ನಿತ್ಯದ ಉಪಯುಕ್ತ ವಿಷಯ ಬಗೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗಮನ ಕೊಡಬೇಕು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ 
ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ ಕಲಿಸುವಾಗ ಮಣ್ಣುಗಳನ್ನು 'ಆಯ್ಕುಕ್ಕ: ಇಂಡು ಅವುಗಳನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿ- 
ಸಿದರೆ ಒಕ್ಕ ನವನ ಸನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವ ಏದ್ಗಾ ರಣೆ ತನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗ 
ವಾಗಬಹುದು. ಇಂಗ್ಲೀಷ ಅಥವಾ ಕನ್ನಡ ಕಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಅಲ್ಲಿ Short hand and 
Steno typing ವಿಷಯಗಳ ಬಗೆಗೆ ಪ್ರಾಯೋಗಿಕವಾಗಿ ಕಲಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ, 
'ಕಲಿತ ವಿದ್ಯೆಯ ಸಂಗ್ರಹವು, ಅವರು ಅಂತಹ ಉಪಯುಕ್ತ ಉದ್ಕೊ ೇಗಗಳನ್ನಾಯ್ದು 
ಕೊಂಡಾಗ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಲಲಿತ ಕಲೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಸುವಾಗ ಮನೆಯ್ಯ 
ಸೌಂದರ್ಯದ ಷಯ ಕಲಿಸಿದರೆ ಅವರು ಅದನ್ನು ನಿತ್ಯದ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. ಎಂಜನೀಯರಿಂಗ್‌ ವಿಷಯ ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಅವರು 
'ವರ್ಕಶಾಪ್‌ದಲ್ಲಿ ತಮಗುಳಿದ ಹೆಚ್ಚಿನ ವೇಳೆಯನ್ನು ಕಳೆದರೆ ಅದು ಅವರ ನಿತ್ಯದ 
`ಬದುಕಿನ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳನ್ನೆದುರಿಸುವಲ್ಲಿ “ಉಪಯುಕ್ತ ವೂ, ಪ್ರಯೋಗಾತ್ಮವೂ ಆಗುತ್ತದೆ, 
ಶಿಕ್ಷಕರು ನಾಡಿನ (ಪ ಗತಿಯ) ಸುಧಾರಣೆಯ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ಅರಿತಿರುವುದ 
ಅತ್ಯವಶ್ಯ. ಅದರಿಂದ ಅವರು ರಾಷ ಪ್ಯಾಭಿಮಾನ ಮತ್ತು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತೆಗಳನ ನ 
ತಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ನಾವು ನಮ್ಮ ಸಂಪ 5 ದಾಯಗಗಿಗೆ ಕುರುಡರಾಗಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಎತ್ತಿ 
ತೋರಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಪಠ್ಯಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನೈತಿಕ ಶಿಕ್ಷಣದ ವಿಷಯಗಳಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಈ ವಿಷಯಗಳ ಕಡೆಗೆ (ಉದ್ದೆ ೇಶವಿಲ್ಲ ದೆಯೆಂದಲ್ಲ) ೪ ಉದ್ದೆ ೇಶಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮ ತಿರುಗಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಹಿಂದಿನ ನಿರ್ಣಯಾತ್ಮಕ ಪರಿಸ್ತಿತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾರ 
.. ತದ ನಿಶ್ಚಿತ ದೋರಣೆ ಮತ್ತು ಅದರ ವಿವೇಚನಾಪರ ಘೋಷಣೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಜಗತ್ತು 
"ಭಾರತದ ಮಹತ್ವವನ್ನರಿತಿದೆ. ನಮ್ಮ ಘೋಷಣೆಗಳ ಸತ್ಯ ಪರತೆಯನ್ನೂ ಯಾರೂ 
 ಕಿಸಲಾರರು. ಇದು ನಮ್ಮ ಆನುವಂಶಿಕ ಗುಣವನ್ನವಲಂಬಿಸಿದೆ. ಅನೇಕ ಭಯಾ 
ನಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಇಂದಿನ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವೇ ಕೊನೆಗೆ ಜಯ ಸಂಪಾದಿಸುವುದೆಂಬು 
ವಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ರುವ ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಕರ ೨ ತಮ್ಮ ಬೋಧನೆಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ನೈತಿಕ ವಕೌಲ್ಮಗಳನ್ನು/ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಸ್ಥಾನ 
ಮಾನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವುದಕ್ಕೆ ಅಧಿಕ ಸರಾಯವಾಗತ್ತದ ನೇ ಆಡ ೫ ದೇಶದ 
ಮರ್ಯಾದೆಯು ನಮ್ಮ ಜನತೆಯ ಗ ಗುಣ ಸತ್ವ)ಹಾಗೂ. ಶೀಲಗಳನ್ನವಲಂಬಿಸಿದೆ. ಆದು 
ದರಿಂದ ಸಮಯ ಹಾಗೂ ಸ್ಥ" ಸರು. ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಕರು ವಿಷಯ ಜ್ಞಾನ 


೧೪೪ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ನ್ನಲ್ಲದೆ ನೈತಿಕ ಬೋಧೆಗಳನ್ನೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಕೊಡಬೇ ಕಾಗುತ್ತದೆ. ಶಿಕ್ಷಕರೇ 
ವಿದಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಅನುಕರಣೆಗೆ ಮಾದರಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಬ 
ಆದುದರಿಂದ ನಾನು, ಈ ಸಮಯಪಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಕರು ಸರಳ ಹಾಗೂ ಕಠಿಣ ಜೀವನ 


— 


ತಮ್ಮ ವಿದಾರ್ಥಿಗಳ ಮೇಲೆ ಆ ಗುಣಗಳು ಪ್ರಭಾವ ಮಾಡುವಂತೆ ಇರಬೇಕೆಂದು 


ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ ಜಾ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದರಿಂದ ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಕೊನೆಗೆ 


ಗ್‌ 


ಭಾರತದ ರಚನೆಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ತ್ತೆ 
ಹಾಸಿ 
> 


pF 


ಕೊನೆಯದಾಗಿ, ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿ ಮಾತಾಡಲು ನನಗೆ ಅವಕಾಶ ' ` 


ವಿತ್ತುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರೀ ತಿಪ್ಪಣ್ಣಾ ಅವರಿಗೂ ಅಲ್ಲದೆ ಇತರ ನನ್ನ ಮಿತ್ರರಿಗೂ ಉಪಕ್ಕ. 


ತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಂತದ ಸುತ್ತೂಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಅಧಿಕ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಶಿಕ್ಷಕ ಭೋಧಕರು ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಪವೆನಿಸಿದೆ ;: ಅವರು ಮುಂದಿನ 
೨-೩ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಔದೊ ೀಗಿಕೆ ಶಿಕ್ಷಣದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು 
ಅವುಗಳನ್ನು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಹೇಗೆ ಎದುರಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವುದ 


ರಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಾರೆಂದು ನನಗೆ ಭರವಸೆಯಿದೆ. ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾಲಯದ 


ಟಗ 
ಬಿ ಹಾ 
ಇವರನ್ನು ನೇಮಿಸಿ, ಸೂಕ್ತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ವಿಭಾಗವನ್ನು ಸಂಶೋಧನಾತ್ಮಕ 


ಂದ್ರವಾಗಿ ಬಲಶಾಲಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದೇವೆ.ನಮಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಗ್ರಂಥಾಲಯವಿದೆ ; ಒಳ್ಳೆಯ ಉಪಕರಣಗಳಿ 
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ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ AS ನಡೆಸಲು ME ಲವಾಗುವಂತೆ ಇನೂ ಅನೇಕ ' 


ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಶೋಧನಾ ಕೇಂದ್ರವು ವಿಜ್ಞಾನ, 
ಮಾನವಿಕ ಇಂತಹ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಧಾವಿ ವಿದ್ಯಾ Wii. ಆಕರ್ಷಿಸು 
ತ್ತದಲ್ಲದೆ ಆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಪರಸ್ಪರ ವಿಷಯ ಸಮಾಲೋಚನೆಯ ಸ ಇರದೊಂದಿಗೆ 
ಹೊರಬರುತ್ತಾರೆಂದು ನನಗೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ. 
ತತ್ವಜ್ಞಾನ, ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ,, ವಿಜ್ಞಾನ, ಗಣಿತ, ಮೊದಲಾದ ವಿಭಾಗೆಗಳು ಶಕ್ತಿಯುತ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸಲು ಬಹು ಸಹಾಯ 


ಕಾರಿಯಾಗುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರವು, ನಿಜವಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ 
ಒಳಗೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ನಿಮಗ ಗ್ರ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಸಂಶೋಧನಾ ಕೇಂದ್ರವೊಂದು ಧಾರವಾಡ 


ದಲ್ಲಿದ್ದು ಅದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಂತದ ಎಲ್ಲ ಆವಶ್ಯಕತೆಗಳನ್ನೂ ಪೂರೈಸುವುದಲ್ಲದೆ, 
ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಆವಶ್ಯಕತೆಗಳನ್ನೂ ಪೂರೈಸಬಲ್ಲದು ಯುಜಿಸಿ 'ಯವರು ನಮ್ಮ 
ಈ ಸಾಹಸಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು, ಸಾಕಷ್ಟು ಧನಸಹಾಯ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾರೆ; ಶಿಕ್ಷಕ 
ಬೋಧಕರು ತಮ್ಮ ಈ ಕೇಂದ್ರವನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತಾರೆಂದು 
ನಾನು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಯ. ೪೫ ಆ. 


4 ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದ ಶಿಕ್ಷಕ ಬೋಧಕರ ಐದನೆಯ ಸಭೆಯ ಪ್ರಾರಂಭೋತ್ಸವ ಭಾಷಣ ೧೪೫ 


ಕೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಮತ್ತು ಈ ಸಭೆಯ ಪ್ರಾರಂಭೋತ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು ನನಗೆ ಸಂತೋಷವೆನಿಸು 
' ತ್ತದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಸಭೆಯ ಔದ್ಯೋಗಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ ಪ್ರಗತಿಯ ಮಾರ್ಗ 
ದರ್ಶನದ ಒಂದು ಮೈಲುಗಲ್ಲಾಗಬಹುದೆಂದಂ ಆಶಿಸಂತ್ತೇನೆ. 


೫% ಎ. ಎಸ್‌. ಅಡಕೆ 
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ಒರೆಗಲ್ಲು 


ಪಂಪಭಾರತದ "ಡಂಗ' ಪದ 

ದಿ. ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಈ ಪದವು ಪಂಪಭಾರತದ ಪದ್ಯ ೨-೯೦ 
ಹಾಗೂ ೯-೩೯ರಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶಾಸನ ಅಥವಾ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪದ ಬಳಕೆಯಾಗಿರುವುದು ತೀರ ಅಪರೂಪ. ಇದರ ಅರ್ಥವಂತೂ 
ಪಂಪಭಾರತದ ಲಿಪಿಕಾರರಿಗೆ ಕತ್ತಲೆಯೊಳಗಿನ ಕಾಡಿಗೆ ಕಣ. ಆದುದರಿಂದ ಅವರು 
ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಈ ಪದ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹಚ್ಚಿ ಅವನ್ನು ತಿದ್ದುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೂ ಅವರು “ಡಂಗ' ಪದವನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಸ್ತಗೊಳಿಸಿಲ್ಲ. ಇದು 

ಸಂಗತಿ. ಕ 

ಪೇಶಾವರದ ವಸ್ತುಸಂಗ್ರಹಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ 
(ಕಾಲ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೬೧) ದ್ರಂಗವೆಂಬ ಪದ ಬಳಕೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ಪದಕ್ಕೆ ಸ್ಟೀನ, 
ಮಾಕ್‌ಡೊನೆಲ್‌ ಮುಂತಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಠಾಣ್ಯ, ಸುಂಕದಕಟ್ಟೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರಂತೆ. ಈ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಹೇಮಚಂದ್ರಾಚಾರ್ಯನು (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨ನೆಯ 
ಶತಮಾನ) ಈ ಪದಕ್ಕೆ ಹೇಳುವ ಪುರಿ, ನಗರವೆಂಬ ಅರ್ಥವಿವರಣೆಯೆ ಆಧಾರ. 
ಶ್ರೀ ದೊಲನರು ಪ್ರಸ್ತುತ ಶಾಸನದ "ದ್ರಂಗ'ವೆಂಬುದನ್ನೂ ಪಂಪಭಾರತದ “ಡಂಗ' 
ವನ್ನೂ ಸಮೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ (ಶಬ್ದವಿಹಾರ. ಷು. ೭೧ ಹಾಗೂ Indian Antiquiry, 
೫. ೫. 79 ೩6680.) ಆದರೆ ದ್ರಂಗ ಪದಕ್ಕಾಗಲೀ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಅದು ಬರುವ ಸಾಲಿಗಾ 
ಗಲೀ ಖಚಿತವಾದ ಅರ್ಥ ಹೊರಡಿಸುವದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಆ ಶಾಸನದ ಸಂಪಾದಕ 
ರಾದ ಶ್ರೀ ಸ್ಪೆನ್‌ಕೋನೊ ಅವರೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಮೇಲಿನ ವಿವರಣೆಯಿಂದ ಪಂಪನ ಡಂಗ ಪದವೇ ಪ್ರಾಚೀನ: ದ್ರಂಗವೆಂಬುದು 
ಅನಂತರದ್ದು ಎಂಬುದು ನಿಚ್ಚಳ. ಆದುದರಿಂದ ದ್ರಂಗದಿಂದ ಡಂಗವು ಹುಟ್ಟಿ ದೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಆಧಾರವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಖಚಿತಪಡುತ್ತದೆ. “ಡಂಗ ಹಾಕು' ಎಂಬ ಪ್ರಚಲಿತ 
ಪಡೆನುಡಿಗೂ ಪಂಪಭಾರತದ "ಡಂಗ' ಪದಕ್ಕೂ ಅವರು ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಸಂಬಂಧವೂ ಇದ 
ರಿಂದ ಖಿಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಠಾಣ್ಯ ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆ ಎಂಬರ್ಥದ ದ್ರಂಗ 
ಪದಕ್ಕೂ ಈ ದೇಶೀಯ ಪಡೆನುಡಿಗೂ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದರೂ ಇದ್ದೀತು. 

ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬೆಳಕು ಕಂಡಿರುವ "ನಾಂದೇಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಶಾಸನಗಳು" (Inscript- 
ions from Nanded District ೫. 8876 9) ಎಂಬ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ತಡಖೇಲ 
ಎಂಬ ಊರಿನ ಚಾಲುಕ್ಕ ೧ನೆಯ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಕಾಲದ ಶಾಸನವೊಂದು ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗಿದೆ. ಶಾಸನ ಸಮಿತಿ ೧೦೪೭ &.೦. ಪ್ರಸ್ತುತ ಶಾಸನದಿಂದ ಸೋಮೇಶ್ವರನ 
ದಂಡನಾಯಕ ನಾಗವರ್ಮನು ಮಹಾಪ )ತಾಪಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಅವನ ವಿಜಯಗಳನ್ನು ಸಾರುವ ಶಾಸನದಪದ್ಯವೊಂದು ಹೀಗಿದೆ. - 


೧೬೦ 


ಕ್‌ ್‌್ಮ್ಞ ಹ್ಯಾ ಚಚಚ್‌ಾ್‌ ಲ 


ತಾ ಯಾನ ಉಟ ಉಂ ನ ಡಸ ಬಜ 1 ಛೃಯಿ 


ಒರೆಗಲ್ಲಂ ೧೬೧ 


ಅವಟರೆವೆಂದು ಬೀಗಿ ಬೆಸದಿರ್ಪನಿಷಲ್ಲದೆ ಪೂಣ್ತು ಪೋಗಿ ಡಂ | 

ಗದ ಸವಲಕ್ಕವಿ೦ಂಜದ ವರಾಳದ ಲಂಜಿಯ ಜಕ್ರದೊಟ್ಟದ || 

ಗದ ನೃಪರಂ ಪಳ೦ಜಲೆದು ವೀರಕಿಖಾಮಜಿ ನಾಗವರ್ಮನಂ 

ದದೆ ನೆಲನಂ ನಿಮಿರ್ಜೃದವರಾರ್ಗ್ಗಳ ಚಕ್ರಿಯ ದಂಡನಾಯಕರು || 
ದಂಡನಾಯಕ ನಾಗವರ್ವನು ಡಂಗ, ಸವಲಕ್ಕೆವಿಂಜ, ವರಾಳ, ಲಂಜಿ, ಚಕ್ರಗೊಟ್ಟ ಕ 
.. ಮುಂತಾದವುಗಳ ರಾಜರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಚಕ್ರಿಗೆ ನೆಲವನ್ನು ನಿಮಿರ್ಚಿದನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಡಂಗವೆಂದರೆ ಸುಂಕದ ಕಡ್ಡಿ, ಠಾಣ್ಯ ಮುಂತಾದ ಅರ್ಥ 
೫ ಗಳು ಸರ್ವಥಾ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಅದು ಒಂದು ಊರು ಅಥವಾ ಪ ಪ್ರದೇಶದ ಹೆಸ- 
೫ ರೆಂಬಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಪನ ಎರಡು ಪದಗಳನ್ನು ನೋಡ 
' ಬಹುದು. 

| ಮಲೆತಲೆದೋಟಿದೆಂದುದನೆ ಕೊಟ್ಟುದ ಡಂಗಮಡಂಗಿ ಬಂದೊಡೊ 

ಈ ಲಿಗವೆಸರ್ಥೆ ಪೂಣ್ಹುದು ಕಂಜಿಂಂಬು ತಟಿಂಬದೆ ಮಿಕ್ಕ ಶತ್ರುಮಂ 
ಡಲಿಕರೆ ಮಿತ್ರಮ೦ಡಲಿಕರಾದರನಾಕುಳಮಿಂದುನಾಳೆ ಮಾ| 
ರ್ಮಲೆದರನಿಕ್ಕಿ ನಮ್ಮನೆಬ್‌ದಿಕ್ಕುಡುಮೀನೆಲೆಯಂಂ ಗುಣಾರ್ಣವಂ ॥ 


ಈ ಪದ್ಯದ ಪಾಠದೋಷವನ್ನು ಪ್ರೀ ದೊಲನರು ಈ ರೀತಿ ತಿದ್ದಿದ್ದಾರೆ- 


ಮಲೆತಲೆದೋಅದೆಂದುದನೆ ಕೊಟ್ಟು ಜ್‌ -ಬಲ್ಜೆದುದೊ] 
ಕೃಲಿಗವೆಸರ್ದೆಪೂಣ್ಹ ದು ಹ ೌ 


| ಇಲ್ಲಿಯ ಊಹಾಪಾಠವೇನೋ ಪೂರ್ಣಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪಿಸಿದ 
ಅರ್ಥ ತಪ್ಪಾಗಿದೆ. ಮಲೆ ಹಾಗೂ ಕುಜುಂಬವೆಂಬ ಎರಡು ಪ್ರದೇಶಗಳ ನಡುವೆ ಡಂಗ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರದೇಶ (ರಾಜ್ಯ)ವನ್ನೆ ಕವಿ ಹೆಸರೆತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾ 
. ನೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 


ಪೊಂಗುವ ಮಲೆಪರ ಮಲೆಗಳ 

ಡಂಗಂ[ ಕ]ಣ್ಕಲೆವ ಮಲೆವ ಮಂಡಲಂಗಳ್‌ ಪ್ರತ್ಯಂ | 

ತಂಗಳೆನಲೊಳವೆ ಪಾಂಡವ 

ರಂದೆಡೆದೊಳೆ ನಿನದೆ ಕಂರುತುಲಾ೦ಬರ ಭಾನೂ || ೯-೩೯ 

' ಇದು ದೂತ್ಯ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ತಿಳಿಹೇಳಿದ ಮಾತು. 

' ಮೇಲಿನ ಪದ್ಯ ೨-೯೦ ರಲ್ಲಿಯಂತೆಯೆ ಮಲೆಪರ ಮಲೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಬಂದಿರುವು 
೦ದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಡಂಗವೆಂದರೆ ಒಂದು ಪ ಪ್ರದೇಶವೆಂದು ಕ ತವಾಗುತ್ತ ದೆ. 

ಇಷ್ಟನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದಮೇಲೆ ಈ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ದೊಲನರು ಸೂಚಿಸಿಸುವ (ಕಾವ್ಯದ 

' ಅಡಿ ಟಿಪ್ಪಣಿಯ "ಗ' ಪ್ರತಿಯ), ಪಾ ಪಾಠಾಂತರದ ಬಗೆಗೆ ಚರ್ಚಿಸಬಹುದು. 


| ಕ. ಭಾ.:೧ 


೧೬೨ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಪೊಂದುವ ಮಲೆಪ್ಕರ ಮಲೆಗಳ 
ಡಂಗಂ[ಕ]ಜ್ಮಲೆವ ಮಂಡಲಂಗಳ್‌ ಪ್ರತ್ಯಂ | 
ತಿಂಗಳೆನಲೊಳವೆ... ॥ 


ಇಲ್ಲಿ ಅವರು ಗ ಪ್ರತಿಯ "ಗಳ್ಮ'ವನ್ನು “[ಕ]ಣ್ಮ' ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲ 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಿಂದ "ಡಂಗ'ಗಳ ಎಂಬ ಪಾಠವುಂಟಾಗಂತ್ತದೆ. : “ಮಲೆಪರ 
ಮಲೆಗಳ ಡಂಗೆಂಗಳ್‌ ಮಲೆವ ಮಂಡಲಂಗಳ್‌ ಪ್ರತ್ಯಂತಂಗಳ್‌ ಎನಲೊಳವೆ” ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ "ನೆರೆಹೊರೆಯ ಪರ್ವತರಾಜರ ಡಂಗಗಳೆಲ್ಲ ಕೌರವನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿ ಅವನನ್ನು 
ಕರಗ್ರಾಹಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ರಾಜ ಎನ್ನಿಸುತ್ತವೆ” ಎಂಬ ಭಾವಾರ್ಥವನ್ನು ಹೊರಡಿ 
ಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. (ಅವರ ವಿವರಣೆಯಿಂದ ಈ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥ 
ಕಲ್ಪನೆ ಬಹಂ ಕಷ್ಟವೆಂಬುದು ವೇದ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ). ಡಂಗವೆಂಬುದು ಮೇಲ್ಮಾಣಿಸಿದ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪದ್ಧ ೨-೯೦ ರಲ್ಲಿಯೂ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರಯುಂಕ್ತವಾಗಿರುವದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ “ಡಂಗಂಗಳ್‌' ಎಂಬ ಬಹುವಚನವನ್ನು ತ್ಯಜಿ- 
ಸಲೇಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತೆಯೆ ತ್ರೀ ದೊಲನರು ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ ಪಾಠವೂ ಸ್ವೀಕಾ 
ರಾರ್ಹವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಪಂಪಭಾರತದ ಸಂಪಾದಕರು ಊಹಿಸಿರುವ "ಡಂಗಂ[ಕ] ಣ್ಮ 
ಲೆವ ಮಂಡಲಂಗಳ್‌, ಹೆಚ್ಚು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿದೆ. ಕಣ್ಮಲೆವ ಮಂಡಲಂಗಳ್‌ ಎಂಬುದು 
ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತ್ಯಂತವಿರುವುದರಿಂದ ಡಂಗಂ ಎಂಬುದೂ ಸಮರ್ಥನೀಯ. 


ಇಷ್ಟುದರೂ ಈ ಪದ್ಯದ ಪ್ರಥಮ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಪಾಠದೋಷವು ಉಳಿದೇ ಉಳಿ 
ಯುತ್ತದೆ. ಪಂಪಭಾರತದ ಸಂಪಾದಕರು "ಅಡಂಗಂ' ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರು 
ವದರಿಂದ (ಇದು ಮೂಲ ಲಿಪಿಕಾರರ ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಅಹುದು. “ಪೊಂಗುವ ಮಲೆ- 
ಪರ ಮಲೆಗಳ ಅಡಂಗಂ” ಎಂಬ ಅನಾವಶ್ಯಕವಾದ ಅನ್ವಯ ತನ್ನ ಜಿರಾಫೆ ಮುಖವನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಚಾಚುತ್ತದೆ. ಮಲೆಪರ ಮಲೆಗಳು ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಪ್ರದೇಶಕ ವಾಚ 
ಪದವು ಡಂಗವೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರದೇಶಕವಾಚಕಪದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ತನ್ನ 
ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನೇ ಮರೆಮಾಡುತ್ತದೆ. ಕವಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಲೆಗಳು ಹಾಗೂ ಡಂಗ ಎಂಬ 
ಎರಡೂ ಪ್ರದೇಶಗಳು ವಿವಕ್ಸಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಎರಡಕ್ಕೂ ಸಮಾನ ಅವ 
ಕಾಶವಿರುವುದು ಆವಶ್ಯಕ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪದ್ಯವನ್ನು ಬೇರೊಂದು ಅಲ್ಪವಾದ 
ಊಹಾ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಒಳಪಡಿಸುವ ಧೆ ರ್ಯಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 


ಹೊಂದುವ ಮಲೆಪರ ಮಲೆಗ[೪*] 

8 ಕ ಎಳ್ಳ ದ್ನ ಶಾ — ತ್‌ 
ಡಂಗಂ [ಕ]ನ್ಮಲಿವ ಮಂಡಲಂಗಳ್‌ ಪ್ರತ್ಯಂ | 
ತಂಗಳೆನಲೊಳವೆ ಪಾಂಡವ 
ರಂಗೆಡೆದೊಳೆ ನಿನದೆ ಕುರು ಕುಲಾಂಬರ ಭಾನೂ || 
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ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ ೧೬೩ 


ಪಂಪಭಾರತದ ಲಿಪಿಕಾರರು ಡಂಗಪದವು ಅರ್ಥವಾಗದೆ ಅದನ್ನು "ಅಡಂಗಂ' ಎಂದು 
ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾಗಿ "ಮಲೆಗಳ್‌' ಎಂಬುದನ್ನು "ಮಲೆಗಳ' 


ಇಷ್ಟನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಡಂಗವೆಂಬುದು ಇರುವುದು ಎಲ್ಲಿ? ಅದು ಊರ 
ಹೆಸರೊ ಪ್ರದೇಶದ ಹೆಸರೊ ಎಂಬೆ ಕುತೂಹಲವುಂಟಾಗುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ಮೇಲೆ 
ಸೂಚಿಸಿದ ಶಾಸನದ ಸಂಪಾದಕರು ಡಂಗವನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ ಆ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಸವಲಕ್ಕೆವಿಂಜ ವರಾಳ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಸ್ಥಾನ ನಿರ್ದೇಶನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಸವ- 
ಲಕ್ಕ ವಿಂಜ ಅಥವಾ ಸಪಾದಲಕ್ಷ ವಿಂದ್ಯವೆಂದರೆ ವಿಂಧ್ಯಾಂದ್ರಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ಪ್ರದೇಶ. 
ವರಾಳ ಅಥವಾ ವರ್ಧಾತಟವೆಂದರೆ ಈಗಿನ ವಿದರ್ಭದೇಶ; ಲಂಜಿಯು ಇಂದಿನ ಮಧ್ಯ 
ಪ್ರದೇಶದ ಬಾಲಾಘಾಟ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಲಂಜಿಯೆಂಬ ಊರು; ಚಕ್ರಗೊಟ್ಟ ಅಥವಾ ಚಕ್ರ 
ಕೂಟವೆಂಬುದು ಇಂದಿನ ಓಡಿಸ್ಸಾರಾಜ್ಯದ ಬಸ್ತಾರ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ಊರು' 
(Inscriptions from Nanded District p- XX 111). ಇವೆಲ್ಲ ಮಧ್ಯ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿ ಇರುವದರಿಂದ ಡಂಗವೂ ಅದೇ ಕಡೆಗೆ ಇರಬೇಕು. ವೇಮುಲವಾಡ ಅಥವಾ 
ಬೋಧನದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ ೨ ನೆಯ ಅರಿಕೇಸರಿಯಿಂದ ಡಂಗವು `ಅಡಂಗಿ'ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ತೆಂದು ಪಂಪನೇ ಹೇಳಿರುವನು. (ಮಲೆಪರು ಹಾಗೂ ಡಂಗಗಳನ್ನು ಪದ್ಯ ೯೧೯ರಲ್ಲಿ 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಪದ್ಯ ೯-೪೦ ರಲ್ಲಿ ಮಾಳವವನ್ನೂ ಪಂಪ ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ). 


ಇವೆಲ್ಲ ಮೇಲಿನ ಊಹೆಗೆ ಉಪಷ್ಟಂಭಕವಾಗಿವೆ. 


ಇಷ್ಟರಿಂದ ಸುಳುಹು ದೊರೆತಂತಾಯಿತು. ಡಂಗವೆಂದರೆ ನಿಕರವಾಗಿ ಯಾವು 
ದೆಂಬುದನ್ನು ಭಾರತೀಯ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಅಭ್ಯಸಿಸಿದ ಬುದ್ಧಿ ಯೊಡೆಯರು 
ಬೆರಳಿಟ್ಟು ಹೇಳುವರೆಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 


ರ್ನ ಎಂ. ಬಿ. ಭೋಯಿ 


ದಕರು: ಕೋ. ಚನ್ನಬಸಪ್ಪ 


ಗ್ರಂಥಾವಲೋಕನ 


ಶ್ರೀ ಕುವೆಂಪು ಭಾಷಣಗಳು ಮತ್ತು ಬಿನ್ನವತ್ತಳೆಗಳು : ಸಂಪಾ 


ಸ್ಪ; ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಬಳ್ಳಾರಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕ್ಯಾಡೆಮಿ, 


ಬಳ್ಳಾರಿ [ಶ್ರೀ ಕುವೆಂಪು ಷಷ್ಟ ;ಬ್ಬಿ ಪೂರ್ತಿ ಸಮಾರಂಭದ ಪ್ರ ಕಟನೆ][೧೯೬೬; 
ಪುಟಗಳು : ೧೨೫; ಬೆಲೆ: ೩-೦೦. 


ಲ್ಲಿ 


" ಕನ್ನಡದ ಡಿಂಡಿಮ 'ವನ್ನು ಬಾರಿಸಿ, ಕನ್ನಡಿಗರನ್ನು ಒಂದುಗೂಡಿಸು 


ಪ್ರಶಂಸನೀಯ ಕಾರ್ಯವೆಸಗಿದ, ರಾಷ್ಟ್ರಕವಿ ಕುವೆಂಪು ಅವರಿಗೆ ಬಳ್ಳಾರಿಯ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕ್ಯಾಡೆಮಿಯವರ ಕವಿಗಳ ಅರವತ್ತನೆಯ ಹುಟ್ಟಿ ಹಬ್ಬದ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕ ಇದು. ಶ್ರೀ ಕುವೆಂಪು ಅವರನ್ನು, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ 
ಹಲವು ಸಂಘ-ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳು೧೯೫೫-೧೯೬೫ ರ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಸನ್ಮಾನಿಸಿ, ಅವ- 
ರಿಗರ್ಬಸಿದ ಬಿನ್ನವತ್ತಳೆಗಳನ್ನು ಆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳು ನೀಡಿದ ಉದ್ಭ್ಧ್ರೋ 
ಧಕ ಭಾಷಣಗಳನ್ನೂಇಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 


೧. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು (ಮೇ ೧೯೫೫ ರಲ್ಲಿ) ಅರ್ಬಸಿದ ಸನ್ಮಾನ 
ಪತ್ರ; 


. ಮೈಸೂರ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದವರು (ಎಪ್ರೀಲ್‌ ೧೯೫೫ ರಲ್ಲಿ) ಸಲ್ಲಿಸಿದ 


ಅಭಿನಂದನ ಪತ; 


. ಬಳ್ಳಾರಿಯ ನಾಗರಿಕರು(ಸಪ್ಪಂಬರ ೧೯೫೫ರಲ್ಲಿ) ಅರ್ಬಿಸಿದ ಸನ್ಮಾನ ಪತ್ರ; 


. ಭದ್ರಾವತಿಯ ನಾಗರಿಕರು (ಮೇ, ೧೯೫೬ ರಲ್ಲಿ) ಅರ್ಪಿಸಿದ ಸನ್ಮಾನ 


ಪತ. 
ಮೆ 


. ರಾಜ್ಯ ಸರಕಾರದವರು (ಜನೆವರಿ ೧೯೬೫ ರಲ್ಲಿ) ಕುವೆಂಪು ಅವರಿಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರ 


ಕವಿ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ನೀಡಿ, ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಅಭಿನಂದನ ಪತ್ರ. 


- ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದವರು (ಫೆಬ್ರುವರಿ ೧೯೬೬ರಲ್ಲಿ) ಡಿ. ಲಿಟ್‌ 


ಪದವಿಯನ್ನು ನೀಡಿ ಸಲ್ಳಸಿದ ಭಾಷಣ-ಮಹಾಕವಿಗಳ ಸಾಧನೆ- ಸಿದ್ದಿ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಶಂಸಿಸಿ ಜನತೆ ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳು ಧನ್ಯ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಸಮ 
ರ್ಬಸಿದ ಬಿನ್ನವತ್ತಳಗಳಿವು. ಶ್ರೀ ಕುವೆಂಪು ಅವರ ಕವಿವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ವದ 
ಹಲವು ಮುಖಗಳನ್ನು ಈ ಸನ್ಮಾನ ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಬಣ್ಣಿ ಸಲಾಗಿದೆ. 


೧೬೪ 


ದ್ರ ೦ಥಾವಲೋ ಕನ ೧೬೫ 


" ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣದರ್ಶನಂ' ದಂತಹ ದಾರ್ಶನಿಕ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಈ ಆಧು 


' ನಿಕ ಕಾ *ಲದಲ್ಲ ರಚಿಸಿ, ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೊಂದು ಮೇರು ಠೃ ತಿಯನ್ನು 


ಕುವೆಂಪು ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿ ಇತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ಹೊಸ ದರ್ಶನ 
ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಸ್ವತಃ ಕವಿಗಳೇ ಒಂದು ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದ್ದು, ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. "ಕವಿ ಹ )ದಯವೊಂದು ವೀಣೆ; ಲೋಕವದನು ಮಿಡಿವುದು” 


ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಸಿದ ಸ ಮಾಡುವದಕೆೋಸ್ಕರ: ತಾವು ಲೌಕಿಕದೃಬ್ಧ ಲಯ ಕಾವ್ಯ 


ಬರೆಯುವ ಮನಸ್ಸು ಳ್ಳ ವರೆಂದು ಕುವೆಂಪು ಸ್ಪಷ್ಟ್ರೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. “ರಾಮಾ- 


ಯಣ ದರ್ಶನ' ಬಕೆಯುತ್ತಿ ರುವ > ಯೀ. ತಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿತೃವೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತ 
ಹೋಯಿತೆಂದು ಕವಿಗಳು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಾ ಚೀನ ಆಲಂಕಾರಿಕ 
ಪ್ರಕಾರ, ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಧೃನಿಪ್ರಭೇದಗಳು ಮೂರು (ವಸ್ತು, » ಅಲಂಕಾರ, ರಸ), 
ಆದರೆ “ದರ್ಶನ ಧ್ಯ ನಿ' ಎಂಬುದೊಂದನ್ನು ತಾವು ಹೊಸದಾಗಿ ಸೃಷ್ಠ ಸಿಕೊಂಡು 
ಈ ಮಹಾಳಾವ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದಾ ಗಿಸ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸೋದಾಹರಣ 
ವಾಗಿರುವ ತು ಬು ಅವರ ಈ ಸ್ವ ವಿಮರ್ಶೆಯು ಸಹೃ ದಯರ ಒಳಗಣ್ಣನ್ನು 
ತೆರೆಯಿಸುವಂತಿದೆ. 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಮನೋಭಾವನೆಯನ್ನು ತಾರುಣ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೇ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡ 
ಪುಟ್ಟಪ್ಪ ಸವಸ ತಾವು ರಚಿಸುವ ಸಾಹಿತ್ಯ ವೆಂದರೆ" "ಆಧ್ಯಾ ತ್ಮಿಕ ಅನುಭವದ 
ಅಭಿವ್ಯ ri ಯ ಒಂದು ಮುಖವಾಗಿದೆ.” ಎಂಬ ನಿಲುವನ್ನು ತಾಳಿದವರು. 
“ಸೌಂದರ್ಯ ಸಾಕ್ಟಾತ್ಮಾ ರದಿಂದ ಆನಂದ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ... ಕಾವ್ಯರಚನೆಯಂ 
ಸಣ್ಣ ಆನಂದ. ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದ ದೊಡ್ಡ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಅದು ಲೀನವಾಗಿದೆ.” ಎಂಬ 
ತಮ್ಮ ತಾತ್ವಿಕ `ೆರಿಐನ್ನೂ, ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ಬಗೆಯನ್ನೂ “ಚಿಚೈ ಕ್ತಿಯ 
ಭ್‌ ವಿಗ್ರಹ"ದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಜಕಿಕರಹದೆ ಕನಸು ನನಸಾದೊಡನೆಯೇ, ಕುವೆಂಪು ಅವರು, ನಾಡಿನ 
ಸರ್ವಾಂಗೀಣ 1ಕ್ಕೆ ಪೋಪಕವಾಗುವ ಘೋಷಣೆಯೊಂದನ್ನು ಹೊರಡಿ 
ಸಿದರು. ಅದುವೇ: "ಕನ್ನಡವೇ ಶಿಕ್ಷಣ ಮಾಧ್ಯ ಮವಾಗಬೇಕು'. ಈ ಭಾಷಣ 
ದಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳು ಕನ್ನ ಡಾಭಾಷೆಯ ಇತಿ ಮಿತಿಗಳನ್ನು ಡರ್ಚಿಸಿ, ಭಾಷಾ ಬಳಕೆ 
ಹಾಗೂ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಸಾಧ್ಯ ತೆಗಳನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ 'ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಇಂಗ್ಲಿ ೇಷನ್ನು 
ಹ ರವಾಗಿ ಹೇರಬೇಡಿ ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಷಣದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಸ್ವಭಾಷೆಯ ಬಳಕೆಯ ಕುರಿತು ಒಳ್ಳೆ ಯ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. 

" ನನಗಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಗುರಿಗಳು” ಎಂಬ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ, ಎಶ ವಿದ್ಯಾಲಯ 
ಗಳಲ್ಲಿಯ ಇಂದಿನ ಶಿಕ್ಷಣದ ಸಿ ಸ್ಥಿ ತಿ-ಗತಿಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸುತ್ತ, ಪ್ರಾದೇಶಿಕ 
ವೆ ಶಿಷ್ಟ್ಯ ಮತ್ತು ಮಹತ್ವ ವನ್ನೂ ಕಾಯ್ದು ಕೊಳ್ಳು ವಳ್ಳಿ ನಾವು ಎಂತು ಸಾಗ 
ಬೇಕಂಬುದನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದ್ದಾ "ಇ. 


೧೬೬ ಕರ್ನಾಟಕ ಒಂರತಿ 


ಲೆ 


ನಾಲ್ಕು ಗುರಿಗಳನ್ನು ತಲುಪಲು ಜನತೆಗೆ ವಿಶ್ವ ವಿದ ಬ ಲಯದ ಪ್ರಸಾರಾ 3ಂಗವು. 


"ಮನುಜಮತ, ವಿಶ್ವಪಥ. ವಿಜ್ಞಾನ ದೃಷ್ಟಿ, ವಿಚಾರಬುದ್ದಿ ಫ್ಯೂ: 


ನೆರವಾಗಬೇಕೆಂಬ 3 ಕುವೆಂಪು ಅವರ ಧೈ ಯೋಕಿ "ಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಪ್ರಸಾರದ ' 


ಶುದ್ಧ ದೃಷ್ಟಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುವಂತಿದೆ. ಣ್ಯ ಗುರಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಸಾಧಿ 
ಸಲು ಆಯಾ ಪ್ರದೇಶದ ಭಾಷೆಗೆ, ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಪ, ಮನ್ನಣೆಯೂ 
ಇರಬೇಕೆಂಬ ಧೋರಣೆಯನ್ನು ಪುನರುಚ್ಛೈರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಕವಿಯಾಗಿ, ವಿಮರ್ಶಕರಾಗಿ, ಶಿಕ್ಷಣ ತಜ್ಞರಾಗಿ-ಸ್ವತಃ ಈ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರಮಿಸುತ್ತಿರುವ ಕುವೆಂಪು ಅವರ ವಿಚಾರಧಾರೆ ಸಕಾಲಕವಾಗಿವೆ, ಮನ 
ನೀಯವಾಗಿವೆ. ಈ ಕುವೆಂಪು ವಿಚಾರ ಗುಚ್ಛವನ್ನು ಹೊರತಂದ ಬಳ್ಳಾರಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕ್ಯಾಡೆಮಿಯವರು ಅನುಕರುಣೀಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನೇ ಎಸಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಶಾಂತಿ (ನಾಟಕ): ಲೇಖಕರು: ಚಿದಂಬರಾನಂದ. ಪ್ರಕಾಶಕರು: 
ವಸುಮತೀ ಪ್ರಕಾಶನ ಧಾರವಾಡ ೧೯೭೦; ಪುಟಗಳು: ೧೭೬; ಬೆಲೆ: 
ಮೂರು ರೂಪಾಯಿ 


ಶ್ರೀ ಚಿದಂಬರಾನಂದರ ಈ ಎರಡೆಯ ನಾಟಕ, ಅವರೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ 
'ಸಾಂಕೇತಿಕ' ವಾದುದು. ಓದಿ, ಆನಂದ ಪಡುವುದರೊಂದಿಗೆ, ವಾಚಕರನ್ನು 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಲೂ ಈ 'ಓದು ನಾಟಕ' ಪ್ರಚೋದಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಕ 
ಕರ ವಿಶ್ವಾಸ. ರಂಗಭೂಮಿಯ ತಂತ್ರ ಭಧ ಅಭಿನಯ ಕೌಶಲದ ಕುರಿತು. 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪರಿಚಯವೆಷ್ಟೂ ಇಲ್ಲ 6. "ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ರಂಗಭೂಮಿ 
ಮೇಲೆ ತರಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿದೆ' ಎಂಬ ಸ್ವಯಂ ತೃಖ ನಿ ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಂಡ 
ಚಿದಂಬರಾನಂದರು, "ಇದಕ್ಕಾಗಿ ೫ವಿದರು "ಮಾತ್ರ ಮಾನೇಪೂವ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ'. ಎಂದು ನಿರ್ಣಯ . ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯಿಂದ 
ಸುಲಭ ಪಾರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ, ಶಾಂತಿ ನಾಟಿಕದ ಒಟ್ಟುಗುಣ ಅಡಕ 
ವಾಗಿರುವುದು ಅದರ 'ಸಾಂಕೇತಿಕ' ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದು ಓದುಗ ಭ್ರಮಿಸಿ 
ಓದುವಂತಿಲ್ಲ. 

ನಾಟಕದ ಪ ತಿಯೊಂದು ಪಾತ್ರ ಕ್ಕೂ, ಅದರದೇ ಆದ ಗು ಧರ್ಯ ವಿದೆ. 
ಜೀವನ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿದ, ಆಸೈೆ- -ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳಿವೆ. "ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲ ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ವಾಜ್ಯಾ 
ರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗೊಳ್ಳು ವದರಿಂದ, ನಾಟಕಕಾರರ, * ಸಾಂಕೇತಿಕ' 


ಪದಕ್ಕೆ ಆಂತರಿಕ ಆರ್ಥವ್ಯಾ ಬ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಸಿದ್ದ ವಾಗುತ್ತದೆ, 
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ಸಕ ತಸ 


ಗ ರ್ರ ೦ಥಾವಲೋಕನ ೧೬೭ 


& ಆದರೆ ನಾಟಿಕಕಾರರ ತಾತ್ತಿ ಟಕ ನಿಲುಮೆ, ಮತ್ತು ಶಿಷ ಶೈ ಲಿಯ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ 
' ಮಾತ್ರ ಮೆಚ್ಚು ವಂತಹ ಸೂರಿ 
ಆ . ಜೀವನಕ್ಕೆ ಶಾಪವಾಗಿರುವ ಯಾಂತ್ರಿಕ ಜ್ಞಾ ನ; ಅದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಕೇವಲ ಮನುಷ ನ ಭೌತಿಕತೆಯ ಪ ಗತಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಚಾಲನೆ ನೀಡುತ್ತಿರುವ ವಿಜ್ಞಾ ನ- ಇವು ಪ ರ್ರಕೃ ತಿಯಿಂದ Ee ಸ 
ರ್ಯಾ ನುಭೂತಿಯಿಂದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ವಂಚಿತಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ವೆ. ವಿಜ್ಞಾ ನ, ನಮ್ಮ 
ಚ ಬುದ್ದಿ ಯನ್ನೇನೋ ವಿಶಾಲಗೊಳಿಸಿದೆ ; ಸೃಷ್ಟಿಯ ಗೂಢಗಳೆಲ್ಲ ಒಂದೊ 
ಿಕ್ಲಿ ನಹಿಸುತ್ತಿ ವೆ. ಕೇವಲ ಬೌದ್ದಿಕ ಮಟ್ಟಿ ದಲ್ಲೇ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಈ ವಿಜ್ಞಾನ 
ಮನೋಧರ್ಮ, ಪ್ರಸ್ತುತ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಾರಕಕ್ಕಿಂತ ಮಾರಕಶಕ್ತಿ ಯಾಗಿಯೇ 
ವರ್ತಿಸುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಧರ್ಮ ಹಾಗೂ ನಂಬಿಕೆಗಳು, 
ಸತ್ಯ, ಅಹಿಂಸೆ, ಪ್ರೇಮದಂತಹ ವರಾನವೀಯ ವರೌಲ್ಯಗಳನ್ನೇ ಆಧಾರವಾಗಿ 
ಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ಲೋಕತಾರಕ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಘೋಷಿಸುತ್ತಿ ವೆ. 


ಣೆ 
ಆದರೆ ವಿಜ್ಞಾನ, ಆಂತರಿಕ ಭಾವನಾವಿಕ ಸನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಷ್ಟೂ ಸಾಧಿ 


ಸಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸಿಲ್ಲ. ಎಂಥ ಸಂವೇದನಾಶೀಲನನ್ನೂ ಗೊಂದಲಕ್ಕಿ “ಡುಷ 
ವಷ್ಟು ವಿಜ್ಞಾನ ಮಾರಕಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ, ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಭೀತಿಯ ದವಡೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿದೆ. 

ಪ್ರಕೃತ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧಿಕ ಸಂಘರ್ಷಣೆ ನಡೆಯುವುದು ವಿಜ್ಞಾನಿ 
(ಗಂಡ) ಹಾಗೂ ಶಾಂತಿ (ಹೆಂಡತಿ)ಯರ ನಡುವೆ. ತಲೆತುಂಬ "ಬುದ್ಧಿ' ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ, ರಸಿಕ ಸಂವೇದನೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವ ವಿಜ್ಞಾನಿ ಭಾಸ್ಕರ, 
'ಸ್ವಾರ್ಥಿಯಣಗಿ, ಹುಂಬ ಅಹಂಕಾರಿಯಾಗಿ, ಹೆಂಡಕಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕಡೆ 
ಗಾಡಿಸುವ ಸನ್ನಿ ವೇಶದೊಂದಿಗೆ ನಾಟಿಕ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಶಾಂತಿ 
(ನಾಟಕದ ಕೇಂದ್ರ). ಆಗಲೇ ತನ್ನ ಸಹನಶೀಲತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು 
ಸಿಡುಕಿಯಾಗಿ ಅವಡುಗಚ್ಚುವ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ ನಿರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಹೀಗಾಗಿ, 
ನಾಟಕದ ಈ ನಾಯಕೆ, ಇಡೀ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ, ತನ ಮನೋಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕವಾ ಗಿ ಬೆಳೆಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅವಕಾ *ಶವನ್ನೆೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಬಿಡು 
ಹ ಆಕೆಯ ಜೀಪನದೃ ಪ್ರಿ. ಅದಕೆ ಸ್ಯಪ್ಪುವ' ವರ್ತನೆ-ಇವು ಲೇಖಕರ 
ಸಿದ್ದ ವಸ್ತು ಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ.. ಶಾಂತಿಯ ಪಾತ್ರ ಪೋಷಣೆ ಆರಂಭದಲ್ಲೇ 
ಗತಿಗೆಡುತ್ತದೆ. 

ಸೌಂದರ್ಯಾ ರಾಧಕ ಶೇಖರ, ಭಾಸ್ಮ ರನೆ ವ್ಯಾ ವಹಾರಿಕ ಜೀವನದ ಗೆಳೆಯ. 
ಈತ ಕವಿ. ಜನತೆಯೇ ಭಾವುಕ. `ರ್ಮವಾದಿ. ಶೇಖರನ ಕಾವ್ಯ ಕರ್ಮವು 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಪಾರ್ಶ್ವ ಮನಃ ಸ್ಸಿ ತಿಯ 
ಕವಿಯ ಜೀವನ ಧೋರಣೆಯಿಂದಾಗಿ, ಶಾಂತಿಗೆ ಅವನಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲೆಗಾಣ 


ದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 


೧೬೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಶೇಖರನ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಗೆಳೆಯ ದುರಂಧರ. ಈತ ಕಂಟಿಲ ಕಾರಸ್ಥಾನಿ. ' 
ಶಾಂತಿಯ ರಕ್ಷಣೆಯ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ ತನ್ನದೇ ಎಂಬಂತೆ ಅಹಂಕರಿಸುವ ಸ್ವಾರ್ಥ 
ರಾಜಕಾರಣಿ. ಈತನಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಂತಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡದಂತಾಗಿ, ಹತಾರಳಾಗುತ್ತಾಳೆ. 


ನಾಟಕಕಾರರು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಸ್ಥಾ ಪನೆಯ ಶಕ್ಯತೆ ಕಂಡದ್ದು: 
ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಿ (ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದ)ಯಲ್ಲಿ. " ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ್ಮೈಕ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದ, 
ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರಿರುವ ಭಾರತದೇಶ ಮಾತ್ರ, ವಿಜ್ಞಾನದ ಅನಾಹುತಗಳಿಂದ ' 
ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಬಿ ಸಿಕೊಂಡು ಇರಬಲ್ಲುದೆ”ಂದು ಈ ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಯ ಧೃಡ ನಂಬಿಕೆ 
ನಾಟಕಕಾರರ ಒಟ್ಟು ಆಶಯ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದನ ಈ ಭರತವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಡಕ ' 
ವಾಗಿದೆ. ಆಶಾವಾದದ ಜೀವನ ದರ್ಶನವೇ " ಶಾಂತಿ' ನಾಟಕದ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು 


ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸಲು ಹವಣಿಸಿದೆ. 


ಪಾತ್ರ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿಯ ನಾಟಕಕಾರರ ಕಲ್ಪನೆ ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ "ನಾಟಿಕೀಯ' ಗುಣ ಈ ಯಾವ ಒಂದು ಪಾತ್ರಕ್ಕೂ ಸ್ವಭಾವತ 8 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಸಿದ್ಧಾಂತವಾದಿಗಳಾದ ಈ ಪಾತ್ರಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಧೋರಣೆ ' 
ಯನ್ನು ಉದ್ದುದ್ದಕ್ಕೆ ಘೋಷಿಸಿ, ಇಲ್ಲವೆ ಆವೇಶಯುತ ಧೈನಿಯಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಿ, ' 
ಕೃ ಚೆಳ್ಳಿ ಕೂಡುತ್ತವೆ. ಕೇಂದ್ರ ಪಾತ್ರದ ಸುತ್ತ, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಬಂದು, 
ಪೆರಿಭ್ರ ಮಿಸುವ ವಿಜ್ಞಾನಿ, ಕವಿ, ರಾಜ ಗಿರಡಿಗ ಗಳು ಈ ನಾಟಕದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ' 
ಒಲ್ಬಾಗಿ ಬಂದು, ವಿಜ್ಞಾನ ಯುಗದ ಸಂಕೀರ್ಣ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸು 
ವದೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ, ನಾಟಕದ ಒಟ್ಟಂದದ ಪರಿಣಾಮ ಶೂನ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ "ಶಾಂತಿ' ಒಂದು, ವಾಖ್ಯಾನ ಮಾಲಿಕೆಯ ಸಾಮಾನ್ಯ “ರೂಪಕ'ವಾಗಿ 
ಓದುಗನಿಗೆ ಕಂಡರೆ ತಪ್ಪ ನಿಲ್ಲ. 


ಇ fd ಎಗಗಿಮ ನಮ್‌ ಜ್‌ ಚಾಗೆ ಈ — 

ತಪ್ತ (ಕಥಾ ಸಂಕಲನ) ಲ್ರೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಆಲನಹಳ್ಳಿ, ಪ್ರ 
ಸಮೀಕ್ಷಕ, ಮೈಸೂರು. ಪುಟಗಳು: ೧೨೯. ಬೆಲೆ ಸಾದಾಪ್ರತಿ 
ರೂ. ೪/- ಉತ್ತಮ ಪ್ರತಿ: ರೂ. ೧೦/- 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಆಲನಹಳ್ಳಿ ಯವರು ತಮ್ಮ ಎಂಟು ಕತೆಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು 
'ೊಂಪುಗಳಾಗಿ ನಿವೇದಿಸಿದ್ದು ಅರ್ಥಪೂಣಕವಾಗಿದೆ. ಕೊನೆಯ ಐ ಯು ಕತೆಗಳು 
ಛಾಯಾವಾದಿ ಸಾಂಕೇತಿಕ 5 ರೃಲಿಯವು. ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಕತೆಗಳು ನೇರ ಜೀವನ 
ದರ್ಶನದಿಂದ ಬಂದವುಗಳು. ಈ ಜೀವನಗತೆಗಳಲ್ಲಿ "ಸೀಮಂತ ' ವೊಂದೇ 


ದ ೦ಥಾವಲೋಕನ ೧೬೯ 


ಕೇವಲ ತಂತ್ರದ ಮೇಲೆ ನಿಂತ ಕತೆ. ಕತೆಗಿಂತ ತಂತ್ರವೇ ತಲೆ ಭಾರವಾದ 
" ಸೀಮಂತ” ವನ್ನು ಇನ್ನೆಲ್ಲೊ ಈ ಮೊದಲೇ ನಾನು ಓದಿ ತುಸು ನಿರಾಸೆ 
ಗೊಂಡಿದ್ದೆ. ನವ್ಯತೆಯ ರಬ್ಬಿ ಗಾಗಿ (Fad) ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಭೆಗೆ ಕೊಡಲಿ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡ ಅನೇಕರಲ್ಲಿ ಇವರೂ ಒಬ್ಬ ರೇನೋ ಎಂಬ ನಿರುತ್ಪಾಹದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕ 
ಓದದೇ ಉಳಿದು ಹೋಗಿತ್ತು. ಇದೀಗ ಇಡಿಯ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕೂಲಂಕಪವಾಗಿ 
ಓದಿನೋಡಿ ಆಲನಹಳ್ಳಿ ಯವರನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಲು ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತೇನೆ. 
“ತಪ್ತ ಸಂಕಲನದ ಸರ್ವಸಾಧಾರಣ ಎಲ್ಲ ಕತೆಗಳೂ ಜೀವನ ನಿಷ್ಠೆ ಯಿಂದ 
ಉಸಿರಾಡಿಸುತ್ತವೆ. ಕೊನೆಯ ಎರಡು (" ಆಗಂತುಕ', 'ನೆಲಗುಮ್ಮ') ಕೂಡ 
ತುಸು ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷಿ ಉದ್ದೇಶ ಪೂರೈಸುವವಾದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನ 
ನಿಷ್ಠೆ ಕಡಿಮೆಯಿಲ್ಲ. " ಸೀಮಂತ ' ವೊಂದೇ Straining the Obvious ಎಂದು 
ಕಾಣುವ ಕತೆ. ಇನ್ನುಳಿದ ಎಲ್ಲ ಕತೆಗಳೂ ಸಕೃದ್ಧರ್ಶನಕ್ಕೆ ಯೇ ಓದುಗನನ್ನು 
ಮೋಹಗೊಳಿಸುವುವು. ನೈಜತೆ ಅನುಭವ, ಅನುಕಂಪ, ಸಾನುಭೂತಿಗಳಿಂದ 
ಮಿಡಿಯುವ ಈ ಕತೆಗಳು ಸಾಮಾಜಿಕ ರೂಪಾಂತರದ ಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿ ಮಾಸ್ತಿ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ತಂದಂತಾದ್ದರಿಂದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. 
` ತಪ್ತ ' ದಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕತೆಯ ಆಸೆ ತೊರೆಯದ, ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕತೆಯ 
ಮುಗ್ಧ ತೆಗೂ ಮನಸೋತ ಜೀವವೊಂದರ ಧರ್ಮ ಸಂಕಲವಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
`ಪ್ರಭಾ' ಪಾತ್ರ ಅಸ್ಪಷ್ಟವೆಂದು ಡಾ. ಯು. ಆರ್‌. ಅನಂತಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಭಾ ಕಥಾ ನಾಯಕನಿಗೆ ಆಧುನಿಕತೆಯ 
ಒಂದು ಕರೆ ಮಾತ್ರ; ಅವನ ಸಂಕಟ ಹುಟ್ಟುವುದು ಹಳ್ಳಿಯ ಗೌರಿಯ 
ಮಾಧುರ್ಯ-ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸುವದರಳ್ಳಿಯೇ. ಹೀಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಬಂಧ 
ನಗಳನ್ನು ಮೀರುವ ಸಂಕಟದ ಉಲ್ಭಣತೆಯನ್ನು ತೋರುವಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣ ರು ಬಣ್ಣಿ ಸಿದ Clastrophobiaದ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಓದಿ Localisation 
ಮಹತ್ವವನ್ನು ಅರಿಯಬಹುದು: [' ಕೆಳಗೆ ಜಿಡು ಜಿಡ್ಡಾದ ಸ್ಟ್ಯಾಂಡಿನ 
ಮೇಲೆ ಗೌರಿ ಹಚ್ಚಿಟ್ಟಿ ಮಂಕಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ತುಪ್ಪದ ದೀಪ ಶಾಪ- 
ಗ್ರಸ್ತವಾದ ಈ ಮನೆಯ ಒಂದೊಂದು ವಸ್ತುವೂ ಯಾಕೋ ಭಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿವೆ........ - ಪ್ರಾಚ್ಯ ವಸ್ತು ಸಂಶೋಧನಾ ಸಂಸ್ಥೆ ಯವರಿಟ್ಟದ್ದ 
ಪ್ರದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಗುಣಗಳನ್ನು ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ನೋಡಿ ಬಂದಿದ್ದೆ ....' 
(ಪುಟ: ೯. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ವಾಕ್ಯವೊಂದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅತಿ ವಿಷದೀಕರಣ 
ದೋಷವಿದೆ. ಆಲನಹಳ್ಳಿ, ಯಶವಂತ ಚಿತ್ತಾ ಲರಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ ಏಕೆಯೆಂದು 
ಅನಂತಮೂರ್ತಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರೋ ತಿಳಿಯದು. ಈ ದೋಷ ಚಿತ್ತಾಲರಲ್ಲಿ 
ತುಸು ಹೆಚ್ಚು ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು.] ಅಲ್ಲದೆ, ಪ್ರಭಾಳ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಸ್ಪಷ 
ವಾಗದಿದ್ದ ರೂ ಅವಳ ಉದಾರ (Liberal) ತತ್ವಗಳ ಪರಿಣಾಮ ನಾಯಕನ 


ಕ. ಭಾ. ೨೨ 


೧೭೦ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಸರ್ಯವಸಾನಗೊಂಡಿವೆಯೆಂಬು 


ಮೇಲೆ ಹೇಗೆ Castration Complex ದಳ್ಳಿ ಪ 
ವ ನಾನು ಆಂಗಾತವಾದ ಜಿರಲೆ” 


ದರ ಸೂಚನೆ ...... “ ಅಲ್ಲೇ ಮುಲುಗುಟ್ಟು 
(ಪು. ೧ಪಖ್ಯದಲ್ಲ ಇದೆ. 

`ತೊರೆ' ಈ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರ ಮಾನವೀಯತೆ ಗುರುತಿಸ 
ಬಹುದು. "ಕೆಚ್ಚಲ ತೊಟ್ಟು ಬದಲಾಯಿಸು ವ "ಮನೋಹರ 
ಸಂಕೇತದ ಸುತ್ತು. ವಿಧವೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಪ್ರಭು ಲೈಂಗಿಕ ಜೀವದಾನ ಓದುಗರಿಗೂ 


ಜೀವದಾನ ಮಾಡುತ್ತ ದೆ. ಕತೆ ಇದರ ವಿರು ದ್ದ ವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಆ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು 
ಓದುಗರು ಸಹಿಸುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಲನಹಳ್ಳಿಗೆ ಇದ್ದೆ ಗ್ರಾಮಿ ೨೯೫ ಜೀವನದ 
ಪರಿಚಯ, ಪ್ರೇಮಗಳು, ಅವರ ಜಿ ಷಿ ಘೇ ದ್ರ ವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 


“ ಸೀಮಂತ ' ತಂದೇ ಕೇವಲ ಪ ದ ಬಾಳಿನ ನಿರರ್ಥಕ ನಿರುತ್ತರ ಕೇಂದ್ರ 
ಹೀನ ಚಿತ್ರಣವೆನ್ನಬಹುದು. "ಶ್ರಾವಣ' ಕೂಡ ಕಾಲೇಜ ಸಂಬಂಧಿಯಾ 
ಗಿದ್ದ ರೂ ಅದರ ಸುಕುಮಾರತೆಗೆಯೇ ಮನ ಸೋಲುತ್ತದೆ ಸುಶಿಕ್ಸಿ ತರೂ 
ಜೀವನದ ಸೋಂಕನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾರೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ದ 5 ಸರ್ತತಗೆ ಬೇಸತ್ತು 
ಮದುವೆಯ ಮೂರ್ತತೆ ಸ್ಪೀಕರಿಸು ಪ ರೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದುದು, ಅದಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾದ ವಾತಾವರಣ ಕಲ್ಪಿ ಸಿದುದು, ಒಂದು ಆರೋಗ್ಯ ಸಾಧನೆಯೇ. 
“ಸಂಬಂಧ: ದ ಹೈದಯ ವಿದಾರಕ ವಾಸ್ತವತೆ. ತನ್ನ "ನಿರ್ದುಷ್ಟ ತೆಯ 
ಮೂಲಕವೇ ಭಯಾನಕವಾಗಿದೆ. ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಕರುಣೆಯ ವಿಷ 
ವಾಗುವ ಉದಾಹರಣೆ ಇದು. ನಂತರ ಬಂದ " ಹುತ್ತ ' ಕತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಅನಂತ 
ಮೂರ್ತಿ ಒಂದು ಸೂಕ್ತ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿದ್ದಾರೆ. "ಇದರ ಅರ್ಥವೇನು ಎಂಬ 
ಮಾಲಿಕ ಪ್ರಶೈೆಯಿಲ್ಲದೆ ಇಂಥ ಕತೆಗಳು ಭಾಗವು, ನಿಜ ಆದರೆ 
ಆಲನಹಳ್ಳಿ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಎತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಲಂಕೇಶರಂತೆ “ ತಿಮಿಂಗಿಲ” ಎಂದು 
ನಗೆಯಾಡಿ, ೫1೩8೩೦ ತಾಯಿಯನ್ನು ನಗೆಯಳ್ಲಿ ತೇಲಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿಲ್ಲ. 
ಸಂದರ್ಭದ ಭಯಾನಕತೆಯನ್ನು ಯಶಸ್ವಿ ಯಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸಿದುದರ ಬಗೆ 
ಇದಕ್ಕೆ ಕನಿಷ್ಟ ! tour de force ದ ಬೆಲೆ” ಉಂಟು: N ಅಲ್ಲ ಯಾವ 
ಸಾಂಸ್ಟ್ರ ತಿಕ ನರದ ರ್ಕದಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ತಿಮಿಂಗಿಲವಾಗುತ್ತಾ ಛೋ ಅದನ್ನೆ ಸ್ಫುಟ 
ಗೊಳಿಸುವ ಅರ್ಥವೊಂದು ಇಲ್ಲಿ ಧೃನಿತವಾ। ುವದೆಂದು' ಅನಂತ ಮೂರ್ತಿಗಳೂ 
ಒಪ್ಪಿ ಯಾರು. ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತು. ಶಿಷ್ಟತೆ. (Sophistication) " ಹುತ್ತದಲ್ಲಿ” 
ಬಂದ ಭಯಾನಕ. ಅನುಭವದ ಸಾಂಕೇತಿಕತೆ: *" ನೆಲಗುಮ. 'ದಲ್ಲಿ ಭಯವೇ 


ಅ 


ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿ ಭೂತವಾಗುವ, ಅಶರೀರತೆಯೇ ಮೆ ವೆತ್ತು ನಿಲ್ಲುವ 


ಲ 


ಪ್ರಸಂಗ; "ತಪ್ತ'ದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಇತರ ಕಡೆಗೆ ಬಂದ ಕನಸುಗಳ ವರ್ಣನೆಗಳು: 


ಕಾ 


ಇಂಥಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಯ ತನದ ಅಭಾವ ಆಲನಹಳ್ಳಿ ಯವರ ಗುಣವೇ ಹೊರತು ದೋಷ 
ವಲ್ಲ, ಅವರ ಶ ಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಈ ಗುಣ ವ್ಯ ದ್ರಿ ಗೊಳಿಸಿದೆಯೆಂದೆೇ ನನ್ನ ಕಲ್ಪನೆ. 


ww 


ಗ್ರಂಥಾವಲೋಕನ ೧೭೧ 


ಕದಾಚಿತ್‌ *ತಪ್ತ'ದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಇದು ದೋಷವೆನಿಸಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ಪ 
೮೧, ೧೦೫, ೧೦೬, ೧೨೮, ಇಂಥಲ್ಲಿ ಬಂದ ನೇರ ವರ್ಣನೆ, ೯೭ ರ ಮೇಲೆ. 
ಬಂದ ನೇರ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ, ಇವುಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. ಆಲನಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಯೌವನ ಮತ್ತು ವಿವೇಕಗಳ ಸಮತೂಕವಿದೆಯೆಂಬ ಅನಂತಮೂರ್ತಿಗಳ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸಂತಸದಿಂದ ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ. 


ತ ಶಂಕರ ನೊಕಾಶಿ ಪುಣೇಕರ. 


ಸಾದರ ಸ್ವೀಕಾರ 


ಲೇಖಕರು; ವಿ. ಶಿವಾನಂದ. ಪ್ರಕಾಶಕರು : ವಿಜಯಾ ಬುಕ್‌ಡಿಪೋ, ಗದಗ. 
ಪುಟ : ೩೬೮, ಬೆಲೆ: ೮-೦೦, ೧೯೭೨. 


ಹಾಲು ತೊರೆಯಿಂದ ಉಪ್ಪು ನೀರಿಗೆ (ಕವನ ಸಂಕಲನ): 


ಲೇಖಕರು: ಪಾಟೀಲ ಶಿವಶರಣ ಜಾವಳಿ, ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಶಿವಪ್ರಕಾಶನೆ, 


ಶರಣನಗರ, ಕಲಬುರ್ಗಿ. ಪುಟ: ೪೬-4-೮ ಬೆಲೆ: ರೂ. ೧-೨೫. ೧೯೭೧. 


ಕಾವ್ಯ ಕುಸುಮ (ಕವನ ಸಂಕಲನ): 


ಲೇಖಕರು: “ತ್ರೆ ೂನೂರ್ತಿ? ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಡಿ. ಎಸ್‌. ಭಿಡೆ, ಖಡೇ ಬರುಾರ, 
ಬೆಳಗಾಂವಿ ಪುಟ: ೨೮4೪ ಬೆಲೆ: ೭೫ ಪೈಸೆ, ೧೯೭೧. 


ಸಮಾಜಶಾಸ್ತ್ರ p 


ಮೂಲ ಲೇಖಕರು: ಡಾ. ವಿಲಾಸ ಸಂಗವೆ. ಅನುವಾದಕರು: ಡಾ. ಮಾಧವ 
ಕುಲಕರ್ಣಿ, ಪ್ರ: ಪಾಪ್ಯುಲರ್‌ ಪ್ರಕಾಶನ, ಮುಂಬಯಿ. ಬೆಲೆ: ೧೨/-- 
ಪುಟ : ೩೦೯. ೧೯೭೧ 


ದೇವಬಿನ್ನಪ : (ವಚನಗಳು) 
ಲೇ: ಕೆ. ಅನಂತರಾಮು. ಪ್ರ: ಅನಂತ ಪ್ರಕಾಶನ, ೩೩೬, ರಾಮಾನುಜ 


ರ 
ಮೈಸೂರು ೪, ಪುಟ: ೮೩೨-೫11, ಬೆಲೆ: ಸಾದಾ. ರೂ. 4-೦೦ ಉತ 
ರೊ, ೬-೦೦, ೧೯೩೨ 


ದ್‌ ಳಾ! ಕ್‌ ಗಾ pa ಆ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೂ ಕನಕದಾಸನೂ (ಸಂಶೋಧನಾತ್ಮಕ ಪ್ರಬಂಧ) : 
ಲೇ: ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಯಾಚಾರ್ಯ, ಪ್ರ: ವಿಜಯ ಸಾಹಿತ್ಮಮಾಲೆ, ಸುರತ್ನಲು 

ತ ) ~ ಶಿ 
ಪ್ರಟ: ೧೪, ಬೆಲೆ: ೫೦ ಪೈಸೆ. ೧೯೭೨ 


ಎರಡು ದುರಂತ ನಾಟಿಕಗಳು (ನಾಟಕ) : 


ಲೇ: ಪ್ರೊ. ಅರ್‌. ಎಸ್‌. ಚುಳತಿ, ಪ್ರ: ಮಿತ್ರ ಭಾರತಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ಬಿಜಾಪುರ 


ಹೆ 


ಪುಟ: ೩೮-೪11], ಬೆಲೆ: ನಾಲ್ಕು ರೂಪಾಯಿ. 


ಮಾತೆಲ್ಲ ಜ್ಯೋತಿ (ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ ಅವರ ಹತ್ತು ಉಪನ್ಯಾಸಗಳು) ; 
ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಎಕಾಡೆನಿ ಅಫ್‌ ಜನರಲ್‌ ಎಜ್ಮುಕೇಶನ್‌. ಮಣಿಪಾಲ, 
ಸುಟ; ೧೩೪4+ ೪111 ಬೆಲೆ: ರೂ: 4/-೧೯೭೨ 


a 


| 
| 
| 


ಸಾದರ ಸ್ವೀಕಾರ ೧೭೩ 


ಹಂಸಪಥ (ಕವನ ಸಂಕಲನ): 
ಲೇ: ರಾಘವ. ಪ್ರ: ರಾಘವ ಪ್ರಕಾಶನ, ಬೆಂಗಳೂರು. ೧೯ ಪುಟ: 


ಬೆಲೆ : ಎಂಟು ರೂಪಾಯಿ. ೧೯೭೧. 


ದ್‌ 
ಶುಕಸಪ್ತತಿ (ಪದ್ಯ ಕಾವ್ಯ) : 
ಸಂಪಾದನ : ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಯಾಚಾರ್ಯ, ಪ್ರಕಾಶನ: ವಿಜಯ ಸಾಹಿತ್ಯಮಾಲೆ, 
ಸುರತ್ಮಲ್ಲು. ಪುಟ: ೭೨4೪, ಬೆಲೆ: ೪ ರೂ. ೧೯೭೧ 


ಸೂಕ್ತಿಮಂಜರಿ (ಪದ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ): 


ಲೇಖಕರು: ಕ. ಪು. ಸೀತಾರಾಮ. ಕೆದಿಲಾಯ ಪ್ರಕಾಶನ: ಕ. ಪು. ಸೀತಾರಾಮ 
ಕೆದಿಲಾಯ, ಶಿಶಿಲ, ಬೆಳ್ತಂಗಡಿ ತಾಲೂಕು, (ದ. ಕ.) ಆಟ ೨೨. ಬೆಲೆ: ೫೦ ಪ್ಲೆಸೆ 

೨ 
೧೯೩೦, 


ದುರ್ಯೋಧನ ವಧೆ (ಯಕ್ಷಗಾನ) : 
ಲೇಖಕರು; ಕ. ಪು. ಸೀತಾರಾಮ ಕೆದಿಲಾಯ. ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಕ. ಪು. 
ಸೀತಾರಾಮ ಕೆದಿಲಾಯ, ಶಿಶಿಲ, ಪುಟ: ೪೫; ಬೆಲೆ: 6೦ ಪೈಸೆ. ೧೯೬೯. 


ಒಂದು ಗಳಿಗೆ (ಕವನ ಸಂಕಲನ): 
ಲೇಖಕರು: ಶೈಲಜಾ, ಪ್ರಕಾಶನ; ಥೀ ಜಿ. ವಿ. ಉಡುಚಣ. " ಚೇತನ? ೧-೪೬೨ 
ಹೊಸ ಜಾಜಿ ಬ್ಲಾಕ್‌, ಗುಲ್ಬರ್ಗಾ. ಪುಟ: ೪೯, ಬೆಲೆ: ರೂ. ೧-೫೦. ೧೯೭೨. 


ಪ್ರಸಾದ ಪರಿಣಾಮಿ : 
ಲೇಖಕರು: ಲಿಂಗಣ್ಣ ಸತ್ಮ ೦ಪೇಟಿ; ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಶಾಂತರಸ ಪ್ರಕಾಶನ, 
ಅಮ್ಮಾಪುರ. ಪುಟ: ೭೬; ಜಿಲೆ: ೧-೫೦. ೧೯೭೨. 


ಹಾಂಡುಟೀ ನನ್ನ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ (ತ್ರಿ ಪದಿಗಳ ಸ. 
ಸಂಗ್ರಹಕಾರರು: ಎಲ್‌. ಆ ಹೆಗಡೆ, ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಬೆಂಗಳೂರ ವಿಶ್ವ- 
ವಿದ್ಯಾಲಯ, ಚರಿಗಳೂರ. ಪುಟಿ : ೫4೮೦; ಬೆಲೆ: ರೂ, 4-೦೦, ೪೯೭೧. 


ಅಜ್ಜಗಾವಲು (ಕವನ ಸಂಕಲನ) : 


pe) PR NR ಇಗೆ ೧. 
ಲೇಖಕರು; ಶಾಮಸುಂದರ ಜಿದರಕುಂದಿ, ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಕಾವ್ಮಧಾರಾ 

ತ ೧ ತಡೆ ಕ” ರಾ 
ಪ್ರಕಾಶನ, ಧಾರವಾಡ. ಪುಟ: ೪೦-೬೪1; ಒಲ: ರೂ. ೨-೦೦. ೧೯೭ 


ಬಸವ ಪೂರ್ವಂಯು ಗದ ಶರಣರು: 


ಹ ಗ ೧ ತ 
ಲೇಖಕರು: ಶಾಂತರಸ, ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಸತ್ಯ ಸ್ನೇಹ ಪ್ರಕಾಶನ, ರಾಯಚೂರು. 


೮ 


ಪುಟ: ೧೧0೫4 2೫-೪11; ಬೆಲೆ: ರೂ. ೧೪೭೨, 


೯೭೪ 


೧೮. 


೧೯. 


೨೦. 


೨೧. 


೨೨. 


೨೩. 


೨೪. 


ಸಂಪಾದಕರು : ಗುರುಬಸವಯ್ಯ ಹಿರೇಮಕಠೆೈ, ಪರ್ವತಯ್ಯ ಶಿವಪುರ ಪ್ರಕಾಶಕರು: 
ಎಂ. ಸಿ, ಜಾಲಿ ಅವರ ಷಷ್ಟೃಜಬ್ದಿ ಸಮಾರಂಭ ಸಂಭಾವನಾ ಗ್ರಂಥಸಮಿತಿ, 


11; ಬೆಲೆ: ರೂ, ೫/- ೧೯೭೧. 


ಸಂಪಾದಕರು: ಜಿ. ಎಚ್‌. ಹನ್ನೆರಡುಮಠೆೈ;, ಪ್ರಕಾಶನ: ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ ಮೂರು- 
ಸಾವಿರಮಠೆದ ಈ ಜಗದ್ಗುರು ಗಂಗಾಧರ ರಾಜಯೋಗಿಂದ್ರ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಗಳ 
ಪೀಠಾರೋಹಣ ದ್ವಾದಶ ವಾರ್ಷಿಕ ಮಹೋತ್ಸವ ಸಮಿತಿ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ- ೨೦. 


ಪುಟಿ: ೭೩೯ 1 ೪;; ಬೆಲೆ; «೦-೦೦, ೧೯೭೨. 


ಎ 
ತೆ ಎಂ. ಎ., ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ಕಾರ್ಯಾಲಯ, 
ಗಂಗಾಧರ ಧರ್ಮಪ, ಚಾರಕ ಮಂಡಲ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ. ಪುಟ : ಬೆಲೆ 
0೯೬೨, 


9, ದ ನ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು ; 
ಸಂಪಾದಕರು: ಪಂ. ಥೀ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಹೊಳಲು. ಪ್ರಕಾಶಕರು: 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ ಮೂರುಸಾವಿರಮಠದ ್ರೀ ಜಗದ್ಗುರು ಗಂಗಾಧರ ರಾಜಯೋಗೀಂದ್ರ 


ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಗಳ ಪೀಠಾರೋಹಣ ದ್ವಾದಶ ವಾರ್ಷಿಕ ಮಹೋತ್ಸವ ಸಮಿತಿ, 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ. ಪುಟ; ೧೧೫. ಬೆಲೆ: ೨-೦೦, ೧೯೭೨. 


ನಿಶ್ಚಾತ್ಮನಿಗೆ : 
ಲೇಖಕರು: ರಂ. ರಾ. ದಿವಾಕರ; ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಶ್ರೀ ಜಗದ್ಗುರು ಮೂರುಸಾವಿರ 
ತ್‌್‌ 


ಮಠ ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ. ಪುಟ: ೯೨, ಬೆಲೆ: ರೂ. ೪/- ೧೯೭೨ 


ಸಂಗಮನಾಥನ ವಚನಗಳು : 


ಲೇಖಕರು: “ಶಿವಕವಿ? ಸಂಗಮೇಶ ಹೊಸಮನಿ, ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಠ್ರ 
ಮೂರುಸಾಪಿರಮಠೆ ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ ಪುಟ; ೧೦೧, ಬೆ 


ಲೇಖಕರು; ಗಂಗಪ್ಪ ವಾಲಿ; ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಥ್ರೀ ಜಗದ್ಗುರು ಮೂರುಸಾವಿರಮಂ 


ಳ್ಳಿ, ಪುಟಿ: ೩೨, ಬೆಲೆ: ೬೦ ಪೈಸೆ. ೧೯೭೨. 
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ಸಾದರ ಸ್ಮೀಕಾರ ೧೭೫ 


ಚೈತ್ಯಪಕ್ಷಿ (ಕವನ ಸಂಕಲನ): 


ಚ ಸೃ ಜಿ. ಎಚ್‌. ಹನ್ನೆ ರಡುಮಕೆ; ಸಂಪಾದಕರು: ಈ ಜಗದ್ಗುರು 
ರುಸಾನಿರಮಠೆ ಗೆ ಂಥಮಾಲಾ 3 ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ. ಪುಟ ; ೯೭-4-೪; ಬೆಲೆ: ೨-೦೦, 


೧೯೭೨. 


Shri Kumarashivayogi of Hanagal (A 1110-5010) : 


L. G. Hiremath. Publishers: Committee-for Celebration 
of the Twelth Anniversary of the installation of his 
Holiness Shree Jagadguru Gangadhar Rajayogeendra 
Mahaswamiji on the Peetha of Moorusaviramath, Hubli. 
Pages: 56--x; Price: Rs. 2/- 1972. 


("ಶ್ರೀಗುರು ಕುಮಾರೇಶ್ವರ ಸುಪ್ರಭಾತಂ : 


ರಚನಕಾರರು; ಪಂ. ಪುಟ್ಟಿರಾಜ ಕನಿ ಗವಾಯಿಗಳು, ವೀರೇಶ್ವರ ಪುಣ್ಯಾ 
ಗದಗ, ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಥೀ ಜಗದ್ಗುರು Re ಗೆಂಥಮಾ 


ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ. ಪುಟ ; ೨೬; ಬೆಲೆ: ೫೦ ಪೈಸೆ, ೧೯೭೨ 


(ಶೀ ನಿಜಗುಣ ಶಿವಯೋಗಿ ವಿರಚಿತ * ನೀತಿಸಂಗ್ರಹ' : 


ಗ್ರಂಥಶೋಧಕ: ಲಿಂ. ವೇ. ಮಹಾಲಿಂಗಯ್ಯ ನೀರೆಯ್ಕ ಹಿರೇಮಠ; ಪ್ರ. 


ತ್ರೀ ಜಗದ್ಗುರು ಮೂರುಸಾವಿರಮಠೆ ಗ '೦ಥಮಾಲಾ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ ಪುಟ: 
ಬೆಲೆ: ಆಜಂ. ೧೯೭೨. 


ಹೊಂಗಿರಣ: 


ಇ 6 ~ ತಾಗ ತಲ್‌ ಇ ~ ದ್‌ ಹ ಲಾ 
ಲೇಖಕರು: ಶ್ರೀ ಮೂಜಗಂ; ಪ್ರಕಾಶಕರು: ತ್ರೀ ಜಗದ್ಗುರು ಮೂರುಸಾವಿರ 
3 ಕಾ ೫ ಸಹಿ ಇ ರರ ಗಿದ 
ಮತೆ ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ. ಪುಟ ; ೧೨೦; ಬೆಲೆ: ೧ ರೂಪಾಯಿ ೧೯೭೨. 


ಕರುಣೆ (ಕವನ ಸಂಕ ರ); 


ಲೇಖಕರು: ಕೆ. ವಿರುಪಾಕ್ಷಗೌಡ. ಪ್ರ : ಕೊಟ್ಟುರೇಶ ಪ್ರಕಾಶನ, ಬಾಚಿ- 
ಗೊಂಡನಹಳ್ಳಿ. ಪುಟ * ತ. ಬೆಲೆ ೧-೦೦. ೧೯೭೨. 
° CA EVANS 
ಅವಳೇಗಂಡ ನಾನೇ ಹೆಣ್ಮಿ (ನಾಟಕ): 
ಲೇಖಕರು; ವೀರಣ್ಣ ರಾಜೂರ. ಪ ಕಾಶನ : ವಸುಂಧರಾ ಪ್ರಕಾಶನ ಧಾರವಾಡ. 


ಪುಟ: ೩೬. ಬೆಲೆ: ಎ-೨೫, ೧೯೭ 


ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥ ಸಂಪಾದನಶಾಸ 
ಗಿ ತ್‌ ಕನ 
ಲೇಖಕರು ಃ ಎಂ. ಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ. ಪ್ರಕಾಶನ ಸಿರಿಗನ್ನಡ ಪ್ರಕಾಶನ 


i 


ಧಾರವಾಡ. ಪುಟ : ೨೦೩. ಬೆಲೆ: ೧೦-೦೦, ೧೨-೦೦, 


ಈ ಸಂಚಿಕೆಯೊಂದಿಗೆ ” ನ ಭಾರತಿ” ತನ್ನ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ಣ ೯ದೊಳಿಸಿ, ಕಾಲಿಡುತ್ತಲಿದೆ. ಈ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅದು ಸಾಧಿಸಿದ ಕಾರ್ಯ, ರ್‌ ರ್ತಿ ಪ್ರತಿ ತಿಯೊಬ್ಬ ಕನ್ನಡಿಗ 
ನಿಗೆ ಹೆಮ್ಮೆ ತರುವಂತಹದು. ಜಾ ಸನದ ವಿವಿಧ ಮುಖ ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು. 
ಲೇಖನ ಪೂರೈಸಿದ ಲೇಖಕ ವರ್ಗಕ್ಕೂ, ದಿನದಿನವೂ ಸ್ವಾಗತ ಬಯಸುವ 
ವಾಚಕ ವರ್ಗಕ್ಕೂ " ಭಾರತಿ' ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಬಸುತ್ತದೆ. 
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ತೋಂಟಿದ ಸಿದ್ದಲಿಂಗ ಪಂಚೆ ಶತಮಾನೋತ್ಸ ವ 


ಬಸವಣ ನ ಭಕ ಚನ್ನಬಸವಣ ನ ಷಟ್‌ಸಲ ಜಾನ, ಪ್ರಭುದೇವರ 
ಣ ಣ ೪ ಗ ದ್ರ 


ಜಂಗಮತ್ವ - ಈ ತ್ರಿದಲ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ತೋಂಟದ ಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗನ 

ಹೆಸರು ವೀರಶೈವ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯವೆನಿಸಿದೆ. ಈ ಯತಿವರನು 

ಲಿಂಗೈ ಕ್ಯನಾಗಿ ಇಂದಿಗೆ ಐದುನೂರು ವರುಷಗಳು ಸಂದವು. ಇದರ ನೆನಪಿಗಾಗಿ 

ನಾಡಿನ ತುಂಬ ಮಹೋತ್ಸವಗಳು ಜರುಗುತ್ತಲಿಬೆ. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ 

ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಪೀಠವು ಫೆಬ್ರುವರಿ ೨೫, 5೬ 
ಬ: 


ರಂದು ಉತ್ಸವವನ್ನು ಆಚರಿಸಿ 
ಗೋಹ್ನಿಗಳಲ್ಲಿ ಡಾ. ಓ. ಜಿ. ಸಿದ್ದಪ್ಪಾರಾಧ್ಯ, ಎಂ. ನಂಜುಂಡಾರಾಧ., 


ಪಿ 
ಡಾ. ಬಜ್‌. ಏ ಮಲ್ಲೆದೇವರು, ಡಾ. ಎಂ. ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿ, ಡಾ. ಎಚ್‌. 
ತಿಪ್ಪೇರುದ್ರಸ್ವಾಮಿ, ಡಾ. ಎಲ್‌. ಬಸವರಾಜು - ಈ ವಿದ್ಯಾ ಸರು ಉಪನ್ಯಾಸ 


ವ್ಯ. - ೬೬೭೭1 ಮತ್ತು $e ಐಎಷಯವಾಗಿ 
ik ಅನೇಕ ನಾಗರಿಕರನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿದವು. 
ಜಗದು ಮಾಗಳ ಧಾರವಾಡದ 


ಸೆ 9, 
ರಾಸ ಣು 
€ ಕುಮಾರ ಸಾ ಮಿಗಳು ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯ! ನ್ನು ವಹಿಸಿ, ಸಮಾರಂಭವನ್ನು 


ವಿಶ್ವ ಕೋಶ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ಲಯವು ಎಶ ಕೋಶ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿ 
ಕೂಂಡು ಕನ್ನಡಿಗರ ೭ ಬಹು ನನದ ಬ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸಲು ಮುಂದಾದುದು 
ಸಂತೋಷದ ಸಂಗತಿ. ಈ ಯೋಜನೆಯು ಮೂಲಕ ಹೊರಬಂದ ಒಂದೊಂದು. 
ಸಂಪುಟಿವನ್ನು ರಾಜ್ಯದ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಮುಖ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶನ- 
ಗೊಳಿಸಲು ಮೈ ಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯವು ಯೋಚಿಸಿದಾಗ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವ 


ಎ ಬಗ ಎಸೆ ಟಟ ಟಟ ಅ ಜ್‌ 4 ಇಓ ` 


ರ ಅಂಗವಾಗಿ ಜರುಗಿದ ಮೂರು ' 


ಸಂಪಾದಕೀಯ ೧೭೭ 


ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಪೀಠವು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಈ ವಿಳ್ಯ ವನ್ನು 
ಸ್ವಿ *ಕರಿಸಿತು. ವಿಶ. ವಿದ್ಯಾ ಹದ ಘನತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಜರುಗಿದ ಈ ನಾ 
“PSOE ೬ಬ ಕ್ಛತೆಯನ್ನು ಕುಲಪತಿ ಡಾ. ಎ. ಎಸ್‌. ಆಡಳೆ ಅವರು 
ವಹಿಸಿದ್ದ ರು. ಸರ್ವಶ್ರಿ i ಪುಟ್ಟಿಪ್ಪ ಪ್ಪ, ಆರ್‌. ವಾಯ್‌. ಧಾರವಾಡಕರ, 
ಬಸವರಾಜ ಕಟ್ಟ ಮನಿ - ಇವರು ವಿಶ್ವ ಗತ ಮಹತಿ ಮತ್ತು ಸಾಧನೆ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು. ಉಪನ್ಯಾ ಸವಿತ್ತ ರು. ಡಾ. ಆರ್‌. ಸಿ , ಹಿರೇಮಠ ಅವರು 
ಸ್ಟ್ರಾ ದ ಈ ಸಭೆಗೆ ಡಾ. ಹಾ. ಮಾ. ನಾಯಕ ಅವರು ಕೃ ತಜ್ಞ ತೆಗಳನ್ನ ರ್ಬ- 
5 ಉಭಯ ವಿಶ್ಷ ವಿದ್ಯಾಲಯಗಳ ಕನ್ನ ಡ Poca ಇ ಡಾ ನ್ಯ 
ಪ್ರೇಮ ಎಲ್ಲರ ಮೆಚ್ಚು ಗೆ ಗಳಿಸಿತು. 


ಕುಲಪತಿಗಳ ವಿದೇಶ ಪ್ರಯಾಣ 


ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ ಮಾನ್ಯ ಕುಲಪತಿಗಳಾದ ಡಾ. ಎ. ಎಸ್‌ 

ಅಡಕೆ ಅವರು ಅಭಿ ಕೆಯ "ಪ್ರ ವಾಸವನ್ನು ಗಸಿ ಬಂದ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆನಡಾ ದೇಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಕ್ಸೈ ಕೊಂಡುದು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ಅಭಿಮಾನದ ಸಂಗತಿ. 
ಭಾರತದ ಸುಪಿಖ್ಯಾಃ ತ ವಿಶ್ವ ವಿದಾ ್ಯ ಲಯಗಳಲ್ಲ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ ವಿದ್ಯಾಲಯದ 
ಹೆಸರು ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತ ದೆ ಇದರ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ದಿಗಂತಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸಲು 
ದೇಶವಿದೇಶಗಳ ಉತ್ತಮಿಕೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳೆಯಲು ಕೈ ಕೊಂಡಿರುವ 
ನಮ್ಮ ಕುಲಪತಿಗಳ ಪ ಗ್ರಯಾಣವು ಸುಖಕರವಾಗಲಿ ಎಂದು "ಭಾರತಿ' 
ಹಾರ್ನೆ ಸುತ್ತದೆ. 


ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಗತ 


ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ತೃರಿತ ಸಾಹಿತ್ಯವಾದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಸ್ಥಾನ ಗುರುತರ 
ವಾದುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನದ ಕ್ಷಿತಿಜವನ್ನು ವಿಸ್ತಾ ರಗೊಳಿಸುವ ಉನ್ನತ 
ಮಟ್ಟದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಅತ್ಯವಶ್ಯ ವೆನಿಸಿವೆ. ಇದನ್ನು ಮನದಂದು ನಾಲ 
ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ" ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ' ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯಿತು. ಕೆಲವೇ ದಿನ- 
ಗಳಲ್ಲ ವಿವಿಧ ಜ್ಞಾ ನ” ವಲಯಗಳಿಂದ ಲೇಖನಗಳ ಮಹಾಪೂರವೇ ಬರಲು 
ವೆ ಓಜ್ಞಾನಿಕ ವಿಷ ಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಬೇರೊಂದು ಪತ್ರಿ ಕೆಯನ್ನು ಹೊರ- 
ಡಿಸಲು " ಭಾರತಿ' ಬಯಸಿತು. ಕ ಫಲವಾಗಿ `ವಿಜ್ಞಾನ ರತ” 
ಯೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊತ್ತು ನವೀನ ಪತ್ರಿಕೆಯೊಂದು ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ- 
ಲಯದ ಮೂಲಕ ಪ್ರಕಾಶನಗೊಂಡುದು ಸಂತಸದ ಸಂಗತಿ. ಸೋದರಿ 
" ವಿಜ್ಞಾನ ಭಾರತಿ' ಇನ್ನೂ ಪ್ರವರ್ಧಮಾನವಾಗಲಿ ಎಂದು ಕರ್ನಾಟಕ 
ಭಾರತಿ ಹಾರೈ ಸುತ್ತದೆ. 
ಕ.ಭಾ. ೨೩ 


೧೭೮ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 


ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದ ಸೋದರ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಕೆಲವೇ ದಿನಗ ' 
ಳಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯವಾದ ಪ್ರ ಗತಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದೆ. ಅದು ಹೊರಡಿಸಿದ "ಸಾಧನೆ'ಯೆಂಬ * 
ಪತ್ರಿಕೆ ಕಪ ಖಿ ಇನ್ನೊ ನ ಸಾಕ್ಷೆ. ಶ್ರಿ "ಪ ಕವಿಗಳು, ವಿಮರ್ಶಕರೂ ' 
£ ಶಿವರುದ್ರ ಪ ಪ್ರನವರ ಪ್ರ ಧಾನ ಸಂಪಾದಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಹೊರ ' 
ಬಂದ ಈ ಶನ ಕಾ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹಲವು ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು 
ಗಳಿಸಿದೆ. "ಸಾಧನೆ' ಉತ್ತ ರೋತ್ತ ರಗೊಳ್ಳಲಿ ಎಂದು ಹಾರೈಸಿ "ಭಾರತಿ' ಅದಕ್ಕೆ 
ಸ್ಥಾಗತವನ್ನು ಕೋರುತ್ತದೆ. 


ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗೆ ಸರಕಾರದ ಪುರಸ್ಕಾರ 


ಸಜ“ ರಾಜ್ಯದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕ್ಕಾ ಡೆಮಿ ಪ್ರತಿ ವರುಷ ಉನ್ನತ ೫ 
ಮಟ್ಟಿದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಬಹುಮಾನ ನೇಡುವದರ ಮೂಲಕ ವಿವಿಧ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ' 
ಸಾಹಿತಿಗಳನ್ನು ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದೆ. ಈ ವರುಷ ಅಂಥ ಗೌರವ ಗಳಿಸಿದವರು: 
ಕಾವ್ಯ-ಡಾ. ಡಿ ಎಸ್‌. ಕರ್ಕಿ: (ಗೀತ ಗೌರವ), ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಕಂಬಾರ ; 
(ತಕರಾರಿನವರು). ಕಾದಂಬರಿ- ಶ್ರೀ ಪದ್ಮನಾಭ ಸೋಮಯಾಜಿ ಸ ಸುರತ್ಮಲ್‌: 
(ಪಂಡಿತ ರಾಜ ಜಗನ್ನಾಥ), (ಶ್ರೀ ಬಯಕ ರಾಜಪುರೋಹಿತ: (ಸುಳಿಗಾಳಿ) ' 
ಸಣ್ಣ ಕಥೆ- ಶ್ರೀ ಸುಧಾಕರ: (ಗರಿಕೆ ಬೇರು), ಶ್ರೀ ಯು. ಮಾಧವ ಆಚಾರ್ಯ 
(ಬಾಗಿದ ಮರ). ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶೆ- ಶ್ರೀ ಎನ್‌. ಅನಂತ. ' 
ರಂಗಾಚಾರ್‌: (ಸಾಹಿತ್ಯ ಭಾರತಿ), ಶ್ರೀ ಸಿ. ಕೆ. ನಾಗರಾಜರಾವ್‌ (ಮಹಾಕವಿ ' 

ಶನ ಸ್ಥಳ ಮತ್ತು ಕಾಲ), ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ- ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾನಂದ ' 
ಕ್‌: (ನಾನೂ ಅಮೇರಿಕೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ), ಸಂಪಾದನೆ ಮತ್ತು $e 
ಧನೆ- ಡಾ. ಎಂ. ಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ: ( ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಶರಣರು), "ಶ್ರೀ ಎಸ 
ಎನ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಜೋಯಿಸ: (ಸೂಪಶಾಸ್ತ್ರ), ಶಾಸ್ತ್ರ ೀಯ ಗ್ರಂಥ- ಶ್ರೀ ಟಿ. ವ್ಹಿ 
ವೆಂಕಲಾಚಲಶಾಸ್ತ್ರಿ : (ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸು). ಶ್ರೀ ಎಂ. use ಆಚಾರ್ಯ: 
(ಕನ್ನಡ ವಾಗೂ ಡಿಗಳು), ಸಂಕಲನ ಗ್ರಂಥ- ಶ್ರೀ ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಅಚ್ಚಪ್ಪ ' 
(ಗ್ರ ಂಥಸ್ಸ ಗಾದೆಗಳು), ಶ್ರೀ ರಾಮೇಗೌಡ: (ನಮ್ಮ ಒಗಟುಗಳು), ಅನುವಾದ- ' 
ಶ್ರೀ ಬಾಲಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಂ (ಹೊರಸನ ಸ ಇಹಿತ್ಯ ವಿರುರ್ಶೆ), ಡಾ. ಕೆ. ಕೃಷ್ಣ- 
ಮೂರ್ತಿ : (ಕನ್ನಡ ಮಿಮಾಂಸೆ), ಶ್ರೀಸಿ. ಏ. ಕ ಕೃಷ್ಣ ಕುಮಾರ: (ಪಾಶ್ಚಾತ್ಮ 
ಭಿ ಚಿಂ ತಥ್ಯ "ಮಕ್ಕಳ ಸಾಹಿತ್ಯ-[ಶ್ರೀ ಎಸ್‌ , ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಂ (ನಮ್ಮ) ಸೂರ್ಯ. 
ಶ್ರೀ ಶ್ರೀಧರ ಕೋಟಿಕಾರ್‌: (ಕುಮಾರ ರಾಮ). ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು 
ಅತ್ಮ ಕಳೆ ತೆ ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ : (ಮಹನೀಯರು , ಶ್ರೀ ಶಂ. ಬಾ. 
ಮನಗೋಳಿ : (ಮಾಗಿದರೂ ಮೊಗ್ಗು), ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ- ಶ್ರೀ ಜಿ. ಶಂ. 
ಪರಮಶಿವಯ್ಯ : (ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳು), ಶ್ರೀ ಗುಂಡ್ಮಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಐತಾಳ 


ಸಂಪಾದಕೀಯ ೧೭೯ 


(ಕೈ ಲಿಯ ಕರೆದ ನೊರೆಹಾಲು). ವಿಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ತಾಂತ್ರಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ- 
ಕ್ಕ ಶ್ರೀ ನಾಗಭೂಷಣರಾಂ : (ಜೀವ ಜೀವನ). ಡಾ. ಅನುಪಮ ಕ! (ಆರೋ- 
Lab ಶ್ರೀ ಓ. ಆರ್‌. ರಾವ್‌ (ಅನ್ವಯಿತ ಮನಶಾಸ್ತ್ರ). ಈ ಪರಂಪರೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಾ ರಂಭಿಸಿದ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ, ಈ ಗೌರವವನ್ನು ಗಳಿಸಿದ ಮೇಲಿನ ಎಲ್ಲ 
ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗೆ. ಭಾರತಿ' ಅಭಿವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತ ಜಿ 


ಹ ಸ 


0 


IM 
I Ve 


ಇ ಗೆ ಕ್ತ 


೧೦, 


೧೧. 


ಲೇಖಕರ ಪರಿಚಯ 


ಶ್ರೀ ಎಂ. ಎಲ್‌. ಮಂಜುನಾಥ: 
C/0 ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಶಿವಪ್ರಕಾಶ, ೧೪೧, ರಂಗಸ್ವಾಮಿ ಗುಡಿ ಬೀದಿ 
ಬೆಂಗಳೂರು - ೨. ಎ. 
ಶ್ರೀ ಪಂಡಿತ ಪಂಢರಿನಾಥಾಚಾರ್ಯ ಗಲಗಲಿ: 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಗದಗ. 
ಶ್ರೀ ದಿನಕರ ದಿಂಡಾವರ: 
೮/0 ತಿ. ಬಸವಯ್ಯ, ೧೧೩. ಅಣ್ಣಯ್ಯಪ್ಪ ಲೈನು ದೊಮ್ಮಲೂರು. ಅಗರಂ 
ಅಂಚೆ. ಬೆಂಗಳೂರು - ೭. 
ಪ್ರೊ” ಬಿ. ಸಿ. ಜವಳಿ: 
ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕರು, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಪೀಕೆ ಕ, ವಿ ಧಾರವಾಡ. 
ಪ್ರೊ. ಭುಜೇಂದ್ರ ಮಹೀಶವಾಡಿ : 
ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕರು. ಜೆ. ಓ. ಕಾಲೇಜ, ಗದಗ. 
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ಅಂಚೆ ವಿಭಾಗ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ. 


ಪ್ರೊ. ಎನ್‌. ಎ. ಪಾಟೀಲ: 


ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಧ್ಯಾಪಕರು ಕ, ವಿ. ಧಾರವಾಡ, 


ಪ್ರೊ. ಎಚ್‌. ಎಂ. ಮರುಳಸಿದ್ದಯ್ಯ : 
ಮಾನವಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಧ್ಯಾಪಕರು. ಕ. ನಿ. ಧಾರವಾಡ, 


ಶ್ರೀ ಜಿ. ಆರ್‌. ಶಾನಭಾಗ: 


ಅಂಚೆ ಇಲಾಖೆ, ಶಹಾಬಾದ. 


ಪ್ರೊ, ಎಂ. ನಿ. ಜಂಬುನಾಥನ್‌ : 
ನಿವೃತ್ತ ಸಂಖ್ಯಾಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು. ಮಾನಸ ಗಂಗೋತ್ರಿ, ಮೈಸೂರು. 
ತ್ರೀ ಡಿ. ಎಸ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ : 


ನಂ: ೧೬೯ (ಎನ್‌), ೧ನೇ ಬ್ಲಾಕ್ಕು ರಾಜಾಜಿ ನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೧೦. 
೧೮೦ 
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ಡಾ. 


ಶೀ 


ಶ್ರೀ 


ಶ್ರೀ 


ಪ್ರೊ. 


ಶ್ರೀ 


ಪ್ರೊ. 


ಲೇಖಕರ ಪರಿಚಯ ೧೮೧ 


ಎಸ್‌. ಎಲ್‌. ಶಾಂತಕುಮಾರಿ: 

ಸಹಾಯಕ ಸಂಶೋಧಕರು ಕನ್ನಡ ಸಂಶೋಧನ ಸಂಸ್ಥೆ ಕ. ನಿ. ಧಾರವಾಡ, 
ನಿಂಗಣ್ಣ ಸಣ್ಣಕ್ಕಿ : 

ಶಿಕ್ಷಕರು, ಮುನಸಿಪಲ್‌ ಹೈಸ್ಕೂಲ್‌, ಗೋಕಾಕ. 

ನಿಲ್ಕಮ್‌ ಮಾಡ್ತಾ : 

ಸಹಾಯಕ ಅಧ್ಯಾಪಕರು ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಪೀಠೆ ಕ. ನಿ. ಧಾರವಾಡ, 


ಎ. ಎಸ್‌. ಅಡಕೆ : 
ಕುಲಪತಿಗಳು, ಕ. ವಿ. ಧಾರವಾಡ. 


ಎಸ್‌. ಶಿವಣ್ಣ - 


ಸಹಾಯಕ ಸಂಶೋಧಕರು, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಕೇಂದ್ರ ಬೆಂಗಳೊರು 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಮಾಲಯ, ಬೆಂಗಳೂರು. , 


ಎಂ. ಬಿ. ಭೋಯಿ : 
ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಮಾಪಕರು, ಕಾಡಸಿದ್ಧೇಶ್ವರ ಕಾಲೇಜ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ. 


ಎಸ್‌. ಜಿ. ಬಿದರಕುಂದಿ: 
ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕರು, ನೆಹರೂ ಆರ್ಟ ಕಾಲೇಜ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ. 


ಶಂಕರ ಮೊಖಾಸಿ : 
ಇಂಗ್ಲೀಷ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು, ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ವಿಭಾಗ, ಕ. ವಿ. ಧಾರವಾಡ, 


ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಪ್ರಕಟನೆಗಳು 


I. Text Books (ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಗಳು) PRICE 
Rs. Ps. 
{ Selections from Mahabharata & Ramayana 

( Sanskrit ) 3°00 
2 Sanskrit Selections for P.U.C.(Arts & Science) 1°50 
3 weg aaifad 2°00 
4 ಕಾವ್ಯಮಂಜರಿ: ಭಾಗ೧, ಸಂಪುಟ ೧ 1.00 
5 ಕಾವ್ಯಮಂಜರಿ : ಭಾಗ ೧, ಸಂಪುಟ ೨ 1«00 
6 ಕಾವ್ಯಮಂಜರಿ: ಭಾಗ ೨, ಸಂಪುಟ ೧ 1.00 
7 ಕಾವ್ಯಮಂಜರಿ: ಭಾಗ ೨, ಸಂಪುಟ ೨ 1*00 
8 ಕಾವ್ಯಮಂಜರಿ: ಭಾಗ ೧, ಸಂಪುಟ ೩ 2.00 
9 ಕಾವ್ಯನಿಲಾಸ 1450 
10 ಕಾವ್ಯಕುಂಜ 1.50 
11 ಗದ್ಯನಿಲಾಸ 2.50 
12 ಗದ್ಯಮಂಜರಿ 2.00 

I]. Research Publications Series ( ಸಂಶೋಧನ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ) 


Pleistocene Studies in the Malaprabha Basin 
(Joint Publication of Karnatak University, 
Dharwar and Deccan College Research 


Institute, Poona) —R.V.Joshi 15«00 
The Karnatak Theatre Ord. binding 3.00 
— 11. K. Ranganath Half calico 5-00 
Some Problems in Jaina Psychology Fullcal. 7-00 
—T. ೮. Kalghatgi Half calico 6«00 
The Concept of Comedy —G.S. Amur 7.00 
$2 or Sh. 13 
Local Self-Government in Mediaeval Karnatak 7.00 
—G.S. Dikshit $ 2 or Sh. 13 
Basic Syllabus in Practice —N. R. Hiremath 10.00 
$§3orf.1 

The Later Phase in the Development of 
W. B. Yeats ಎ. R. Mokashi 10.00 
$30೯8೫, 1 
Some Studies in Boolean Algebra 7«00 
—E. Sampathkumarachar $2 or Sh. 14 


A History of South Kanara —K.V. Ramesh 30.00 
೧ 


10 A Critical Study of the Hindu Astronomy 


in the Light and Language of the Modern 12.00 

4 —D.A. Somayaji $§ 4 or Sh. 25 
: [1 The Havyaka Dialect of North Kanara 12:00 
—K.G. Shastri $4 or Sh. 25 

12 ನೇಮಿಚಂದ್ರ —ಬಿ. ಎಸ್‌. ಕುಲಕರ್ಣಿ 12-00 

13 ಕನ್ನಡ ಜಾನಪದ ಗೀತಗಳು —ಚಿ. ಎಸ್‌. ಗದ್ದಗಿಮಠ 10-00 

14 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯ — ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 800 


111, Extension Lectures Publications Series 
( ನಿಶೇಷ ಉಪನ್ಯಾಸ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ) 


| Introduction to Karnatak Mysticism 1.50 
—R. D. Ranade Cents 50 or Sh.4 

2 Hindu Code Bill — FP. B. Gajendragadkar 200 
Karnataka’s Trans-Oceanic Contacts 3.00 


— B.A. Saletore 
4 Kalidasa (2nd Edn.) —R. D. Karmarkar (In Press) 


S Bhavabhuti — R. D. Karmarkar 3.00 
$ 1 ೦೯50. 7 
6 Bana —R. D. Karmarkar 3.00 
7 Rockets, Satellites and Space Travel 2°00 
—G. 8. Pant 
8 Purandara and Haridasa Movement 6.00 
—M.V. Krishna Rao $2 or Sh. 13 
9 Sankara’s Advaita —R. 0. Karmarkar 3«00 
10 ಮಹಾಕನಿ ಷಡಕ್ಷರದೇವ — ಚಿ. ಶಿವಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರೀ 3.00 
4.00 
|1 ಸಾಹಿತ್ಯ: ಸಂಪ್ರದಾಯ ಮತ್ತು ಹೊಸ ಮಾರ್ಗ 
K ಎವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ 4.00 
12 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ನಾಯಕ ರತ್ನ ಗಳು 3«00 
—ದ.ರಾ.ಜೇಂದ್ರೆ 
13 ವಿಚಾರ ಸಾಟತ್ಯ ನಿರ್ಮಾಣ ಕೆ. ಎಸ್‌. ಕಾರಂತ 2:00 


14 ಕನ್ನಡ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಪುರೋಭಿವೃದ್ದಿ 
— ಆದ್ಯ ರಂಗಾಚಾರ್ಯ 2°50 


15 ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ ಸೂತ್ರಗಳು 
--ರಂ. ತ್ರೀ. ಮುಗಳಿ 3-00 


16 From Traditionalism to Democratic Socialism 
—R.V. Bidap 2400 


17 ತಿರುಮಲಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಚಿಕ್ಕ ದೇವರಾಜ ಒಡೆಯರು 4.00 
--ಎಲ್‌., ಬಸವರಾಜು 


೨ 


10 


|] 


12 


IV. Economics Series 


A Survey of Handicrafts in Eight Districts of 


the Mysore State —S, 9. Mensinkai ೨-0೦ 

Community Development and Employment 3.00 
—D. ಗಿ!. Nanjundappa 

Research Reporting in Social Sciences 2400 
—M. 11. Gopal 

Economy of Scarcity Areas —T.K. Meti 4.00 

$108೯5. 7 

Foreign Trade and Economic Development 1°50 
—V.L. D’souza 

Food and Freedom —V. M. Dandekar 2.50 

Local Taxation in Urban Areas 3.00 
-- 0. ಗಿ!. Nanjundappa & ಗಿ!. V. Nadkarni 

Economic Development in India ೨.೦0 


— RR. Balakrishna 


Economic Development of the Under- 
developed Region in Italy —T. K. Meti 10.00 


$5 ೦೯ 50. 30 
Rural Industrialisation: An Integrated 3-00 
Approach —V.S. Vyas $ 10೦0೯50. 7 

Economic Development and Social Change 
in Mysore State — Ed. 7. K. Meti 1೨.00 
§ 5S or Sh. 30 
Resale Price Maintenance in a Developing Cal. 5-00 
Economy —D. 11. Nanjundappa $l*SOorSh. 10 
Ord. 3-50 
$1orSh.7 


V. ಕನ್ನಡ ಕಾನ್ಯಮಾಲೆ (Kannada Classical Series) 
ರಾಜಶೇಖರನಿಳಾಸ ಸಂಗ್ರಹ 2-00 
ಸಂ. : ಆರ್‌, ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ, ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 
ಸೋಮನಾಥ ಚಾರಿತ್ರ 5.00 
ಸಂ. : ಆರ್‌, ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ, ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 
ರಾಜಶೇಖರನಿಳಾಸಂ 10.00 
ಸಂ. : ಆರ್‌, ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ, ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 
ಭೈರವೇಶ್ವರ ಕಾವ್ಯದ ಕಥಾಮಣಿಸೂತ್ರರತ್ನಾ ಕರ--ಭಾಗ ೧ 6500: 
ಸಂ. : ಆರ್‌, ಸಿ, ಹಿರೇಮಠ, ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 
ಷಿ 


11 
12 


ರಾರಾ 
ತ್‌ 


ವತ ಪೂನಾ ಪಂಜಾ ಬರಾ (ಒದ 
೦೧೦ ಇಂ. 0 


20. 


rh ಬಿಇ ್ಷಗ್ಬಟಟಉಜ್ಮ್ಮೀ 
ಇ ಗಲಿ ೦ ಉಡಧ೦ಿ ಚ ಟಟ 


ತ್ರಿ ಷಷ್ಟಿ ಪುರಾತನಚಾರಿತ್ರ ಸಂ. : ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 12.00 


ಬಸವರಾಜವಿಜಯಂ ಸಂ. : ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿಕೇಮಠ 2೦.೮ 
ಭೈರವೇಶ್ವರ ಕಾವ್ಯದ ಕಥಾಮಣಿಸೂತ್ರರತ್ನಾ ಕರ -ಭಾಗ ೨ 

ಸಂ. : ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ, ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 800 

ಹರಿಹರದೇವಕೃತ ಪುರಾತನರ ಆರು ರಗಳೆಗಳು 3.50 
ಸಂ. : ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 

ನೇಮಿನಾಥ ಪುರಾಣಂ ಸಂ. : ಬಿ. ಎಸ್‌. ಕುಲಕರ್ಣಿ 6.00 

ಅಕ್ರೂರಚರಿತ್ರೆ ಸಂ. : ಬೆಟಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮಾ (ಕೆಲಿಕೋ) 6:00 

(ಸಾದಾ) 4.00 

ಜೀವಂಧರಚರಿತೆ ಸಂ.: ಬಿ. ಎಸ್‌. ಕುಲಕರ್ಣಿ 7-00 

ಮಹಾಭಾರತ : ಪೌಲೋಮ-ಆಸ್ತೀಕ ಪರ್ವಗಳು 8-00 


ಸಂ: ಕೆ. ಜಿ. ಶಾಸ್ತ್ರಿ 


IV. ಉಪನ್ಯಾಸ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 
(Kannada Extension Lectures Booklets Series) 
ಬೆಲೆ: ಪ್ರತಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ೨೫ ಪೈಸೆ 


ಭವಭೂತಿ ತೆ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ 

ಮನೋರೋಗಗಳು ಎನ್‌. ಆರ್‌. ಕುಲಕರ್ಣಿ 

ಪ್ರಥಮ ಪಂ.ವಾ. ಯೋಜನೆ ಹಾಗೂ ಒಕ್ಕಲುತನ ಎನ್‌.ಪಿ. ಪಾಟೀಲ 
ಗಾದೆಗಳು ಎ. ಕೆ. ರಾಮಾನುಜನ್‌ 

ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಜಾತಿಪದ್ಧತಿ ವ್ಹಿ. ಎಸ್‌. ಡಿಸೋಜಾ 

ಕೀಟಕ ಪಿಡುಗುಗಳ ಸಮಾತ್ರಣೆ -- ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಕಟಗಿಹಳ್ಳಿ ಮತ 
ರಾಜಕೀಯ ಪಕ್ಷಗಳು ಎನ್‌. ರಾಜಗೋಪಾಲರಾವ್‌ 

ಸ್ವಾದಿ ಅರಸುಮನೆತನ -.. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಮಾಳವಾಡ 

ಮಕ್ಕಳ ಶಿಕ್ಷಣ -- ಡಿ. ಎಸ್‌. ಕರ್ಕಿ 

ಮೂಢ ನಂಬಿಕೆಗಳು -- ಎಲ್‌, ಆರ್‌, ಹೆಗಡೆ 

ಸಂಸ್ಕತ ಕವಯಿತ್ರಿಯರು — ಫಟಿ. ಪಾಂಡುರಂಗಿ 

ನಿತ್ಯಜೀವನದಲ್ಲಿ ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ — ಚಿ. ವಿರೊಪಾಕ್ಷಪ್ತ 

ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಆಡಳಿತ - ಜಿ. ಎಸ್‌. ಹಾಲಪ್ಪ 

ವಿಚಾರವಾದ. -.. ಗೌರೀಶ ಕಾಯ್ಕಿಣಿ 

ಮಹಾಕವಿ ಮಿಲ್ವನ್‌ ಜಿ. ಎಸ್‌. ಆಮೂರ 

ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಾಲಯ ಪ್ರಸಾರ -- ಕೆ. ಎಸ್‌. ದೇಶಪಾಂಡೆ 
ಭಾರತೀಯ ನಾಗರಿಕತೆಗೆ ಮನುನಿನ ಕೊಡುಗೆ -- ಬ. ಎಚ್‌. ಶ್ರೀಧರ 
ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಹಾಗೂ ಆಹಾರ ಸಮಸ್ಯೆ -- ಪಿ. ಎಂ. ಉಮಾಕಾಂಶಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಸೌರವ್ಯೂಹ -- ಸಿ. ಎನ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಅಯ್ಕಂಗಾರ 

ಪ್ರಾಚೀನ ಇರತದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜನಜೀವನ -- ಸಿ. ವಿ. ರಂಗಸಾಮಿ 


ಕೆ. ಭಾ, ೨೪ ೪ 


ಜ.1 
ಈ 
23. 
24. 
ತ 
ತ 
ಚಿ 
28. 
29. 
30. 
31 
3 
3. 
34. 
35. 
36. 
ಶ್ರ 
38. 
39. 
40. 
41, 
42. 
43. 
44. 
45. 
46. 
47. 
48. 
49. 
50. 
51, 
52. 


ಸಮಾಜ ಕಾರ್ಯ -- ಎಚ್‌. ಎಂ. ಮರುಳಸಿದ್ದಯ್ಯ 
ಸಂಸತ್ತಿನ ಕಾರ್ಯಪದ್ಧೆ ತಿ - ಎ. ಎಂ. ರಾಜಶೇಖರಯ್ಯ 
ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಶಾಸನಗಳು ಪಿ.ಬಿ. ದೇಸಾಯಿ 
ಕನೀಂದ್ರ ರವೀಂದ್ರರು -- ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಮಾಳವಾಡ 

ಇಗಾನಂದ -- ಎಚ್‌. ಪಿ. ಮಲ್ಲೇದೇವರು | 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಗೆ - ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 
ಬಸವಣ್ಣನವರ ಯೋಜನೆಗಳು -- ಜಿ. ಸಿ. ಜವಳಿ 
೧೮೫೭ರ ಕ್ರಾಂತಿ -- ಸಿ. ವೀರಬಸಣ್ಣ 
ಕನ್ನಡ ಕಥಾಸೃಷ್ಟ್ರಿ -- ಬಿ. ಬಿ. ಮಹೀಶವಾಡಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರರಸ ಕೆ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ 
ನೀರಾವರಿ ಬೇಸಾಯ - ಎಸ್‌. ಎ. ಹೊಸಮನಿ 

ಇರ್ವಜನಿಕ ಅಭಿಪ್ರಾಯ — ಎನ್‌. ರಾಜಗೋಪಾಲರಾವ್‌ 
ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಿರಾತಾರ್ಜುನ ಪ್ರಸಂಗ ದೇವೇಂದ್ರಕುಮಾರ ಹಕಾರಿ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪುರಂದರದಾಸರು ನೀಡಿದ ಕೊಡುಗೆ -- ಜಿ, ಡಿ. ನಾಡಕರ್ಣಿ 
ಫ್ಯಾಶನ್ನುಗಳು ಕೆ, ಡಿ. ತಂಗೋಡ 
ಮಹಾಕನಿ ರಾಘವಾಂಕನ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ತನಿಷ್ಕೆ ಬ. ವ್ಹಿ. ಮಲ್ಲಾ ಪುರ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರದ ಪಾತ್ರ -- ಎಸ್‌. ಜಿ. ಕರಭಂಟನಾಳ 
ಕನ್ನಡ ಜೈ ನಪುರಾಣಗಳು — ಎಸ್‌. ಎನ್‌. ನಾಯಕ 
ಕನ್ನಡ ನಾಟ್ಯಸೃಷ್ಟಿ -- ಎಚ್‌. ಜಿ. ಲೋಕೂರ 
ಹರಿಹರನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಶಿವಶರಣೆಯರು --- ಜಿ. ಬಿ. ಹೆಂಡಿ 
ನೀವು ಬಯಸುವ ಮಗು ಗಂಡೋ? ಹೆಣ್ಣೋ? ಕೆ. ಆರ್‌. ರಾಮಸಾ ಮಿ 
ಆಂಡಯ್ಯ -- ಜಿ. ಎಸ್‌. ಕುಲಕರ್ಣಿ 
ಬೆಳವಲನಾಡಿನ ಬೆಳೆಗಳು “ಎಸ್‌. ಎ. ಹೊಸಮನಿ 
ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳು -- ಎಲ್‌. ಆರ್‌. ಹೆಗಡೆ 
ಸಂಧಾರಿಸಿದ ಬೇಸಾಯ “ಎ.ಸಿ. ಕಲ್ಯಾಣಿಮಠ 
ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮಹಾಪುರುಷರು - ಜಿ. ಆರ್‌. ಗೋಪಾಲ್‌ 
ಗ್ರಂಥಾಲಯದ ಅಂತರಂಗ ಎಸ್‌. ಆರ್‌. ಗುಂಜಾಳ 
ಸ್ತೀ ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಷಣ -- ವನಮಾಲಾ ಆಚಾರ್‌ 
ಜಾಗತಿಕ ಸರಕಾರ -_ ಸಿ, ನೀರಬಸಣ್ಣ 
ಸಮುದಾಯ ಸಂಘಟನೆ - ಎಚ್‌, ಎಂ. ಮರುಳಸಿದ್ದಯ್ಯ 
ಅಶೋಕನ ಧರ್ಮಶಾಸನಗಳು -- ಶ್ರೀನಿವಾಸ ರಿತ್ತಿ | 
ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದ ರಾಜ್ಯಪದ್ಧತಿ ಹಿ. ವ್ಹಿ. ರಂಗಸ್ವಾಮಿ 

೫ 


ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ ಮತ್ತು ಮೀರಾಬಾಯಿ -- ಎಸ್‌, ಎಸ್‌, ಕಬ್ಬಿನ 
ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ವೀರರಸ ನಿರೂಪಣೆ - - ಬ, ಜಿ. ಮಹೀಶವಾಡಿ 
ಹರಿಹರ ಮಹಾಕವಿಯ ಕೆಲವು ಮಹೋನ್ನೆ ತ ವಿಚಾರಗಳು- _ಬ.ಸಿ. ಜವಳಿ 
ಭಾರತ ರಾಜ್ಯಘಟನೆ — ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪಾಟೀಲ 

ಪಂಚಾಯತಿ ರಾಜ್ಯ ಎಸ್‌. ಜಿ. ಕರಭಂಟನಾಳ ಮತ್ತು ಕೆ. ಡಿ. ಬಸವ 
ನಿಷಮಜ್ವರ --- ಪಿ. ಎಸ್‌. ಶಂಕರ 

ಪುಸ್ತಕ ಭಾಂಡಾರ ಕಾಯದೆ  ಜ. ಎಂ. ಪಾಟೀಲ 

ಸರ್‌ ಐಸಾಕ್‌ ನ್ಯೂಟನ್‌ ಆರ್‌. ವ್ಹಿ. ಅಚ್ಛಿಗೇರಿ 

ಗ್ರಾಮಾಭ್ಯುದಯದ ಯೋಜನಾಂಗಗಳು -- ಟಿ, ಕೆ. ಮೇಟಿ 


ಹರಿಜನರ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಹಾಗು ಅವುಗಳ ಪರಿಹಾರ 
— ಎನ್‌, ಕೆ. ಕಡೆತೋಟದ 


ರಾಸಾಯನಿಕ ಕಿಣ್ವಗಳು... ಎಂ. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ರಾವ್‌ 
ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ತದ ಮೂಲತತ್ವಗಳು -- ಕೆ. ಬಿ. ಬಕ್ಕಪ್ಪ 
ಹೃದಯಾಘಾತ — ಓಥಿ, ಎಸ್‌. ಶಂಕರ್‌ 

ಆಭರಣಗಳ ಬಗೆಗೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ -.. ಡಿ. ಎ. ಚೆಕ್ಕಿ 


ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕುವೆಂಪು ಸೃಜಿಸಿದ ಮೂರು ಪಾತ್ರಗಳು 
— ಎಂ. ಜಿ. ಬಿರಾದಾರ 
ಯೋಜನೆಗಳೇಕೆ ಬೇಕು? -. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಯಮ್ಮಿ 


ಸಗರನಾಡಿನ ಶಿವಶರಣರು -- ವ್ಹಿ. ಶಿವಾನಂದ 

ವಿಜ್ಞಾನದ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ. ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ಭೂಸನೂರಮಕ 
ವಿಜಯನಗರದ ನಿರ್ಣಾಯಕ ಯುದ್ಧ -- ಎಸ್‌. ಬಿ. ಕೋಡದ 
ಬಸವಣ್ಣನವರನ್ನು ಕುರಿತ ಶಾಸನಗಳು -- ಎಂ. ಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ 
ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ — ಚೆ, ಎಸ್‌. ಕುಳ್ಳಿ 

ಪುರಾಣ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಎಲ್‌. ಆರ್‌. ಹೆಗಡೆ 

ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶೈಸ್ರಣಿಕ ಪ್ರಯೋಗ — ವ್ಮಿ. ಎಸ್‌. ಕುಲಕರ್ಣಿ 

ಅಧಿಕ ಉತ್ಪಾದನೆಗಾಗಿ ಮಿಶ್ರತಳಿ ಬೆಳೆಗಳು -- ಏ. ಸಿ. ಕಲ್ಕಾಣಿಮತ 
ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ ಬೆಳವಣಿಗೆ -. ಎಚ್‌. ಜಿ. ಲೋಕೂರ 

ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ -- ಬಿ. ವ್ಹಿ. ಶಿರೂರ 

ಹೊಟ್ಟೆಯ ಹುಣ್ಣು -- ಪಿ. ಎಸ್‌. ಶಂಕರ 

ಸಂಯೋಜಕ ಶಕ್ತಿ -- ಜಿ. ಜಿ. ಜ್ಯೋತಿ 

ಸಂಸದೀಯ ಸರಕಾರವು ಭಾರತಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವುದೇ? -. ವಸಂತ ಪಾಟೀಲ 


ನಮ್ಮ ರೈತರೇಕೆ ಹಿಂದುಳಿದಿದ್ದಾರೆ? — ಎಂಸಿ. ಕೊಡ್ಡಿ 
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100, 
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105. 
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110. 
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ನಗೆಗಾರ ನಯಸೇನ ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 
ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ - ವ್ಹಿ. ಎಸ್‌. ಕಂಬಿ 
ಮಹಮೂದ ಗವಾನ -- ಎಲ್‌. ಆರ್‌. ಕುಲಕರ್ಣಿ 
ಕೆಳದಿಯ ನಾಯಕರು “ಜಿ, ಎಸ್‌. ದೀಶ್ರಿತ 
ಮುಳುಗುಂದನಾಡು -- ಎಸ್‌. ಎಚ್‌. ರಿತ್ತಿ 
ಶ್ಹಾಸಕೋಶ ಕ್ಷಯ--ಪಿ. ಎಸ್‌. ಶಂಕರ 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಾಲಯಗಳು ಎಸ್‌. ಆರ್‌. ಗುಂಜಾಳ 
ಮಿರ್ಜಾ ಘಾಲಿಬ್‌ -. ಅಬ್ದುಲ್‌ ಮಜೀದಖಾನ್‌ 
ತೌಬೀರದಾಸ -- ಜಿ. ಎಸ್‌. ಶಿರೋಳ 
ಬ್ಯಾಂಕುಗಳ ರಾಷ್ಟ್ರೀಕರಣ — ಎಸ್‌. ಜಿ. ಕರಭಂಟನಾಳ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶ್ರ 
ಹಿಂದುಸ್ಥಾನಿ ಸಂಗೀತ ಪದ್ದತಿಯ ರೂಪರೇಸೆಗಳು 

— ಎ. ಯು. ಪಾಟೀಲ 
(ಶ್ರೀ ಅರವಿಂದ ಸ್ಮರಣೆ - ಸ. ಸ. ಮಾಳವಾಡ 


ಮಾನವಜೀವನ ಹಾಗೂ ಭೌಗೋಲಿಕ ಪರಿಸರ 
-- ಡಿ. ಜಿ. ಕುಲಕರ್ಣಿ 


ಮಜೀವಿಗಳು -- ಎಸ್‌. ಜಿ. ಘಟಪಣದಿ 


ಲಕ್ಶಣದಂಡೇಶ — ಪ್ತಿ. ಶಿವಾನಂದ 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಮಾನವಶಾಸ್ತ್ರ ಕೆ. ಜಿ. ಗುರುಮೂರ್ತಿ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರೀಕರ ಅಮರ ಕೊಡುಗೆಗಳು -- ಡಿ. ಟಿ. ಜೋತಿ 
ಭರ್ತೃಹರಿಯ ನೀತಿಶತಕ -- ಡಿ. ಎನ್‌. ಶಾನಭಾಗ 


ಹರ್ಡೇಕರ ಮಂಜಪ್ಪನವರು ಹಾಗೂ ಅವರ ಕೃತಿಗಳು 
— ಜಿ. ಎಸ್‌. ಹಾಲಪ್ಪ 


ಪೃಥ್ವಿ ಹಾಗೂ ಜೀವಿಗಳ ರೂಪಾಂತರ- ಎಂ. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ರಾವ್‌ 
ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವದಲ್ಲಿ ಕಾಯಿದೆಯ ಸ್ಥಾನ -- ಸಿ. ಕೆ. ಎನ್‌. ರಾಜ 
ಸೇಟಿ ಮತ್ತು ಜಾಹೀರಾತುಗಳು -- ಟಿ. ಎಂ. ಪಂಡಿತ 
ಆಯುರ್ಮೇದಶಾಸ್ತ್ರ — ಧನ್ಮಕುಮಾರ ಇಜಾರಿ 

ಮೈಲಾರದೇವರು -- ಶ್ರೀನಿವಾಸ ರಿತ್ತಿ 

ಭಗವದ್ಗೀತೆ -- ಎಲ್‌. ಸಿ. ಪಾಟೀಲ 

ಭೂೂಸಂರಕ್ತಣೆ ಮತ್ತು ಒಣ ಬೇಸಾಯ -- ಎಂ. ಎಂ. ಹೊಸಮನಿ 
ಜನಪದ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಜೀವನಧರ್ಮ -- ಶಿ. ವ್ಹಿ. ಮಲ್ಲಾಪುರ 
ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ-ಹಿಂದೀ ಕಾವ್ಯ -- ಸಿದ್ದಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ನಾಟಕದ ಶಿಕ್ಷೃಣಕ್ರಮ -- ಜಿ. ಎಸ್‌. ದೀಕ್ಷಿತ 


ತಮಿಳು ಶಿವಭಕ್ತೆ ಕಾರಿಕಾಲಮ್ಮೊ- ಎಂ. ಎಸ್‌. ಲಕೆ 
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ಜಾನಪದ ವೀರಗೀತೆಗಳು -- ಬಿ. ಬಿ. ಮಹೀಶವಾಡಿ 

ಕಸದಿಂದ ರಸೋತ್ಪತ್ತಿ - ಸಂಜೀವರಾವ ಕಲ್ಲಾಪುರ 

ವಚನಕಾರ ದೇವರ ದಾಸಿಮಯ್ಯ -- ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಬಾಣದ 
ಭಾರತದ ಪ್ರಾಚೀನ ನಾಣ್ಯಗಳು -- ಎ. ಎಂ. ಅಣ್ಣಿಗೇರಿ 
ಗಳಗನಾಥರ ಕಾದಂಬರಿಗಳು -- ಕೃ ಷ್ಲಮೂರ್ತಿ ಕಿತ್ತೂರ 
ಯೋಜನೆಗಳು ಹಾಗೂ ಗ್ರಾಮೋದ್ಕೊ Wis — ವಿ.ಬಿ. ಅಂಗಡಿ 
ಮಾನವನಿಜ್ಞಾನ ಹಾಗು ಆಧುನಿಕ ಭಾರತ - ಎಲ್‌. ಎಸ್‌. ಐನಾಪುರ 
ಹಳ್ಳಿಗರೇಳ್ಲೆ ಸಾಧಿಸುವ ಬಗೆ -- ಏ. ಆರ್‌. ಪಾಟೀಲ 

ಸಾಮಾಜಿಕ ಭದ್ರತೆ — ಎಚ್‌. ವಿ. ನಾಗೇಶ 

ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು--ಕೆ. ಜಿ. ಜೋತಿ 

ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನವಶಿಲಾಯುಗ--ಬಾ. ರಾ. ಗೋಪಾಲ್‌ 
ಜೀವಾವಶೇಷಗಳು--ಎಂ. ಎಸ್‌. ಮನ್ನಿಕೇರಿ 

ನಿಜಯನಗರ ಕಾಲದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಜೀವನ-- ಶ್ರೀ ಸದ್ಮೋಜಾತ ಸ್ನ್ಮಾಮೀಜಿ 
ಡಾ. ಖೊರಾನಾ ಅವರ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು-- ಎಚ್‌. ಕೆ. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಪ್ಪ 


ಸಂಸ್ಕೃತಸಾಶಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಕ--ಎಲ್‌. ಜಿ. ಜೋತಿ 


ಕಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಯೋಜನೆ--ಓಬ. ಕೆ. ಮೇಟ 


ಭಾರತೀಯ ಹಬ್ಬ ಗಳು--ಸಿ. ವಿ. ಕೆರಿಮನಿ 

ಕುಷ್ಠ ರೋಗ ನಿವಾರಣೆ ಎಸ್‌. ಜೆ. ನಾಗಲೋಓಮಠ 

ಶ್ರವಣಾತೀತ ಧ್ವನಿ--ಡಿ. ಆರ್‌. ಬಳೂರಗಿ 

ಸಿಮೆಂಟ್‌ ಕಾಂಕ್ರೀಟ್‌ ಬಸನರಾಜ ಪುರಾಣಿಕ 

ಜನಪದಕಾವ್ಯಗಿರಡ್ಲಿ ಗೋವಿಂದರಾಜ 

ಜಂತು ಕೋಗಗಳು- ಪ. ಎಸ್‌. ಶಂಕರ 

ಶ್ರೀ ಅರನಿಂದರ ಮಹಾಕಾವ್ಯ "ಸಾನಿತ್ರಿ'ಪ್ರಲ್ಮಾದ ನರೇಗಲ್‌ 

ಧರ್ಮ-ಸಂಸ್ಕೃತಿ-ಸಮಾಜ-- ಎನ್‌. ಕೆ. ಕಡೆತೋಟದ 

ನೈತಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ--ಕೆ. ಶಾಂತಯ್ಯ 

ಬಸವಣ್ಣ ನವರು ಕಟ್ಟಬಯಸಿದ ಸಮಾಜ ಸಂಗಣ್ಣ ಕುಪ್ಪಸ್ತ 

ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಭಾಗವಶದೃಸಷ್ಟಿ--ಎ. ಆರ್‌. ಬುರ್ಲಿ 

ಹರಿಹರನ ಮೂರು ರಗಳೆಗಳು--ಎಂ. ಎಸ್‌; ಲಕ್ಷಿ 

ಪ್ರಾಚ್ಯ ವಸ್ತು ಸಂಶೋದಧನೆ--ಎ. ಸುಂದರ 

ನವೋದಿತ ಬಂಗ್ಲಾದೇಶ--ಎ. ಎಂ. ರಾಜಶೇಖರಯ 
ಕನ್ನಡ ಡದಲ್ಲಿ ಶತಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜಿ. ವ್ಹಿ. PN 


೪) 


ಆ ಲ ಚಡ ರಾ ಟಾ ಚಾ 


VIL ನಿಶೇಷ ವಾಜ್ಮಯ ಪ್ರಸಾರ ಪುಸ್ತಕಮಾಲೆ 


ನಿಜಗುಣ ಶಿವಯೋಗಿ ಹಾಗೂ ಅವರ ಕೃತಿಗಳು 0.50 p 
ಮಹಾಕವಿ ರನ್ನ ಹಾಗೂ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು 1-0: ' 
ಮಹಾಕವಿ ಪಂಪ ಹಾಗೂ ಅವನ ಕೃತಿಗಳು 1-00 
ಸರ್ವಜ್ಞಕವಿ : ಜೀವನ ಹಾಗೂ ಕಾವ್ಯ 1-50 
ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಹಾಗೂ ಜೀವನಸಿದ್ದಿ 1-50 
ಸಾಹಿತ್ಯನಿಮರ್ಶೆ 1-50 
ಗಾಂಧೀತತ್ವವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 1.50 
ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ: ದ್ವಿತೀಯ ಘಟ್ಟದ ಸಾಧನೆ 2-50 


ರೆವರೆಂಡ್‌ ಚೆನ್ನಪ್ಪ ಉತ್ತಂಗಿ : ಜೀವನ ಹಾಗೂ ಕೃತಿಗಳು 2-50 


31111. ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಾಲೆ 
ಜೀವನ ಜೋಕಾಲಿ : ಚೌಪದನಗಳು 4-00 
ಸಂ: ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 
ಜೀವನ ಜೋಕಾಲಿ : ಸರಸ-ವಿರಸ 4.00 
ಸಂ: ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 
ಜೀವನ ಜೋಕಾಲಿ : ಗರತಿಯರ ಗರಿಮೆ 5.00 


ಸಂ: ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪುರ 


IX. Publications in Anthropology 


Contributions to the Understanding of Indian 
Civilization 3.00 


— Baidyanath Saraswati $§ 1 or Sh.$ 


X. Other Publications (ಇತರ ಪ್ರಕಟನೆಗಳು) 
Hubli City—A Study in Urban Economic Life 10.00 
—B. R. Dhekney $30081 
Private International Law 10.00 


- NK. Dixit & Negalur Ranganath 
೯ 


10 


14 


15 


16 


The Structure of Kannada — R.C. Hiremath 5.00 


Studies in State Administration 15-00 
— Ed. ೮. 9. Halappa 


Yashodhara Charita 5.00 
Ed. K. Krishnamoorthy $ 1.50 or Sh. 10 


Essays in Sanskrit Criticism 5-00 
—K. Krishnamoorthy 


The First General Elections in Goa 3-00 
—G.S. Halappa, A. M. Rajashek haraiah 4 
K. Raghavendra Rao 


Sunyasampadane— Vol. I ( English version of 12°00 
a Kannada work with Commentary & Notes) $4 or Sh: 20 
— Ed. S.C. Nandimath, Menezes and 
8. C. Hiremath 
Sunyasampadane— Vol. 11 20-00 
— Ed. S. S. Bhoosnurmath & $5 or Sh: 30 
Armando Menezes 


Sunyasampadane - Vol. II 20°00 
— Ed. S. S. Bhoosnurmath & §S or Sh. 30 
Armando Menezes 


Sunyasampadane - Vol. IV. 20.00 

-Ed. S.S. Bhoosnurmath & Armando Menezes §SorSh.30 

Kavi Kaumudi — Ed. K. Krishnamoorthy 1.50 

Critical Essays on Indian Writing in English 20-00 
—Ed.M.K.Naik, S.K. Desai and 

ಈ G.S. Amur $4 or Sh. 30 

Sayana’s Subhasita-Sudhanidhi 1000 


—Ed. K. Krishnamoorthy 


Urban Studies: An Aid to Research 30°00 
—B.N. Sinha & T. N. Achut Rao $ 10 


Old People of Makunti 10° 00 
—H.M. Marulasiddaiah 


೧೦ 


17 Sirsi: An Urban Study in Application of 20-00 
Research Models —B.N. Sinha $7 
18 Konkarni, a Language 10.00 
—Jose Pereira $3 or Sh. 20 
19 Analytical Survey of Isivasyopanisad 7:00 
—V.V. Mudholkar $2 or Sh. 14 
20* The Image of India in the Western 30-00 
Creative Writing 
(Joint Publication with Macmillan & Co. India) 
— Ed. M. K. Naik, S. K. Desai ಯ 
S.T. Kallapur 
21 Essays in C1iminal Law —V.R. Bhat 15-00 
22 Songs from the Saranas and other poems 3.೦0೦ 
— Armando Menezes $1orSh.7 
23 ಕನ್ನಡ ಪರವನಾರ್ಥಸೋಪಾನೆ “ಸಂ. ಎಂ. ಎಸ್‌. ದೇಶಪಾಂಡೆ 2°50 
24 ಚನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು (ದ್ವಿ.ಮು.) 20-00% 
ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 
25 ಸಸ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ಪಿ. ಎಸ್‌. ಚಿಕ್ಕಣ್ಣಯ್ಕ 1.50: 
26 ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ -- ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ಹಮಸಾಗರ 4.00 
97 ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ ಆರ್‌. ಬಿ. ಕಂಠಿ 3.00 
28 faasfaarafe 6.75 
( Marathi rendering of Nijaguna Shivayogi’s 
Viveka Chintamani in Kannada) 
( Joint publication of the Karnatak University, 
Dharwar & ihe Poona University, Poona ) 
— Ed. D. ಗಿ. Awalikar 
29 ಕನ್ನಡ ಸಂತರ ಪರಮಾರ್ಥಪಥ — ಆರ್‌. ಡಿ. ರಾನಡೆ 5.00 
(ಅನು, : ಎಂ, ಎಸ್‌. ದೇಶಪಾಂಡೆ) 
30 ಷಟ್‌ಸ್ಥ ಲಪ್ರ (ದ್ವಿ.ಮು.) ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 10.00 


(Sole Distributors : M]s Macmillan & Co. Madras) 
೧೦ 


31 ಶ್ರೀ ಸಿದ್ದರಾಮೇಶ್ವರ ವಚನಗಳು ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 20°00 


32 ಶಿವಶರಣೆಯರ ವಚನಗಳು (ಸಮಗ್ರ ಸಂಪುಟ) 20-00 
ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 

33 ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು —ಸಂ, ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಕ 2000 

34 ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ವಚನಗಳು ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ, ಹಿರೇಮಠ 7.00 

35 ನೀಲಮ್ಮನ ವಚನಗಳು ಮತ್ತು ಲಿಂಗಮ್ಮನ ವಚನಗಳು 5-00 

ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 

36 ಇಪ್ಪ ತ್ರೇಳು ಶಿವಶರಣೆಯರ ವಚನಗಳು 5-00 
ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 

37 ಅಮುಗೆ ರಾಯಮ್ಮನ ವಚನಗಳು ಮತ್ತು ೨00 

ಅಕ್ಕಮ್ಮನ ವಚನಗಳು ಸಂ, ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 
38 ಶಾಸನಸಂಪದ —ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ, 2°00 


ಎಂಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ 
39 ಮುಕ್ತಿ ಕಂತಾಭರಣ ಸಂ. ಆರ್‌, ಸಿ. ಹಿರೇಮ6 6«00 
40 ಶೂನ್ಯ ಸಂಪಾದನೆ (ಶಿವಗಣ ಪ್ರಸಾದಿ ಮಹಾದೇವಯ್ಯ ವಿರಚಿತ) 12:00 
ಸಂ : ಆರ್‌. ಸಿ, ಹಿರೇಮಠ 
41 ವೀರಶೈವ ಚಿಂತಾಮಣಿ --ಸಂ: ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 7.00 


42 ಶಿಕ್ಷಣ : ಆಧಾರಗಳು ಮತ್ತು ಪ್ರಥಮ ತತ್ತ್ವಗಳು 
--ಅನು : ವ್ಹಿ. ಕೆ. ಜವಳಿ 10-00 
43 ವಿಶೇಷಾನುಭವ ಷಟ್ಟಿಲ ಸಂ: ಆರ್‌: ಸಿ, ಹಿರೇಮಠ 14.00 


Available for sale : 


1 Studies in Education and Culture (Ord.) 15:00 
— Ed. G. S. Halappa (Calico) 25«00 

2 Pathway to god in Kannada Literature 6.00 
—R.D. 1101000 Sh. 10.6 

$ 275 


೩1, UNIVERSITY JOURNALS 
Annuals : 
1 JourwaL ೧೯ THE KARNATAK UNIVERSITY — Science 


2 310೮೫೫೬1 or THE KARNATAK UNivEksiTY — Humanities 


3 THe 1೦೮೫೫೩೬ ೧೯ KARNATAK UNiveRiTY— Social Sciences 
ಕ. ಭಾ, 2೫ ೧೨ 


Rate of Annual Subscription for Each Journal: 
Rs. 5-00 (In India) 


2 Dollars Au 
14 Shillings | [8 ೫೫018೬) 
Quarterly : 
ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 
ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ : ರೂ. 8/- (ಆಂಚೆವೆಚ್ಚ ಸಹಿತ) 


ಬಿಡಿ ಸಂಚಿಕೆಯ ಬೆಲೆ: ರೂ. 2.50 (ಅಂಚೆವೆಚ್ಚ ಪ್ರತ್ಯೇಕ) 


Biannual ; 


ನಿಜ್ಞಾನ ಭಾರತಿ 


ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ : ರೂ. 4/- (ಅಂಚೆವೆಚ್ಚ ಸಹಿತ) 
ಬಿಡಿ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಬೆಲೆ: ರೂ. 2'50( ,, ಪ್ರತ್ಯೇಕ) 


Monthly : 
KARNATAK UNIVERSITY BULLETIN 
Subscription : 


Annual : Rs. 6/- 
Monthly : 50 paise 
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x. ಕನ್ನಡ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ ಮಾಲೆ 


ಫಿ. ಯಜ. ಸಿ. ರೂ. ಪೈಸೆ 
1 ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ 3-00 
2 ಸಂಸ್ಕೃತ ಗದ್ಯಪದ್ಯ (ತೃತೀಯ ಮುದ್ರಣ) 3-50 
3  ಉದ್ಯಾನಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಚಯ 3-75 
4 ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಚಯ 4-00 
5 ವಾಣಿಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಚಯ 5-00 
6 ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಚಯ 3-00 
7 ಜಗತ್ತಿನ ಇತಿಹಾಸ 4-50 
8 ಬೀಜಗಣಿತ-ಕಲನಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಚಯ 4-50 
9 ಸಮಾಜಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಚಯ 3-00 
10 ಮಾನವಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಚಯ 3-00 
11 ಸಸ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಚಯ 5-50 
12 ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ 3-50 
13 ಗಣನಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಚಯ 5-00 
14 ಭೂಮಂಡಲ ಪರಿಚಯ 8-50 
15 ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ 8-50 
16 ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಚಯ 4-50 
17 ಪ್ರಾಣಿಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಚಯ 7-00 
18 ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರ 6-50 
19 ಭೂಮಿತಿ ಹಾಗೂ ತ್ರಿಕೋನನಿತಿ 7-00 
20 ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರ (ಸಾದಾ) 10-50 
(ಕೆಲಿಕೊ) 12-50 

21 ಸಂಖ್ಯಾಶಾಸ್ತ್ರ 6°50 


ಬಿ.ಎ., ಬಿ.ಎಸ್‌ಸಿ. ಬಿ.ಕಾಂ.- ಭಾಗ೧ 


22 ಸಂಸ್ಕೃತ ಗದ್ಯಪದ್ಯ (ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣ) 3-00 
23 ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ 4-00 


24 ಮಾರಾಟ ಹಾಗೂ ನಿಕ್ಪಯಶಾಸ್ತ್ರ 4-50 
೧೪ 
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ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಹಣ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ (ನಿಗಮನ) 


ಸಮಾಜಶಾಸ್ತ್ರ 


ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರದ ಮೂಲತತ್ವ ಗಳು 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಸುಭಾಷಿತ ಸಂಗ್ರಹ 
ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ: ತತ್ವ ನಿರೂಪಣೆ 
ಭೌತಿಕ ಭೂಗೋಲ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಎ ಎ 

ಸಂಖ್ಯಾಶಾಸ್ತ್ರ 


ಇ 
ಗಣನಶಾಸ್ತ್ರ 


ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತ ಚರಿತ್ರೆ 


ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ 


ಬಿ.ಎ., ಬಿ, ಎಸ್‌ಸಿ.-ಭಾಗ ೩. 
36 ಆದುನಿಕ ಬೀಜಗಣಿತ ಹಾಗೂ ಗಣಿತ ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ 4.50 


ಪೂರಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


ಆಯುರೇದ ವಿಜ್ಞಾನ 
ರಾಗದರ್ಶನ 


ಭಾರತ ಸಂವಿಧಾನದ ಇತಿಹಾಸ 


ಫ್ರಾನ್ಸ್‌ ದೇಶದ ಮಹಾಕ್ರಾಂತಿ 


ಜನಪ್ರಿಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


4] 
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ಹೃದಯ ರೋಗಗಳು 
ಹಿಂದೂ ವಿವಾಹ ಕಾಯದೆ 


Xx 


6-50 
4-50 
3-00 
(ಸಾದಾ) 10-50 
(ಕೆಲಿಕೊ) 12-50 
4-00 
8-00 
8.50 
6.50 
(ಸಾದಾ) 10.00 
(ಕೆಲಿಕೊ) 12.50 
4.50 


(ಅನುಗಮನ) 


7-00 
4-50 
3-00 


(ಸಾದಾ) 4-00 
(ಕೆಅಕೊ) 6-00 


4-00 
3-00 


